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Hotel IM”;:‘ Tll\‘eresm Kitzbiihel Sgggﬁffzfg{"l’ensnon Slx
nnsbruc A
P g Els6rangi haz. Legmodernebb komfort, L

: { ) deg-meleg folyéviz, fiird6k. — Penzidarak de-
160 agy, minden modern komfort ¢s kényelem. cember 15-t6] marcius 31-ig Schilling 12—14.
Tulajdonos : M. Obexer.

Kitzbiihel
Hotel Kitzbiihlerhof

Els6rangu hiz gyonyorli fekvéssel. — Minden
modern kényelem mérsékelt drak mellett.

Kltzbuhel

800 niéter a tengerszine folott

Pension Erika
Legmodernebb komfort.Penzidarak 12-15 Schilling

Salzburg téli sporthelyei vilaghiriek

Grand Hotel Hofgastem Hoigastem
Elsdrangu szdlloda. 100 szoba. Kozponti fiités,
foly6 viz. Fiird6szobas lakosztilyok. Thermal- Manbaus Haschke
fiird6k. Tarsastermek. Mindennemii télisport. Legmodernebb komfort — Elsérangu csalddi
Szobarendelés : Osterreichisches Verkehrs- penzié — Egész éven 4t nyitva — Termal-
bureau, Budapest, V1., Andréssy-ut 28. fiird6k a hazban ,
Fenti helyekr&: & ektusokkal és minden felvila-
gositassala SZ ELET Utazasi Osxztilya, Buda-

pest, Vil. kerilllet, Erzsébet-k&rat 7 szivesen szolgél
T SISANE, (@) (@) s it ek Eyess i sy oo 577
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Panhans

A varosi ember munkaban agyonhaj-

jobban, mint a hegyek kristalytiszta le-

- vegdjii, hotol csillogé lejtéi. A vilag-

varosi luxushoz szokott Kkozomségnek

semmir6él nem kell lemondani, még a
vasok kozott sem. Budapestrél a leg-
nnyebben megkozelitheté Semmeringen
n Eurépa talan legnagyobb alpesi
illodaja: a Grand Hotel Panhans. Ez
hotel nemcsak kényelmet, otthont és
xust ad vendégeinek, hanem nagy-
4nya sport- és szérakozasi program-
al lepi meg az ott tartézkodokat.
Janudr 1-én délel6tt 11 orakor wjévi
roverseny a Liechtenstein-sancrol, a
inhans tiszteletdijaért. Délutan @ sla-
m- és rodliverseny urak ¢és holgyek
szére. 2-dn: si-gmykhana a Panhans
jtéin.  3-dn: béesi »Heurigen-estec.
in; délelétt: rokavadaszat a Hirschen-
igeien, este tanc, 7-én: délelétt siugro-
rseny, délutén jéghokki-verseny a Pan-
ms-jégpalyan. 10-én:; tancmulatsag.
-dn: sportbal. 14-én: délelétt: memzet-

»Jzi jéghokki-verseny, délutan: kettos

3 creatlve @@@

A; Panhans téli sportlehetbségei

bobsleigh-verseny. 20-dn:
vidam weekend a Pan-
hansban, 21-én: délel6tt:
siugroverseny, délutan:
négyes bobsleigh-verseny.
27-én: »Soirée de Gala.«
28-dn: jéghokky-verseny.
31-én: Holdfénytiara. Indu-
las a Panhansbdl. Rende-
zil;: a Panhans sportmeste-
rei.

A gazdag és b6 sport-
program dacidra a Pan-
hans Aarai mindenki sza-
méara hozzaférhetéek, Né-
hany napot vagy hetet a
Panhansban to6lteni, az
élet felejthetetlen élmé-
nyei kozé tartozik.

A téli fedett uszocsarnok
a Panhanshan




Sl . (4
tszezoun Kavinthidban
A sispurt hiveinek szeme egyre gyak-

rabban axad meg — mikor Ausztria tér-
képét nézik — Karinthian, S ha van hely,

akkor Karinthia az, mely mindent
tud adni a si és a romantika szerelme-
seinek,

Hoéfodte hegyektdr dvezve, 1200 méter
magassagban a tender szine felett fek-
szik Mallnitz, Karinthia legszebb és ter-
meszeti szépségektél a legjobban megdl-
dott téli sporthelye.

Aki a sielés miivészetét igazi mesterek-
t6l akarja megtanulni, annak Mallnitzot
kell felkeresni. A hires Hannes Schnei-
der tanitvamya, Farniok Lajos — aki
kiilonben a Hotel Tauernhof tulajdonosa
Is — Alber mesterrel egyiitt vezeti az
1mmAr vildghirtivé valt mallnitzi siisko-
1a4t. Farniok Lajos magyar szarmazisi,
aki igen szivesen diskuridl el magyarok-
kal, magyarul,

Még egy magyar tartézkodik Mallnitz-
ban: dr. Berecz, a bécsi gazdasigi rend-
orség fotisztviselGje, aki rovidesens at-
veszi a hires Drei Gemsen Hotel vezeté-

46t,

De a tobbiek is, Alber, az Alpen Hotel
és Komposcht, a Hotel Bichlhof tulajdo-
nosai is mindenben kedvére jarnak a ma-
gyar kiranduloknak, wutazzunk tehdt
Mallnitzba, — s a hofoldte karinthiai he
gyek kozott is otthon fogjuk érezni ma-
gunkat. K.

BECSI_ KALAUZ

Tegye szebbé bécsl tartézkoda-
sat azzal, hogy a

Flotel
Grzherzog d?ainer— ben

lakik. Wlen, V., Wiledner-Haupt-
strasse 27-29. Az Opera kdzelében

IMagyarBorhés

Pataky Ettérem!
., Spiegeligasse 10
Ezt a cimet érdemes feljegyeznl
és felkeresnl. — Mérsékelt arak.
Cigényzene. —Allami borok

Harisnyeak- (161 fehérnermii

Wien L, Kéarntnerstrasse 26, Tel, R 21-7-40
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A KITZBUHELI THERES HOTEL ES
PENSIOBAN az idei téli szezonban a ko-
vetkezd elokeloségek szilltak meg:
Hatzfeldt herceg és hercegné csaladja-
val, Irma fiirstenbergi hercegndg, Fried-
rich Christian schaumburg-lippei herceg
és felesége, Esterhdzy Laszlé herceg és
felesége, Bernhard lippei herceg és fiai,
Esterhazy Bernadette hercegné, Spoel-
berch gréfné csaladjaval, Esterhazy
Alice gréfn, Endédy Ferenc orgrof és
testvére, grof Esterhézy Andras, gréof
Zichy Gyorgy, Czernin-Morzin gréfné
leanyaval, Bismark Brigitte gr6fnd, grét
Esterhézy Lészl6né, Khevenhiiller Meli
&r6fn6, Khevenhiiller Irma gréfné, Haupt
Istvan baré és felesége, Eltz-Riibenach
Eugenie és Therese baronék és Rost von
Tglnningen népszovetségi kovet csaladja-
val,

VISSZAUTAZASI ES KIRANDULASI KED-
VEZMENYEK AZ OSZTRAK VASUTAKON,

Januar 1-én ismét élethelép Ausztridban az
50 szdzalékos visszautazdsi kedvezmeény. Ezt
mindenki megkapja, aki januar 1. és mérch.xs
17-e kozott 7 napot vagy tobbet tolt el Ausztria
teriiletén s odautazdskor legalabb 150 kilomé-
ter tavolsagnyira valtott jegyet. A vissza-
utazasi kedvezményt a »Winterreisekarte«
(S 20.—) alapjan szolgaltatjak ki, nemcsak egy-
szerii visszatérésre szol, hanem tetszésszerinti
félaru utazésra az osztrdk szévetségi vasutak
dsszes vonalain, Méar az elsé két napon belil is
el lehet utazni 100 kilométer tavolsagra kiran-
duldsok cimén,

A félari kedvezményes jegyeket pengé-
fizetés melleit, Magyarorszdgon is meg lehet
véaltani.

Felvilagositdssal a 'Szinhdzi Elet utazasi osz-
talya szivesen szolgal.

PENSION SILBERERSCHLOS!
. 4 SEMMERIN

Semmering legma
sabb pontjan fekszik
a penzid, mely messzi
hegyes tornyaival egy
zépkori vAr benyomi
teszi. 1070 méternyire
tenger szine folott 25 ¢
ba (36 4aggyal) vérja
3 . utazdkat. Ez a hely na
t ' szerfi csaladi penzio, a

% &y lisportolék paradicsomu

A .4“ legidedlisabb, csendes
- hon.

A Silbererschléssl Pensio diétds, normal és fog
kurds konyhdja egyarant kitimé, Kozis és étkezd !
mei régi varkastélystilusban vannak berendezvg, 820
baiban kozponti flités és folyéviz van. A pxhenoj
szdmdra fedett fekvOcsarnok éll rendelkezésre. Bor
kititnéek, Fiird6je és autégardzsa is van. 60.000 négy|
zetméternyi park oleli kiomiil.

A Silbererschiossl Pensionak egyre t6bb a visszatér
vendége. Aki egyszer meglatogatta ezt a penziét, ne
kivdnkozik t6bbé mashovd, mert drai is mérsélkel
Felvildgositdssal szolghlunk. Telefon: Semmering 9




UJ SI-ELDORADO: SESTRIERES

A tél szerelmeseinek 1ij nevet kell meg-
tanulni;
v6inek uj eldoradéja ez a paratlan szép-
s6gl hely a Piemonti Alpok 6lében, tobh
mint 2000 méter magassiagban, Magas-
saga dacdra a kliméja hihetetleniil kel-
lemes, Sestriéresen a héméré sohasem
szall 12—14 fok al4,

Ezt a csodalatos helyet még csak két
évvel ezel6tt sem ismerte mas, mint né-
hany elszént sportolé. Ma pedig vilag-
hirti. Hirét Senatore Agnelli-nek, a Fiat-
autégyarak vezérének koszonheti. aki
nagy hive a téli sportoknak s aki egy
napon fia tarsasdgaban elkalandozott ide,
A hely annyira megtetszett Senatore Ag-
nellinek, de kiilonosen fianak, Gr, Uff,
Edoardo Agnellinek, hogy szinte pillana-
tok alatt hataroztak el a lehetetlent: szal-
lodékat épiteni ide s Sestriéresnek vilag-
hirt szerezni.

Els6 dolguk volt felfedezésiikrdl jelen-
tést tenni a Ducenak, aki azonnal jéva-
hagyta az eléje terjesztett terveket s igy
a fantasztikumbél rovid idén beliil valo-
sag lett. Olaszorszag leghireseblb épité-
szei az egyik tervet a méasik utan ké-
szitették és mutattik be s az Agnelli-
csalad a leghjszeribb és legvakmerdbh
tervet fogadta el: toronyalakban épitet-
ték a szalloddkat, ami altal a szalloda
épiilete nem érzi a szelek és a héviharok
erejét, s ami egyhttal g legeélszeriibb
térkihasznalasra ad médot,

Ma, 1934 télén Sestriéresnek mar négy
gyonyori szallodaja van: a Hotel Torre
di Sestriéres, egy tizenkétemeletes, to-
ronyalakban épiilt szallé; a Hotel
Momnte Sises, hasonlé stilusban ér:ilt tu.
ristaszallé; a Grand Hotel Duchi d Austa,
egy tizennyolcemeletes, szintén torony-
alakban épitett, minden kényelemmel el-
1atott hotel; végiil a Grand Hotel Prin-

Sestriéres nevét. A hoésport hi-

cipi di Piemonte, az utolso evtizedek leg-
igazibb szallodai remeke, mely a legkap-
razatosablb luxust adja 2000 méter magas-
sagban, Minden szob4hoz fiirdészoba és
privatszalon tartozik, tarsalgohelyei az
olasz kirdlyi csalad vilaghiri miivészé-
nek, Fiore Martelli-nek freskoéival van-
nak diszitve,

A sestriéresi turistdk rendelkezésére
két hatalmas drétkstélpalya all, akik né-
hény percen beliil a Monte Sisesen (2700
méter), a Monte Alpetten (2450 méter) és
a Monte Banchettan (2550 méter) talal-
hatjak magukat. Hans Nobl és Eurdépa
legjobb nevii professzionista trénerei al-
lanak a turistak rendelkezésére. i

Sestriéres homez6i paratlanok. A kez-
d6k szamara konnyld dombok 4llanak
rendelkezésre, a haladék meredekebb he-
lyeket talalhatnak, a bajnokok szaz kilo-
méternél nagyobb sebességgel is szdguld-
hatnak a harom és félkilométeres nyil-
egyenes uton lefelé. A két tijonnan épi-
tett ugrésancon hetvenot és nyolevan mé-
teres ugrasokat lehet végezni, A hob-
palya hat kilométer hosszu s a skeleton-
vélya is lazasan épiil.

De épiil s 1934-ben be is" fejezédik egy
Otszdz szobds 10j szallé, egy harmadik
drotkotelpalya 8 Europa legnagyobh

ugrosanca is. Ezer és ezer munkés dol-
hogy a Januérban
bob- és

gozik éjjel-nappal,
megtartandé nemzetkozi si-,

HOTEL FEICHTEGGER

WEISSER OCHS

MARIAZELL
862 mStéjerorszdg

A h6 hivei évr6l-évre
. egyre tébben  utaznak
Mariazellbe, ahol a hé-
\ viszonyok idedlisak.
¢ A Peichtegger szdlloda
; — mely egesz év alatt
" lizemben 411, a buesujaro
¢ templom ‘kozelében, a
kozponthban fekszik  dél-
i nyugat felé — kivilé pol-
gdri haz 135 szobaval,
4 melyek mirulegyikéhen
_4 koOzponti fiités, hideg és
& . i meleg viz van., A hotel
? O kkonyhdja a leggondosabb
v\w,otes alatt all, a hotel tdrsaskoesija pedig minden
vonatérkezésnél a pdlyaudvaron 4ll. Az autésokat a
szall6 gardzsa és gardzsmestere vérja
Januar 5-t6] a hotel arait loszéllilonék ulitéxsasézok
részére pedig megegyezésszerinti kiilén arakat szami-
tanak a tulajdonosok, akik személyesen vezetik a
sz4llot. Siirgdnycim: - Feichtegger, Mariazell. Telefon
(éjjel-nappal): 16

[@gatve . D® @) Adg
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HOTEL LAUFENSTElN

Télen mindenkinek sdpadt az arca. Aki mégis egész-
séges, napbarnitott arceal akarja meglepni tidrsasagit,
az siessen megvaltani kedvezményes vasuti jegyét az
Osztrak forgalmi iroddban (Andrdssy ut 28.) és utaz-
zon, Mariazellbe, ahol a magaslati napfény sugérzdsa-
ban, hoépalasttal takart alpesek kozott siilhet barndra.

A Hotel Laufenstein, Mariazell nemzetkozileg jol-
ismert, minden kényelemmel berendezett, modern szil-
16ja nyujtja a legkellemesebb, kényelmes otthont,
Konyhdja kitiing és vendégei szorakozdsdrdél kellleg
gondoskodik., Kawvéhdaz, bar, sport- ¢és Jjégpdlya,
és vaddaszati ledmt()ségek v‘érjék a hotel vendégeit.
Arai a mai viszonyoknak megfeleléek. Janudrtol
mérsékeltek a Hotel Laufenstein

kézdve kiilunosen
arai,

3




A Sestriéres-i «Principi di Piemonte» nagyszallé

ugroversenyekre minden a legtikélete~
sebb mddon 'alljon készen. Ostriéres pa-
ratlan szépségii kirdanduléhelyei veszély-
nélkiiliek, mert itt a lavinaveszély telje-
sen ismeretlen. Talan ez az oka annak,
hogy Oxford és Cambridge egyetemi csa-
patai, kik eddig St. Moritzot valasztottak
tradicionalis évi sportversenyeik helyéiil,
az idén mar Sestriéresben fognak kiiz-
deni.

Sestriéres jelenleg nyoleszaz agyat tud
vendégei rendelkezésére bocsatani, de
mar hetek 6ta tomegesen utasitjak visz-
sza — természetesen sajnalattal — a je-
lentkezéket, mivel az Osszes szobak he-
tekkel elére vannak lefoglalva ;

Az olasz tréonorokospar a Pringipi di
Piemonte alland6 vendégei, Gigyszintén a
walesi herceg, a duchi d’Austa, a Duca
di Bergamo, Aspasie de Grece f('ihe_rceg—
né, Troubeckoy féhercegnd, Imeretinsky
hercegné, a de la Huerta spanyol her-
cegi csalad, de Limur angol lord, Paul
Boncour francia miniszter, 8. E. Balbo,
8. E. Ricei, Boncompagni hercegi csalad,
a Borghese hercegi csalad, s6t a belga
kiralyi par is bejelentette erre a télre
latogatasat. A vilaghiri szinészek koziil
Douglas Fairbanks is ide fog érkezni.

A SzinhaziFlet tarsasutazasa Bihariiiredre

Széltol védett volgykatlanban,
1080 méter magassagban, 1300—1600
méter magas hegyektél koriilvéve
fekszik Biharfiired, melynek site-
repe november végétoél marcius vé-
géig nugy turasielésre, mint lesik-
lasra, s a kezddknek tanuldsra igen
alkalmas, Menedékhazaban kiilon °
halotermek 4llnak rendelkezésre a
holgyek és urak szamara. Villdiban
tiszta és levegds szobak vannak
kalyhafiitéssel. A Belvedere-szallo-
ban kozponti flités és melegviz all
rendelkezésre.

Minthogy kevesen ismerik ezt a
kitlin6é teli sporthelyet, a Szinhazi
Elet 2 Roman Utazasi és Idegenfor-
galmi Irodaval (Andrassy-ut 29)
karoltve folytatélagos kirandulaso-

Januar havaban hosszabb szabadsagat
Mussolini is itt fogja tolteni.

Két kitlin6 »Auto-Strada« koti ossze
Sestriérest Torinéval és Pineroloval., Az
autéok minden idében kiénnyen johetnek
fel a kitliné karban tartott utakon.

Az Osszes kiil- és belf6ldi vonatok meg-
allnak Oulx-nal s a hotelek luxusauto-
buszai negyven percen beliil érkeznek
Sestriéresre. November elejétél Aaprilis
végéig éllandéan kitliné hé all a sielék
rendelkezésére, eddig még nem fordulf.
eld, hogy a hé a tél folyaméan hianyzott
volna.

Mindenki megtaldlhatja Sestriéresben a
neki megfelelé hotelt, mert a teljes pan-
zi6 ara a szerény harmine liratél a luxus-
szallé 100—150 lirdjaig véaltozik.

A sestriéresi hotelek igazgatasat az is-
mert és kitiné olasz szillodas, Comm.
Edgardo Balbis vette 4t, kinek neve ga-
rancia arra, hogy aki Sestriéresbe érke-
zik, feltétleniil jol fogja érezni magét,

Szlovak Ladszlo

A Sestriéres-i toronyszallé belseje

kat rendez a bihari hegyek kozé. Az
elsé tarsasutazas januar 15-én kez-
dédik és nyole napig tart.

Részvételi dij, teljes ellatas P 90
és lakas a ‘menedékhazban:

Indulds 15-én a Nyugati pilyaudvarrél
reggel 7°30 6rakor. Erkezés Nagyvaradra
14-43 érakor. Indulds Nagyvdradrdl 1500

orakor autobusszal Budureasaig s onnan
tovdbb szdnkéval Biharfiiredig.

Jelentkezési hataridé januar 10.

A si-tdra résztvevdi szdméra
2 pengds kedvezményes vizum-
rél gondoskodtunik.

Részletes felvil'Eositéssal a SZINHAZI ELET
UTAZASI 0SZTALYA (Erzsébet-kirit 7) szolgil
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SZINHAZI ELET

SZINHAZI, FILM, IRODALMI ES MUVESZETI SZAKLAP
SZERKESZTI: INCZE SANDOR
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HARMATH HILDA
Magvar 8zinhaz: «<Bél a Savoyban» (Foto Angelo)




Az elmult évtizedben, a hanyatlé ope-
rett vilagédban, egyetlen név robbant ki
diadalmasan: az Adbrahdm P4l neve. A
legnehezebb helyen kezdte karrierjét:
Pest figyelt fol ra. Egy édesen olvadé,
mégis modern keringé csendiilt meg a
Viktoridban: »Nem tortént semmi, csak
elvaltunk csendben. . .«

Azutdn jott a tobbi. Jott a »Van teveg,
jott a »Harminckettes baka vagyok én!«.
Els6 eset, hogy a magyar muzsika pat-
tog6 iiteme harmonikusan olvadt dssze a
modern dzsessz iitemével.

Igenis, Abrahdm P4l volt az egyetlen,
aki megérezte a kor muzsikajat. Ezt a
liiktetd. ideges. ritmustalan ritmust. ami-

);g..gé/ % %O’W’{ g/ 4 j@w g/gzr «
Inta: Foarkar Jmre

kor a szaxofén vezeti a szolamot, vagy
a bendzs6, amikor a dob porgése kivigyo-
rog a zenekarbdl, mint a duzzadt néger
ajkak koziil a vakito fehér fogsor, — de
amellett Abraham P&l miivész a sz6 szo-
ros értelmében, kolt6, akinek meldodidhan
gazdag lelke kicsillan a moderniil, gro-
teszkiil meghangszerelt dallamok mogiil.

A muzsika? Az elGjaték napolyi moti-
vumokkal ékes dallama, a két pattogé
duett, az elsé finaletto klasszikusan mo-
dern otlete, a nagy keringé hatalmas fel-
épitése: megannyi csillogb ékszer a pom-
pas miivii operett-dobozban. A zenei ala-
festések, a vissza-visszatér dalotletek a
legfasultabb hallgatét is kell, hogy ma-~
gukkal ragadjak. A »Bal a

(@creative QO A
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Savoyban« két orara kizar
minden gondot, aki ezt vé-
gighallgatja, annak oOriilni
kell a pompas dalesokor-
nak, melyet egy magyszeri
6s izig-vérig modern tehet-
ség nyujt at meki.

Hajdanaban fehér kesz-,.
tylis kezekkel cibalta ki
Abrahdm Pal a zenekarbo)
a melodidkat, ma rovid kar-
mesteri paleca van a kezé-
ben, de szemjatéka, ideges,
megérz6, nyugtalan diriga-
lésa a régi. Molnar Ferenc
»Ordog«-e a karmesteri pul-
pitusom,

L J

A darab meséje? Pompas
vigjaték. Griinwald és Beda
urak gyartottak, de ndlunk
Heltai Jené mesteri keze
ala keriilt, aki teletiizdelte
az igazi poézis mosolyaval
és viragaival, Egy ariszto-
krata-parrél van szo6, akik
egy évi — mézes hét utan
még mindig szeretik egy-
mast. A férj hazassagko-
tése el6tt régi kalandjanak,
Tangalitanak — aki spa-
nyol tancosnd, egy csekket
ad, melynek ellenében egy
orat tolt el a csekk bemu-
tatédsakor barmikor és bér-
hol Tangalitaval. A tancos-
né a Savoy hotel baljara

— Hallé dady, én megigértem ne-
ked egy évvel ezeldtt, hogy hi-
res zeneszerzb leszek és akkor
szabadon  valaszthatok férjet
magamnak. My dady vedd tu-
domasul, hogy eljegyeztem ma-
gam Musztafa bejjel.

ROKK MARIKA és KABOS
GYULA .

Magyar Szinhaz: «Bal
a Savoyhan- (Foto Gyenes)
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Egy cocktail délelétt,
egy cocktail délutan,
harom éjfél elott,
négy éjfél utan.

ROKK MARIKA ¢és BOBY GRAY

hivja a férjet, — ott akarja bevaltani a
csekket, A fiatal férj, baratjaval, a hete-
dik nosiilése el6tt allé torokkel akar el-
menni a balba, természetesen a felesége
nélkiil, akit valami {iriiggyel otthon
hagy. Az ifji asszony és baratnéje hamar
rajonnek a hazugsagra s elhatarozzak,
hogy Ok is elmennek a Savoy baljara,
ezzel a kidltéassal:

— Szemet szemért, csékot esokért.

Itt toppan be két aj figu-
ra a darabba, két pompas
alak, egyik Tangalita, a
rég vart spanyol tancosnd.
a mésik pedig egy szerény
igyveédjelolt, aki egyszer az

Az én nevem La kella Tangolita
La Tangclita di Santa Fe.

A nép imad, La bella Tangolita.
A szived rcicam, 6 mond kié?
Sotét szemed léngol, ha szél a tangs,
Csapongsz, repiilsz mint egy csodas pillango
Te bilves, édes, driga Tangolita,
O Tangolita, di Santa Fe.

L.AZAR MARIA

v

életben ki akarja mulatni
magéat.

Csokot esokért!

A markiné szemet vet az
ligyvédre és a forgdszinpad
jovoltabél lathatjuk a két
szeparét, ahol pontosan az
torténik az egyikben. ami
2 masikban,

A harmadik felvonésban
aztan kideriil, hogy — sem-
mi kiilonés baj nem tor-
tént, mindossze egy cs6k —
egy csokért! Es mégegy-
szer folzendiilnek a klasszi-
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kusan modern melédigk és

~ a kozonség elragadtatva

tavozik. A mai kényszere-

dett. operett - dzsungelben

nagy Orom egy . ilyen este!
L

A szereplék? Harmath
Hilda a legnagyobb meg-
lepetés, Hallottunk kiil-
f61di nagy sikereirdl, most
mindent megérti i

e
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Jaj de jo ,
Szivemben itt a nagy ribillié.
0 yes.

Jaj de jo

'l‘nolnhan csékolni jaj de jo,
Jé lesz.

1d6 kevés, siess, ne késs.
Jgy lehetsz drokre szerencsés.

ROKK MARIKA

Mit sem ér a hosszii merengés.

Magyar Szinhéz: B4] a Savoyban

Tous jours | amour

Egy holgy és egy ur

Az élet ketteshen, de szép.
Tous jours 1’amour

Egy hilgy és egy ur.

A csékhoz nem is kell egyéh.
Ma, forré szavak kozt egymase,
De holnap, megesik mar, egy masé
Tous jours 1’amour

Mindegy mi lesz,

A jelszavam ma éjjel csak ez,

HARMATH HILDA és TORZS JENO

donna lett belle & sz6 nemes értelmében.
Taléan igy: Prima-donna! Elsé né! Be-
tolti a szinpadot, régi szerénységét ontu-
datos mozgés valtotta f6l, mar ott All
a rivalda elején, a sugarak 6zonében
és hangja a szerelmes cs aloganvo vagy
‘nkabh — a szerelmes asszonyé, aki da-
ol, mert tele van a szive!

Rokk Marika tanca: ordogi. Még nem
igen lattunk ilyen szubrett-tédncot. Ldzdr
Maria fekete szépségében, villogd szemei-
vel pompés spanyol tamcosnd, T'orzs Jend
2 nagy miivész folényével és rokonszen-
ves ontudatdaval oldotta meg feladatat.
Kabos Gyula: remek, Torok diplomata,
aki eddig hat feleséget fogyasztott el.
végiil is Rokk Marikaba beleesik. Ha iz-
gatott, azt mondja:

~ Uk, iik, iik!

Ezért a harom »iik«-ért magéért érce-
mes elmenni a szinhazba.
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Bal van ma, bal, tancol Savoy
Jokedvii mindenki all a bhal,
Szédit a tanc a jazz siivolt
Taps, larma, reng belé a fold.
Rajta!
B4a] van ma, bal, tancol Savoy.
Téncold a valcert a ndta szall,
Forré a szaj, csékolni muszaj.
Hajnalig ma meg se &llj
Mig 41l a bal, csokolj, igyal.
Végre itt a karneval,

KABOS GYULA és TORZS
JENO (Gyenes felv.)

RADAY IMRE

Rdday Imre az ligyvédjelolt kis szere-
péb6l kabinetalakitést esindlt, Pompés
szinész. tele humorral és intelligenciaval.

&

Beszéljiink a szinpompés képrél, a ra-
gyogd toalettekrdl, a ecsillag-tanerdl, a
nagy keringé ritmikus kiséré tancarol, a
gyonyorti gorlokr6l? Ezt latni kell, A
szinhAz pératlan aldozatkészséggel alli
totta ki a darabot. A rendezés kifogasta
lan To6bb annal: koltéi és bajos.

@

Folemelem az irétollamat és szeretettel
mutatom az irdnyt. Az utirdnyt a Ma-
gyar Szinhézba. Holgyeim, uraim: mind-
nyajukat folkérem egy fordulora a Savoy
baljan, Halasak lesznek nekem, ha kive-
tik a tollam, a szivem utmutatasat és
megnézik ezt a remek produkeiot, a ma-
gvar genie és a magyar szinjatszo mivé-
szet nmagyszerli egyiittesét.

Halédsz Piri, Voérés Emmi,

Magyar Szinhaz: Bal

Mért szeressijnk egy nét,
Mért nem inkabb kettbt,
Mért nem inkébb harmat,
négyet és igy tovabb.
Draga né van millié

S mind a millié oly jé,

MUSZTAFA 6 FELESEGE

konyi Magda, Kondor Anni, Szalay Maria

Véris Anikoé, Var-

a Savoyhan.
(Foto Angelo)

Mért maradunk mindig egynél ostobak.
Igy szolt Mohamed,

Igy szélt Mohamed,

Mért szeressiink egy nét,

Mért nem inkébh kettét,

Mért nem mindjart tizet, huszat és igy tovabb.




CL sokoyomositott Fojor Gy
Inta: Jneze Sanolon

Valahanyszor a filmet és szinhdzat ellenfélként Aallitjuk . egyméassal
szembe, rogton Helena Hayesre, 2z amerikai Bajor Gizire gondolok.

Helena Hayes mem ragyogd szépség, legalabb is a hollywoodi szta-
rokkal valé osszehasonlitiashan nem @z, Amikor jott a hangoefilm és jé
szinésznbkre volt szitkség, megesinaltak vele a Lullabay cimi filmet. Koz-

‘vetleniil utana Molnar Jé tiindérét jatszotta a szinpadon és pompés

hézakat esinalt vele. Kétségtelen bizonyitékaul annak, hogy a filmen szer-
zet népszertséget @ szinpad is kamatoztatta. Azéta Helena Hayes valta-
kozva szerepel filmen és szinpadon. Es decemberben, amikor a «Mary of
Scotland» eimii darabbal prébatton volt Bostonban, rekordot esinalt: egy
hét alatt huszonhétezer dollar bevétele volt a darabnak. Ilyen ésszeget proza-
darab egy hét alatt még soha mem esinalt Bostonban.

A film és a szinhiz tehat nem ellenségek. A szinhdznak sziiksége
van arra, hogy a film me esak artson, hanem hasznaljon is neki. A
filmrél magy tomegek tanuljak meg a jo szinészek és szinészn6k mneveit
s ez olyan propaganda, amiért a szinhaz csak halas lehet a filmnek.

A szinigazgatonak sztarok kellenek, mert a publikum esak akkor megy
el kozepes darabhoz, ha sztarok jatszanak benne. Mar pedig olyan szin-
héaz mines a vilagon, amely csak remekmiiveket hoz ki. A szinhazi pro-
dukecidokat a kozépdarabok domindljak, a pluszt, a vonzéerét a szerep-
osztés adja meg hozzajuk.

A koélesonosség fenmall a szinhdz részérél iz A szinhdz és a film
egymas szamara fedezzék fel a tehetségeket, kiilonosen all ez rank, kis
orszagokra, ahol a filmgyartds nem folyamatos és egymagaban nem
tudja eltartani a legnagyobb tehetségeket sem. v

Ezért gondolok folyton arra, hogy Bajor Gizit revizié ald kell venmi.

Annak idején, a hangosfilm idején esindltak vele egy kisérletet,
amely az adott kortilmények mellett nem sikeriilt, de nem is sikeriilhe-
tett, mert idegen kérnyezetben, megfelel6 szakemberek mélkiil reprodu-
kaltattak vele egy nem meki valé téméat. Es ha mindezzel meg is tudott
volna birkézni, a hangfelvétel akkori kezdetlegessége mellett megha-
misitva kaptuk Bajor Gizi hangjat. Azéta a radié, amely kitiind ellen-
probaja a hangnak, tobbszorosen bebizonyitotta, hogy mem Bajor Gizi-
ben, hanem a koriilményekben volt a hiba. °

Bajor Gizit reprodukéalni kell, hogy a legkisebb falubam is lassak
¢s halljak. Filmet kell beltle esinalni és a tobbi magy.a;/s:zinpadi tehet-
séghdl is, hogy megsokszorozott népszertiségitk visszasugarozzon oda,
ahonnét elindultak: a szinhdaznra.

Persze, akar Bajorr6l van sz6, akar més nagy magyar szinésznorol
és szinészrdl, (Bajor nevét tulajdonképpen csik zaszlonak hasznalom, a
magyar szinpadi tehetségek gyiijtéfogalmaul) nem szabad éket agyon-
sztarolni, mint ahogy Németorszagban ecsinaljak, ahol egy-egy felkapott
filmnagysaggal évenként 4—6 filmet is készitenek. Legyen egy évben két
Bajor-film, vagyis Bajor 2 hénapig a filmé, az év tobbi hénapjaiban pedig
a szinhazé, A szinhaz és a film kozosen arassak le azt a vonzderot, amit
Bajor nelve és miivészete jelent a tomegek szemében.

Ha valaki nagyon szép, vagy nagyon kedves, azt szoktdk mondani,
hogy ez elkelne tébb példanyban is. A budapesti Nemzeti Szinhaz Bajor
Gizije bizony elkelne mindeniitt, ahol a magyar szé zengését szeretik. Es
milyen egyszertien meg lehet esinalni: sokszorositsuk Bajor Gizit.
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Biller Irén karacsonykor Mexikoban
férjhesment

Hollywood, .december.
A karéacsony a hollywoodi filmvilagnak
is meghozta a maga kiilonleges hazassagi
szenzaciojat, amely egyben magyar szen-
zheid is:
Biller Irén, akit a birésig elvilasz-
tott férjétél, Sam Fengeltdl, ujra
férjhez ment. Férje, a fiatal Asthon
Stanley, egy tobbszoros hoteltulaj-
donos-dinasztia egyetlen orokose.
Maga a hazassagi terv nem volt Gjdon-
s4g sem a hollywoodiak, sem a pestiek
elott. Koztudoméasia volt, hogy a kivéte-
les filmkarrier elgtt &l16 magyar prima-

o creative
(9commons

donna és Gj férje mar egy fél év 6ta
elhataroztak az evkiivot, ennek a tervnek
azonban utjaban allt az a koriilmény,
hogy

a losangelesi birdsag itélete szerint

esak a vilds kimonddsa utidn szami-

tott egy év mulva mehetett volna uj-

bél férjhez, kivéve azt az esetet, ha

Sam Fengel, a régi férj beleegyezé-
sét adja az 1j hazassighoz.

Sam Fengel beleegyezésér6l azonban
sz6 sem lehetett. Az exférj ugyanis nem
tudott beletérédni az itéletbe, levelekben
ér személyesen is 4allandéan ostromolta

Billert. hogy térjen vissza

és &llitsa vissza a hazas-
sagi kozosséget. Semmi re-
mény nem lett volna tehéat
ré, hogy a primadonna és
volegényének elhatarozott
szandéka janius el6tt telje-
sedésbe menjen, ha az ame-
rikai torvények nem adné-
nak modot a kibuvora,
Ideat ugyanis minden &l-
lamnak méasok a hazassagi
torvényei,

Asthon Stanley, a szerel-
mes volegény, iigyvédjének
tanacsara kieszelte a leg-
egyszeriibb, bar legdragabb
‘e vet.
Biller Mexikoba uta-
zott, ahol négyheti tar-
tozkoddas utian benyuj-
totta az uj valokerese-
tet volt Yérje, Sam Fen-
gel ellen, A birosag ki-
mondta a valdast és
most mar semmi sem
dllhatott a jegyespar
boldogsdganak utjiaba.
Az eskiivé a valast ko-
veté napon megtortént
és az ifju par mar mint
férj és feleség tért

vissza Hollywoodba.

Asthon Stamley, mint
emlitettem, egy hoteltulaj-
donos dinasztia egyetlen
varomanyosa. 4 dusgazdag
patricius csalad, amelynek
Hollywoodon és Del Mon-
ton kivil egy sereg nagy
vdrosban wvannak luxus-
szdlloddi, rendkiviil zdrké-

Mrs, Stanley - Biller Irén
leguijabb hollywoodi felvétele




Biller

Irén és férje, Asthon Stanley



zott életet él. Még a legis-
mertebb szidrok is kitiinte-
tésnek tartjik, ha meghi-
vot kapnak Stanleyékhez.
Az ifja férj, aki kiilsejére
akar filmbonvivén is lehet-
ne, sziileinek szakmaéjat
folytatja. Egyébként rend-
kiviil szimpatikus fif; el-
sGrendii sportsman, ide4lis
atléta-alakkal, Billernél
majdnem egy fejjel maga-
sabb.

Az 4j asszony exterieurje
azonban kiilon meglepetés
lenne, illetve lesz a pes-
tieknek, Akik a gémbély-
ded szubrettre emlékeznek,
alig ismernék meg 6t mos-
tami légiesen karcsi formé-
jaban, Ez a fogyas azon-
ban természetes torna ered-
ménye volt. Biller... par-
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Biller és férie

don, Mrs. Asthon Stanley egészséges, szo-
borszertien szép, lanyos alakjat minden
hollywoodi sztar megirigyelheti. Még na-
gyobb meglepetés lesz azomban a pesti
operettszinhdzak kedvencének -miivészi
fejlodése, Tudta, hogy ebben a hatalmas
konkurrencidban cesak ugy varhat ra 1j
dics6ség, ha tanul. Tényleg az a helyzet.
hogy Hollywoodban ma minecs hozzamér-
hetd tanctehetség. Ha varieté-§zinpado-
kon akarna fellépni, a legnagyobb szam
lenne,

Hollywoodba valé visszatérése utéan he
széltem az 1j asszounyal, Elsé kérdésem
természetesen az volt, hogy mikor megy
Pestre?

— Ugy wvolt, hogy kardcsonyra hazaid-
togatok, — mondta — de a kozbejott kel-
lemes eseményele miatt el kellett haiosi-
tanom kedvenc tervemet. De februdrban
okvetlen hazaldtogatok férjemmel egyult.

— Hosszabb tartézkodasra?

— Err6l sz6 sem lehet, Csak rokoni la-
togatas lesz, bar természetesen magat
Pestet is rokonnak tekintem.

— Fo6llép még pesti szinpadon?

— Talan egy-egy szerepre, de most
semmiesetre sem,

— Még egy kérdést: boldog?

— Nagyon.

Mrs. Asthon Stanley a lelkemre kototte
még, hogy nagyon melegen iidvozoljem
nevében a pestieket. Ime, teljesitettem
kivansagat.

«Nagyon boldog vagyok...»
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A mult szazadbeli Bées |.
kimerithetetlen forrésa a

romantikanak  tortémelmi
figuraival, kedélyességével

o el

Strauss Janos szobra

és minden nagysaga mel-
lett kisvarosias: bajaval. Aki ebbdl u
forrasb6l merit, legyen regényirdé vagy
librettista, soha nem foghat félre, hiszen
egy-egy figurdaval a szinek és hangula-
tok egész komplexumdat emeli ki, Sze-
rencsés gondolat volt a Kiraly Szinhaz
ujdonsaganak két fiatal szerz6jétol,
K. Haldsz Gyulatél és Kristéf Karoly-
t6l, hogy amikor ebben a régi Bécsben
keresték operettjiik hosét,
készen hoztak vele a mu-
zsikat is, hiszen hésiik
nem mas, mint az ifjabb
Johann Strauss, a Kerin-
gokiraly, akinek elnythe-
tetlen népszerliségét még

a mai * tekintélyrombolo
kor is esak folfelé tudta
épiteni. Gondoljuk meg,

hogy a radi6 révén gyak-
ran maga a fold is ifju §
Johann Strauss kering@ire
forog a vilagiirben,

A  ciganyosan konnyelmi fiatal
Strauss nagy szerelmi kalandjarol szol
a »Kék Duna« cimii operett. Hoésndje
Natasa orosz nagyhercegnd, akit egy
bécsi leanyneveld intézethdl visznek
haza, hogy férjhez adjak a gazdag és
dalias Pavel herceghez. De miel6tt
visszatérne Szentpétervéarra, a béesi
Stadtparkban megismerkedik a Béeshen

o

— Bzt a valcert nekem i#ta? Ez az én valcerem?
DAYKA MARGIT és SZUCS LASZLO

Kiraly Szinhaz: Kék Duna
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A nagyhercegné eskiivije -
Sziics Laszlé, Dayka Margit, Békassy Istvan, P. Sziklay Szeréma, Latabar Arpad
(Laszl6 felvétels)

Ratkai Marton, Orkényi Franciska, Szildgyi Marc
Kirdly Szinhaz: Kék Duna e i
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-~ Nekem nem szabad boldognak lennj?
DAYKA MARGIT

mar hires zeneszerzdvel és fiatal szive
langra lobban irdnta. A dramai fordu-
lat vonala maéar készen 4ll, Natasénak
nehéz szivvel mennie
aki szintén tiizet fogott, koveti 6t.
elfogadja impresszariéjanak orosz tur
néra sz016 ajanlatat. Szentpétervarott
bonyolédik tovabb a tor-
ténet eljegyzési iinnepen,
templomon, szokési roman-
tikdn 4t vissza Bécsbe, a
fiatal Ferenc Jozsef csa-
szar dolgozoszob4ajaig. Es
erre a mesére, mint vézra,
Strauss Janos muzsikaja-
nak dias oOrokzoldje foné-
dik, gazdag, meleg, kony-
nylesen mosolyg6 szépségé-
vel,

Az eléadds mélténak
akart mutatkozni a halha-
tatlan komponistdhoz. Szi-
nes és dekorativ képekben
vonultatja - fel elénk a
mult szazad hatvanas évei-

mert

nek esaszarvarosat. a
Stadtparkot, a Harom
hars-vendéglét, késébb a

pétervari nagyhercegi pa-
lotat, a Szent Vazul-templo-
mot és a Burgot. Ebben a
hélas koérnyezetben mozog-
nak a rekonstruélt boldog
vilag figurai, akik koziil

— Ne tégy féltékonnyé! Y
SZILAGYI MARCSA és RATKAI MARTON
Kiraly Szinhdz: Kék Duna (Laszly feiv.;

creative e & Adti
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kell és Strauss.

elsésorban az operettszinpad legfrisebb
attrakeiojat, Sziics Laszlot, az Operahaz
tagjat kell emliteniink., A fiatal énekes
esillogé  tenorjan tokéletes tisztasdgban
sz6lalnak meg a keringdkiraly édes
melodidi. Egyébként mint szinész is
meglehetdés. biztonsaggal allja meg he-
lyét az operett természetes stilust és
sok kozvetlenséget koveteld talajan.
('de, decens és meghatéan kedves part-
nere Dayka Margit Natasa szerepében.
Rdtkai Marten valésagos szinpadi bo-
szorkanymester, de elementarisan hato
humora mellett is jol »élnek« az ope-
rett tobbi vidam figurai: Latabdr és
Horti Sandor. Szildgyi Marcsa groteszk
gamin-humorral aranyozza be minden
jelenetét, Orkényi Franciska szép szin-
padi megjelenés és remekiil énekel. Az
elbadds egyik meglepetése F. Sziklai
Szeréna, aki hoss<zin nihenés utan bebi-

a\.

19




S'rauss ma este itt fog jatszani
RATKAI MARTON és ORKENYI FRANCISKA

— Te mar megint részeg vagy!

zonyitotta, hogy a legizesebb humort
komikak kozé tartozik. Még egy ven
dége van a Kék Dunanak: Uray Tiva-
dar, a Nemzeti Szinhéz tagja. Folényes
miivészete és halk elegancidja az ope-
rettmili6ben is tokéletesen hatott. Bé-
kdssy pompas megjelenésti szinész, a
prozaja is nagyon szép. Kiilon meg kell
emlékezni Kulinyi Erné tokéletes vers-
szovegeir6l és arrél a finom miivészet-
r6l, amellyel Nagypdl Béla karmester
a zenei oOsszeallitast elvégezte. Néhany
onallo szama, koztiik a Paszidnsz, a
legnagyobb mnépszeriliségre tarthat széa-
mot. Pdn Joézsef gyonyori diszleteit
megtapsolja a kozonség., A rendezés
Tihanyi Vilmos ismert ¢és sokszor Kki-
probalt tehetségét dieséri.

R Az ifju csas:ar
URAY TIVADAR

F. SZIKLAY SZERENA és LATABAR ARPAD

Kiraly Szinhaz: Kék Duna
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INTIM PISTA, hogy milyen nevezetes
esemény tortént a Bdl a Savoy-ban elé-
addsdan?

— A premieren tortént a legnevezele-
tesebb esemény: Horthy Miklés kor-
manyzé megtisztelte a szinhdzat ldtoga~
tasdval. Ez wvaléban nagy kegyet jelen-
tett, mert a kormdnyzé ezutbtal elészor
jelent meg operettbemutatém. Csalddjd-
val egyiitt az wutolsé taktusig végig-
hallgatta és végignézte az elbaddst és
a végén legfels6bb megelégedését fe-
jezte. ki a ldtottak felett.

— Tetszett Oféméltésaganak
adds?

az elb-
9y a darabbal, mint a szereposz-
tassal a legnagyobb mértékben meg
volt elégedve, gratuldlt a szinhdznak a
munkdhoz és tdvozds elétt igy szolt:
sRemélem, hogy ez a darab szdzétven-
szer fog memmi .. .«

Kepzeljiik, hogy a

szinhdzban
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mennyire oriltek ennek a legmagasabb
elismerésnek.

— Ezen az estén igazdan madarat le-
hetett volna fogaini a szereplékkel, A
premiert koveté banketten is a leheld
tegjobb hangulat wuralkodott és renge-
teg pezsgé fogyott el.

— Valami j6 epizéd mnem tortént a
banketten?

— Mdr a f6prébdn és a premieren is
hatalmas tapsot és nevetést aratott
Rokk Marika egy wmondata, amely se-
hot a vitagon mem  keltett kiilonosebb
feltiinést.

— Melyik wvolt az?

— Amikor Rokk Marika a szerepe
szerint azt mondta: »ti mem ismerik a
papdmat, az nagyon nehéz ember!« —
felharsant a nmevetés a nmézétéren. Maga
Rokk papa kacagott a legjobban, mert
a lednya hamiskds mosollyal kisérte a
kijelentést. Azt hitték a szinhdzndl,
hogy ez a hdzi dolog csak a [O6probdn
és a premieren hat mint atelier-vice,
de ugy ldtszik, hogy a nagykozonség is
informdlva van minden kulisszamogotti
pikantéridrél, mert ennél a mondatndl
minden este felziig a taps.

— Mi van a szomszéd operettszinhiz-
ban, a Kirdlyban?

— Melegen fiinnepelték az uj darab-
ban Sziklay Szeréndt, aki tlizenot esz-
tendGs pihend utdn lépett ismét a szin-
padra.

Gadl Franciska legujabb filmjét, a Csibit, Bécshen forgatta Max Neufeld.
Joe Pasternak a produceur, Gaal Franciska és Max Neufeld a rendezé.

Ecreative @@ A
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— Mit csindglt ennyi ideig? plqt,im’l,?z’()’ké‘re a bubj-
—  Ausztriai birtokdn  gazddlkodott, fmzurajat._'Eg‘yébk.én:l
orchidedkat nevelt és lovakat futtatott. konkurencidt is csindl

— Versenyistdlléja is van? a' szinhdzaknak. .
.— De még milyen kitiing! »Miss Sera< Csak nem ’.ak:(l;r é
néven jegyezték be a versenyistdlléjdat. 18 _0116"‘9“3217!-710201
Szinei: barna ing, kék sapka, gyakran — nyini?! :
rohantak dt elsének a célszalagon. = S(J’{, el?enkezé’lcg.

— Bs a tulajdonosné most Budapes- Az egyik direktor fel-
ten aratott diadalt! fedezett egy csinos fia-

tal uriasszonyt, aki
hajlandénak mutatko- s
20tt kisebb szerepben 1SS
3 A - 5 i fellépni. Az 4j habitiié A legfiatalabb zene.
n_’uqﬂott at a premieren a »sajdat ter- lebeszélte Gnagysdgdt 5°rEd: Hegediis Ta.
més«-bobl ' 2 s, més, Hegedils Gyula-

LR ) a szinhdzrol, ehelyett nay’ 5 Magyarsag
— Valami j6 pletykdt nem hallott a meghivta egy olaszor- szerkesztéjének  fia,

— Minden sikerénél jobban Oo6riilt an-
nak az orchidea-csokornak, amelyet a
gazdasdg hdrom hivatalos kikiildottje

Kirdl inhdzban? iy ; ; 7 »Ha szemedbe nézek«
aly Szinhdzba: A ; i 8zdgi t,anulmaftyutra. cimii tangéjat Honthy
— Hogyne! Megsziiletett a hires Gorl- — Széval elpdrtoll @ Hanna énekelte ikars.
apo utédja, egy kedves wvdllalkozé, aki  gorloktsl? csonykor a Zeneaka-
dtvette a wvezetdszerepet a kis gorlicék — Még pedig — mi- ffenian,

vildgdban. Kivdlasztott kedvencét meg- utdn az oldszorszdgi @rilagyl talv.)

kérte, hogy platinaszékére fesse a ha- 4t meghiusult — az egyik magdnszinész-
jat és vardzsdnak az a legjobb bizonyi- néhoz, akinék kardcsonyra fehér lapot
téka, hogy mdsnap hat ledny festette nyujtott dt: ajindékul. »Menjen el az
ékszerészemhez, wdlasszon
ki magdnak bdrmit és
irassa a szdmldmral« —
mondotta folényesen.

— Még mindig wvannak
ilyen urak?

— Kiveszében. A4 mii-
vészné el is ment az
ékszerészhez, aki kozben
telefoniizenetet kapott:
6nagysdga bdrmit kivd-
laszthat, de oOtszdz pengd-
nél tobbe nem szabad az
ajandéknak kerilni. Igy
tortént aztdn, hogy ami-
kor a holgy kiszemelt egy
hatezer pengé értékii bros-
sot, az ¢ékszerész félre-
vonta és a filébe sugta:
sEzt mem ajdnlom, koz-
tiink maradjon a sz26, ha-
misl«

— Milyen darabra késziit
a Kirdly Szinhdz?

— Békeffi Istvdn és
Gyongy Pdl operettjére.
Cime; Oméltésdga sofférije.
Egy tonk szélén dllo
bankban jdtszédik le az
elsé felvonds.

— Ilyen bankok is van-
nak?

Josephine Baker a Royalban
vendégszerepel. A néger vildg-
sztdr kardcsony estéjén maga
fézte a karacsonyi puncsot tar-

sulata tagjainak.
(Gyenes felv.)
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— Az opereltek orszdgdban. Az igaz-
gaté izgatottan wdrja a bemondott
amerikai klienst, aki megmenti a Szi-
tudciot, Senkit sem engednek be hozzd,
éppen nagy tandcskozds wvan ndla. Még
a felesége sem nyer bebocsdtdst, de a
méltosdagos asszony egyszeriien beront.
A legrosszabb pillanatban: a férjét és
a gépirékisasszonyt csékolédzdson éri.

— Tuléraztak?

— A bankdrné nem wveszi a dolgoi
ilyen kedélyesen, azonnal otthagyja az
urdt és mdr el is utazna Olaszorszdgba.
ha a sofférjiiket mem pont akkor dob-
tdk wvolna ki. Szerencsére a wdrakozék
kozott ul az uj sofférjelolt is, aki rog-
ton beszegddik . és 6 wezeti a kocsit
Itdlidba. Itt a jo fiut mindenre fei-
haszndlja, inas és komorna egyszeméiy-
ben. O szolgdl ki azom a »szemel-
szemért, fogat-fogért« vacsordn, amelyre
a méltésdgos asszony kitiizi jé férje
megcesaldsdt. A soffér ezt mem tiri, oda-
telegrafdlja a bankdrt, kozben pedig
megzavarja a randevut. No de ezt a
nét mem olyan konnyili lebeszélni. »Ak-
kor magdval fogom megesalnil« — je-
lenti ki diihosen. A [érj megjom. Bot-

rany. Minden kideril, még az is, hogy
az illet6 nem soffér, hanem az amerikai
kliens, aki szerelmes a méltésdgos asz-
czonyba.

Az Uj Szinpad most mutatta be sikerrel Noel

Garay: Bobby sir, Bobby nevet cimii komé-

diajat. Berky Jozsef, a darab cimszerepléje és

dr. Havas Jozsef, aki egy amerikai gyérost
alakit,

(Gyenes felv.)

— Ez a wminimum.
kdkat!

— Az ujesztenddt wmindjdrt pletykd-
zdssal kezdjem? Inkdbb elmondom ma-
guknak, hogy Hunyady Sdndor is film-
iré lett.

Mesélje a plety-

Békeffy Laszlo Magyar Szivarvanya az olaszorszagi turné elott bemutatkozott a pesti k'fszén-
ségnek is, amely kardcsony hetében elragadtatva tapsolta a szinpompas miivészi produkciot.

@creahve DEEG
&)commons Q)

(Halmi foto)
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Jelenet az Erkélcs és Szerelem cimu filmbol, amelyet a cenzura haromszor betiltott, vewii i

o 'k > A 4 X s vegil ki-

vagasok nélln_xl méglﬂs engedélyezett. A rendkiviil izgalmas cselekményii erkii]csdréma“ pre-
mierje elétt filmféproba lesz, amelyet a Szinhazi Wlet wendez olvaséinak.

Camilla Horn és

— Ugyan! Melyik darabjdbél ir fil-
met?

— Egyikbél sem. Gdrdonyi Gézdinak
»lda  regénye« cimii regényét filmesiti
meg. Mdr irja is a szcemdriumot.

— Itthon toltétte az dinnepet?

— Igen. Az Aranyifju sikere alkal-
mabol sok kardcsonyi és ujévi ajdndé-
kot kapott, de ezek koziil a legjobban
oriilt annak a kis kardcsonyfdnak, ame-
lyet szdlléjdnak két szobaldnya helye-
zett a szobdjiba, a kovetkezdé ajdnlé-
sorokkal: »Szivbél kiildi a két Terez,
mert mi is olyan drvdk vagyunk, mint
¢ nagysdgos url«

— Meghaté! Milyen kardcsonyi hire
van még?

— Kardcsony elsé napjdn 4j zeneszer-
26t avatott Honthy Hanna. Az zene-
szerz6 Hegediis Tamds, Hegediis Gyuld-
nak, a Magyarsdg szerkesztéjének fia,
akinek »Ha a szemedbe nézek« cimi
tangéjdt énekelte Kellér Dezsé szerzdi
estjén.

— Most mdr pletykdlhat!

— A kitiiné  szerkesztéonél, akinek
egyébként nem sok érzéke wanm szinmhdzi
dolgokhoz, protegdltak egy kedwves, fiatal
szinésznbt, akinek premierje volt. Ezen
a napon mutattik be a Sakuntaldt Ba-

Greta Mosheim

jor Gizivel. A szerkeszt6 dinézte a két
kritikdt és a Nemzeti Szinhdzrél szélo
beszdmolé egyik bekezdését, mintegy
tiz sort, amely Bajorrél szdlt, dttette a
mdsik kritikdba és Bajor mevét kicse-
rélte a miivészné kevésbé ismert nevé-
vel. Igy is jelent meg a kritika. Onagy-
sdga boldogan vdgta zsebre a Sakunta-
lanak jdro jelzéket.

— Még ez se pletyka!

— Es mit szélnak ahhoz, hogy az
egyik kis budai kocsmdban nyolc pesti
szubrett vacsordzott egyiitt. Egy kedves
hirlapiré hivta Ossze a - tdrsasdgot.

— Milyen alkalombol?

— Kz wvolt az a nyolc fiatal szinésznd,
akinek a jeles szerzbé odaigérte uj da-
rabja mdsodszubrettszerepét, amelyet
végiil egy kilencedik hélgy jdtszott.

— Es min nevettek a héten a legjob-
ban a Fészekben?

— Ismét Budapesten jdrt a volt szin-
igazgaté. Két Fészek-tag szembetaldlko-
zott wvele. »Emnek az embernek renge-
teg pénze wolt!l« — mondotta az egyik.
»Mit csindlt vele? Eljdtszotta?« — kér-
dezte a mdsik. Mire a jol informdlt ur
igy wdlaszolt: »Eljdtszottdk ...« Kezei-
ket csékolom!

A Szinhézi Elet darabmellékletét,
a laphoz fiizve taldlia az olvasé. Ezzel akarjuk megsziintetni, az dllando
panaszt, amely szerint a széllitdsnal nagyon sok darabmelléklet kiesett a lapbdl

a Szegény Mavriert ezen a héten mdr
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Kiepura és Joseph Schmidt utén Lauri Volpi is filmre keriilt. A néapolyi szerenad cimi} film
fészerepét jatssza. Partnere Lilien Dietz, Bz a jelenet, amely egyben a darab happy-endje,

a rémai Colosseumban jatszodik, ahol a szerelmesek egymasra taldlnak
{ROYA{L. APOLLO)




)

Heti beszdmolowk gyonge. Inkdbb
magunk valljuk be, miel6tt az ol-
vaso észrevenné. Uj darab nem dor-
dillt el, csak két operett, melyek-
rol a lap egyéb helyen szdmol be.

Szégyenszemre csak két filmet ldt-
tunk, mert Anny Ondrdl az iinne-
pekre valé tekintettel (linnepew sose
karomkodunk) elmulasztottuk. A két
film, wgymint a Voros rém és Va-
csora nyolekor, mindketté joé. Va-
csora nyolckor jobb, mint a Vords
rém, dehdt ez az életben is Ugy
van. Vaecsora wmindig jobb, mint
rém. Azért ne szoljuk le a rémet,
mert még Albers-szel handicapelve
is (és Albers sulyos handicap) iz-
galmas, érdekes historia. Hosei
oroszorszdgi németek, akik a bolse-
vikiek elél menekiilve, a kinai ha-
tdrra érkeznek, Charbinba, ahol —
mint rendesen — javdban dul a ki-
wai polgdrhdboru, (Ugyan, ez a $z0,
hogy polgdr, valahogy ugy nem il-
lik a Fkinaiakra.) Charbinban wvan
-

= N
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egy szigoruan 6rzott nemzetkozi te-
rilet, de ide a németeket nem bo-
csdtjak be. A bolsevikiek wyomuk-
ban vannak, ha elfogjdk 6ket, haldl
vdr redjuk. Vonatok mem jdrnak,
mert a kinai forradalmdr csapatok
felrobbantottdk a sineket. De még
ha a bolseviki vérebek és kinai ban-
ditdk fegywvereit elkerilik, akkor is
biztos haldl vdr redjuk, mert a vd-
rosban egyetlen csopp viz sines. A
kihalt dllomdson rdakadnak egy fi-
tott mozdonyra és néhdny haszndl-
haté kocsina. A kérdés, hogy egyet-
len éjjel alatt (navfelkeltekor, ha
megldtjdk 6ket, végiik) meg tudjdk-e
repardlni a felrobbantott sineket...
Oszintén leirjuk, hogy rettenetesen
izgultunk, — mem mondjuk, helyen-
ként, ahol Albers magyon til buz-
gott, inkdbb a kinaiaknak izgultunk,
de izgultunk. Sziikségtelen monda-
nunk, hogy a németek hésies vezére
Albers. O a gondolkodé 6, a vaskéz,
a torhetetlen akarat, a sexappeal,

S

Nagy Kato és Hans Albers, a «Viords rem» loszereploi
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Lot, fut, ugrdl, kuszik, mdszik, ka-
lapdl, desol, fiit, far, farag, csékol,
pattogd vezényszavakalt ordit. Min-
den, amit tesz, helyes, mindenben
igaza van és él6 bizonyitéka annak,
hogy a német wép miért nem orvend
anndk a népszeriiségnek, amelynek
arvendhetwe, ha nem lenne olyan
»tiichtig«, mint wamilyen. A film
azonban észintén nagyon jo és okwvet-
leniil meg kell nézni.

A »Vacsora nyolckor« pedig igazdn
remekmii. Nem is szélva arrdl a pél-
dadtlan elényérél, hogy nem kell a
meséjét elmondani, mert mdr tavaly,
amikor a Vigszinhdzban adtdk, el-
mondtuk, — ‘élveztiik minden percét.
Kiilonos, hogy itt is ugyanaz a hd-
rom szerep és szerepld ragadott meg,
mint a Vigszinhdazban. Ott Fedak
Sdri, Titkos Ilona és Csortos — itt
Marie Dressler, Jean Harlow és
Wallace Beery—az oregedd szinész-
né és az ujgazdag hdzaspdr szere-
peiben. A film nem teljesen egyezik
a darabbal. Kimaradt a konyhajele-
net és az orvos és felesége jelenete.
Avagy taldn nem maradt ki és esak
ndlunk csattogott az oll6? A vége is
kicsit mds: gondolattal 'happy en-
debb, ami csoppet sem drt. Pdr uj
vice és nagyon szellemes mondds van
benne, melyeknek — ez alkalommal
“ivételesen — a forditds eleget tesz,
ugyhogy a kozonség sokat nevet. To-
kéletes film. Ha minden film ilyen
volna ... Mit ilyen, csak tizedrészt
ilyen...

Miutdn pesti beszdmolonkat ‘kime-
ritettiik, térjiunk dt mégy uj ameri-
kai darabra, melyeket kardesonyra
hozolt szdmunkra a posta. Mind a
négy siker, hdrmat koziiliik 4j em-
ber irt. Igyeksziink roviden és fdj-
dalom nélkil elmondani a tartalma-
kat. Az elsé (és legkevésbbé jo) cime:
»Egy vasdrnap délutdn«, kitiné otle-
ten alapul. Kisvdrosban él egy Ore-
gedé fogorvos. Sokra mem wvitte az
életben, de rosszul se megy neki. Va-
sdrnap délutdn otthon il bardtjdval,
sajdt készitésti sort isznak és énekel-
nek. A szemben fekvé szdlloda eldtt
luxusauto dll meg. Valami dtutazo
gazdagokat hoz. Pdr perc mulva dt-
iizennek a szdllodabdl: X. Y. millio-
mos, aki autéturdn van a feleségével,
rettenetes fogfdjdsban szenwved: sza-
bad-e a vasdrnap dacdra dtjonnie. A
fogorvos .elsdpad a milliomos neve
hallatdra. Mert ez a milliomos egy-
kor régesrégen ugyanebbil a kisvd-
rosbél szdrmazott és a fogorvos leg-
jobb bardtja volt. Gonosz, csaldrd dl-
bardtja, aki nemesak hogy elszerette

acreative N o) /
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Wallace Beery és Jean Harlow, a «Vacsura
nyolckor» filmvaltozataban
(Foto Metro)

és jeleség?il vette a fogorvos szerel-
mét, de dlldsdtol is megfosztotta a

&/:izit. Harmine éve mindennap eszébe
jjut a fogorvosnak: ha egyszer, esak
tegyszer kezébe keriilne az @ gazem-
ther... Es most itt van — oregen,
szurkén, dagadt pofdval, fdjdalom-
'tol sziszegve és mdr alig emlékszik a
wmaulltra, mem is tud masrol beszélni,
mint a gyulladt gyokerérédl és hogy
nem birja a fdjdalmat és érzékteleni-
tést kér a huzdsndl. »Majd gdzt
adoke«, mondja a fogorvos és ldatszik
rajta, amikor kinyitja a gdzesapot,
hogy ez a pdciens sem hagyja el élve
a fogorvosi széket .-.. Most elsotétiil
a szinpad, fordul egyet és ollt va-
gyunk azon'a bizonyos harmincot év
elotti vasdrnapi délutdnon, amelyen
a fogorvos életének tragédidja elkez-
dédott. Ez a harmineot év eltti tor-
ténet tulajdonképpen a darab — még-
pedig elég unalmas és bandlis darab.
J6 esak az utolsé kép, amikor wjra
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ott vagyunk a rendelében. A fogor-
vos harapéfogoban tart egy oridsi
fogat — d pdciens alszik, a gdzcsap
még nyitva. Nyilik az ajté és belép-
nek a milliomos felesége, meg a fog-
orvos felesége. A milliomosné — az
egykori ifjusdgi idedl — sdrgahaji,
kovér, undok, otvenotéves csodababa,
a fogorvos felesége édes kis fehér-
haju oregasszony. A fogorvos rdnéz
a két nére — elszornyed a gondo-
latra, hogy ez a borzalmas némber
most az 6 sorsa lehetne. Gyorsan le-
zdria a gdzesapot — felébreszti a pd-

L SRS

Bebe Danigls, a «Délamerikai leany» cimi
B. 1. P. film foészerepldje
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cienst, fizetést visszautasitja. Ugyan
kérem, ilyen régi bardtok kozt... és
hirtelen dtoleli és megesékolja a sa-
jdt kis igénytelen feleségét.

A mdsodik darab: »Men in white«
(Fehérruhds emberek) korhdzban
torténik. Hései orvosok, meséje nem
uj — arrél a bizonyos fiatal, tehet-
séges doktorrél szol, akinek dllan-
déan vdlasztania kell szerelme és

munkdja kozott. Az orvos meny-
asszonya - elkényeztetelt gazdag
lany, aki rettenetesen rossznéven

veszi, hogy a fiu olyan ritkdn tolt-
heti vele estéit és még azon a kevés
szabad -estén is kénytelen néha utolso
percben letelefondlni. Osszevesznek.
A fiu azt hiszi 0rokké... és bosz-
szubdl, elkeseredésbol, gyongeséy-
b6l az egyik csinos kis dpolonidvel
tolti az éjszakdt. Pdr honappal ké-
s6bb: az orvos és menyasszonya rég
kibékiiltek — egy hét mulva lesz az
eskiivéjiik. — A menyasszony bejon
a kérhdzba, mert egyszer végig akar
nézni egy operdciét. Hires tandr
operdl és a fiatal orvos segédkezik.
Behozzdk az operdcidsterembe hal-
dokolva azt a kis dpolonét, akit a
fiu azota a bizonyos éjszaka dtu
nem is ldtott tobbé. Az dpolond mids
dllapotba keriilt — walami kiilvdrosi
orvo:s'hoz ment, hogy segitsen rajta,
— vérmérgezést kapott, ez az operd-
ci6  utolsé Fkétségbeesett kisérlet.
Amint behozzdk, felnyitia szemeit
— megldtja az orvost: Darling —
mondja — nem bdntam meg — ér-
demes wvolt. Az orvos menyasszonya
hangtalanul dsszeesik. Es ott a szin-
padon, mint felvondsvég, megkez-
dédik az operdcio. Ez a grand gui-
gnol és szinpadon még sohasem. ld-
tott jelenet tulajdonképpen a darab
nagy sikerének titka. Hogy Pesten
is sike?'e lenne-e? Nem tudjuk és
nem hissziik. A sok orvosi szakki-
feqezes, a folytonos betegségel és
szimptomdl megbeszélése még ol-
vasva is fdnaszté — hdt még szin-
padon. Mindenesetre sok szép igaz
és komoly kérdés hangzik el ebben
a darabban és szdmunkra féértéke
nem az operdcics felvondsvégben
@ejlzk — hanem abban, hogy Gszinte
és mai. gjdnljuk — tudjuk, hogy
hidba_ajdnljuk — a Nemzeti Szin-
hqz figyelmébe. A mdsik két darab-
rol jovore.




A napokban ég két szinhéz verekedett Balla Liciért, ugylatszik azonban, hogy a szinhazak
harcabol végre is a film: keriil ki gyoztesen. Az «Egy éjszaka /Velencébhen» cimi filmben; debiital
Bs a szakembergk mdris \a legmagyohb filmkarriert jésoljak meki

(RADIUS)




Egy fiatal holgyismerésom, kitiiné
zenemiivésznd, szalad dt az uttesten,
az egyik jdrddrol a mdsikra, hozzdm.

— Jaj, kedves, — sz6l — kerestem
Kecskeméten, biztosan hittem, ott
lesz, a Zeneiskola hangversenyén!
Mindeniki ott wolt aki szdmit, a sz6ke
Toth Aladdr is, csak maga hidny-

zott, maga boldogtalan! A szomszé-

dom lehetett wolna a hotelben, ahol
laktam. Sajndlhatja!

— Sajndlom is! — feleltem, amint
néztem a fiatal holgyet. — Azazhogy
nem is sajndlom, ha éppen tudni
akarja! — waridltam, amint még job-
ban néztem.

— Igaza van! Ne is sajndlja! Maga
nem az az ember, akinek valamit saj-
ndlnia kelljen. El is mondom mind-
jdrt, mi volt Kecskeméten, micsoda
zene, kardesonyi zene, milyen élmény,
milyen pdratlan dolog! Meg is ir-
hatja, megérdemlik, nyilvdn oriilni
is fognak, ha maga megirja! Kép-
zelje csak, a Tisza-kollégiumban, a
nagy mnémet Schiitz-nek, zenei Os-
atydnknak »Kardesonyi oratériumac
hangzott olyan hatalmas, olyan mo-
numentdlis, olyan megrendité eld-
addsban, hogy az egyszertien felejt-
hetetlen! Es ezt ezek a kitiiné kecs-
kemétiek szélaltattdkk meg eldszor,
ezt a zenei tragédidt, ezt az dtszelle-
mailt, megihletett, szent oreg Schiitzot
ezzel a szent munkdjdval, — elészir
Magyarorszdgon! Nem is értem, hogy
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a mi Dohndnyink nem is gondolt
erre!

— Mi esak Bachot halljuk mindig!
— mondtam kesertien.

— Hol van itt Bach, de s6t Mozart
és Beethoven,mondta Téth Aladdr, hol
vannak ezek etlél a szent zsenitél, an-
tik er6tol, plaszticitdstél és harmdé-
nidatol! Igaz, megvallom, odavoltam
ettél a bensd izzdstél, hangzdstdl,
formamiivészettol! Tudja, hogy sir-
tam, hogy el voltam ragadtatva, hogy
folyton csak arra gondoltam, micsoda
gyonyorid dolog az ebben az alfoldi
vdrosban, hogy ezek a finom embe-
rek igy el tudnak szdrnyalni a leg-
szebb idedlok felé! Hogy ez a vegyes-
kar ezt tudja produkdlni, a wvdrosi
zeneiskola wvegyeskara mint egy
mennyei kérus igazdn! Itt volt egy
fiatal 'karmester e vegyeskar élén, —
Vdsdrhelyi Zoltdan. Nem dllott ren-
delkezésére, mint egy Bruno Walter-
nek, a bécsi opera énekkara, szdz fil-
harmonikussal tarkitva wvegyesen.
Nem dllottak rendelkezésére hatdrta-
lan lehetéségek és remek eszkiozok.
S amellett amit produkdlt bensé di-
élésének drdmaisdgaval, 1226 erejé-
vel s wardzslatossdgdval e vegyes-
kar élén, az szinte csodaszdmba mendt.
Es a szolistdk, Gergely Ilus, Miho
Ida, Wogrinics Gézdné, mint az igazi
angyalok gy szélottak ki, olyan zen-
gom, olyan iidén, olyan boldog mdmo-
rossdggal egy kardesonyi €égbéll!




Csakugyan ugy énekeltek, minl az
angyalok. S 'hogy el ne felejtsem az
evangélista-sz6lét, amit dr. Markd
Joézsef énekelt, — hires tigyvéd Kecs-
keméten, de még hiresebb miivész.
ha 1gy fogja akarni, mert ez egy
olyan mély fényii, olyan bensé tiizek-
tél dthevitett bariton, hogy ilyet csak
Renaud-tol hallottam életemben!

— Boldog wagyok, asszonyom, hogy
ilyen szép dolgok hangzanak ennyi
lelkesedéssel, gorog-rémai ajkairdl.
Ideje wvolt, hogy megjavuljon zenei
tekintetben s otthagyta azt az izrae-
lita Mendelsohnt!

— Isten vele! — mondta és szaladt.

De még visszaszolt:

— Irja meg, amit mondtam!

— Boldogan.

Oh Istenem, kardcsonyi zene! Hein-
rich Schiitz! zenei 6satya! boldog
Kecskemét! De hdt miért is nem hiv-
tak? Milyen szivesen ott lettem
volna!

Hdt csak betértem, szegény profdn
ember, a Savoy-i bdlba, nem is tu-
dom. miért, taldn csak Heltai kedvé-
ért, aki a miivet forditotta, — min-
dent megteszek ezen a vildgon egy
ilyen forditéért! Inkdbb dtdolgozta,
ezt rogton éreztem és ldttam, ahogy
az egészbdl az 6 kedve. sugdrzott,
ezer tréfdja, angyali folénye, deriije
s bilivész-tehetsége dolgok és embe-
rek, hangok és helyzetek megldtdsd-
ban. A foldszinten egy sorban, a Szé-
kely Lujza dlomkisérté sz6ke feje
tiint fel kardesonytdji szépségének
olyan iideségével, hogy mdr mdst
nem is ldttam, csak éppen még azt
a tiineményes Ldzdr Mdridt, elblivols
tdnedwal s énekével! Imhol, evvel az
énekével ama dicsék sordba lépelt,
akiket e hasdbokon hivatdsom elbi-
rdlni, szeretwi és megcsoddlni.

sl @©0) A

Mit mondjak még ezen az innepi
héten, mikor a zenék zenéje az volna
szdmomra, ami harangzigdst hallok
innen a szomszédbdl, a Kolosy-téren.
Egy egész legenddt tudnék a haran-
gokrdl, melyeknek érclelke megkon-
dul vagy hallgat bus életiink folott.
Addm Jené Eitiiné tandrunk a Zene-
akadémidn, novendék zenekardval s
szdlistdival Berlioz »Gyermek Jézus«-
dt szélaltatta meg nagyon finoman
és szépen. Milyen meghats, milyen
felemeld, milyen szent képeskonyv
ez, a zenei mélynyomds egész soro-
zatdval, koltészetével, szineivel, har-
moénidjdval, séhajdval, lobogdsdval
és elvdgydddsdval, — micsoda fdjdal-
mas, a rejtélyek rejtélyébe haté sze-
relmes zene eg, Jézus, mint gyermek,
megzenésitve! Csak egy ilyen szent
embernek, mint amilyen ez a Berlioz
volt, csak egy ilyen wmdrtir-zenész-
nek, koltének és dbrdndozénak, egy
ilyen apdtol, hitvestél, minden-
kitél, Cherubinitél és Meyerbeer-
tol (borzaszté, Meyerbeertél!) szen-

vedének lehetett az az ihlete,
megszdllottsdga és elkivdnkozdsa,

hogy meg se wdrja az igazi Jézust a
kereszten, de mdr mint gyermekhez
hozzdmenekiil abban az elsé percben,
mikor wmegsziiletett! Ez tobb mint
zene ez a »Gyermek Jézus« oraté-
rium. Ez egy mdsik gyermelk isteni
lelke leborulva a konmnyekben s az
imddatban. Az dhitatban és az ald-
zatban.

Még Carlo Zecchi olasz virtuéz zon-
gordzott a Zeneakadémidn, de ez ma
midr mem érdekes. Sét ez mdr akkor
sem volt érdekes, mikor még melegi-
ben zongordzott.

Oh jovel Hercegnd, igazi zongora-
miivészném! Mikor foglak wmegint
Téged hallanil!
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Bevallom, hogy az a fiatalember akit a Kamara-
szinhéz szinpaddn, a Ketten a hintdn cimii darabban
most esténként Hilar Andornak szolitanak, szamomra
tébb mint az Ismeretlen Tehetség, akinek emlék-
kovet szerettem volna allitani a darabbal, toébb
mint az a fajdalom, amit mindnyajunkban meg-
zendit az, ha valahol elkallédik valaki, ha abban a
tehetségtiltermelésben, amellyel az egész vilagon
elgljarunk mi. pestiek, be is flitik wvalakivel egy
l1éha kis Mademoiselle Sex Appeal mozdonyat, vala-
hogy Ugy, mint Brazilidban kavéval a lokomotivot,
s6t, tobb mint egy meglatoit figura, tobb, minden-
nél tobb, mert ez a fiatalember... én wvoltam valaha.

Ez a naiv, idealisa, €letnemismerd, kicsit félénk
8s magyon fajdalmas fiatalember. aki vérzd szivére
kapta a koziny csontke:ii simogatasat, én wvoltam...
és — csakugyan melghaltam mar egyszer... Vala-
hogy tgy mondhatndm: meghaltam olyvannak lenni.
mint Hilar Andor,

Kiesit sajnalom néha, mert igy visszagondolve
j6 wvolt éhesen sétdlni a havas Halédszbastydan, jo
volt leborulni sirva egy drva kereszt tovében a Ja-
noshegyen ... j6 volt maivnak és szentnek lenni, jo
volt nem ismerni az életet... és jo volt boldogtalan
szerelmesnek lenni...

»A boldog szerelembdl gyermekek sziiletnek, a
boldogtalanb6l irodalom« mondjak a darabban
fiatalabb korom elgyik halalos igazsagat. Ezt, ezt az
egyetlen mondatot ma is vallom és érzem, ezt
orokre orokoltem a halott Hildr Andortél, ha a tob-
bit mar be is temették a hullé évek hulld lewvelei...
Mert ha a darab meséje kitaldlas is csupan, ha a
figurak legnagyobb része nem is élt soha. vagy nem
volt kozom hozzajuk, ez az egy mondat ¢lt és él ma
is... Mindossze az a kiiltmbség., hogy nem egyetlen
halott boldogtalan szerelem hiuzodik meg az 616 mon-
dat mogott, Hanem tobb. Kinek jut csak egy ebben
az életben?... Hiszen a darab hésnéjén, Jolin érzik.
hogy komprimalt figura, hogy magaba gyiijti mind-
azt a rosszat, amit né csak elkdvethet szerelmes férfi
ellen. De, aki négytilolettel tdmadna meg ezért, gon-
doljom Lilire. a jora, az aldottra, a szerelmesre. an-
gyali tisztasagdban... Az élet hibaja, hogy Hilar
Andor ismere‘leniil ment el mellette. Ha nem igy
torténik, Hilar Andor talan nem halt volna meg.

Végeredményben taldn jobb igy. Az élmények
halalabél sziiletnek az emlékek. S az emlék az egyet-
len valésdg, amelyet az élethinta mindkét oldaldn,
lent 8 fent egyforman, legféltettebb trezorjaban
meglrizhet az ember. A tobbi mind hidbavaldsiag,
hitsdgok hiusiga és semmiség.

A halott Hilar Andor életének, ey lezarult kor-
nak 616 emléke a Kelten a hinidn .., S van valami
furcsa boldogsig abban, ha esténként a kizonség
k6zé beiilhet a szerz6 és végignézheti élményeinek
ma mar megszépiilt emlékét, életét és halalat...

Legyen barmilyen sorsa a darabnak, ezt az emberen-
fejhajtissal,

tali. boldogsagot a sorsnak, aldzatos

Orokké koszonni fogom...
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— Ilyenkor sose tudom, hogy miért
szeretlek . . .
Harsanyi Ila és Varady Lajos

— Tetszik neked a fiu?
satho Gitta és 2. Molnar Laszlo

|- Maga a legjobb liny a vildgon

Both Klari és Bognar Elek
Kamaraszinhaz: «Keiten a hintan»
(Laszlé folpk)
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frta: NADAS SANDOR

Ott il a hires magyar szinész az
étteramben, figyeljitk hogyan eszik.

Eléadas utan vagyunk, féltizen-
két ora éjjel, most hozzék a leve-
sét. A szinész zord area kideriil,
szeretettel nézi a mélytanyért, mely
bsordultig van levessel.

Hozzafog a kanalazashoz, lassan
evez a kanallal, lebocsatkozik a le-
ves mélyébe, mintha haldszna.

Szépen, tempdsan iirill a témyér,
peremén ugy siillyed a leves szintje,
mintha kadbdél boesatandk le a vi-
zet.

Alul hevernek a zoldségek, sarga-
répak, mint a szarazfoldre jutott
halak. Ezeket kiilon eszi meg.

De ekkor méar szérakozotban néz
a konyha felé, izeg-mozog a széken,
varja a kovetkezd fogéast.

Eloételnek egy tal székelykaposz-
tat kap, a hustomegek szinte ha-
lomba dobalva lognak ki a tanyér-
bol, fiélelmetesen.

Az eléétel utan hatalmas esiilok
kovetkezik. Olyan, mint egy buzo-

gany. A régi magyarok ilyennel
verekedhettek.
Ha ezzel valakit fejbevagnak,

annak « tobbé nem lesznek amyagi
gondjai, ottmarad menten. A hires,
nagy szinész fogai kozé kapja a
csiilkot s diadalmasan ragni kezdi.
Valjék egészségére,

Dehogy irigyeljiik, az is gazem-
ber, aki mem kivan neki kétszer-
annyit.

Kétszerannyit? Azzal mem lenne
megelégedve, Utana megeszi a ko-
ritéseket, majd pedig egy tamyér
porkolt gomba kovetkezik,

Eppen csak megeszi. Eppen ecsak
kitoriili a tanyért.

Fejét felszegi a magy szinész, néz,
idegesen, késik a fott tészta.

Itt van mar fehéren, tidén, kéje-
sen, odateszik eléje a csuszat, amely

Egsate.. @O O] Adg

hizelegve néz ra:
nagy emberl«

Sajt, gyiimoles, feketekavé fe-
jezi be a vacsorat, szinésziink ra-
gyujt a szivarra és hallgat. Csond-
ben emészt, A nagy test, mint egy
megrakott kalyha fliteni kezd. A
szingsz kornyékérdl eliilnek az em-
berek. Nem birjak a meleget.

A szinész, akirdl sz6 van, Csortos,
egyike a legjobb magyar szinészek-
nek. Kedvence a kozonségnek. Nem
kozonséges ember, nem mai lény,
6sember, Tehetségesebb, mint més.
Tobb. Megérdemli tehat azt is, hogy
tobbet egyék,

regyél meg te

Az elhiinyt nagy miivész, Ujhézy,
levesre, Sokat ebédeltem vele a
régi Wampeticsben, Edus béacsi sze-
retett engem s bar fiatal gyerek
voltam, megtirt magamellett, s6t
sokszor értem jott, felkiabalt a la-
kasomra s konflison kivitt a mai
Gundelbe,

Senki nem tudott olyan hittel
enni, mint Ujhdzy. O volt az egyet-
len ember, aki kézzel ette a levest,
belenyult a nyakért, kihaldszta,

ujjai kozé vette s gy szopogatta.
Masnak ezt nem néztitk volna el.

Csortos
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de Edus béaesi olyan tiszta ember
volt, hogy a kézzel vald levesevést
is gusztusosan csinalta.

Szinészek sokat myomorognak
fiatal korukban, napokat esanek,
ebb6l kovetkezik, hogy arrivé ko-
mukban nagyevék lesznek és gour-
mandok.

Erdeklédtiink vendéglékben, pin-
céreknél, mit és mennyit esznek a
szinészek.

Ujra és ujra visszatérnek Csor-
tosra, két-harom  huasételt eo«zik
ebédre, de ezt megeld-
z6leg tizéraira is meg-
eszik  egy-egy  csont-
hast, ha jé kedve wvan.
Nagyon szereti a zel-
ler-salatat, melyet ma-
ga készit, cukor nélkiil
és fott tésztat is eszik
mindennap.

Egyébként, ma mér
6 se a régi, példaul, ha
vadsertést és béarany- ,
gerincet evett, harma-
dik husételre
marritkan van
gusztusa.

Maly Gerorél
mesélik, hogy
leveseskanallal
szereti enni a
kavidrt. Maly
is nagyevl, a
levesben olyan
stirtin kell len-
ni a tésztanak.

hogy a kanal Thines
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megélljon ben-
ne.

Ha vendég-
l6ben  rendel,
mindig igy
kezdi : »mond-
ja kint a kony-
héan, hogy ne-
kem lesz.«

Rodla mesélik,
hogy  vidéki
szinész kora-
ban Matészal-
kan meghivatta magat
hossziinap eldtti vacso-
raraaleggazdagabb zsido
hé&zéhoz,iinnepek alatt fe-
kete sapkaban és haris-
nyaban imadkozotta tem-
plomban, bar egy szét se
értett az egészbdl, ott
énekelt egész nap a
templomban, hogy az-
tan az elsd ecsillag fel-
jottekor résztvehessen
az.iinnep utani nagy
zabalasban.

Radé Séandornak . kiillon tamyéro-
kat tartanak a vendéglokben. Ha
vendégségben van, Ugy wmegeszik
egyedill egy libamajat, mintha
mignont enne. A Newyork barban
a gazsiba be volt tudva a vacsora
is. Rado csak akkor ismételte meg
a kuplét, ha még egy meniit ka-
pott. f Y 2
Nagy Jené kis meniit rendel. Ora
szoktdak mondani:  »kis menf,
nagy murival«. Az ivast. se veti




Salamon

meg. Egyszer
felmentTarjan
Vilmos laka-
sara, ahol var-
nia kellett. Az
asztalon latott
egy .livegben
valami 1italt.
Szép lassan ki-
itta. Kideriilt,
hogy Tarjan
papajdnak a
szemvize volt.

Rozsahegyi

Rozsahegyi Kdalmanrol azt meséli
a pinieér, hogy nem is lehet mast
ajanlani neki, mint boros sertés-
karajt, vagy baranyporkoltot. »Nem
ehetek akarmit fiam — szokta mon-
dani — gyonge a gyomrom!« A sort
igy rendeli, hogy a habot kiilon po-
harban hozzak.

Mindenkinek megvan a maga
raplija, a »legnehezebb vendég« a
szinész, @ pineérek mégis ket sze-
retik, mert gavallérok a borravaléban
s az elismerésben.

Szirmay Imre is ko-
ranak = egyik legma-
gyobb evdje volt. A
peislit szerette, kijelen-
tette, hogy az a legne-

mesebb étel,

De esak ngy, hogy
dupla adagban hozzék.
Hosszit vita indult

meg a multkor, hogy a
szinészek koziil kik a leg-
nagyobb evdk.

Dénes Oszkar meg- = A pineér, aki
forditva eszi a szend- L <\\' végighallgatta,
vieseket. Két- vastag f 9/ ezt a felsorolast
szelet sonka kozt egy fittymalva je-
kis = vékony  kenyér. > A gyezte meg a
Egyébként igy rendel: /@ végén :
sapuskam, esak nyomd — — Mi ez a-
meg, ne ugy, mint a / \ Z# : hoz képest, a-
tobbinek«, : 4{;’ e 54 iy s mennyit a Ha-

A nagyevék kozt : ; szar Pufi ar
meg kel emliteni Pe- P and e e
thes Sanyit, 6 a legki- ; enni!..
sebb evd. Akéarmilyen

keveset rendel, a felét otthagyja.
Szenes Erné minden fogasbol két
adagot rendel. Minden fogas kozt,
nehogy egy pere sziinet alljon be
az étkezésben, spenoétot eszik.
Uray Tivadarnak kiilon telefonal-
nak a vendéglosok, ha szép barany-
gerinciik van.
Salamon Bélanak
székelygulyast adnak, hogy két
pincér thozza. Salamon lyenkor
megjegyzi: »remélem, kis adage.

olyan adag

@gisative s DO

Pufi
(Szigethy rajzok)
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Ssoke Ssakall regényt ir...

Napok 6ta ismét a pesti kove-
zetet roja Szoke Szakall, aki egé-

szen addig, amig ' legkozelebbi
filmjéhez Bécsbe be kell rukkol-
nia, idehaza élvezi szabadsagat.

Elvezi? Mintha nem tgy és nem
annyira iiritené ki a pesti élvek
oromeit, mint régebben. Barafai
és ismerdsei nem gyb6znek cso-
dalkozni; egész nap fonn iil a ho-
telszobajaban és ir. Ha kérdik,
hogy mit? Csak ennyi a vélasz: a
legk6zelebbi szerepemet. Szdke
ugyanis mindig megirja — a sa-
jat szerepét. Ennyivel is meg-
konnyiti a filmir6 dolgat. Szodke
irt az életben legaldbb szaz re-
mek egyfelvonasost, koztiik a
Vonoésnégyest, elképzelhets, hogy
a legagyafurtabb német film-
irét is konnyen legyfiri 6tletesség-
ben és viccességhen.

Bar Sz6ke valtig hangoztatta,
hogy csak szerepét irja, e sorok

Emma néni
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ir6ja rajott arra, hogy mdésrél is
sz6 van. Es a Szinhazi Elet most
els6nek jelentheti, hogy a vilag-

_hirti komikus nagyvonald négy-

szdzoldalas kétkdotetes komoly re-
gényt ir.

Most itt iilok vele a kdrati ho-
tel voOrosszobajaban. Koriilotte
karéjban berlini magyarok. Hi-
z0dozik, nines inyére a regényrdl
val6 nyilatkozas. De addig ragom,
amig kotélnek all:

— Hat j6... igaz... Komoly,
nagy regényt irok, olyan téma-
rél, amely gyermekkorom odta fog-
lalkoztat, Csak annyiban komo-
lyat, hogy igyekszem mély pszi-
cholégiaval megrajzolni azt az
érdekes miliét és kort, amelyben
regényem cselekménye lejatszo-
dik, végeredményben azonban a
munka tele lesz vidam és deriis
epizodokkal. A cime: Emma néni.
Emma néni nevelt fel engem és
hat testvéremet. Feldldozta ma-
gat értiink. Tele volt josaggal és
megértéssel és természetesen kis-
polgari gyarlésagokkal is, A kiiz-
dés és kezdés évei elevenednek
meg majd a regényben, azok az
id6k, amikor leérettségiztem a
kereskedelmiben és az akkori ka-
baréknak és lokaloknak mar hazi-
szerz6je voltam, Tizenhét éves
fejjel pikadns kuplékosltd, sanzon-
ir6 és egyfelvonasos-szerzd. Napi
egybérai munkadmmal megkeres-
tem oOtven-hatvan koronat, de
Emma néni erészakoskodott, hogy
hivatalba is jarjak, ahol tizenot
koronat kaptam. De be kellett
irni a bejelent6lapra, hogy Gerd
Jen6 banktisztviseld, mert kiilon-
ben mit széltak volna a szomszé-
dok.

— Emma, néni, akir6l a regénvt




Szoke Szakall regényt ir

irom, a vilag legnagyobb bohémja
volt. Soha nem csindlt gondot
semmib6l. Nem fajt a feje semmi-
ért. Bgyszer koltozkodtiink. Mi
gyerekek elérementiink az 4j la-
kasba, 6 még a régiben f6zott. Dél-
ben atkiildte az ebédet. Egy egész
iist paradicsomos-krumplit, de
nem kiildott hozza evéeszkozt. Mi
farkasétvagya gyerekek neki-
gylirkoztiink és amigy  kinai
moédra  palcikakkal és fadara-
bokkal felhabzsoltuk az ételt. Az
iist mélyén aztan megtalaltunk
hét villat, hét kést, soétartét és
poharakat,

— Rengeteg dertis epizéd lesz
a regényben. Még egyet elmesé-
lek. Batyam, aki akkor mérnok-
jelolt volt, sokat »murizott« azért,
hogy én, az dcese, aki még tizen-
hét éves is alig multam el, éjfél
utan jarok haza. O persze nem
tudta, sejtelme sem volt arrél,
hogy az éjjeli varieték miisorat
irom. Emma nénivel ecselhez for-
dultunk. A mi ablakunkon iiveg-
mozaikok voltak. A néni kivette
a gittet és egy ablakot szabadda
tett. A belsé kilinesre madzagot
kotott. A madzag végét rakototte
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a csuklojara. Amikor hazalop6dz-
tam, csak benyiltam a szabaddd
tett ablakon keresztiil és a mad-
zagot finoman megrantottam. O
olyan éberen aludt, hegy a csuk-
16jan rogton megérezte a rantast
és mar osont ki halkan, nesztele-
niill ajtét nyitni. Ilyen angyal
volt az én Emma nénim.

Széke Szakall még nem gondol-
kozott azon, hogy regényét me-
lyik kiad6onak adja.

A berlini kolénia egyik tagja
legyint.

-— Kapkodni fognak érte. ,

— HaAt az nem biztos, — véle-
kedik szerényen Széke Szakall —
de azért azt hiszem, nem leaz’
rossz munka. Nagy gonddal és
tiirelemmel irom. Remélem né-
hany hét mulva készen lesz. -

Es még beszél Emma, nénirdl és
az ifjusdgarél. Emma néni eldtt
csak a polgari hivatds szamitott.
A miivészi palyat szivébésl le-
nézte.

— Ha élne Emma néni, — mo-
solyog Sz6ke Szakall — azt mon-

dana, hogy én csak este vagyok
lathat6 a mozikban. Nappal bank-
ban vagyok.
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Inta: Ondih ttila

Szederkényi Annédnak, a kitin6é iré-
nének van egy regénye, amelynek a
cime «4Amig egy asszony eljut oddig ...»
Az irén6é ebben a regényében leirja azi
a hosszil’ utat, amelyet egy asszonynak
meg kell tennie sok metamorféziscn ke-
resztill, — amig eljut odaig... Ugylat-
szik azonban, hogy egy vigjaték utja
a filmig sokkal hosszabb és sokkal tobb
metamorfézisnak van kitéve akarmilyen
asszonyunal,

Az «Ofensége autdja» cimi darabomait
‘éppen most lesz tiz esztendeje, hogy
Rdrdos Artur dr. akkori szinhdzdban,
a Renaissance Szinhdzban bemutatta. A
szindarab cime akkor »4 tiinemény« volt.
Tulajdonképpen ezzel a darabommal
kezdtem iroi  pdlydmat., mert azelétt
képviseld voltam, azt megelézbleg pedig
tisztan politikai Gjsagirassal foglal-
koztam és ugyszoélvan egész ifjusagomat
kil ffoldon toltottem

Elsé iréi probalkozasom — sikerével
nagyon meg lehettem elégedve. Béardos
Artar méjus 15-én mutatta be a dara-
bot, “amely szép sajté- és publikumsikert
a;wtott és bizony a kival6 direktor egy
klﬂ&ﬂ tépdeste a hajat, hogy nem a sze-
z6n elején hozta szinre »A4 tiineményt«-t.

A kovetkezl szezémbafi darabom. szinre-
{m‘riilt Hollandidban, Svédorszaghan
és Bécsben, — mindeniitt megért leg-
alabb huszondt eldadést.

@3l ®OQ)A

Azt kellett hinnem, hogy a darab be-
fejezte karrierjét, mert 1926-ig senkisem
éndeklodott utana, 1926-ban, mintha va-
lami szenzécios Gjdonsagrél lett volna
sz6 — magam sem tudndm megmondani
miért — a kiilfold egyszerre felkapta »A
tiinemény«-t, Szeptember hénapban Mi-
lanoban. a Teatro Manzoni mutatta be
Dario Nicodemi forditédsaban és ekkor
ért az elsé kellemetlen meglepetés da-
rabommal kapesolatban, A premierre
nem mehettem el és levél utjan meg-
kértem Milandban €16 kivald ir6 barato-
maf, Balla Ignéacot, hogy a premier
eredményéril értesitsen, Masnap reggel
a kovetkezd tartalmi ‘siirgémyt kaptam

téle;

»Bejutottdl az olasz drdmairodalom
torténetébe; ekkordt itt még szindarab
nem bukott, Egy eléadds. Balla.«

Ilyen koriilmények Kkozott  érthetd,
hogy harom hét mulva hidba hivtak a
pdrizsi  premierre, dacara annak, hogy
almaimnak netovabbja volt mindig Pa-
rizsban szinrekeriilni, Darabomat Jagques
Natanson -adaptilasdban az elékeld
Thédtre des Nouweautés mutatta be, Meg
voltam gy6zédve réla, hogy a milanoi
bukés megismétlédik és bevallom &szin-
tén, fogvacogva vartam parizsi kiadém

taviratat, A tavirat a premiert kovetd
reggelen megérkezett és tartalma a ko-
vetkezd volt:




Lilian Harvey az «Ofensége autoja» cimii filmhen
Foto Fox)

»Darabja donté sikert aratott, minimd-
lisan szdz eléaddst remélek.«

Jdtszottdk is szdznyolcvanhdromszor
egyhuzamban és a hires Baré-turné tdr-
sulata hdromszdzszor jdtszotta a francia
nyelvteriileteken, Afrikd-
ban és Azsidban is.

Parizsban a darab cime
»A4 kirdly negyvenléerds
autéja« volt. A technika
fejlédésével a darab cime
is évrél-évre vdltozott: hol
otvenléerds, - hol hetvenls-
erés, a végén pedig mdr
szdzloerds autd lett az én
kirdlyi kocsimbél.

Harom év elétt tortént,
hogy Berlinben az Adlon-
szallo el6tt éppen dara-
bomrdl diskurdltam egy
kovetségi titkdr bardtom-
mal, amikor egy taxibél
gyonyori mé szallt ki.

— Létod, egy ilyen szép
nének valéo a darabom fi-
szerepe! — mondtam bara-
tomnak

A kovetségi attassé neve-
tett;

- Van érzéked a szendih
osztashoz .., Kz a hol
Lilian Harvey, a
Tilmszinésznd . . .

Abban a pillanatban mq
csak halvany sejtelem sem
61t bennem, hogy valaha ez
a nagyszerii mivészné fog-
ja a vésznon alakitani hés-
német., Mégis megtirtént,
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Lilian Harvey és John Boles,

amit remélni sem mertem:
Harveyt az amerikai Fox-
qudr sztdrjdul szerzédiette
s @& gudr — nem is tudtam
rola — Marton Sdndor dr.
hudapesti szinpadi kiadé
utidn »A tinemény«-t sze-
rezte meg az elsé Harvey-
Jilm meséjéiil.

Megjegyzem, hogy »4 tii-
neményc¢, amig eljutott a
hangosfilm-felvevogép elé.
nagyon sok wdltoztatdson
ment keresztiil, azonban
ezek a wvdltoztatdsok nem
drtottak meg neki és Gszin-
tén mondhatom, hogy a
filmtél el vagyok ragadtat-
va, Ha a koézonségnek is
annyira fog tetszeni a film.
— amely Newyorkban, Lon-
donban és Parizsban szc-
katlanu! nagy sikert aratott, — mint
nekem, akkor egészen bizonycs, hogy
Budapesten is hdrom hoénapon keresz-
tiil fogjak jatszani, mint a nyagati nagy
metropolisokban,

B

Y

Orhok Attila filmjének
egyik jelenetében

Folg Fox)
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Mz lett a gyerekssinéssekbdl?

A pesti gyermekszinpadokon éve-
kig ragyog egy-egy kis primadonna
neve. Késébb jon a kamaszodas
kora. A kis primmadonnak kinének
a gyerekszoknyabdl, a régi szinpa-
don felnéttnek, a nagy szinpadoun

pedig gyereknek szamitanak. Egy

Gaal Franciska
és régen

Pataki Juci a varieté és
gyerekszinpadok kedvence
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idére elnyeli 6ket az iskola, vagy
az élet. Viszontlatjuk-e ket ujral
Errél szamol be ez a kis riport.
Az igazi gyermekszinésznék tobb-
sége rendszerint megint visszakivan-
kozik a szinpadra. Hogy csak a leg-

ismertebbeket emlitsitkk, ott van

Barsony Rozsi jog-
eladje

0

i

Verebes Erndé is megma-

radt a palyan ‘




Gadl Franciska,és Bdr-
sony Rozsi, akik szin-
tén gyermekszinpadon
kezdték.

De a legujabb szinész-
generacié szamos tagjat
is viszontlatjuk a nagy
szinpadokon. Gyermek-
szinészné volt példaul
Agai Irén, jelenleg a
Vigszinhaz tagja, Pa-
taki Juci, aki most kiil-
foldi varieték
sztargazsis  kedvence,
Jatzké Cia, akia debre-

ceni szinhaz els6 prima-

nagy

donnaja, a két Kondor-
akik kozil Ibo-

lya egész Eurdépit veé-

ndvér,

gigjarta mar férjenek,
Komjdthy Kéarolynak

darabjaval ' és Annie,

reative
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Szécsi Hédy most

Mihalyi Vilesi és Lici .
gyermekkorukban . . ,




aki most a Magyar
Szimrhazban jatszik.
Mint gyermektancos
né kezdte tilmeményes
palyajat Rokk Marika
is, Széesi Hédi, jelenleg
a Kassai Szinhdz éne-
kes naivéja és Szombal-
helyi Blanka, a Vig-

szinhéz tagja. A vala-

mikor a rendkiviill nép-

szertt harom Lubinszky-
gverek, Lili, Margit és
Tibor a polgari életben
helyezkedtek el, ugyan-
igy a két szép Mihdlyi
névér is, akik koziil
Liei a pozsonyi szinhéz
direktoranak felesége
lett, mig Vilesi egy
foldbirtokoshoz  ment

férjhez, Balazs Emil,

Szombathelyi Blanka a Vigszinhaz tagja ma és
néhdny éve

J

' Lubinszky Lili férjhez ment
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. A MODERN
ASSZONY SZIVE
IJnta: Thene Qunmne

Asszonuok filmiének
nevezte el a kritika a
Modern aszony szive ci-
mi filmemet. En ezt a
megdllapitdst nem mer-
ném  szdzszdzalékosan
aldirni, mdr csak azért
sem, mert félek, hogy az
elnevezést hdrom remek
férfipartnerem miatt
adtdk, akiknek mind-
egyike egy-egy pomupds,
kiilonos és érdekes ti-
pust képvisel,

Hdrom ilyen férfi,
mint Conrad Nagel,Wal-
ter Huston és Bruce Ca-
bot valéban forradalom-
ba kergethetnék az egész
vildgon a néi sziveket.
Nem csoda, ha valdsd-
gos wvergbdés a sorsom
kozottiik.  Szerencsére
Sinclair Lewis gyonyo-
ri torténete és szavai
meggyujtottdk a lelke-
met és ez a mnagyszeru
szellem dtsegitett min-
den szakadékon. Sokam
kérdezték télem a pre-
mier wutdn, vajjon me-
lyik filmemet szeretem
jobban, ezt-e, vagy a
Mellékutedt? En nem
engedem ezt a kérdést
mellékvdgdnyra, illetve
mellékutedba terelni.
Minden eddigi filmemet
egyformdn szeretem,
mert csak olyan szerepei
vdllalok, amely igazi
miivészi  teljesitményt
kivdn. Ha mégis a Mo-
dern asszony szive mel-
lett dontok, ezt azért te-
szem, mert soha ilyen
harmonidt nem tapasz-
taltam rendezés, foto-
grafdlds és szinészi tel-
jesttmény kézott, mint
ezuttal.
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Parizsi szinhdz—bécsi szinhdz - pesti szemmel nézve
jhia: 33414 ,%t&te ,Eafx.tzes

: Pdrizs, december.

Kétségtelen, hogy az 1933-as szezon
egyik legnagycdob sikere, az egész vila-
gon, Jacques Deval »Tovaritch« eimi
vigjatéka, A mult héten Bécsben lat-
tam a Theater in der Josefstadt nagy-
szerfi eladasaban és most Parizsban a
Théatre de Parisban is megnéztem, gon-
dolvan, hogy a két el6adést dsszehason-
litva, talan -meg tudom déllapitani, hogy
mi g kiilonbség a parizsi és a béesi
szinhdz kozott?

Az elsé kiilonbség méar az elfadas kez-
detével jelentkezett. Pesten 8 = o6rakor
1itlk a gongot 6s itt az a jellegzetes
padlén valé kopogéas, amely az eldadas
kezdetét jelenti, csak 9 6rakor hangzik
fel. Mindjart lehetne vitatkozni, hogy
kinek van igaza?! Pestnek vagy Parizs-
nak? Abban, hogy a nézd dolgait job-
ban el tudja végezni 9-ig, Périzsnak
van igaza: igy nem kell rohanni, min-
denki nyugodtan megvacsorazhatik és
aztdn megy a szinhazba. Abban azon-
han, hogy az eldadas végén — ha 10
orakor van a findle — sokkal kénnyebb
kizlekedési eszkozt kapni, mint 12 O6ra-
kor, — feltétleniil Pest oldalara kell
4llnom. .

A meglepetéseknek azonban még min-
dig nines. vége. Pesten az ember a je-
gy6vel egyenesen a foyerba jut. Itt elébb
egy hall kovetkezik, w@ahol szényeg- és
autovasar van. A szényegeket egy olaj-
barna keleti honpolgar elég hangosan
kinalgatja és még humors is van. A fa-
lakon & hirdetések azt mondjak, hogy
az éarut azonnal el lehet vinni, O, te-
kintettel a Parizsban szokatlan 10 foko:
hidegre, nevetve hozzdteszi:

~— Madame be is'takaréd:zhatik a sz6-
nyeggel, mert a szinhadz egy kicsit
hideg!

A szényeg- és autovasar utéan: a bar!
Asztalok, székek, kiszolgalés, ez parizsi
szinhdztan nem is meglepetés. De itt
ezenfeliill van: képkiallitas és konyves-
sator, mint a Szajnaparton, Vietor Hugo,
Racine, Moli¢re diszkotéseit6l Jacques
Deval komédiajaig kaphatéo minden. A
terem klija egy karikatarista sator,
ahol Monsieur Xim egy perc alatt 10
frankért lerajzol, Szines rajz profilban
25 frank, en-face 50 frank. Amiben toké-
letesen igaza van Ximnek, mert magam
is amatérkarikatirista vagyok és tu-
dom, mennyivel nehezebb szemben le-
rajzolni valakit. Legealabb 25 frankkal
nehezebb!

Szaval valésdgos elészinhéz utan ju-

44

@gsaie.: @90 A

tunk végre magdba a szinhazba, ahol a
fentemlitett darabot jatsszak.

A diszletek kozt nines magy kiilénb-
ség. Legfeljebb a péarizsi hotelszoba-
diszlet sokkal piszkosabb, mint a bécsi.
»Une chambre d'un tout petit hotel de
15e ordre«, ahogy Jacques Deval irja. Es
a bécsi egyszemélyes agy helyett a tipi-
kus hires kétszemélyes péarizsi agy.

A bankarék lakésa, ahol a masodik
felvonas jatszik, a boudoir és a szalén,
sokkal modernebb biitor, mint a béesi.
Persze, ma Péarizsban mér a bankarok
se olyan konzervativak, mint példaul
Monsieur Rotschild volt. Plane akkor
nem, ha meggondoljuk, hogy az egyik-
nek Parizsban ma szinhéza van.

A hercegnét Elvire Popesco jatssza.
Itt mindjart eldreboesatom, hogy Dar-
vas Lili biiszke lehet az alakitdsara,
mert vildghirii kolleginajaval szemben
éppen nem a terhére iit ki az Osszeha-
sonlitds. E« ezt igazan objektiv szigo-
rasdggal mondom, Mert kiilonben Dar-
vas Lili a gyengém. Esztendékkel ez-
ol6tt els§ darabomban a Buzaviragban
eloszir lépett a szinpadra ez a nagy-
szerfi miivészné. Es 4tiit6 sikere volt. '
Neki is. Es mif tagadjam, a darabnak
is, Szévar egwiitt indultunk. Els6 fellé-
pés, els6 darab, elsé siker, Még fiatalok
vagyunk ahhoz, hogy visszanézziink, de
erre mégis jolesik visszagondolni.

De térjiink csak vissza a targyhoz.
A két alakitds kozt mar tonusban is
nagy a kiilonbség. Darvas hercegnd,
még a rongyaiban is. Popesco inkabb a
lecsiszott nagy nét allitja a szinpadra,
aki picit kérges és szabadszajiu lett a
nélkiillozések kazt, Darvas artiesokatol-
vajlasa angyali artatlan tett, Papescoé
gyerekes c¢siny, ami mogott azonban
nemesak gaminség, hanem szomoruisag
iy van. Altalaban, mint minden szere-
pét, ezt is picit dialektusban veszi és
ezzel még jobban elesuszik a karikatira
felé. Ahogy Darvas a bankarral beszél,
ahban benne van, hogy a hercegné le-
nézi a pénzt, Ahogy Popesco beszé]l az
0j gazdajaval, abban az van, hogy Ta-
tiana tiszteli a pénzt, Az én szivemhez
sokkal kozelebb 4ll Darvas alakitasa,
aki minden szitudcidban viseli a hom-
lokan a kivalasztottak esillagat. Darvas
mélyebb, Popesco vidamabb, Darvas

gyerekasszony, Popesco érett né, Darvas
egy portréfesté szivével festi nyomori-
sagdban is szépre az asszonyt, Popesco
egy karikatdirista ceruzajaval rajzolja
harsogd vidamra.

Darvas szentimentéli-




sabb: béesi. Popesco vidamabb: péarizsi.

Koriilbeliil alaphangjaban ez a Kkii-
1onbség Edthofer és Lefaur Mikailja ko-
zott is, Edthofer brilidns alakitésa az
elsd peretél az utolséig egy foélényes,
hercegi mosolyt visel. Ez ad neki ran-
got akkor is, amikor a bankar papu-
ecsat a .kezébe veszi, Lefaur doérmog,
mint egy medve; katonasabb, szélsdsé-
gesebb, talan picit oroszabb, de hiany-
zik beldle az az elragadé charme, ami
Edthofer alakjat azonnal a nézdé szi-
vébe lopja. Es még valami van Edtho-
ferban, ami az egyébként kitliné Le-
faurb6l hidnyzik. Edthofer hercege fel-
néz az asszonyara. Lefaure csak oldalt
néz rd. Ez a lappang6, de mindig fel-
bukkané szerelem a bécsi eléadésban
sokkal plauzibilisabbd teszi Ouratief
minden cselekedetét,

A bankar-par Péarizsban egészen bo-
hézati. Pranice kisasszony és Simon 1ur
harsogé péarizsi karikatirat adnak, mig
Tarwin asszony és Neugebauer dr par-
tréi csendesebbek, de miivészibbek. Ez
érthetd is. A périzsi szinészek batrab-
bak a parizsi feladattal szemben. Ha
egy béesi gazdagot kellene rajzolnd, jok
lennének a tartézkodobbak.

tékot Bécsben, mint Parizsban. Az elso
zenés kivonulas a hotelszobabdl valo-
saggal hidnyzott nekem. Tovabbéd na-
gyon szerencsés, hogy Bécsben a her-
cegné viv a fiaval. Itt a herceg vivja
az asszOt és az asszony énekel. Graeio-
zitasban és hangulatban sokkal jobb a
bécsi megoldas.

Most még az hidnyzik, hogy a kozép-
euréopal szolidaritds azt mondassa ve-
lem, hogy Zuckerkandl asszony forditésa
jobb, mint Deval eredeti szovege. ¥s
ha mosolyognak is rajta, ideirom: szé- .
momra & német dialégus élvezetesebb
volt, mint a francia. A magyaréazat: né-
metiil jobban Artek, mint francidul.

Az elbadés végém a szinhaz el6tt taxi-
ra vartam. Szemben egy sapeur-lak-
tanyda van. A kapun kint logott a
%68216, Fs az 6rtallé katona oldalan ott
valt a kard. ;

Kard és zészl6.

Ouratief herceg kardja és zaszléja ju-
tott az eszembe, ami megmaradt neki a
nagy Oroszorszaghél és amit lopva vitt
el magdval a garnizonbél.

Kard és zészl6.

Elet és szinhaz.

Hiibner remek szalon-
bolsevikijével szemben
aki mogott csak érezni a
terroristat, Escoffier nép-
biztosa egészen brutdlis
alak. Erdekes: ezt a fign
rét szereti Péarizs legke-
véshé és habar a darab
a szez6n kiemelkedd leg-
nagyobb sikere, a negye-
dik felvonast, a konyha-
ban, nem fogadjadk olyan
egyhanga helyesléssel,
mint a tobbit. Périzs nem
megy bele abba, hogy a
herceg odaadja a -bolsevi-
kinek a négy millardot.
Minden érzelmi és politi-
kai motivumon tal talan
van ebben egy kis sovi-
nizmus is. PArizs jobban
szeretné, ha a négy mil-
liArd tovabbra is a Ban-
que de France-ban ma-
radna.

A rendezésbeli kiilonbsé-
gek is, legalébly az én Kko-
zépeurdpai szememben,
Bécs javara iitnek ki. Ha-
tarozottan felesleges a né-
ger-soffér erdszakos jele-
nete, ami a Josefstadtban
kimaradt. Tovabbé a felvo-
nisvégek kihegyezettsége
biztosabban zarja le a ja-

Edthoffer és Darvas Lili, a
béecsi »Tovaris« foszerepléi
(Foto Willinger)
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(Foto Fox)

Sdndn Lajos on. diondlfa, hogyan kitill
oy iy Yl Jalestindban

A n.apokban érkezett haza Tel
Awvivbél Ldzdr Lajos dr., aki Palesz-
tindban az elsé zsidé filmet ren-
dezte. A filmet Avigdor Hammeiri,
a vilaghird kolt6 irta. A dramai
torténet nyole kiilonboz6é sors ossze-
olvadasat mutatja. Nyole emberét,
akik a vilag kiilonbozd8 pontjairdél
imdultak el, hogy Palesztindban pio-
nirjai legyenek az 0j 4llamnak. A
méasodik rész méar egy gazdasagi

gzl @O G)A

koncepcié jegyében viszi tovabb a
dramai torténetet. A probléma, ame-
lyet meg akar oldani, az, hogy a
2sid6 farmer, vagy a zsidé iparos
fogja-e Palesztindt erbssé temni?

Ldzdr Lajos dr. rengeteg érdekes
emlékkel jott haza Tel Awivbol.

— Mindenekel6tt heteket kellett
toltenem a farmokon, a zsidé telepe-
sek kozott, hogy megismerjem éle-
titket és gondolatvilégukat. Csak az-




utén foghattunk a felvételekhez,
bar ezen a téren sem volt kénnyl
dolgunk, mert fel kellett épiteniink
egy mocsarat, amelyet aztan az Gj
telepesek hésies munkéval és nagy 4’
szenvedések aran kiszdritanak. Szi
nészekkel részint a tel-avivi Nemzeti
Szinhéaz, a Habima latott el, ugyanaz'
a tarsulat, amely vilagsikerre vitte |
a Dybukot. De csak férfiszinésat |
kaptam, szinésznbket magam voltam
kénytelen kredlni. 1egszerencsésebb
kredciom egy Sarah Osnath Halevy
nevii tdncosndé volt. A lany az 0Osi
jemenita-torzsbdl szadrmazik, amely
évezredek ota ott él valésagos rab- #FF
szolgasagban. Mondhatndm, hogy®
sikeriilt folfedeznem a 2sidd Li- @
lian Harveyt. Férfifészerepl6-
met Ben Chaimnak hiviék.
A Habima h&sszerelmese. A
film tele van gydnyori,
Gsrégi héber melbdidval,
amelyet Willinszky kar-
nagy allitott ossze.Szép
slagerversét Bialik, az
ugyanecsak vilaghiri
z8id6 koltd irta.

— Egyeldre csak
a szabadtéri felvé-
teleket volt médunk

um Lajos és
i a Holt-t
mellett

elkésziteni, mert Pa-
lesztindban nincs miite-
rem. Igy a filmet valé-
szinfileg tavasszal fejez-
ziik be Romdban, ahol
egyuttal az »Awvivac
' (igy hivjak a filmet)
b olasz valtozata is ké-
I sziil.

A héher sztar
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Kedves Szerkeszté ur kiildom ezt a képet
\Es kivdnok hosszi boldogabb ijévet,

E gyben tigy gondolom, az atkalmon kapva
A kovetkezbket irhaind a lapba :

AJov5 esztends sok Sromet igér,
e 4 Gontloskodik err8l majd a Miki egér.
Ahol megjelenik, bedll a szerencse,
S nem marad szdrazon egyetlenegy szem se.

agamat ‘dfcsérni tiltia a szemérem,
Most csupdn egy jé hir kozlésére kérem.
Amit becses lapja legelsének {r meg .
Szinesek lesznek a Miki egér filmek.
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Foceadalom Hollywoodban
Mae West meghontcemindlia a Piileduy-tipust

Mae West nevét még nem ismerik
Eurépéaban, de j6 lesz megtanulni, mert
az 0j Paramount-sztdr valésagos forra-
dalmat csindlt Hollywoodban. 86t nem-
csak forradalmat ecsinélt, de gybzott is
és diadala anndal jelentGsebb, mert le-
hetséges, hogy eredménye nem helyi
jellegti, hanem esetleg az egész vildgra
s#ol.

Mae West merében kiilonbdzik a mai
osszes filmsztaroktél. Nem angolna kar-
cstsdgu démon, nem szi-
karsagig vékony fitlany.
ellenkezbleg: egyenesen
molettnek mondhaté. Leg-
aldbbis, ami a csipbjét és
a wvdllait illeti. Hogy az
olvasdoval konnyebben ér-
zékeltessiik Mae West:
alakjat, olyan, mint a
szazadeleji probababak:
derékban , karesfi, egyéb-

ként azonban alakja azt
a, hullamvonalat

Abra-
legszebb
fiatal

zolja, amely a
klasszikus = képek
néfigurait jellemzi,
Hollywoodban ma es-
kiisznek, hogy Mae West
képviseli az igazi sex-
appealt és & kozmetikai
szaklapokban valbségos
irodalma tamadt az 1j
filmsztar alakjanak, Per-
sze ezzel egymagéban
még nem nyert volna
csatat Mae West. De mo-
solya, beszéde, ének-
hangja, egész: lén&e olyan
szuggesztiv erejfi, - hogy
aki egyszer latta filmen.
ellenallhatatlanul a ' bo-
londja lesz. Szerencsés\ a
filmsziizsé = is, amelyet
kivélasztottak szamara.
Cime: »Nem wvagyok an-
gyalc, Egy bolondos, vi-

Mas West meghivta filmjének
foelvételeihez Amerika leghire.
sebb szinészndéjét, Helene Hayest.
Mae West, Wesley Rugger ren-

dez6 és Helene Hayex
(Folo Paramount)

ddam, elragad6 * kis démont jatszik
benne, persze nem vampirt, hanem vér-
beli vigjatéki hésnét. Amerika tombolva
iinnepli az ) sex-appeal kiralynét, aki
valbsziniileg Eurépédban is langra fogja.
lobbantani a klasszikus szépség hiveit.

Mae West ezzel a filmmel forradalmat
inditott el Hollywoodban.




Cime: «Hetediziglens.

Katherine Hepburn uj filmje,
melyben Lukécs P4l a partnere,
a legnagyohb slker New-York-

(Foto RKO Express-film)

LILIAN GISH UJRA
FILMEZIK, Sokszor meg-
jelent mar a vildgsajt6ban
a hir: Lilian Gish fellép
hangoestfilmen, Eddig hiaba
vartak a némafilm mnagy-
nevii sztdrjanak feltama-
désat. Most végre a Para-
mount talalt széméra meg-
felelé6 szerepet., A film,
amelynek cime az Okos
asszony, rovidesen megje
lenik. .

3

Rbovidesen uj Katherine Hepburn-filmet lathatunk.
Partnere John Barrymore
(Foto Mfivészfilm)
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KATHERINE HEPBURNROL, aki elsd
tilmjében, a Szereté-ben dontd sikert ara.
tott, kideriilt, hogy az életben is szenve
délypq mldtuno Férje orvos és foglalko-
zésa New-Yorkhoz koti. Felesége olly-
wooedbdl  sajat repiilogépén latogatia
meg férjét.

A KAMELIAS HOLGYET filmre viszik,
A cimszerepet Nora Gregor jatssza,

Hollywoodi ringispil
(Fulo Metro)

CONRAD VEIDT LEGUJABB FILMJE
ANGOLNYELVU. Cime a Vdndor zsidd,
ndlunk Orék wvdndor cimmel fog meg-
jelenni, A film nagy fejtorés elé 4llitja
a kisebb mozikat, mert vetitési ideje
kozel két o6ra és igy naluk ecsak meg-
csonkitva jatszhato,
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lajdonképpen akkor kezdodott, ami-
kor elém tették az elsé korrekturat,
hogy kétszdzhetven sort huzzak be-

l6le. Sokkal konnyebb feladat lett
volna, azt hiszem, egy 10j regényt

irni, mint kihtzni azt a kétszazhet-
ven sort, mert ugy éreztem, hogy
minden sz6val, amit kitépek a
konyvbol, a sajat sikerlehetdsége-
met esokkentem,

— Egy hosszii éjszaka utan azon-
ban ezzel is elkésziiltem. Két nap
mulva kideriilt, hogy kar volt ki-
htizni a kétszazhetven sort, mert az
1 utasitas szerint nemesak azt kel-
lett visszairnom a regénybe, amit
mar kihuztam, hanem hozzd kellett
toldanom még mnégyszdzotven sort.
Most viszont azt hittem, hogy kony-
nyebben tudnam megroviditeni ot-
ven oldallal az egészet, mint megtol-
dani akar csak egy oldallal is. Ami-
kor megirtam a »>Nyugati kiilonit-

mény«-t, ugy éreztem, hogy min-
dent elmondtam benne, amit Adam
Istvanrél, Boris Nikolajevies Roma-
novrél, vagy Abraham Fansteinrél
tudok és hogy ez a hozzdirando
négyszaz sor szét fogja bontani az
epbsznek az egységét. Huszonnégy
ora mulva azonban ezzel is elké-
sziiltem.

— Es a regény megjelent és mikor
az elsé példinyt kezembe vettem,
azt hittem, hogy most minden kér-
désem, problémém és taldn egész
életem. is megoldbdott. Ismét téved-
tem, mert most, hogy tal vagyok
az egészen, tisztan latom, hogy a
»Nyugati killonitmény«-nyel életem- |
nek csak egy emléke oldédott meg. |
Most ujra optimista vagyok, mert
1] regényen dolgozom, de a multak
szomoru tapasztalatain okulva azt
most mar egyszerre o6t példinyban
gépeltetem.

(4]

Enczi Endre

Egsass @O0

(Foto Laszlo)
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MEGRAGADJA
AZ ALKALMAT
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— heluu betum u1' \l
felejtse el magdval vinni
a szomszédom radidékészii-
16két! frigidairet kiildtek.

(Lu)

KIRAKAT ELOTT

W
N 3‘?1

L ar: Paratlan szép lab!

IL. ur: Miért paratlan? Paros.
(La Vie Parisienne)

@gsatiehs ®®O)Ad

Nem értették meg a rendelést,

AZ ES?AKI SARKO\

i

Kalyha helyett

(Ric et Rac)

A RESZEG
FILOZOFUS
Szigethy Istvan, a
Szinhazi Elet karika-
turistaja egyik éjsza-

ka  hazafelé Dballag,
amikor utjaba 4ll egy
bizonytalanul lépkedd,
rongyosruhas ember,

akib6l szinte dél: a pa-
linka szaga.

— Nagysagos ar —
mondta nehezen forgé
nyelvvel az ember ——
nyomorgok, tessék ne-
kem néhany fillért
adni...

— Menjen a fenébe,
hiszen maga részeg!

— Nagysdagos uram
— felelte az alkalmi
koldus — elismerem,
hogy részeg vagyok, de
nem eléggé!




CIPOBOLTBAN ISKOLABAN
e B e Tanité: Hogy kelet-
kezik a g6zt
Moricka: Ugy, hogy
a viznek melege lesz és
izzadni kezd.

REGI BARATOK

— Hallé! Hogy vagy
oreg fiu!? 1913-ban lat-
He tuk egymést utoljara!
— Hdny pdr cipét parancsol a nagysdgos asz- A talalkozés oromére
igyunk egy pohér bort!

— Rendben van Ore-
gem, de ne felejtsd el,
Philippe, Pawl, Jacques ... Kildjén haza hét pdr hogy legutébb én fizet-
cipét. tem a cehet,

(La Vie Parisienne) (Gaz. Illustrato)

I}\EVUSZIN HAZBAN

szony?
— Vidrjunk csak ... Charles, Louis, Henri, Gaston,

Oclanit TN Al

— Maga ért a futballho
— Hogyne!

— Melyik volna a legalkalmasabb, hogy vasdrnap a mececsen

megtegye a kezdbrugést...?
(L.ondon Opinion)
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AZ OPTIMISTA

— Papa, mi az, hogy
optimista? -

—  Optimista az
olyan ember, aki min-
den rosszat jomak ta-
lal mindaddig, amig
massal torténik.

AZ ELSO
INTEZKEDES

— Az orvosom elrendel-
te, hogy ezentil szerényeb-
ben éljek,

— Es mit csin4altal?

— Qles6bb orvost keres-
tem magamnak.

A VALOOK

A férfi:

Ak

Pdsale.. ®©0

A né: Es mondd, miért valtok?
A férfi: Mert a feleségem egy gyonyorii brilidne-
gylirtit fedezett fel a jobbkezemen.

A ng; Ez csak nem val6ok?
Igen, de a titkdrn0m az én jobbkezem.

A MODERN AUTO

— A koesi fel van szerelve a legijabb szer-
kezettel, Bz az déra mutatja, hogy hény Tész-
lettel tetszik hatralékban lenni.

(Ric et Rac)

PARIZSI

FEGYVERUZLETBEN

— Kérem szépen, teg-
nap vettem ezt a revol-
vert, ha volna olyan
szives visszavenni.

— Miért?

— Az uramat kézben

elgazolta egy auté.
(Marianne)

TARSASAGBAN

f\\s

— Mit szélsz Emma ru-
hajahoz? Tetszik neked?
~— Nagyon. Legalibb tiz

évvel Oregiti.

(La Vie Parisienne) (Ric et Rac)




Az ujsdgolvasé mar hénapok éta megdllapitotta, hogy a Népszovetség intéezménye
lejarta magdt. Japdn |kilépett, Németorszdg kilépett, vjabban folmeriilt az a hiresz-
telés is, hogy Olaszorszdg sem marad mdr sokdig a Népszévetség tagia. Komoly
diplomatdk torik a fejiiket, hogyan lehetne az intézményt felfrissiteni és népszeriivé
tenni? A Szinhdzi Elet megoldotta a problémdt. Kopasz és gyomorbajos politikusok
helyett néket kell delegdlni a genfi testiiletbe, vagy még helyesebb, ha megcsindljuk
a néi népszovetséget. Ha olyan lenne a Népszivetség iilése, ahogy mi elképzeljiik,
mindjdrt nagyobb lenne az érdeklédés is irdnta. S6t, a mostani diplomatdk is meg-
jelenhetnének — csakhogy a karzaton,

Wien keépviseloje
(Poto To6th Margit)
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(Foto T6th Margit)
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A francia

Az argentin

A svéjor
(Foto To6th Margit)

Az indién
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Oh micsoda tavasz
volt az Firenze folott!

A mennyboltozat egyetlen azuir-
sator s a liliomos rétek, a firenzei
hires lilomok: villogva égtek min-
denfelé. Az Arno megaradt, mintha
titkos szenvedély duzzasztotta vol-
na meg. Partjain a palotak ragyog-
tak. A Mercato Vecchion annyi vi-
ragot arultak, mint még soha. A
Dontevecchio ékszerarusai kirak-
tak ablakaikba a legrégibb éksze-
reiket és a legdragabb gyongyeiket.

Az idegen néaszutasok bédultan
jartak az utcdkon és a miazeumok
elhagyottabb termeiben gyakran
lehetett latni ifju parokat, akik
hirtelen elkaptdk egymastol a fe-
jiiket, ha valaki betévedt hozzajuk.

Akkor volt ez, mikor a fiatal ki-
ralyné megszokott uratél és gyer-
mekeitél, a zeneszerzével és ez,
mivel toscanai volt és a dieséségét
a maga foldjének szanta: Firen-
zébe hozta a kiralynét.

Nem. mintha valami kiilpnleges
és szokatlan jelenség lett volna Fi-
renze szamara egy kiralyné! Volt
ott akkor is egynehany; k. korona-
zatlan, szamiizott, vagy beteg, bar
akkor még nem volt olyan nagy
divat a kirdlynék szamiizetése.
Ezek jobbara oénként szamiizték
magukat otthonrél. Bizonyos kor-
ban és bizonyos koériilmények ko-
z0tt tobbre tartvan a szabadsagot,
mint az otthoni dicsdséget, ami

creative DE
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megkotottséggel és unalmas kotele-
zettségekkel jar.

Ezek a szegény kiralynék jol él-
tek Firenzében, ahol rangjukhoz
mélto, elékels és szellemes téarsasa-
got talaltak. Fiesoleban vagy Set-
tignanoban volt egy szép, régi kas-
télyuk, amit megvettek vagy ki-
béreltek és ott éltek, romantikus
keretek kozott, a restauralt bastya-
fokokrél nézvén ala és varvan a
vendégek autoit, a ciprusokkal sze-
gélyezett titon.

De hat ezek jobbara mind dregek
voltak; vagy ha nem is egészen
oregek, mint a francia mondja:
«entre deux ages» és egészbenvéve
nem sok vizet zavartak.

A piros liliomok nem értiik nyil-
tak, a dalok nem értiik széltak, a
varos nem az 6 jelenlétiiktsl bolon-
dult meg, tavaszi kedvében.

De a kiralyné, akit a zeneszerzé
hozott Firenzébe, fiatal volt. Fiatal

" és oly sz6ke és oly fehér és oly vi-

dam, hogy az egész varos egyszerre

a szivébe fogadta és csak réla be»’

szélt mindenki.

Hat volt is mit beszélni, annyi
igaz és a prude lelkek, igy maguk
kozott, nagyon elitéléleg nyilatkoz-
tak fel6le, amiért ott hagyta 6t
gyermekét, az urat, azért a szere-

nadért, amit a zeneszerz6 az 6 sza-

méara irt s amivel meghdditotta s
ami altal aztan vilaghirti lett.
Ez a szerendd oly szép volt,

-
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hogy az angyalokat is le lehetett
volna csalogatni vele az 6 hiivos,
-kék mennyorszagugbél. Oly bus
volt, epedd, annyi vaggyal teli,hogy
aki egyszer hallotta, a szive megfaj-
dult a szerelemtél, akkor is, ha
torténetesen nem volt szerelmes.

Mi fiatalok megértettiik, hogy er-

re a szerenddra ott kellett hagyni
csapot-papot egy szép, fiatal kiraly-
asszonynak, de voltak,  akik nem
értették meg.

Az oreg konzulné példaul, uz 6
félig vaksi szemeivel és az 6 agg-
legény fia, nem értette meg.

— Ot gyerek utén, — mondta a
konzulné — sie hiitte sich schon
calmieren kénnen.

De ez egy hipokrita agglegény
volt, sz4draz és kopasz és mind el-
iildozte anyja mell6l ennek felol-
vasondit, ha azok csinyék és dre-
gek voltak, ha pedig csinosak és
fiatalok voltak, azok magunkidl
szoktek meg, mert nem hagyott
békét nekik. d

Denique, mindenki a szép ki-
ralynérél beszélt és a varos par-
tokra szakadt miatta. Volt, aki el-
itélte és volt, aki védelmébe vette,
miutan férjérdl, a kiralyrél is sok
mindent tudtak, ami nem volt
éppen rokonszenves az emberek
el6tt. Hogy durva volt és nem tar-
tott hiiséget a feleségéhez. De ez
lehetett mendemonda is. Ki latott
még akkor a kiralyok életébe! Any-
nyira tavol és feliilalltak a min-
dennapi ember horizontjan!

A kiralyné ott lakott az Arno
balpartjan a Collikon, egy gyo-
nyorti hercegi kastélyban, amit
tulajdonosa hdédolatbél ajanlott fel
neki és a zeneszerzé baratjanak.

Nagyon kiecsiny udvartartdsa vg ,A \

Egy régi, meghitt tarsalgondjét
hozta magéaval és a komornajat.

@esave.. @©06)

Ezenkiviil mar csak egy inasa,
szakacsa, szobalanya és egy ker-
tésze volt, aki a kastélyhoz tarto-
zott.

Nagyon csendesen éltek. Ha Duse
jott a varosba, vagy Zacconi, vagy
Novelli: ezek a nagy szinészek, ak-
kor elment a szinhézba és ragyogé
szOkeségével besugarozta a péa-
holyt, amelyben iilt. Vagy ha va-
lami mésfajta vilaghiresség jott
Firenzébe, példaul a nagy teozd- -
fusnd, aki L. hercegné vendége
volt és az & szalénjdban egyszer
el6adast tartott a budhizmusrol és
a Karmarél, akkor 6 is eljott az
eléadéasra. A teoz6fusnd, mar na-
gyon dreg asszony, sokaig beszélt
angolul a Karméar6l és mindenki,
aki a teremben volt, ugy tett, mint-
ha nagyon érdekelné 6t a dolog.
Csak a kiralyné volt oly dszinte,
hogy legyezéje moégott nagyokat
asitott, majd jobbra-balra forgatta
a fejét, nézte a kozonséget és végiil
suttogni kezdett a zeneszerzével,
aki ellette iilt.

— Fegyelmezetlen lény — mond-
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... 68 milyen boldogul é1 az 6 szerelmesével...
(Kévér Gyula rajza)
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tak egymasnak sugva a jelenlevd
idésebb hercegnék, grofnék és mar-
chesdk, de én, aki szintén ott vol-
tam a teremben, a kiralynénak ad-
tam igazat. Istenem, hiszen én is
olyan fiatal voltam még akkor és
mit érdekelt még engemet a Kar-
ma! és az egész hindg vallasbolese-
let! Az ilyesmihez sokkal késébb
jut el az ember, rendesen olyan-
kor, mikor az ifjusagbol mar ki-
csoppent és elkezd aggasztéan ki-
vanesi lenni a lélekre és annak
sorsara. Baj van mar akkor, mikor
az embert a sajat Karmdaja érdekli!

Firenze ifjusaga ekkor hozta di-
vatba a Collikon valo sétalgatast.

A Corso és a Cascinak ugyszdl-
van iiresek voltak ezen a tavaszon!

Mindenki a Collikra ment, hogy :

legalabb egyszer-kétszer elsétaljon
a kiralyné kastélya el6tt, a magas
racskerités elétt, hogy hallja a be-
liilrél kisziir6doé zene hangjait.

Mert természetesen a kastélyban
sokat zenéltek és az ott sétalgaték
lehoztak a hirt az Arno jobbpart-
jara, hogy minden alkonyatkor,
mikor a nap leszall: odaat a kas-
télyban felhangzik a kiralyné sze-
renadja, oly pontosan, mint ahogy
az Angelus harangja megszolal;
az Or san Micheleben vagy a Santa
Croce templomaban.

Es ett6l a szerenadtél most a va-
ros még Jjobban megbolondult.
Mindeniitt ezt kezdték jatszani és
énekelni. Az énekes-szinhazakban,
a koecsmakban s a kis osteriakban.
Kzt jatszottak a kintornasok az ut-
can és az utcasarkokon a vandor-
énekesek ezt daloltdk. Fiatal kis-
agszonyok az  antikberendezésii
szalonokban, a kopott selymek kozt
ezt verték a zongoran és forro
szemii ifjak ezt hegediilték a fe-
keteracsu nagy ablakok mogott.
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Egész Firenze a kirdlyné szere-
nadjat zengte és a varos megtelt a
forré, fiatal vaggyal, ami benne .
volt.

Valami kiilonos véletlen folytan,
amely a koltoknek kedvez, koze-
lebbi — noha még mindig elég ta-
voli — ismeretségbe kellett jut-
nom a kirdlynéval, Ez pedig tor-
tént a fliz6késziténém révén, aki-
nek kis boltja ott volt az Arno-
parton,

Egyszer, mikor hozzamentem a
fliz6m miatt, rejtelmes mosollyal
mondta:

— A kiralyné is ndlam dolgoztat,
nézze csak! Ez a f{iz6 az 6 szamara
lesz!

Es felmutatott eléttem valamit,
ami ugy hasonlitott az én fliz6m-
hoz, mint ahogy egy anandsz ha-
sonlithat egy gorogdinnyéhez.

Valami esipkébél, szalagbdl, fa-
tyolbdl és selyembdl késziilt hol-
mit, amibe viragok voltak himezve
kézzel s ami oly 4lomszerii és oly
tiindéri volt, hogy azutan még soka
nem tudtam elfelejteni. d

Es beszélt a kirdlynérél. El-
mondta, milyen bajos, kozvetlen,
vidam és feliiletes, Mint egy gyer-
mek! Mint egy serdiild leany! Es

. 6h, be gyonyérii! Es milyen bol-

dogul él az 6 szerelmesével! Es
hogy varja, hogy a pidpa megsem-
misitse hazassagat, hogy a zene-
sgerz6 felesége lehessen. Minder-
r6l a kiralyné agy beszélt a fiizds-
nével, mintha az a baratnéje  lett
volna, ‘

A péapa ellenben nem sietett a
h4zassag megsemmisitésével. Sét.
A papa, a hazassidg szentségémek
ére, a kiraly partjan volt a hiitlen
asszonnyal szemben és eszedgaban
sem volt, hogy semmisnek nyilva-




nitson egy hazassagot, amelybdl ot
gyermek sziiletett.

Errél a lapok sokat irtak akkor
és a szalonokban sokat pletykaltak
a kiradlyné indiszkrécidjarol, aki
kiteregette hazasélete titkait min-
denki elétt, akivel esak érintkezett.

A masodik kapesolatom a kiraly-
néval Fiorina utjan tortént.

Ez a Fiorina egy nagyon szép,
fiatal ledny volt, a szomszédbir-
tok parasztjdnak a leanya és na-
lunk részben moséné, részben ki-
segitd volf.

A birtok azé a hercegé volt, aki-
nek kastélyaban a kiralyné lakott.
A konyhéan sziikség volt egy moso-
gatélanyra és a herceg Fiorinat
rendelte be a kastélyba.

Fiorina minden vasirnap dél-
utdn hazajohetett a sziileihez.
Ilyenkor hozzank is atjott és me-
sélt, mesélt.

Hogy miket mesélt?

Eleinte szépeket mesélt, amiket
a bels6személyzet tutjan hallott.
Hogy mint a galambp4r, gy élnek
azok ketten a kastélyban. Enek &s
zene kozott, reggelts] estig és za-
vartalan boldogsagban.®

Kés6bb azonban mar kevésbé szé-
peket mesélt.

Hogy a kirdlyné egy napon kije-
lentette, hogy 6 meg akar tanulni
olaszul és neki hozzanak egy olasz
nyelvmestert,

Mire a zeneszerzé elhozta a sajit
" nagybatyjat, aki a classica filolo-
gia tandra volt a firenzei Studi Sp-
periorin, de a kiralyné
ezt az oregurat vissza-
utasitotta, mondvan, (
hogy szakalla van és 6 {3
nem tud egy szakéllas
embertél tanulni, mert
ez mindig a volt urat
juttatja eszébe. Mire
egy tandrnét hoztak
mellé, akinek nem volt
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...a kirdlyné kirepiilt a collik kastélydhol. .,
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szak4lla, csak egy kis bajusza, az
is egészen jelentéktelen. De a ki-
ralyné ezzel sem volt megelégedve.
Azt mondta, az a né naftalinszagua
s meki az az érzése, hogy egy sereg
molyt hoz mindig magéval, mert
tudvalevé dolog, hogy a molyok
szeretik a naftalint, csak ezt az em-
berek nem akarjak elhinni.

Széval ez sem  volt jo6. Mire
a herceg oldotta meg a dolgot, aki
jobban értett a kiralyné izlésé-
hez, mint maga a zeneszerz6 és
vitt neki egy szép, sudar, atléta-
kiilseji fiatalembert, aki végtére
is megnyerte a kiralyné tetszé-
8ét és most ettél tanult.

De emiatt a tanulas miatt, most
mar napirenden volt koztilkk a ci-
vakodas. A zeneszerz6 eleinte je-
len volt a nyelvleckéken. De
végre is megunta hallgatni azt,
hogy: «Il mio padre ha un bas-
tone e la tua madre ha un om-

‘brello» és otthagyta 6ket. Ebbél

az otthagyasbol pedig tijabb kom-
plikdciok tamadtak
és a kastély bels6
szobai végre is
harsogtak a félté-
kenységi jelenetek-
t6l, amiket a zene-
szerzé rendezett s
amiken a vidam
kiralyné csak ka-
cagott.

(Kévér Gyula rajza)
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Végiil is a zeneszerzé gyo6zott s
a fiatalembert menesztették.

Mi kovetkezett ekkor? Ami
ilyenkor koévetkezni szokott, az
unalom.

A kirdlyné egy napon azt
mondta a zeneszerzonek:

— Te miért nem komponalsz
most soha semmit? Miért nem
irsz egy 1j szerenadot, vagy egy
szimféniat, vagy egy operat? Re-
mélem, nem csak ezt az egyetlen
szerenadot tudtad? Hogy van még
benned tehetség? Miért nem dol-
gozol te tulajdonképen?

Hogy a zeneszerz$ erre mit va-
laszolt, azt nem lehetett tudni,
csak az eredményb6l, ami egé-
szen negativ volt. ‘Amit ezutén
irt, az a kiralynének méar nem
tetszett. Az mélyen alatta allt a
szerenddnak. Az mind egy dilet-
tans erdtelen szarnyesapkodasa
volt. :

Valéban ugy latszott, hogy ez
az egy dal adatott meg neki, hogy
vele egy kiralynét lecsaljon a
tronjardl, elvigyen a esaladi tiiz-
helyét6l s ettsl fogva a Géniusz
meghalt benne; nem szolgalta to-
vabb. Talan ez volt a Dbiintetése,
azért, mert az a dal olyan na-
gyon szép volt, hogy nem lehetett
ellendllni neki #és bitinbe sodorta
azt, akihez szélt és akinek sz4-
mara irédott. Sz6val Fiorina el-
mesélte, hogy odaat az Arno tilsé
partjan bajok vannak és a kiraly-
né egyre gyakrabban beszél ar-

N~ rél, hogy neki Firenze
e %unalmas és halott, Hogy
itt, nincs szérakozas és

: nines semmi, esak a régi
\ kovek, amik melankéli-
kussd teszik az embert.
Hogy talan jobb
volna Parizsba
menni, ahol mégis
csak fényesebb és
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valtozatosabb az élet és igy tovabb.

Addig-addig hozta Fiorina eze-
ket a hireket, mig aztan eljott az
6sz és a kiralyné kornyezete meg-
kezdte az nutiladak csomagolasat.

Es egy aranyban 1sz6 oktéberi
napon a kiralyné Kkirepiilt a col-
lik kastélyabol. Elment Parizsba.
Bs akkor a ragyog6 varos mintha
egy percre egészen elsotétiilt
volna.

Megeredt az esé és verte, pas-
kolta a lehullott aranyleveleket.
Jott a hideg szél &3 megrazta a
fak nedves lombjait. A dalok el-
hallgattak, a villak kertjeiben
és a kiradlyné szerenddjat mar
nem énekelte senki,

A szerelem; a biinds szerelem
elhagyta a varost és mintha min-
den fellélegzett volna egy rossz
varazslat hatasa aldl.

Fiorina is visszakeriilt a sziilei
hazahoz és most mar megint
mosnik jart hozzank,

S mialatt a fehérnemiit dor-
golte és csapkodta a hideg vizben
egy recés fadarabhoz; a kiraly-
nérol: mesélt, hogy milyen rossz
gazdasszony volt, Ha a selyem-
ingét egy mapig viselte és egy Kki-
esit gytirott volt, mér mésnap
nem vette f6l. Es ha rajta a finom
csipke egy kicsit be volt sza-
kadva, ahelyett, hogy odaadta
volna, hogy javitsak ki: odaajan-
dékozta a komornajanak., De meg-
tortént az is, mikor rossz kedvé-
ben volt, hogy fogta az inget és
kétfelé hasitotta. Fiorina is ka-
pott t6le egy ilyen kétfelé hasi-
tott haldinget, ami olyan bé és
hossztt volt, hogy Fiorina anyja
eltette a szekrénybe, mondvan,
hogy j6 lesz majd ~menyasszonyi
ruhanak, ha egyszer Fiorina férj-
hezmegy, Egyszer nekem is meg-

- mutattak.

Az ingnek elefantcsont szine

volt és valédi briisszeli csipké-
vel volt diszitve...




A Bethlen-téri Szinhdz most mutatta be egy uj
szerzének, Bayar Mihalynak Valuta cimii szinmivét.

Az 1zgalmas biiniigyi torténet két generacié Ossze apa-

sa4t mutatja be, happyendes kicsengéssel. A darabnak

igen nagy sikere van, Beregi Oszkar kemémny, férfias
figurdja 4ll a pompés g)rodulsclo tenéelyében. Halds
szerepe van még Gellért Lajosnak tsy Emilianak,
Gordon Zittanak, Czobor Imrének ¢és OrmoOs Béldnak.

A darabot Vajda P&l rendezte kitin6en, a stilusos
diszleteket Upor Tibor tervezte,

I. Beregi, az apa, mint nyugdijas katonatiszi, cégvezetdje egy
banknak. Fiénak, aki dijtalan gyakornok a bankndl, taldlménya
van. Arrdl beszélnek, hogy csak egyszer markolhatna hele a bank
valutakészletébe, minden hatalmas tervét megvalésithatnd
Beregi, Etsy Emilia, Czobor Imre és Gordon Zitta/

II. Az apa riadtan hallgatja a fia kifa-
kadasat és visszautasitja még a gon-
dolatot is.
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III. A bank valutaosztdlyan eltiinik kétezer dollar. Kideriil, hogy
a fii egy percre egyediil maradt apja szobdjdban, az apa vallalja
a sikkasztdst
Békeffy Lajos, Sarlay Imre, Rénay Béla, Ormos Béla, Vérnay
Jend, Beregi, Békéssy Antal,

X . Az apa boldogan értesiti Lon-
. donban tartézkoddé fiat a fordulatrél
? o és ugyanakkor értesiil, hogy a fiinak

IV, Az apat letaﬂézta(iék A fia menyasszonya, aki keresd né, sikeriilt talélményét elhelyezni
megtériti a kért., Kozben kideriil, hogy a tolvajlast a bank egyik Gordon Zitta, Beregi, Bisy Emilia
altisztie kovetite el... ‘(Laszlé foték)




SZERELMI KALENDARIUM

Irta: P. de Chaud

Hogy id6jaras és szerelem kozott
szoros oOsszefiiggés van, azt a hin-
du"k fedezték fel mar éveuredek
elott és a Kamaszutra cimii hatal-
mas muamka;’ban, amelyet ezer boles
irt meg szazezer tapasztalat alap-
jan, feljegyezték, hogy példdul a
hom}p egyes napjain a hold 4allasa
szerint milyen mosollyal, simoga-
téssal, kedvesked§ szavakkal lehet
toléletessé fokozni a szerelmi va-
razst., '

_Amit a hindu bolesek kissé naiv
€s ma mar nem egyhelyiitt komiku-
san hatéan sejtettek meg, azt 1é-
nyegileg a tudomany mai 4llasa is
igazolja. Igy példaul szdzszazalékos
igazsag, hogy az egyes évszakok
héviszonyai a legkiilonb6z6bb mo-
don hatnak az emberek szerelmi éle-
tére. ,Ho.gy ez mennyire igaz, annak
donté bizonyitéka az az egyméstol
teljesen kﬁ}b‘nbﬁzc’i szerelmi élet,
melyet a trépusok 6rokké forrd ég-
hajlata alatt, a mérsékelt és a hideg
égovek alatt viragzik ki. Az eszki-
mék hondban példaul nyoma sin-
csen anpa-k a vad, sokszor 6rjongés-
be csapé szenvedélynek, amely any-
nyira jellemzi az Egyenlité koriili
benszul'ﬁttek életét. Az Afrikat és
A’us‘ztrali;a szigetvilagat jart uta-
z6k napléiban elképeszté részleteket
olvashatunk a bensziilottek elfajult,

. 4. & rogényes lélek
(Gombr! rajza)
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esztelen kiesapongésairdl, melyek
nemegyszer emberaldozatokat is ko-
vetelnek a szerelmi szertartdsok
kapesan. Ezzel szemben az eszkimo
példaul egyaltalaban nem ismeri a
féltékenység fogalmat és feleségét
magatél értetédden engedi at ven-
dégének.

A foldgomb e két végletén: a for-
ré és hideg égov alatt, éppen az év-
szakok hémérsékletének allanddsu-
lasa folytan a szerelmi élet nincsen
tulsagos valtozasnak alavetve és a
lakossag minden rét;ed%e ugyanazon
szokasoknak, szenvedélyeknek ho-
dol. Ezzel szemben a mérsékelt égov
valtakozd négy évszaka olyan sa-
jatszerii bonyodalmakat teremt a
szerelmi élet terén, melyekkel érde-
mes kozelebbrél megismerkedni.

Minden ember més idegrendszer-
rel, vérmérsékléssel sziiletik és et-
t6l a sajatsagos, egyéni diszpozicio-
jatol fiigg, hogyan hatnak érzelmi
életére az egyes évszakok. s

Mint altalanosan érvényes szabalyt
azonban mégis leszogezhetjiik, hogy
a komoly, tartésnak igérkezd sze-
relmek idGszaka a késé 6szi és téli
héonapokra esik. Nem véletlen, hogy
mar dédanyaink is a téli farsangi
honapokat szemelték ki hazassag-
kotésre. A leanyokkal kapesolatban
nem azt kérdezték, hogy hény esz-
tendds, hanem, hogy hany farsan-
got tancolt mar végig, Az év tobbi
honapjat nem is igen vették tekin-
tetbe. A hazassagi tsrveket mind
dccemberre, januéarra és februdrra
kovaesoltak.

Hogy mi ennek a lélektani oka?
Kétségteleniil az, hogy a csaladi
tizhely utdni vagy ilyenkor ejti
leginkabb hatalmaba a férfit. A
«tizhely» nemesak szimbolum, ha-
nem eleven valbésaggéd lesz a fa-
gvos hidegben. A férfi elképzeli a
{iitott szoba és kényelmes karos-
szék édes kényelmét, a gyermckek
kedves hancurozasat, széval mind-
azt, amit ugy szoktak kifejezni,
hogy «csaladi idil».

Ezzel szemben a meleg hénapok
egyaltalaban nem alkalmasok a ha-
zassagkotésre. Ilyenkor a férfi tul-
sagosan élvezi a szabadsagot, arany-
lag keveset tartézkodik otthon, nem
érzi az otthon varéazsat. Ellenkezd-
leg: kellemetlennek tartja a fiilledt
szobaban valé tartézkoddst. Nem a




nyugalom, kényelmes
pihenés esabitja, ha-
nem minél tobbet akar
a szabadban mozogni,
oril a helyzetvalto-
zasnak és az idilt mar
egyaltaldban nem ugy
képzeli, mint a hideg
téli napokban., Es még
nagyobb baj, hogy a
meleg idészakban ve-
szik ki az emberek
vakéciojukat. Ez 1é-
lektanilag
got jelent, vagyis €p-

pen forditottjat a ha- 7

fogalmanak,””

2assag
amely a megkotottség,
egymashoz tartozas
szimboluma. Az alta-
lanos, tomegszabadsag
ideje tehat lélektani-
lag sem kedvez a ha-
zassagnak, ellenben
annal tomegesebben
teremti meg a kony-
nyed flortoket, azo-
kat a bizonyos nyari
szerelmeket, melyek-

nek élete az elsé tale- -

velek hullasaig tart.

Figyeljiitk meg az
egyes emberek sze-
relmi életét a valtako-
26 évszakokban:

A regényes lélek:
kedvene idoszaka az
0sz. Erzelgds, sajat
személyiiket jelenték-
teleneknek tarto, gat-
lasokkal telitett fér-
fiak és nék szerelmi
évadja. A passziv em-
berek idealis ideje.
Gyiilél minden szen-
vedélyességet, imadja
a boldogtalansagot,
direkt gyonyoriiségére
szolgal, ha kinozhat-
ja magat és epeked-
het. Beteg és ki nem
egyensulyozott lelkek,
akik a szerelemben
nem az élet és felta-
madas nagyszerti iin-
ne{)ét latjak, hanem
valami bagyadt szen-
vedést, Ianﬁyos esoko-
kat, melyek inkabb a
haldoklé bacsujara
emlékeztetnek, mint
az életoromre.

Az energikus férfi.
Munkajanak fé ideje
a tél. Ez a kiizdelem
ideje. Nemesak a ter-

szabadsa- /
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a nagyvilagi né
(Géméri rajzok)

= terveket is,
= megélhetése

j

meészet zordonsagaval
kell harcolnia, hanem
ilyenkor épiti fel és
hajtja végre azokat a
melyeken
alapszik.
Ez a férfitipus komo-
yvan veszi a noét és
éppen ezért a szerel-
met nem szorakozasi
idejébe, hanem mun-
kaciklusaba osztja be.
A 'no valasztasa ép-
pen gy programjaba
tartozik, mint {izleti
tervének felépitése.
Az Gtjaba keriilé né-
ket abbdl a szemszog-
letb6l vizsgélja, hogy
alkalmasak-e a fele-
ség szerepére? Kz a
legjobb férjanyag.
Az optimistak. A ta-
vaszért rajonganak.
Az a korosztaly tarto-
zik ide, amelynek élet-
bolesesége még nem
kristalyosodott ki,
mindent esak éreznek,
tele vannak felleng6s
fantaziaval, szédiile-
tes karrierrél almo-
doznak, amely remé-
nyitknek egyébként a
legkisebb létjogosult-
saga sinesen. FEzek
ugy érzik, hogy a tes-
titk - tavasszal éppen
ngy megtelik a termé-
szet csodalatos eroéi-
vel, mint a fold, a fa
vagy a viragok és
hogy 6k is valami
szenzacios feltAmadas
elétt allnak az Atszen-
vedett téli hoénapok
utan. Valdsaggal ma-
morban jarnak, al-
landdéan szerelmesek,
még pedig azért, mert
a 'szerelem az egyet-
len csoda, melyet a
sok =ziirzavaros fan-
tazmagoria koziil va-
léban elérhetnek. Am
a szerelmitk majdnem

- mindig kidbrandulds-

sal, esaldodassal végz6-
dik, mert nem a valé
élet realitasaiban fo-
gant, hanem Abran-
dokban.

A kalandvagyok.
Nyaron rohanjak meg
a fiirdohelyeket és
szenvedélyes vikende-




z0k. Cinikusak, nem
biznak a szerelem tar-
téssagaban. Tudjak,
hogy a legviragzobb
rét viragai is elher-
vadnak. A természet
nem mindig tanitja
jora a szerelmeseket.
Klénken figyelmeztet
arra, hogy minden
szépség mulandg és
ami elmulik, azutan
nem kell tulsagosan
busulni, mert az el-
hervadt virag helyett
masik n6. Kbben a
szerelemben Kkevés az
érzelg6sség, de annél
tobh az 06si felszaba-
dultsag,

Ha a n6k szempont-
jabol nézzik az évsza-
kok jelentoségét, még
érdekesebb eredme-
nyekre jutunk. ;

nagyvilagi noé
igazi évszaka a tél.
lukkor van legtobb al-
kalma ruhait, bundait
felvonultatni, esté-
lyeken csillogni, mon-
dén télj fiirdohelyeken

sportkosztiimjeiben

kelteni szenzaciot. Eaz
4 nagy tarsasagi élet
évadja, ilyenkor te-
remtodik meg az° a

partémos, izgalmas at- /.~ 7
moszféra, amely az 6 ~ \\R
héditasainak legin- (1
kabb kedvez. Nala a

tavasz a szakitds ide-
jét jelenti. Nem sze-
reti az érzelmességet.
Migrént kap az elsé
tavaszi szell6tol és ha
melegre fordul az 1d(')',
északra menekiil.
A bakfis, akmek
még semmije sinesen,
csak szive, persze a
tavaszt szereti. A ka-
maszszerelmek = gies-
cses évszakat, az or-
gonaviragot és ibo-
lyat. A fiatalok koziil
ilyenkor kovetnek el
legtobben ©ngyilkos-
sagot. Az év tébhhi hé-
napjait Aatengedik a
feln6tteknek, de a ta-
vasz harom hénapja
a halalos fiatalsagé.
A diplomis lanyok
nyaron vannak ele-
miikben. Ilyenkor
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.. a diplomas lany

biiszkélkedhetnek le"g-
inkabb azzal, hogy 06k
mennyire onalloak.
Ok a legszenvedélye-
sebb vadevezb6sok, Ki-
birhatatlanul tudjak
minden sport elméle-
tét, a csonak készité-
sének tritkjeit, a tri-
koék anyaganak szové-
sét és a szerelem 0Osz-
szes eddig megirt el-
méleteit. A valéosagban
naivabbak a midinet-
teknél és idonkint két-

ségbeesetten - 4llapit-
jak meg, hogy szerel-
mesek. Ezt nagyon

a hakfis

2

restellik, érzéseiket ci-
nizmus mogé probal-
jak rea’oem, de titok-
ban éppen olyan jo-
izlien sirnak, mint a
kis bakfislanyok.

Az érett asszony
szintén a nyarért ra-
jong. Sajat életének
szimbolumat szemléli
a természet szépségé-
nek teljességében. De
titkos aggodalom, az
oregedéstol valé félel-
me is ilyenkor gyotri
legjobban. Kétségbe-
esetten keresi a nagy
érzést, melyet eddig
hasztalan vart egész
életében és rettegésétol
megzavarodva kony-
nyen kovet el végzetes
tévedéseket.

A csalédott nék,
akikb6l mar hianymk

a harchoz sziikséges
nergia, Osszel szolal-
tatjak meg halk, elé-

<iz= gikus hangon szivii-
ket, Ezek telitve van-
nak gyengédséggel, az
igaz szerelem uténi
sovargéassal és konnyt
adldozatai a hidegen
szamité  férfiravasz-
sagnak.

Mindebb6l nyilvan-
valé, hogy Amor arfi
az egész esztenddben
szorgalmasan  vada-
szik, esak éppen kii-
16nb6z6 mérgekkel ke-

ni be veszedelmes
nyilvesszoit, melyeket
az emberek szivébe 16-
csalédott né voldoz.
i (Goméri rajzok) Forditotta; FORRO PAL
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A YVigszinhazban Jacques

Deval «Tovaris» cimii da-

rabjdt prébaljak. Kerekes,

Rajnai, Pdartos, Titkos

Ilona, Maklary, Hegediis

Tibor, Szombathelyi Blan.-
ka, Somlay

‘—_Vészi Rozsi és Zsedényi Karoly
az Operahaz 1uj darabjdban, a
«M&gyarAAbrénd»-ban

‘Nagy Csilla, a Tessék kiszallnj
gyermekprimadonnéaja
(Foto Kis Pal)

Dalmady Erzsébet és
Molnar Lilly, a Ki-
raly Szinhaz tagjai

(Foto Szentes)
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Torar &l

A ZSERBO-BO-BAN

— Mit tudtok ti angyalom arrél, hogy
ki az az ifju holgy, aki egy kis Balila-
autdt taldlt a kardcsonyfa alatt?

— Kérdést kérdéssel viszonzok: ki vi-
szont az az \ifju holgy, akinek piros ru-
bintbdl faragott malacot kiildott Szilvesz-
terre az egyik pestiékszerész, ami kilon-
ben csak akkor érdekes, ha azt is tudjuk,
hogy a malacot arany karikdba foglal-
tatta az ajdndékozé gavallér s az arany
karikdrdl, mikor- a hilgy jobban meg-
nézte, kiderilt, hogy jegygyiiri.

— Milyen romantikusak, milyen idea-
listdk és végeredményben milyen meré-
szek az emberek. Vagy nem wmerészség
hdzasodni ilyen zord idékben?

— No, no, mem egészen ugy van az!
Orém és boldogsdg a hdzassdg, kilono-
sen, ha egymdshoz ill6k ftaldljdk meg
egymdst. Epp ezért kiilonds drommel je-
lentem meked angyalom, hogy Ribdry

Olga, Ribdry Mdérnak, a Fonciére néhai

kitind elnokének a végteleniil kedves és
rokonszenves lednya menyasszony. Véle-
génye Polnauer Ede, alexandriai magyar
fékonzul, akinek nagy érdemei vannak "
a magyar export fellenditése koriil Egyip-
tomban. Ribdry Olga menyasszonysdga
egyébként igen wovid ideig fog tartani,
az eskiivé/kardcsony [és wjév kozott mdr
meglesz 8 utdna az Wij pdr ndszitra és
dllandé ‘tartézkoddsra Egyiptomba kél-
tozile, Mondani sem kell taldn, hogy Bu-
dapesten nagy és hii bardti kor sajndl-
kozik afelett, hogy |Ribdry Olgdt elve-
sziti, mo de vigasztaldsul szolgdljon az,
hogy Budapest és Egyiptom kozbtt ma
mdr nincs olyan rettenetes tdvolsdg s
gyakran haza lehet ruccanni legy kis vi-
szontldtdsra.
— Milyen eskiivd esedékes még?

— A bisztrai Farkas Emmyé, aki ja-
nudr 17-én eskiiszik Budapesten a bel-
vdrosi templomban Eduardo Poss-szal,
mildndi vélegényével. Az eskiivé rendki-
vil [fényes lesz s utdna \az ifju pdr vég-

Vadéasztirsasdg Biedermann Ldaszloék mozsgéi birtokdn:

Grof Széchenyi Zsofia, grof Széchenyi Ferencné, Somsich Gyuldnsé, Kammerer Ferencné,

Tahy Istvanné, Biedermann Léaszloné
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A Temesvari Magyar Noegylet a holyi varosi szinhazban bemulatofl ogy regi erdélyl fouri la

..... T‘T

dalmat. A lakodalmas asztal: Keltz S8imonné, dr. Litsek Akosné, Gyertyanffy Laszloné, dr, Krivan

Gyuldné, dr. Litsek Zoltdnné, dr. Gyulay Jénos, Gyertyanffy Lészl6, Keltz Simon, Dadéanyi Gybrgy,

Ritter Karoly, Ritier Karolyné, Schmidl Ferencné, dr. Ozoray Lajosné, Gadl Magda, Pattydnszky

Erzsébet, Jakabffy Erna, Szénthé Lészlo, d{ov;tl:s géla, Szegedy Rezsé, Kerek Ferenc, Tapavicsky
vadar

leg Mildnoba kéltézik, ahol boldogsdg és
féuri jélét vdrja a fiatalokat,

— Széval egy ujabb exporthdzassdggal
dllunk szemben 8 megint elveszitiinki egy
gyonyori Imagyar ldnyt.

— Nagy lesz a magyar vendégjdrds Mi-
ldnéban és a Lago Maggiore mellett, ahol
pompds kastélyuk wvan a fiataloknak.
Hymen-hireimhez tartoznék még egyéb-
ként egy harmadik is, de azt a jové hét-
re ‘tartogatom,_‘mert ha ma elpletykdl:
ndm: megcedfolndk., A diszkrécié mentse-
géil annyit mindenesetre eldrulhatok,
hogy ez a ‘hymen-hir szenzdcids s igy ér-
demes vdrakozdssal nézni elébe.

— Mi egyéb ujsdg akad kilonben ka-
- rdesony £s jév kozott?

;— Nagyon boldog és elégedett kardcso-
nya wvolt Wolfner Gyorgynének, az érde-
kes és kedves Babicdnak, aki a kitdnden
abszolvdlt vizsgdja utdn a sz0rnyi nehéz
fizika-tantdrgybdl elégedetten térhetett
vissza Bécsbél iinnepi vakdciora, Egy év
alatt hét tantdrgybdl érettségizett [
Babica, ami éridsi teljesitmény, mert a
vizsgdkra dt kellett wennie a nyolcosz-
tdlyos és az érettségi anyagot. Most mdr
csak hdrom tantdrgy van hdtra, amikkel
a jové évben fog megbirkdeni, addig 18,
angyalom, kdzlom veled az eddig. ered
ményt, vagyis a vakdciéra hazajoil Ba-
bica bizonyitvdnydt, amely 'a kovetkezb
osztdlyzatokat tartalmazza: wvalldstan:

Tordk Istvéanné
IS !(»y.!v v

©gsamons

(Foto Fabian)

kitiiné; tortémelem: jo; féldrajz elégsé-
ges; ‘természettudomdny: [kitdiné; filozé-
fia: kitdné; kémia: j6; fizika: kitiné. Na,
melyik didk tud egy év alatt nyolcosztd-
lyos anyagbdl ilyen- gyonyérd kalkulu-
sokat felmutatni?

~— Babica-didk mindenesetre megérde-




melte a legszebb kardcsony-
fdt. No és mi tortént «a
bridzs-versenyeken?

— Az Uri Klubban a
Cséry Miklés—Pucherné
pdr lett a .gyobztes, az Unio
Klubban Téthvdrady-As-
both Istvin és felesége.
Mindkét eredmény rendki-
vil érdekes a heves harc !
utdn, amely mapokig izga- _ g
lombun tartotta la klubta- By (5 i
gokat,

— Mi ujsdg a bdli fron-
ton?

— Percek kérdése Kar-
nevdl herceg érkezése., Ad-
dig szorgalmasan tedzgat-
nak a fiatalok %s dehogy
is mulasztandnak el egyel-
lenegy alkalmat sem, hogy
a tea mellé a tdncbdl | is
jusson. Igy annak ellenére,

Lux Bva (Wien) és 1. Goldsteang
(Bombay) Wienben hazasségot
kotaitel

(F'oto Manasse)

hogy a MAC 4j klubhdzdban a Margit-  felzendiil a megnyitécsdrdds a Jogdsz-
szigeten nagyszabdsu Szilveszterestél  bdlon.

rendeznek, mdsnap, ujév napjdn, mégis - Addig pedig néhdny szét, angyalom,
me'gtartja'.k a hagyomdnyos hétféi MAC- cisztercitczz)-didkok nagysikerid matiné-
tedt s ugyamennek a hétnek alkonydn ;4.1 4 matiné o Belvdrosi Szinhdzban
zajlott le s utdna napokig beszélték 'vd-
rogszerte, hogy nem egy szdmdt a févd-
ros legelékelébb kabaréiban is miisoria
lehetne tidzni, Két tancszdm volt féként,
amely wvalésdggal elragadta a koézonsé-
get: Telbisz Micié, aki Dvorzsik Humo-
reszkjére lejtett bdmulatos kiforrottsdg-
gal és finomsdggal teljesen uj, sajdt kom-
pozicidju tdncot és Véghelyi Ilié, akinek
eléaddsdt a dekorativ elemek tettél ér-
dekessé, Az alig tizenhatéves Téth Eszti,
tovdbba Bernoldk Jend, Lencz Gréti,
Kleés Mimi, Rdkosi Cica, Kovdcs-Sebes-
tyén Magdi, Okolicsdnyi Eva, Zettl Buci,
Demké Piri, Péterffy Juci, Vangel Eva
— széval a pesti uri tdrsasdgok wala-
mennyi tehelséges mikedvelbje szerepelt
a mattnén, amelynek a pompds rende-
2ése Vezsenyi Pdl érdeme.

— No még valami kedveset biicsuzéra!

— Az ismert és kedves wvivébajnok
#jabban sokat mutatkozilk egy gyonyiri
voroshaju holgy tdrsasagdban. Nem tdgit
melléle egy percre sewm, 86t délelétton-
ként, mikor rendes wivi-tréningjét tart-
ja, mindig megkéri, hogy Kkisérje fel a
vivéterembe. Itt aztdn a bajnok azzal
mulattatja @ holgyet, hogy wiv neki.
Adieu!

Nagyhossdnyi és kispronai Bossany-Havas
Zsuzsa 6s dr, szalontai Nagy Béla hdazas-
sagot kilbltek

(Magyar Foto Studié felvéiele)
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Une Etoile Hongroise :

- BEA EVERGARY

irouve en
vrets. Par
er I'un des
ire, la mi-
On voit
on devine
si Duvernois |
] At ‘5’;’,2_ i i depuis lo | jours derniers encore au Capitole Pathé-
ie. t ve- | Nathan nous
zur, ou elle avait il- | vedette hongrois
lustré toutes les fétes de la saison ot | n'
par ol elle avait pris contact avec la
ea danseuse déja | ne et au Theat
incipales villes d’Eu- | ici dans I'opér
Vienne, Budapest, Be val Blanc», que I'on joue maintenant
au Thédtre Mogador, et I dens la mai-
T _iamphe Joséphine Baker.
T gtonnante »

. vrai, sincére,

8 o

Bea Egervary, az eur6pai hirii magyar tancosné,

legutébh Parizshan vendégszerepelt igen nagy
sikerrel

Lehel Maria festémiivészné kiéllitast

s : s * : rendezett Rémaban. Ezt a képet meg-

Bocsok Erzsi Mildnéban jatszik | Vetle az olasz allam a Galleria Na-
tionale del arte moderne szdmaéara

Raha Pappy-Conrad Betti
Varsoban tancol
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SZERKESZTI 8
DEKOSZEGIIMRE

Lukées-utca 2, III. emelet 16. Récz Kklubjénak, az FTC-nek  szineihez.
Ferenc épitész. Sipos Manei tiszébajnok- Az elsd szoba: az iroda. Kolt6i, s6t
nd, most mar — hétf6 este 6ta — Rdcz pggsutasi rendetlenség. Két sportember
Ferenené nagysigos asszony 4j otthona.  kitstt hazasségot: silécek, korcsolya-

Az elBszoba: zold fal, fehér mennyezet. cip6k, hokkiiiték, serlegek, sportruhak
A fiatalasszony mnem lett hfitlen régi tarka Osszevisszasiga.

— A siléceket — mondja a férj —

' magunkkal vissziik a néaszhtra, hiszen
ezeknek koszonhetjiik ismeretségiinket.
: ; |  Holnap Marosvésarhelyre megyiink szii-
3 { leinkhez.

| HAlds mosollyal néz a sideszkakra:
svabhegyi sitirdn ismerkedtek meg, egy

.az 6 nétaja
Sipos Maneci és férje, Récz Ferenc

A gratulalé levelek és siirgdnydk
74




- Most hozom én is az enyémet -
mosolyog a férj.

Eltlinik és egy perc mulva két kis
bronzéremmel tér vissza: mint ifjasagi
futballista kapta 6ket a MAC-ban, a
" Marosvdsdrhelyi Athletikai Clubban.
A lakéas egyetlen »régi« darabja a
zongora. 'Jaj, milyen is itt az akusz-
tika? Réacz Ferencné gyorsan leiil a zon-
gordhoz és énekelve jatssza:

— Nehezen tud a lany az elsé csék
nal megéallni...

Férje vele dudol.

Megmutatjak a lakést. Az épitész
biiszkén mutat minden szégletet, minden
wmy  darabot. O épitette 4t
a lakéast, 6 tervezett
minden butort, pom-
pas, gyakorlatias ot-
letekkel. Siillyeszthetd
tikor, eltiné ladak,
pompés, kényelmes
székek . . .

A halészoba erké-
lyérél gyonyorid ki-
latds a Dunéara. Az
ablak alatt az FIC
tennisztelepe. ..
Hidba, nehéz do-
log a sporttél elsza-
kadni.

...tele a vitrin Sipos
Manci gyo6zelmi tréfeu-
maival

évvel ezel6tt. Azota
egyiitt jdrnak stelni,
tenniszezni, korcso-
lydzni, mind a ketten
a MAC-ban jatszanak
gyephokkit, Egyiitt
jarnak a fedett wuszo-
ddba is, a menyasz-
szony mar megtani-
totta vélegényét craw-
lozni, de akarmilyen
csodalatosan hangzik
is, igaz: Rdcz Ferenc
még sohasem ldtta
uszoversenyen  Sipos

Mancit gydzni. No. |...sportielszereléssel

majd latja. — a naszitra
— Nem, — feleli a

bajnokn6 — tobbé nem indulok egyéni

uszéversenyen, legfeljebb az FTC stafé-
tajaba «szallok be», ha nagyon sziikség
lesz ram.

... Az egynapos hézaspéart kiilonben a
kombindlt nappali szobdban zavartuk
meg. Eppen a szekrénybe rakjék Sipos

Manei eziist dijait, arany érmeit, tomér- -
dek plakettjét, hosszii és sikeres ver-
senyzi-palyajanak fényes emlékeit.

...a férj két kis bronzérme




VANDCRMADAR. LEVEL: Hogy lehetne itt-
marasztani?

VALASZ; Marasztani nem jé Csak
digy j6, ha magéatél marad.

N. N. LEVEL: Ne tessék koztlni a levelem-
01 semmit.

VALASZ: Dehogy nem! Megirom a problema-

senkit,

* jat sz6rél-széra: «Ketten is udvarolnak nekem,

de én az egyiket, az els6t tiintetem ki, emiatt
a masik szomori!» fgy hangzik, udgy-e? Ha
err6l a «specidlis» eseiril oOnre ismernek, ak-
kor én leteszem a tollat! Igen — hogy szabad-e
a masikat megvigasztalni? Nem. Mert akkor az
egyik lesz szomori. Es 8nnek e viligon a leg-
fontosabb, hogy az «egyiks ne legyen szomori.

34 EVES ASSZONY, LEVEL: Még ahhoz fia-
talnak érzem magam, hogy lemondjak a szere-
lemrdl, biszen az adja az egész életnek a tar-
talmAt. Viszont ahhoz oreg vagyok, hogy biz-
zam a jovoben....

VALASZ: Onnek, asszonyom, az a baja,
mint & legtébb mai ideges és modern kul-
turembernex: tilsdgosan sokat foglalkozik on-
magédval, Ha sajat magunkat, éninket, pho-
bidinkat, ambicidinkat nem hoiyeuﬂk tilzott ki-
zarélagossdggal az események vagy mondha-
fom egész bdtran: a vilag kézepébe, akkor mér
félig nyert ligyiink van! Higyje el, annak van
igaza, aki nem tiirelmetlenkedik, nem sietteti
a dolgokat, hanem hélcs megnyugvassa] rébiz
mindent az idére, hogy oldja meg., Mert az a
legjobb gyégyszer mindenre, az, ami most 6n-
nek latszélagos ellensége: az idé!

ROZA. LEVEL: «Exisztencidt akarok alapi-
tani magamnak.»

VALASZ: Nagyon helyesen gondolkozik, Pla-
ne, ha pénzrél van sz6, nem lehet eléggé O6va-
tos és koriiltekintd,

TANC KOZBEN, LEVEL: Mit jelent
ilyen csok,

VALASZ: Azt hiszem, errél mar irtak egy
darahot is. Azt jelenti, hogy ... és més semmi.

egy
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R. PALOTA, LEVEL: Egy élet felhii.

VALASZ: Jeligét nem irt, levélben nem ad-
hatok vélaszt, problemajardl nem akarok hé-
vebben irni, de remélem, megismeri, hogy e7
az iizenet bnnek sz6l, Csak ennyit irok: ne
essen ilyen tilzott fajdalmakba, ne niéveije sa-
jAt maga a szenvedéseit, Ne legyen valasz, mely
minden szédndékoltan kellemetlen érintésre re-
agdl, legyen nemes acél, melyrél minden ms#l-
tatlan béantalom .visszapattan, Ert engem, ugy-e?
Sok szives iidvbzlet.

BANATOS KISLEANY. LEVEL: On megért
mindent, ha megirom, hogy hénapok ota az a
nétdm, hogy: «Kiforditom a subdmat — Béviil
marad a bubdnat. — Hiitlen kedves kis angysa-
lom — Meghalok én teutdnad!s

VALASZ: Annyival is inkdbb megértem, meri
ezt a noétat én irtam. De azéta megtanultam,
hogy a «subdval egyiitt a — bénatot is ki lehet
forditanil» Cselekeajék on is igy.

MARGARETE. LEVEL: Mit 5261 hozzé, szer-
kesztd ur, ujra jelentkezem a klinikéjan.

VALASZ: De ezuttal holdogan, elégedetten és
egészségesen. Bz aztdn igazi érom! Szivhsl ké-
szdntém.

PUSPOKLADANY, LEVEL: ,..«Bs eljstt a
tavasz ebben a csikorgd téli hidegben!»

VALASZ: Bzt az egy mondatot kézlém leve-
16b6l. Mert ezt: 6rom olvasni és d:om leirni.
Egyébként: mem ir ¢és nem kérdez semmit,
csak kidénti a boldog és tilarads szivét, Nagyon
helyeslem! Oh, bar minél gyakrabban kapnék
ilyen levelet — de sajnos, magyon-nagyon
ritka ...

TETOVA 22, LEVEL: Melyiket szeressem?
Melyilket valasszam?

VALASZ: Kisasszonyom, van egy régi tréfa:
szilvafdn fiigg. Kék. Szilvamag van henne. Es
fiityiil. Mi ez? Vadlasz: szilva. De miért fiityill?
Vélasz: hogy nehezebb legyen kitaldlni. On
valakit szeret, on is szereti, &n hozza akar
menni, 6 el akarja 6nt venni? Minek ide az a
teljesen jelentékielen mésodik? Hogy nehezebb
legyen a dolog?

Oakiandi magyarok szireti mulatsaga

@gsane.: @0 0)A




DEBRECEN, NAGY-
b ERDO. LEVEL: Sza-
E bad megcesékolni azt,
akit szeretiink, még
akkor is, ha a mama
tiltja?

VALASZ: Sajnos, az

kT W | effélét nem szoktak
W j elébb megkérdezni a

mamatdl, Viszont ta-
pasztalataim azt mond-
jak, hogy igen gyak-
ran meghantak azok,
akik elébb nem kér-
dezték meg a mamat.

DEBRECENI IDILL,

LEVEL: Si-kirdndu-
idsra hivnak fiuk, két
e napra, de tobben le-

2 szilnk lanyok.
A losonci A. F. C. estélyén VALASZ: Kedves
nagy sikerrel szerepelt | kisagszonyom, ha fi-
lovag Stein Meinhild gyelemmel kisérte ed-
(Foto Renaissance) dig- rovatomat, tud-

hatja a valaszt. En

az ilyem tilmodern
dolgoknak nem vagyok baratja. Viszont, ha na-
gyon meghitt, régen «elismerts barati koérben
térténik a kirdndulds és a tdrsasdg minden
egyes tagja régi, kiprébalt j6 ismertse, aki a
hazukhez is jér, akkor — kérdezze meg a szii-
leit, mii szélnak ehhez a meghivashoz, Egydlta.
l&n szbgezziik le mar egyszer a tényt: ifju hél-
gyek, semmit se tegyenek a sziileik akarata és
engedelme nélkiil.

EGY ABRANDOM VOLT.., LEVEL: Van
akaratdtvitel? Lehet, hogy én komolyan aka-
rok hozzdmeanni valalkihez és az el is vesz?

VALASZ: Rajtam semmiesetre se szenvedjen
hajotérést ez a tiszteletremélté igyekezet., Min-
denesetre: prébilja meg. Akarni mindig lehet.
Mi torténhet? Vagy sikeriil — vagy nem!

KIS KiVANCSI. LEVEL: Harman is vannalk:
a Jancsi, a Buksi és a Miksa, de azt mi csak
Miskdnak hivjuk. Ugy-e, szerkesztd tr, minden-
nelk van hatdra?

VALASZ: Hogyne. Az én tiirelmemnek is.

MASKEPPEN KEPZELTEM. LEVEL: Egy
nyugtalan élet leirdsa. :

a konzekvenciat. Ha nem igaz: boldog volnék,
hogy ragalom, a ragalmazét viszont sorséra
bizndm, mer: a rdgalmazé e, élet hosszu so-
ran mindig elveszi a biintetest — maéstéll Ez
mar a természetéhen gyodkeredzik, &lljon rajta
hossziit mds! Bosszit is fog 4allani, De ugy
bosszut 4éllani, hogy esetleg ram hAramlik
sulya, a sajat életemet kockaztaini, mikor az
élet oly szép és annyi minden lehet az ember
elétt — ez oktalansdg! Hs szeretném latni azt
az embert, aki engem ezért gyaAvdnak mer
nevezni.

TAVASZ A TELBEN. LEVEL: Mit
gondolni: ez az igazi?

VALASZ: H4t én ezt honnan tudjam, kedves?
Ha azt kérdezte volna: «momentén» ez-e az
:zazl, habozds nélkiil azt feleltem volna, hogy:
gen.

PORLEKEDO, LEVEL: Nem tudom, mi kész-
tet arra, hogy folyton Osszevesszek oz illett-
vel? Ha nem veszeksziink, unom magamat, Te-
hetem-e én boldoggd ezt a férfit?

VALASZ: Hogyne, Majd ha unni fogja egy
kicsit magét,

LIEBE — WIEN. LEVEL: Wémet Ileirasa
egy szerelemnek és egy bénatnak...!

VALASZ, Asszonyom, megmondani ezt a cse-
kélységet a fériének. De gyorsan, gyorsan,
gyorsan! Még nem késd, Inkdbb bevallani ezt
az aprosagot, mint hagyni, hogy o6nt folyton
rettegésben tartsdk vele,

SAXOPHON. LEVEL: (Az el6bbi levéllel ér-
kezett.) Engem pedig nem csékoltak meg tine
kizben. Pedig nagyon szerettem volna, megval-
fom d@szimtén,

VALASZ: Annyi komoly és nagy problema
van a vilagon, hogy engemet az on tdnc kdz-
ben valé csékra iranyulé ambiciéi igen kevéssé

tetszik

érdekelnek . .. bevallom @szintén.
LAGYMANYOSI CSODA, LEVEL: A zugli-
getben voltunk, ott forralt bort ittunk, mert

hideg volt. Azutdn elhatdroztuk, hogy fogunk
egyiitt a jégpdlydra Jdarni.., illik ez?

VALASZ: Illik. Miért ne illenék? Akér hiszi,
akér nem, nem 6nék lesznek az elsé par, akik
a jégpéalyan taldlkoztak. Leve'ében van Zugli
get, van Varosliget.. csak Ldgyményos ninecs,
Meg csoda nincs. Hol van hat a jeligében be
igért lAgyméanyosi csoda?

VALASZ: Kivansagéara sem-
mit sem koézéltem leveléhsl, il-
letbleg a levélben foglalt prob-
16mabol, de a sajat levelébtl
idézem azt a valaszt, mely leg-
jobban megvilagositja az on
nyugtalansigdt, Azt irja: «Meg-
ndsiilt, briilt csorba a hiusago-
mon, az én atkozott, kiirthatat-
lan hitsagomon.» Latja, ez az.
Hn mindenaron j6l akar jarni,
ez 6értheié! De on tulsdgosan
sokat foglalkozik magéval, so-
kat torédik a sajat «poziciéja-
vall» Higyje €l, innen Van min-
den baj. Nem terjedhetek ki a
részletekre, mert on fé1 a felis-
meréstél, tehat tandcsom csak
ennyi: igyekezzék életutjat oko.
san, ha kell 6nzéen ig Iranyi-
tani, de nyugodtan, nem kap-

kodva, nem akarva mindent,
csak egyet — de ezt aztdn
nagyon!

'AMERIKAI PARBAJ. LE-
VEL: Masfél év mulva. ..

VALASZ: Ne haragudjon
uram, de nem értem ont! Ha
ilyen eset fordulna ©!§ az éle-
temben, én a kdvetkezéket csi-
nalndm: meggy6z6dnék: igaz-e
a hir? Ha igaz, megkészénném
e felvilagositdst és le vonnam

(@ creative Q@ Ad
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Az argentinai, dock sudi Magyar Egyesiilet miikedvelsi szep
sikerrel mutatték be a Torockéi menyasszonyt

i
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A szinészet torténelme kevés olyan
félelmetes parbajt jegyzett fol, mint
amely a mult héten zajlott le Kom-
los Vilmos, a népszerii Hacsek és
Sajo cég beltagja és Podr Miklos,
a Royal Orfeum tagja kozott.

A parbajra egy zajos incidens
adott okot, amely a Royal Orfeum
el6esarnokaban jatszédott le Poor és
Komlés kozott. Tettlegességre ugyan
nem keriilt sor, de ha a kolesonds
sértéseket a Btk. paragrafusai sze-
rint mérnék, gy egyik szinész sem
aszta volna meg egy hénapon alul.
Egy hénapon tul gyégyuld lelki sé-
relmekrol 1évén szd, a felek lovagias
ntra terelték az tigyet. Osszeiiltek a
segédek és pisztolypdrbajban dlla-
podtak meg.

A parbaj feltételei stlyosak vol-
tak. Harminc lépés tdvolsdg, ot-ot
lépés avansz, vonlesovili pisztolyok,
hdromszori golyovdltds. Maguk a
segédek is sapadoztak, amikor a
megallapodést irasba foglaltak. De
héat enyhébb feltételekrdl sz6 sem le-
hetett, mert a két érdekelt fél min-
denaron vérfiirdét akart rendezni.

A parbaj szinhelye a Filatori-gat
kornvéke volt egy komor decemberi

reggelen. Kozel a Duna-
hoz két taxi allt meg,
sapadt, iinnepélyes em-
berekkel. A havas foldre
az orvosok szétlanul pa-

koltak ki miiszereiket,
egy katonai fegyver-
mester, akit kiilon e

célra hoztak magukkal.
78
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a karabélynak is
heill6 tizenegymilli-
méteres pisztolyo-
kat toltotte meg, az-
utan  prébalovést
tett mindegyik pisz-
tollyal. Két varja
vére festette meg a
havat. :

Tlyen el6zmények
uian lépett el6 a
vezetOsegéd és ineg-

... sértés

tette a szokasos békitési kisérletet.

— Nems békiilok! — mondta elszan-
tan a kovér Komlés, de ajkai fehé-
rek voltak., Allitélag a hidegtdl.

— En sem békiilok! — mondta Poér
Mikilds.

— Akkor hat
torténnie kell.

A vezetosegéd megéllt i havas me-
z6ség egy pontjan és jobbra-balra
lemérte a tizenot-tizenot lépést. A fe-
lek felalltak. A segédek, orvosok és
a fegyvermester biztos fedezék mogé
vonultak.

— Vigyazz! Cél! Tiiz!— vezényelt
a parbaj vezetdje.

A két fél szabalyosan megtette az
el6irt ot lépést. A fegyverek egy-
szerre dordiiltek el. Aztan még egy-
szer és még egyszer. Amint elszallt
a fist, a segédek megkonnyebbiilve
lattak, hogy hal Istennek nem tor-
tortént sebesiilés.

Aminthogy nem is torténhetett.
Mert a vezetosegéd egy domb jobb-
és baloldaldn mérte le a tizenot lé-
pést és a felek a parbaj ideje alatt
nem is ldthattdk egymast.

torténjék, aminek

(Szigethy rajzok)
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BARO HERZ0OG ANDRASNE
eredeti périzsi breitschwanz-bunddjdban DAN FULOP sziicsszalonjabél, Dorottya-utca 1 (Gerbeaud)
(Angelo foto)
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Az elmult
sok wvolt a munka. Féképp estélyiruhd-

héten a divatszalénokban

kat és sportruhdkat készitettek. Soha
ennyien nem utaztak el az iinnepekre,
mint az idén — mondjik a szabdénik.
Igaz, hogy mig eddig legnagyobbrészt
a Rivierdra utaztak, idén inkdbb az
ausztriai sportutazdsok wvannak divat-
ban. Csak néhdny ismertebb pesti dd-
ma utazik Marokkdba és Algirba. Ezek
sedmdra _persze egészen specidlis lenge
mousseline és till estélyiruhdk késziil-
tek.

Siruhdkat a divatszalénok mellett az

@aegme @
(©commons

;

uridivatiizletekben veszik o ddmdk. Né-
hdny belvdrosi  férfidivatiizletben im-
portdlt angol siruhdkat és pullovere-
ket drulnak, igazdn magyon szépeket.
Altaldban az wridivatiizletekben a mult
héten tobb volt a néi vevd, mint a férfi
vevd. Egyik legelegdnsabb iizletben egy

nap ezerotszdz nyakkendét wvdsdroltak
— holgyek.
»
A szinhdzi események kozolt valésda-

gos tinnepszdmba ment a két magy pre-
mier, egyik a Vigszinhdz Hunyadi-pre-
mierje, a mdsik az Abrahdm-premier a
Magyar Szinhdzban. A wvigszinhdzi da-
rabban feltinést keltettek Agai Irém
ruhdi. Kifogdstalanul elegdnsan és
ol volt oltozve. Kiilonosen tetszett egy
Vionet-modell wutdn késziilt kepes dia-

" gondl csikos zold selyem-~
ruhdja. De nagyon  szép
volt fehér nydri ruhdja és
tiill estélyiruhdja 1is. A
nézétéren a legszebb ru-
hdt Hatvany Lili bdréoné
viselte, fiistszintd  taft-
bol. A mult hét eseménye
volt ez a ruha, mindeniitt
beszéltek  réla. Nagyon
szép Vermes Gyuldné ro-
zsaszind satin  ruhdja,
Nyitrazsamboki dr. Fried-
richné wildgoskék eziist-
tel dtszétt lamé-ruhdja,
Bajor Gizi fekete bdr-
sonyruhdja, Stern Edith
halvdnyzold sotétzolddel
kombindlt toalettje, dr.
Winter Rudolfné rézsa-
szin  tolldiszes  ruhdja,
Heinrich  Jézsefné  z0l-
deskék bdarsonytoalettje
i8. ;

-

A divatszalénokban most
kardcsony wutdn mdr eré-
sen késziilnek a szilvesz-
teri toalettek. Mdr eddig
i8 a tawvalyindl jéval tobb
a megrendelés, mert ezek
a ruhdk egyuttal mdr
az Operabdlra is késziil-
nek. Az Operabdl dltald-
ban mdris érezheté moz-
galmat csindl a divatipar-
‘ban. Minden hélgy ott

Nagy Vera
(Angelo foto)




akar lenni. Vidékrél is
nagy az érdeklédés, a szald-
nok egész uj kis kollek-
ciét csindlnak, mert na-
gyon sok rendelésre szd-
mitanak. Az egyik eld-
kelé belvdrosi divatsza-
lonban mdr megrendelte
az Operabdlra sz6l6 ru~
hdjdit a gyonyord, kar-
csu . Sichtné, Palugyai
Lizi, aki Bécsben él és
minden egyes ruharende-
lésért leutazik Budapestre,
régi divatszalénjiba. Két
vildgoskélk és egy fekete
estélyiruhdt rendelt.
L

Nagyon érdekes rende-
lése volt az egyik elegdns
nagy szalénnak, Lakatos
Mdria rendelt egyszerre
hdrom  fekete toalettet.
Egy bdrsonyt és két sely-

met.
®

Gréf Kdrolyi Ferencné,
a legszebb arisztokrata
asszonyok egyikét ldt-
tam prébdlni egyik bel-
vdrosi divatszaléonban.
Barna szovetruha és vo-
rosroka  galléros barna
szovetkabdt késziul szd-
mara.

L ]

Februdr elsé mnapjaiban
lesz az eskiivéje  Hollos
Pdlnak, Holitscher Mag-
ddval. A jol oltozkods
menyassZony szdmdra mdr
késziil a menyasszonyi
ruha. Ugyanazt a modellt
kapja, amelyet a divat-
szalom a Nemzeti Mun-
kahét nagy debiijére ké-
szitett. 1

Erdekes ovek késziilnek
niost Pdrizsban szovetru-
hdkhoz, Az 6v egyik oldala
szovet, a mdsik oldala pe-
dig prém, mégpedig ugyan-
az a prém, ami a kabdtnak
a prémezése. Igy elérhets,
hogy egy ugyanazt az ovet
lehet a kabdthoz és a ru-
hdhoz 1is wiselni, ami na-
gyon fontos, mert a dupla
ov feltétleniil megldtszik a
testhez simulé kabdtokndl.

Ifj. grof Széchenyi Imréné
(Angelo foto)
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Milyen a praktikus sirubha? En-
nél aktualisabb kérdés az oltozko-
dés terén ma igazan kevés akad,
amikor a sielés mér olyan tomeg-
sportta valt, hogy egy-egy vasar-
napon ezrével lepik el a budai he-
gyeket a legegyszeriibbb és legpol-
garibb tarsadalmi réteghél kikeriils,
rendszerint egész héten dolgozé
nék is.

A sieléknek méar régen nem volt
ilyen kedvezd idejiik mint az idén.
A kozeli hegyekben olyan 6ridsi hé-

RTAVASVARY Eva

réteg rakodott le, hogy w«z optimis-
tak szerint egészen a mércius koze-
péig el vagyunk latva hoval

A siruha véalasztédsanél ne azt néz-
zitk, hogy a ruha divatos. hanem
azt, hogy célszerti legyen. A =iel6
néknek kétféle tipusat kiilonhoztet-
hetjiitk meg: azokat, akik csak a di-
vat utdn mennek a ruha kivalasz-

tasandl, tekintet nélkiill, hogy az
sportszerii-e, vagy sem (persze,

maga a sielés érdekli O6ket legke-
véshé)., A masik tipus mindenkor =
a célszertiséget tartje
szem el6tt, a divatbol
csak azt veszi 4t, ami
a sportszeriiségnek nem
moond ellent. Ezek axz
igazi siel6k.

A sioltozkodésnél na-
gyon fontos a cip6é. En-
nek megvalasztasanal
kiilonosen mnem szabad
hitnak lenni. A sicip6
legyen mindig egy-két
szammal nagyobb, mint
a rendes c¢ip6, hogy két,
s6t harom péar haris-
nyat is nyugodtan le-
hesssen felvenni alaja.
A cip6t szezononként
egyszer jol be kell zsi-
rozni bdrolajjal, féka-
zsirral, hogy at ne é&z-
zon. Egyébként minden
viselés utan éppen ugy
kell tisztitani, mint a
masik cipét.

A nadragnal méar job-
ban érvényesiil a divat.
Kiilonbo6z6 szabasok
vannak. A klasszikus
szabas a norvég, ami
lent buggyos és a eci-
plre visszaesik; a fran-
cia, amely egyenletesen
béviill lefelé és a len-
gyel, amely a térdnél a

~ leghdvebb,

lefelé elkes-

Vasvary Bva siruhdban
(Foto Angelo)




kenyedik, a bokandl a
legsziikebb.  Szerintem
ez a legpraktikusabb,
mert ebben legszaba-
dabb a mozgas. Az
utébbi idében a ndéknél
is divatba jott sieléshez
a térdnadrag. Ezt azon-
ban esak nagyon Vvé-
kony, magas, joalaku
néknek ajénlom. A nad-
ragnak és az egész si-
ruhanak a szabasanél
sokkal fontosabb az
anyaga. (Lehetdleg olyan
anyagot kell valaszta-
ni, amely vizhatlan és
sima, hogy a hé lepe-
regjen rodla. Praktikus
a burberry és a vizhat-
lan véaszon. A léden-
nek, amit egyidében
annyira kedveltek, hat-
ranya, hogy nagyon ta-
pad T4 a hé, tehat ha-
mar éatnedvesedik és

nagyon nehéz. - Mele-
gebb ugyan, mint a
burberry, de ez mem
fontos, mert hiszen a

nadrég al4d jo melegen
lehet feloltozkodni.

A felsd test oltozékét
tobb wvékonyabb darab-
hol allitsuk ossze. Erds
mozgasnal a siel6 kony-

Petery Jenoné sikosztumje
(Foto Angelo)

nyen kimelegszik és akkor annak
megfeleléen vethet le magarél ruha-
darabokat. Legalul egy ingbluzt vi-
selek, foléje egy pullowert, legfeliil
pedig egy kis kabatot. A kis kabat
legtobbszor a nadrag anyagabdl ké-
szélt, derékig ér és derékban szo-
rosan- zarul. Késziilhet ez a kabéat
ballonselyembdl is, ez az tgyneve-
zett viharkabat. Vizhatlansaganal
fogva kiilonosen el6nyds nagy ha-
vazasnal. Az ilyen viharkabatokat
f6leg csak az ide-oda menésnél vi-
selik és sielésnél levetik. Ezért fon-
tos, hogy a pullower anyaga és ko-
tése célszerii legyen. A bolyhos
anyagok nem jok, mert kénnyen
tapad rajuk a hoé.

Nagyon fontos a sielének a kesz-
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tyt. Kell egy meleg kotott kesztytli
és foléje egy wizhatlan anyagbél
valé. Mind a ketté ujjas kesztyti
legyen.

A sapkéanal sokkal jobbnak tar-
tom sieléshez a fiilvédét, ha nem is
4ll olyan jol, mint a félrecsapott
sikkes kis sapka, de a fiillet jol meg-
védi a hidegtél és a hajat nem en-
gedi az arcba hullani,

¥izek volndnak a szitkséges siruha-
darabok. Ezenkiviil hosszabb ttrak-
nal nem 4&rt, ha a siel6 egy-két me-
legebb tartalékruhadarabot is visz
magéval, példaul kesztytit, zoknit,
pullowert, hogy az esetleges &tned-
vesedésnél valtani lehessen. Nagyon
fontos, hogy a ruha szaraz legyen.

Befejezésiil még egy-két szot sze-
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retnék irni a szinekrol.
Ezen a téren sokkal val-
tozatosabb lett a sidi- %
vat, mint még egy-két
év el6tt volt. Most mar
nemesak az egyenruha-
szerti sobtétkék siruha-
kat viselik, hanem mna-
gyon sok sziirkét, feke-
tét, feltin6en sok bar-

nat. De latni nagyon B8 gf‘

szép siruhat is. Ezt ! '
azonban esak az igazan
jol siel§ viselheti, nem-
esak, mert feltiing, ha-
nem mert azok keve-
sebbet potyognak és igy
a Tuha nem lesz piszkos.

P T R —

|
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Gal Julia fehér siruhéban
(Foto Angelo)

Altaldban nincs komikusabb ahavas
hegyek kozott, mint a kioltozkodott,
rosszul siel6 mé. Mindig azt a be-
nyomast kelti, hogy esak a ruhéja
‘ kedvéért siel. A nék altaldban szere-
| tik a rikité szini pullowereket, sa-
lakat, sapkéakat. Latni divatos kiszé-
lesitett wvallu, puffosujju Kkabéto-
kat, ami mind nagyon sportszeriit:
len. Ilyet csak azok viseljenek, a
nok kozil, akik nagyon jol tudmak
sielni, — ha nem akarjak, hogy a
fink kinevessék oOket, mert igy 061t6-
zotten esetleni-botlani taldan tobb is,
mint nevetséges.

Walder Bélané, a «praktikuss siruhéban
(Foto Angelo)




DIVAT MAZSOLAK

Az amerikai divatiizletekben szaz és
széz aprosagot latunk a kardcsonyi va-
sar idején, amelynek mindegyike kis ka-
bala, szerencsetargy »goot luckot« hoz a
vasarlojénak. Az tjdonsagok kozott leg-
nagyobb kelete van idén az elefant fark-
82016bo] késziilt gylirtiknek, karkotéknek.
Az egész keskeny fekete szOrszallal be-
vont gyfirliket sokszor a legértékesebh
solitairek mellett viselik a nék.

L ]

Egy gorog hercegné szdmdra késziilt
estélwcmé’ Julien, az egyik- l(’msmer'ebb
pdrizsi suszter muhelye- G ar o
ben. 'A cipb waldsdgos é
szer. Ezustszini brokdtbol
késziilt szanddl, wmozaik-
szerden kirakva apré ru-
binkovekkel.

-

A csillogd estélyitaskak
ismét divatba jottek, a sok
pasztellmintdju régi bro-
kat mellett, A parizsi di-
vatiizletekben nagyon sok
flitterrel kihimezett vagy
apr6 gyongyokkel teljesen
kigyongyozott estélyitaskat
latni, rendszerint hosszu-
kés formdaja, amely el6l
esillog6 klippel zarédik.

»

Operabdlig taldn Pesten
i8 divatba jonnek a fejdi-
szek. A pdrizsi szalénok-
ban nagyon forszirozzdk a
viseletiiket, Lanvin sok es-
télyiruhdhoz mutat a fejel
gloriaszertien Ovez6 fej-
diszt. De a kalaposokndl,
sot |ékszerészekmél is ldtni
fejdiszeket. A Rue de la
Paix ékszeriizleteiben ujra
kirakatba keriiltek a mdr
hosszu évek ota ‘raktdron
levd, de nem \divatos csil-
logo diadémok. Ha ezeket
nem, de taldn a tillbél és
lamébdl csavart fejdiszeket
és turbdnokat ndlunk is
viselni fogjdk a bdli sze-
zomban.

#*

A toll valtozatlanul ked-
velt és divatos disze a téli
toaletteknek, Kakastollb6l
késziilt, kiilonallé, szines
kis kepeket nagyon szi-
vesen viselnek fekete es-
télyiruhékhoz. Az elmult
héten lathattuk Jean Har-
low gyonyori toalettjét a
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Vacsora. nyoleckor eiméi filmben, A °
fehér csillog6 gyongyos negligé ujjat
oriasi muffszerd, das fehér strucctoll-
manzsetta diszitette, Gyonyori volt fe-
hér satin estélyiruhdja fehér rékagallér-
ral, Erdekes, hogy az agyjelenetben & is
egy arcbdl kihajtott kalapot visel, akéar
csak annakidején Titkos Ilona, A fekete
kocsagtolldiszes gyonyori kalapot egy
strassklipp élénkitette,

Boldog wj évet Kkivdn kedves holgyko-
zonségének Piedl Kornél mndi fodrdsz
(Vici-utea 10.. udvarban).,
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JEAN HARLOW
(Foto Metro)
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HAJOS KLARI,
a Kirdly Szinhéz mfiivésznéje flamisol estélyi-
ruhdjaban.
A FENYVES ARUHAZBAN vasarolta 48 P-ért.
Kalvin-tér 7, szdm alatt.
(Foto Rubens)

Nagysdgos asszonyom! On valésziniileg azt
szeretné, hogy hajarol messzirél lassék a jol-
époltsag. Szeretné, ha olyan selymes #és
ragyogo lenne a haja, mint ‘a baritnéjéé. Kér-
dezze meg bardtniit, mivel mossik a hajukat
s Ok azt fogjdk felelni: Bombin shamponnal.
Mert nem mindegy, mivel mo:sa az ember a
hajat. Mossa Bombin shamponnal s meglatja
olyan szép lesz a haja, amilyen még soha nem
volt. Természetesen pontosan be kell tartani a
Bo‘;nbln‘ shamponhoz mellékelt haszndlati uta-
sitast.

(lilyen a siruha
Yérizsban?

A sielés ma mar nem a luxusholgyek
kivaltsaga, hanem tomegsport, amelyet a
legyegyszeriibb és a legszerényebb biid-
zséji noék is ftizhetnek. Igaz, hogy e
sportnak elengedhetetlen kelléke a kiilon
ruha, amelyet azonban ma mAr olyan
olesén lehet el6allitani, mint akér " a
legegyszeriibb szovetruhét,

Természetesen a périzsi nagy sport-
hazak mutatnak kiilonleges és tnjdivati
siruhdkat is a svajei és francia téli
luxus-sporthelyek szaméra. Ezeket a ru-
hakat azonban a hotelhallokban, vagy
a délutani tedknal tobbet latni, mint a
havas hegyeken. Az igazi sportlady a
sielésnél is hi marad a mar klasszikussa
valt sotétkék, vagy fekete norvég siolto-
zethez, amely dacol az id6 minden sze-
szoélyével és kényelmes mozgést biztosit
a sportnal.

Az tijdivata périzsi sportruhak kozott
els6sorban az anyagban latunk nagy
valtozatossagot. A legtobb anyag, ame-
lyet siruhdhoz felhasznalnak, impreg-
ndlt. Nagyon érdekesek az impregnalt
kordbarsonyok, négerbarna, sotétkék, fe-
kete szinben, élénkszinii szvetterekkel,

Egy egészen uj anyag a fényes selyem-
hez hasonlé gyapjtciré, amely majdnem
olyan vékony, mint a selyem és mégis
véd a széllel és es6vel szemben. A ruha
messzir6l tokéletesen selyemruha latsza-
tat kelti. Az egyik nagy péarizsi divat-
szalon készitett beldle siruhéat kétsoros,
magasan esukodé umleggalléros kabattal,
ravarrt zsebekkel és ovvel. Ujdonsag a
siruha-divatban, hogy a nadrigok maéar
nem ¢érnek bekaig, Majdnem mindegyik
nadrag knickeboker-szerdi térd alatt vég-
z6dik, természetesen erdsen visszabugy-
gyozva, magas csizmaszerti f{iz6scipé és
szines, cipére kihajtott harisnyat visel-
nek hozza. Van ennél a nadragnal va-
lamivel hosszabb, de szintén nem egészen
hosszu sinadrag is. Bruyere a parizsi
szab6k kozill minden évben nagyon szép
kollekeiét mutat siruhabol. Idei si6lto-
zetei koziill a legszebb egy impregnalt
barna kordbarsonyruha volt, térdig éré,

'Most kicll mar a strandra gondolni!

ek kellemetlen hajszdlaik eltivolitisat mar ilyen-
éra alatt 800—
1000 szdlat tavolitunk el elektromos Gton (villannyal)
a legkomolyabb gyors és biztos eredménnyel. Dfjtalan tanicsadas.

Elé6relaté hol

kor kezdik ! Labrél, karrél, arcrél. Egy

Schadek Antaine

kozmetikai intézete
Budapest, IV,, Vdci-utca 9. sz,
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»gészen bo, majdnem szoknyaszeri kni-
ckebokerral és egy 4ll6 nyaki, eldl 4llig
gombolt egysoros blazzal, ravarrt zse-
bekkel, dvvel.

A siruhét egy beigeszinii barsonymel-
lény egészitette ki, amelyben kabat nél-
kiil is lehet sielni. A sapka, amelyet a
mannequin a siruhéval mutatott egészen
magas, cupfos, kotott modell volt, két-
oldalt teljesen szabadon hagyva a haj-
fiirtoket. Kiilonosen a kabatnak a sza-
bésa volt érdekes és szép.

A siruhénak egy masik tipusa, ami-
kor & nadrdgot nem a nadrig anyagébol
késziilt kabat, hanem kotott mellény egé-
sziti ki. Ilyen siruhat mutatott az ismert
péarizsi sport-divatszalén Mary Novicky.
A nadrag és éltaldban az egész sioltony
a holland népviseletet juttatta esziinkbe.
A bé, de nem egész bokdig éré nadrig
sotétkék impregnilt anyagbdél késziilt,
az el6l végig gombolt, citromsirga ko-
tott mellényt, sotétkék, a nyakra tobb-
szor réacsavart és el6l a mellénybe be-
dugott végli sal egészitette ki, Az ér-
dekes, magas hollandi tipusi sapkat el6l
a kozépen harom nagy sarga pamutpom-
pon diszitette. A sapka is kotott volt.

A siruhak mellett a nagy péarizsi sport-
hézak koresolyazéruhdkat is mutattak.
Egyik legszebbet Worth Gj sporthaza-
ban lattuk, fekete barsonybél, egészen
csukott kis jumperszerli kabattal, ame-
lyet el6l harom-hérom ecsoportba osztott
eziist ‘kis klipsz zar. A b6, gloknis szok-
nyat voros tafttal bélelte ki Worth,
tigyhogy az a piruette kozben teljes
szépségben érvényesiil. Ugyancsak piros
taft kis nyakkendé diszitette a kabétot.
A szoknyan jobb- és baloldalt pirossal
paszpollirozott, bevéagott zsebek voltak.
Ezt a koresolyazéruhat, éphigy, mint a
legtobb siruhat is egészen magas, csi-
csos kotottsapka egészitette ki, kis, piros
pamutb6l utéanzott, tolldiszitéssel. Kaba-
tot is mutattak a koresolyaruhéhoz.
Egyik legszebb koziilik az el6l ot
gombbal kétsorosan gombolt, egészen
csukott modell volt umléggalléral, olyan,
amilyen a vasutasok egyenruhéja. Ugy
a siruhédkhoz, mint a korcsolyaruhékhoz
és a kabédtokhoz manzsettas, kotott kesz-
tyliket viseltek a mannequinek, éppen
olyan szinben, mint a sportharisnyak.

Boldog tujévet kivan kedves holgy-
kozonségének Kranitz Arpad holgyfod-
rasz (Parisi-utea 5.).

Ujra divat a Tecla-gydngy Ssi&ai

Périzsi ékszerlerakat —
JOLIE* &
L 1)

y6-utca 4—6. s=z.
Telefon: 88-5-19 —
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Egy perc
a Iefekvs elétt
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em kell sok id6 ahhoz, hogy
kezeit a haztartdsi munk4ak, sport
és rossz id6 karos befolyasaitol
megovja. Minden mé, aki kénytelen
a haztartdsi munkakat maga elvé-
gezni, nagyon hamar latni fogja,
mint valtoznak finom és épolt kezei
voros és durva haztartdsi munkas-
kezekké, ha azokat nem &apolja meg-,
felel6 médon. Nagyon kénnyt és fa-
radtsag nélkiili ez az apolas a Ka-
loderma-Geleenek mevezett kiilonle-
ges szer alkalmazisaval. Este lefek-
vés el6tt, mosakodéds utdn — amig a
bér még medves — a geleebdl egy
keveset a kézre kenve, teljes bizton-
séggal megakadalyoz minden eldur-
valast és vorosséget, tekintet nél-
kiil arra, hogy kezei mennyire van-
nak héaztartdsaban és foglalkozasa-
ban a nehéz munkédnak és az utedn
az id6jaras szeszélyeinek kitéve.
Kezeinek finomsagat és szépségét
4llandéan megtartja, s6t. a maAr
megrepedezett bort is egy éjszaka
alatt simava és ruganyossi valtoz-

tatja.
Feliilmulhatatlan felrepedezett ke-
zekre,

KALODERMA-GELEE
aboveh c;oa/a&a’/za

Tubusokban P —*65 és P 1°20

Az arcbhdrt bé;-"slbnyossé teszi, fényte-
len 'hamvas kiils6t kolesonoz és egyben
kival6 alapot szolgaltat a ptdernek a

KALODERMA,WFEISS"

Tubusban P 140
F. WOLFF & SOHMN - KARLSRUHE



& kep

Erdekes, hogy a mai di-
vatban milyen fontos sze-
repe van a kepnek. Hosz-
szi éveken 4t legfeljebb
utazokosztiimok folé, vagy
tengeri tutra, a haj()n vi-
selték a kepet, egy-két év
ota ped1g alig van esté-
lyiruha és most a téli
szezénban alig van nap-
pali ruha, amelynek ne
volna kiegészitoje a kep.

A demi-kolekeioban mar
a délutédniruhdkhoz is ren-
geteg sok kepet latunk.
Maggy Rouff egyik leg-
sikeriiltebb és legszebb
ensembléje szintén kepes.
Ugy a ruha, mint a kep,

agynevezett »bors és so«
mintazata nyakkenddse-

lyembél késziilt. Egészen
sziirke, apré fehérpettyes.
selyemanyagi a ruha,
amelynek galszeri gal-
lérja a derékkal egybe-
dolgozva, €16l az all alatt
két nagy cipfbe van at-
kotve, A kepgallér, amely
a térden alul ér néhany

centiméterrel, fekete szil-
szkin péanttal van szegé-
lyezve, a két oldalan a

kar szdméra két réssel,
amelyet szintén szilszkin-

nel diszitettek, Bz a mo- °
dell ma rendkiviil nép-
szerli Panzsban, aminek magvarazata
taldén abban is rejlik, hogy Parizsban
soha nines olyan hideg, mint ndalunk,
ahol ez a délutdni kep teljesen visel-
hetetlen “yvolna. A kepet a szovetruha-
val egybedolgozva mutatja Lelong, ami
szintén ecsak Rivierdra, vagy meleg
helyre alkalmas viselet. Vionet renge-
teg kepet csindl, koszttimok f61é, gyak-
ran szormével bélelve,

TEVE
i-&-

EFON 80-665
o“
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TOKE LE TES HAJFESTES
TARTOS HULLAM
GEPPEL, GEP NELKUL
KOZMETIKA MANIKUR

’

TELEFON 30605
©cisativs,

(BECSI-UTCA SAROK)
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GRASL ANl

Eziistroka kep fekele estélyiruhahoz

(Foto Studié Erdélyi)

Szorszalaki

végleges nyomtalan eltdvolitdasa ‘

100"--0s garancia

mellett

DRKORNERNE

kozmetikai intézetében Budapest, Teréz-kérut I/a
Tel. : 14-0-18. Levélbeli felvilagositds. (Vilaszbélyeg.)

KIS PENZERT HOL VEGYUNK FINOM
NADRAGOT? Tizendtezer finom kiilénleges
néi- és leanykanadriag keriill most eladdsra a
Kélvin-téri Fenyves Aruhdzban kiilénleges kis
aron. Az druhdz kotszovitt osztalydnak szenza-
ciéos kindlatdrd] csak néhany arat ragadunk ki
példamak: 1. N§i krep miise'yemnadrig esak
0.93 P. 2. Csikos ndi milanaise-nadriag ecsak
1'18 P. 3. N§i csikos bélelt meleg nadidg esak
1.70 P. 4. Tiszta gyapji nbéi nadrdg miiselyem-
beszoveéssel esak 225 P. 5. Csikos miiselyem
leanykanadrag csak 0.7 P. 6. Eredeti habse-
lyem lednykanadrdg, minden nagysiagban, csak
1.4 P.

LW CIOZSEE  CSODAS MELLEKET
HLMUKQDNER

vardazsol specidlis melltariéval és Princess-fiiz6vel a
HOFFER SZALON, Budapest, Kossuth Lajos-utca 10. Tel.: 89-4-86
Debrecen Mlk 6s-u. 5, Pozsonv, Védedl&p-u. 56
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KAY FRANCIS
FOTO WARNER.




AZ OTTHON
MUVESZETE

_SxorkouﬂxSlMON BLANKA

az W adz/ta«e
Az iinnepi asztal teri-
tésénél a tompafényd ho-
fehér len- vagy selyem-
damasztabroszt egész kes-
keny, korbefutéd fiizérek-
kel, vagy elszort vira-

gokkal szokas izlésesen di-
sziteni,

Az _asztalra helyezett,
esillog6 kristdlypoharak
és markas porcellanok, a
lapos talakban elhelye-
zett nyilé virdgok, min-
den teritésnél egy-egy
karcsi, kristdly-, vagy
eziistvazdban 'allé egy
szal virdg, mindez az iin-
nepélyes alkalom hangula-
tat nagymértékben - emeli.

A virdgokat az iinnep-
1és alkalméhoz  mérter
szokés megvalasztani, Al-
talanos szabdly az, hogy
ergsen illatozé virdgot,
mint a tubarézsa, a fe-
hér liliom, a jécint, nem
allitunk sohasem az étkezé
asztalra, Ha kiilf6ldi ven-
dég il asztalunknél, ak-
kor kedves figyelem, ha hazéjanak szi- gyar asztalt, népmfivészeti porcellén-
nei szerepelnek a teritett asztalon. Ma- nal és himzésekkel terithetiink, Ehhez

mezeivirdg illik, Az eljegyzési lako-
méhoz a rbzsaszin, az eskiivéi lakomé-
hoz a narancsvirag, zold mirtus és
minden fehér virag illik. Héazassagi év-
fordulék, sziiletésnapi, névnapi iin-
nepségek és minden més iinnepi alka-
lommal tetszés szerint vélaszthatjuk
a virdgok szineit. J6 izlésre wvall, ha
egy-egy asztal teritésénél egyszini wvi-
rdgot alkalmaznak,

Fontos az iinnepi asztal megvilagi-
tédsa. Az arcokat nem szabad élesen
megvildgitani, viszont az asztalnak erds
megvilagitds kell, Uveglapok mogott,
mély kerdmiai vazdkban vagy iivegeso-
vekben futé fény alkalmas erre. Ismét
szokésos sokkari gyertyatartékba he-
lyezett gyertydkkal vildgitani az {iin-
nepi asztalt, Az iinnepies hangulatot
ez nagyban emeli.

Férfiszoba (Friinkel Gyérgy terve)
(Foto Pant)

KEZIMUNKA FONALA
L AR g
SZINTARTO-SELYEMFENYU M
Kombindit szekrény, recamier, modern fotel stb. és szényegekben oridsi valaszték.

Legkedvezdbb részletfizetési feltételekkel
Kozponti Lakasberendezd Vailclat, VI, Liszt Ferenc-tér 5.sz. Telefon: 27-1-77




A féerfi
lakészobaja

Két lakészoba-részletet
mutatunk be képeinken.
Egy gazdagabb berende-
zésli, tagasabb szoba rész-
letét és egy kisebb lako-
szoba részletét, melynek
érdekessége a falba csuk-
haté agy.

Az els6 szobaban egy,
nappali iilésre is alkal-
mas, kényelmes csikos ve-
ldrral bevont hattdmlaval
biré divan 4all. Matrécait
éjjelre atforditjuk, ezaltal
kényelmes  éjjeli fekvo-
_hellyé valtozik at. A szo-
bat a textilnek lagy vona-
lai és szinei uraljak. Az
indanthren festésti, jo vo-
nald, duas fiiggony, mely
az egész nagy ablakot
tedi, a pamlag és az iil6-
bitorok bevonata és a sz6-
nyeg a fekete, voros és
galambsziirke kiilonboz6
arnyalataiban szinezett,

A miéasodik kép egy egy-
szerti férfi lakoészobarész-
letet abrazol. A konyves-
polenak szamos kisebb-
nagyobb fiokja van, melyek
iratok megdérzésére kivalo6-
an alkalmasak. A pamlag
szigoriu egyszerii volta da-
cara, kényelmes iilGhely és
nappali pihenéhely. Ej-
jelre félrehtzzak (konnytd
nikkel labai vannak) és
helyébe lecsapjak az agyat.
Masodik képiinkon  1at-
haté, hogy milyen egyszeri Férfiszcba I,
az egész. A készen megve- (Friinkel Gybrgy tervei)
tett agyat reggel felhajtjak, b o, : : (Pantd f010K) et
miutan leszijaztak, és este egy gombnyo-
méasra kész a megvetett fekvohely., A
pamlagagy egyre tokéletesedik, minden
ajabb iiyen szerkezet célszer(ibb és kony-
nyebben kezelhetd, — Megoszlanak a vé-
lemények abban, hogy @ couch, vagy
ahogy mi nevezziik: pamlagdgy, egyik
vagy méasik valtozata célszeribb és csi-
nosabb-e vagy a falbahajthaté dgyak.
Tény az, hogy az a legjobb, amelyen a
legkényelmesebb fekvés esik és amellett
a szoba Osszhangjaba legjobban illik.
Mert hidbavalé minden kertelés, az agyat
pétolni kell, tehat az a fekvohely, amely
potolja, leghasonlébb kell hozza legyen.

Mfivészi tervek kivitelezése.
Budapest, IV., Semmelweis-utca 7. sz.

A ZUGLIGETI GYERMEKSZANATORIUM Modern és kombinalt bitorok. — Stilbutorok

Rt, (I, Szillassy-ut 6, telefon: 65-1-66) fiatal Kiilén javité és bbrfesté miihely.
loény:knak klt(’mﬁé A upcté')tllel:seuSség;:';s'l‘i nykujtt. IjSi- Al6llﬁnalégéri szavatol a, Kendi*név
oklatas, nagy jégpalya. cs6 penzidarak, teljes 2
komfaort. Kiilon szobdk és tdrsasszobdk, Talolons $9-3:31 Alapitva: 1889
— e VO AV x .
Ujévi virdgszikségletét ké-

HENDRICH

volt féhercegi virdgcsarnok
(Eski-Gt 5. Telelefén: 82-2-14.

rem fedezze ndlam.

rdgajdndékok kdzvetitése
az egész vilagra.
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A HELYIFOQYASZTAS

A fogyokura rendkiviill ' sckféle gyassza. Sajnos, a helyifogyasztas-
van, A holgyek koréhen egyik leg- mak még orvosilag sines nagy
népszertibh  fogyokara a  helyi- multja, esak par éve kisérleteznek
fogyasztds. A legtobb mé ugyanis . vele kiillfoldon is, Ez iaz oka, hogy
nem mindeniitt kbvér, csak egy bizo- a ndk ezt a fogyasztdsi médot na-
nyos testrészén. A helyifogyasztas gyon feliiletesen ismerik és egészen

. pedig éppen arra alkal- maiv mdédon képzelik el, Azt hi-
mas, hogy ezt az szik, hogy van egy gép, vagy elja-
egy bizonyos ras, amelyet ratesznek a kovér ré-
testrészt szekre, karra, nyakra, gyomorra.
lefo- csipbre, hasra, a 2ép azt kelleme-
sen simogatja, vagy fiitogeti és
mar is lefogy az a mész. Persze
az eljarids mellett ehetnek. ihatnak
annyit, amennyit akarnak és foly-
tathatjak lusta életiiket.

Ezzel szemben a valdsag az,
hogy van ugyan az orvosi koz-
metikénak helyifogyasztogépe,
amely egy specialis masszast
alkalmaz. de csak erre a gép-
re bazirozni mindent, a leg-
nagyobb eredménytelensé-
get jelenti. Akik higi-
enikusan élnek és nor-
malisan étkeznek, de en-
nek ellenére is a tes-
tik bizonyos részein
aranytalanul sok uzsir
ralkodik le. azoknak
azon a bizonyos lestré-
szen fulé izomcesoportoi
kell kidolgozni. Ha az
izom eredé e és tapada-
=sa  helyét lathatéva
resszitk, ez mér azt je-
lenti, hogy a felesleges

i B; ll holy\t_;;}'o.gymthl.

HYPEROL szajvizlablctfa:::

: i KOZMETIKAI MUINTEZETE
Nemes Markus Emilné ,,EVURA IV., Veres PaIné-utca 4., félemelet
e enseennnnmn. AP poOnyi-tér mellett. Telefon: 83-5-05

Egyéni és kUidnleges szépségapolas, szemdics.
és hajszaleltavolitds, kvarc, helylfogyasztas Tanftvdnyok kiképzése

o
CIPOFESTES i SARANTALY o
Belvarosi Cipohellék IV., Kecsheméti-u. 3

Ax Osszes cipGapolasi szxerek nagy valasxztékban

(Folo Me ro)
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zsirréteg onnan elszivo-
dott. Ezt elérni, vagyis
helyileg fogyasztani a
legkellemesebben és leg-
olesébban a sportokkal
és specidlis tornaguya-
korlatokkal lehet.
Nagyon sok mé vam,
aki egész aranyos testi.
karesu alakt, de wi-
szont a karja nagyon
vastag, Ezeknek a leg-
ajénlatosabb  helyifo-
gyasztékura, a tenisz.
Hatul, a nyakon levd
ziirréteget legjobban a
tornagyakorlatok és-
pedig a kiilonbozé szer-
torndk fogyasztjak.
Hany né vam, akinek
esipbje karest, alakja
szép és aranyos, de
gyomra van. Minden-
fele fuzével prébalko-
zik, legtobbszor ered-
mény nélkiill, A gyomor
fogyasztasara is a spor-
tok a legalkalmasab-
bak, elsésorbam az eve-
26s és az uszds, A leg-
gyakoribb panasz a nék

Loz

kiorében, hogy csipdjiik’

van. A mai divat mel-

lett az eros csipé az,
ami a legjobban szem-
betlinik és ami a legkel-
lemetlenebb. A ¢sipé fo-
gyasztasara ugyanesak
a sportok ‘ajanlatosak,
Els6sorban a turisz-
tika, a sok hegymdszds,
mésodsorban a torna.
A fels6 labszar ha-
tulsé részén levs zsir-
parnat lovagldssal le-
het legjobban fogyasz-
tani, mégpedig, ha a
lovasné férfinyeregben
lovagol. Nagyon fontos
a boka fogyasztésa, il-
letve vékonyitasa is, A
boka wvékonyitésat elsd-
sorban segiti a cip8ben
levd betét nappali vise-
letre, majd a masszizs
és a labujjhegyen vald
jarés, amelyet naponta
legalabb tiz pereig kell
gyakorolni, A 14b és al-
talaban a végtagok fo-
gyasztasdra nagyon iid-
vos és kitliné eredmé-
nyti a mensedik torna.

Mp&tonuz}i{:in uuu.lmu a

(Poto Metro)

Dobozban: P. 6.50, l.00, 2.20, Tubusban: P. l.00, 1.60
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A Nivea=Creme
nappali és éjsza=
kai haszndlatra

egyardnt alkalmas.

{og OQII‘

NIVEA

nehogy érdes legyen a bére,

Dérzsslje be tehdt esténként és mie=
|6t a szabadba megy arcat és kezét
Nivea-creme-el. Bére igy puha és
simamarad, kénnyen ellentdll az id6
VIszontcgsdgamaK

arcbére egészséges
tide és fiatalos lesz.
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A tennisz fogyasztja a kart
(Foto Fox)

A hajszalak végleges kiirtasarél. Semmiféle
szerrel hajszdlakat véglegesen eltavalitani nem
lehet, A vegyi szerek, depilatorok ideig-Ordig
eltavolitjdk o hajszélaknak a bor folé emelke-
dett részét, de ezek azutdn ujra és erdteljeseb-
ben megnének. A hajszdlak véglegesen csakis
diathermidval, azaz villanyepildcidval tavolit-
hatok el. E téren oly oridsi a haladés, hogy
mig a régi rendszernél (elektrolizis) egyetlen
szdl Kiirtdsdra két-hdrom perc kellett, addig a
legijabb moédszernél (diathermia) elegend{ cgy
fél masodperc. E mellett az dram nem hat kl
a kornyezetre, a bort nem tdmadta meg. Eg
ora alatt arerél 800—1000 szdlat, karrdl, Mbrél
1000—1500 szdlat tdvolithatunk el véglegcsen
Dijtalan felvildgositdst, valamint az #Anakbol

20 szézalék engedményt nyujt a Szinhdzi Elet
elofizetbinek Schadek Anialng kozmetikai in-
tézete,

Maya kozmetika

Vici-utea 9, félem. 8 (Corso-mozi hdz).

a modern ndk szépségotthona.
Specldlis kozmetikal kezelések
Budapest, Teréz-korit 52 sz.

Dr. Nagy Mihalyné
kozmetikéja. Tiivinyox toictes Kicpsise.
amerikal szépségapolas Mme Szeizing

intézetében Buda[i_est 1V., Régiposta-utca 12,11, 3
Telefon : 89-5-37 amtvényok szakszerfi kiképzése

Iricd Piroska

Szépségszanaiorium — Kozmeiika

TEREZ-KORUT 54. NYUGATINAL
TELEFONSZAM: 16853

A fiatalség

MGterme: IV, kar.,, Kéroly-kdrat 10,

MODERN BORAPOLAS

A szépség a né legveszélyesehh é&s legmu-
landobb kincse, mert nincs olyan tokéletesség,
amely le ne romiana az idében és nincs olyan
szépség, amely ha nem gondozzak kellben,
rem védik és apoljak szereteltel, csunyasazgé
ne fajulhatna. Viszont, nincs olyan szép no,
akinek szépségét megfelelé hdzi vagy intézeti
kezeléssel fokozni ne lehessen, Az intézetl ke-
zelésné]l mindenki nyugodtan bhizhatja szépse-
gét kezeldjére, de hazidpoldsra csak az val-
lalkczzon, aki a szépségdpolds nehéz és bo-
nyalult miivészetével tisztdban van,

ELISABETH ARDEN kezelési midszerének
legnagyobb elénye az, hogy rendszerével min-
denki ura és iranyitdja lehet szépsége kialaku-
lasdnak, mert bar Elisabeth Arden kezelése td-
kéletesen alkolmazkodik az orvostudomany elo-
irdsaihoz, kivitelében mégis egyéni és eredeti,
A kezelés abhdol az alapgondolathél indul
ki, hogy a termeészeles, tiszta, finom bhér szebb,
mint amilyenng azt a miivészet vagy kozme-
tika teheti, Elisabeth Arden ennek megfeleléen
olyan kezelési rendszert épitett ki, amelynek
alapjan héazikezeléssel is mindenki megérizhetl
szépségét, A kezeléshez sziikséges anyagokat
az intézet maga késziti és ezek a vilaghiri keé-
szitmények a KOSZTELITZ-parfiiméridkban
(Dorottya-utca 12, Vdci-utca 18, Kalvin-tér 4)
kaphatok,

AZ UJ HOUBIGANT-ROUGE

A vildg minden részén levlé szépitd-
szer-gyarak, hosszi idé o6ta kisérletez-
nek egy olyan szajriazs eldallitasaval,
amely teljesen tartésan fed, nem szaraz,
?,1 szine pedig alkalmazkodik az arcbir-
0z.

A Houblgant-gyérnak sikeriilt ' végre
hosszii és gondos Kkisérletek
allitani a minden tekintetben
szajrazst, a: Rouge Tenace-t, Ennek a
es6kallé ruzsnak tokéletes fedéképessége
mellett megvan az az elénye is, hogy zsi-
ros, tehat feleslegessé valik barmind
alazsirozas, amit pnedig régi tipusd ra-
zsok megkoveteltek eddig. A Rouge
Tenace gyonybrti szinekben, teljesen
ujszeri kiallitdsban, izléses dobozban,
lapos, konnyen kezelhetd fémhiivelyben
P 2.80-ba keriil,

A Houbigant «En Beauté» 0j are-
rizsa is nagy sikert aratott mar, mert
kellemes illatd, az archoz jol tapad és
konnyen elkenhetd. Az «En Beauté» arc
riazs gondosan kivalasztott szinekben, a
vilaghiri «Quelques Fleurs»-parfémme)
illatositva kaphaté.

24 kozmetika

27 Vilmos csdszdr-tat 20
S==——=——=—= Amerikai rendszerd szépségdipolds.

Megtalalja illandoan szépségét, iideséget és frisse-
ségét, ha kozmetikdmat felkeresi. Arcapolas, test-
fogyasztas, quarzkezelés, sz0rszdlszedés véglegesen.
Kedvezményes drak! Kdllai Ibolya Kozmetika,
Budapest, VII.,, Rikdczi-ut 36. I. em, 4.

c':( i l:éedglyl Te?orhzesétol is fUugg. Ezt szépségdpolds
eretén belil elérheti, letki

ha megfogadija Zalén Katlnka tandcsoit
1/2a. — Fogad: 9-1-ig és 3—7-ig.

Telefon: 89-3-72

(1 ss ss . - Minden kozmetikéba vagé
»» VIILLY* szemoldok-specialista i,y i -
Quarz, sth, Tanitvinyok szakszerii kiképzése. Pdrisi-utca 4. félemelet. Telefon : 884-78
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Robes, Manteaux, Chapeaux.

Azon a keserves délutdnon, amikor Jani eljegyezte magat azzal a hizonyos
Vajda lannyal, aki mar egy esztendeje futott utdna, Marthe, a Maison Marthe
Robes, Manteaux, Chapeaux — féntknéje — egyedil iilt az tizlet mogotti kis
szalonban és azon gondolkodott, hogy jo lenne az éjjel véletleniil valamivel tébb
altatot beszedni és tobbé nem folébredni, Tudta, hogy tugyse teszi meg, de jol
esett kacérkodni a gondolattal, Hdarom évig tartott a dolog Janival. Mindig
tudta, hogy ez lesz a vége, mindenki mondta — csoda, hogy eddig is tartott,
de remélte, hogy még Kkicsit ki lehet huzni, még egy ¢vig ... csak hat hénapig.
Es 4lmodozni is lehetett, hogy csoda térténik, Jani _eg?' nap megvaltozik —
megkéri, hogy egy életre maradjanak ngiitt. Pecskovicsné, a josnd, akihez
pontosan minden csiitortokon este feljart, legaldbb azt igérte : Kegyednek még
sok drdme lesz az életben ... Sok varatlan éréme . .. ahol nem is sejti, .. Pecs-
kovicsné hazug, boszorkany ... Ma cstitortok 1évén, még egyszer, utoljara fel-
megy hozzd és megmondja neki a véleményét ... Alaposan, .,

Milyen kiilonds, hogy épgen ezen a délutdnon, amikor szerette' volna elfog-
lalni magét, egyetlen rendeld, egyetlen ruhaproébalé se jelentkezett.,, Pedig
maskor . .. ha sietett Janihoz, este hétig, félnyolcig is ott iiltek a nyakén., El6l
az iizletben, kivilagitott vitrinek mogétt, szeszélyes, bolondos formaju sapkéak,
nagy, négyszogletes, csattos, monogrammos téskak, lepedénagysdguy mousseline
zsebkend6k, zsebkenddnagysagl, barackszini combinaison-ok vildgdban —
jartak-keltek a vevék. Hatul az irodahelyiségben, ahol Lujza néni — a Marthe
nagynénje és cégtarsa dolgozott — vigan kattogott az irégép. Csak itt a galamb-
szinli bemutatéd szalénban — galambszinli sz6nyegeivel, galambszinti fodros
taftruhdba bujtatott karosszékeivel, galambszini nehéz ajté- és ablakfiiggs-
nyeivel — honolt haldlos csend és ngu alom, Marthe nem tudta, hogy Lujza
néni titokban letelefondlta a mai probakat : «A f6nokné gyengélkedik» cimen.
A sors kiilongs ironidjanak tekintette ezt a hosszit maganyos délutant. « Tétleniil
{ilok a karosszékben, mint boldogult urin6 koromban . . .» Mert Marthe csak 6t éve
volt iizletasszony. Azel6tt az volt, amit pesti nyelven «mondén uriné»-nek nevez-
nek. Férjes urind, aki jart lovardéba, golfra, poléra, autét vezetett, delenként a
Gerbeaudban iilt, premierekre paholyt bérelt, szombat estéken sose hianyzott a
Sorrento barbol és szép «tarsadalmi kore» volt, csupa hasonl6 életmédot folytaté

«mongdén trin6kbél». Ez a «mondén urind tarsadalom» ott €1t a sziiletési és pénz- -

.arig¥tokracia t6vében — ugyanazokra a helyekre jartak, naponta tizszer is talél-
koztak, Néha-néha iszonyu nehézségek aran koszonési viszonyba is keriiltek
egy-egy grofnéval, s6t bankvezérnével (utébbiakkal nehezebhen, mert "amit a
grofné megengedhet maganak ... sth.), de Isten tudja miért, ezek a lovardai,
golftéri, szabonbi ismeretségek sose fejlédtek tovabb a kdszonésnél és ebben a
kdészonésben sem volt sok orém. Grofnd, vagy pénzarisztokratan6, amikor a.
Sorrentoban végre #tbiccentett, mindig szilkségesnek tartotta a tarsasagéhoz
fordulni és megmagyardzni: Valami Kerekesné,.. a férje valami a t6zsdén,
vagy valami.,. egyebet nem tudok réla... a lovarddban megszolitott . . :
valami concours iigyben kérdezett . . . és azéta koszon . . .

Igen — iriné kordhan gz igy volt ... Ma pedig, hogy nem 1iriné tobbé, ezek
az asszonyok, akik azel6tt elnéztek a feje f616it, el6re integetnek és nem azt
mondjak «valami tézsdésné», hanem : «nem ismeri Marthe-ot: A legjobb szabéné
Pesten ., . tudja ., . elszegényedett 1irin6 — a perfect lady — elragadé terem-
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tés . ..» Van ez ilyen furcsdn az életben ... Taldn mégis van valami kis mak-
szemn%'l igazsag abban az elesépelt kozmondéashan, hogy a munka nemesit . . ,
Ki hitte volna akkor, amikor a szerencsétlenséf tortént . . . amikor szegény Ervin
fébel6tte magdt és Marthe ott maradt a nyolcéves kislanyaval fillér nélkiil, .,
Szegény Ervin, aki, ahogy a partéban Allott «a leggydngédebb férj — a leg-
szeret6bb apa» volt és akit Marthe csak étkezésekkor és skiruccanasokkor»
latott, a kislany pedi% egyaltalan soha ; szegény Ervin, aki részben elspekulélta,
részben egy Gigi nev Elatinalzékére koltotte a sajat, meg a Marthe vagyonat
és gy ment el az életbdl, ho { még egy hocsdnatkerd bucsilevelet sem hagyott
hatra , .. Marthe nem gondolt haraggal szegény Ervinre — Gigi miatt se volt
soha véleménykiilonhség koztilk, Mondén 1irin kordkben a féltékenység isme-
retlen fogalom, ki-ki é1i a mega életét, Férjek Gigikkel — feleségek abhol a bjzo-
nyos masik korokbhdél vald férjekkel és fiukkal, akiknek feleségei és mamai a
ymondén urinét» «valami kis t02sdésné»-nek nevezik,

Azutén egyszerihe egyik {nllanatrdl a masikra vége szakadt a régi életnek . , .
Es aztdn, .. és azota.., Ott a galambszin{i falon eziistramaban, sorjAban ndi
fényképek ... A hdz Kkliensel, Marthe-féle modellekben, photos Angelo. ..
Ez a fényképsorozat hfiségesen bheszdmol 6t év torténetérdl.,. Elfszor ott
feszit Lujza néni, fekete baraon{' Worth modellben és hemutatja, ho%}' az 6tvenen
feliili ndnek sem muszaj okvetleniil kétségbeesni .., Ennél a képnél sokdig kell
megdllanunk . . . Lujza nénl @ Marthe nagynénje, hiisz éve élt Parizshan, mint
egy nagy Place Vendome-l agahbcéﬁ «premieres-je. Lujza néni volt az, aki a
katasztrofa utdn Pestre jott és kezéhe vette a Marthe életét. A lakast kiadta,
a kislanyt alhel%zte egy svajel intézetbe és Martheot magaval vitte PArizsba —
egy esztendére. Kitanulni a mesterséget . , . Furcsa, kemény, de nem bholdogtalan
esztendd volt ez. Lujza néni kérlelhetetlen szigory és ktveteld mesterné volt —
val6sdgos rabszolgahajesar, A munkat hamar megszokta Marthe — mihelvt tul-
esett a koranfelkelés rettenetes nehézségein, ment minden, mint a karika-
csapéas, Mint «mondén drind», hires volt az {z1ésér6l — gyakran tervezett és varrt
ruhdt sportbél , . . Hihetetleniil igyes volt, szinte jatszva tanult. Hanem Lujza
néni tantervében akadtak nehezebb tantdrgyak is. Péld4u] az els6 hdrom hbna?-
ban naponta este 10-kor lefekiidni, hatkor kelni, férfit — de egyaltaldn semmiféle
tdrsasdgot nem latni. Aztén hirtelen egyik délben bejott a miihelybe : ¢«Méarta
vedd a kalapodat, megyunk a Ritzbe ebédelni.,.» Marthe felugrott: Akkor
rohanok haza atdltozni, 1éslilkédni , , , Lujza néni véllat vont : «Minek | A péarizsi
Ritz nem a {)esti Ritz, Itt senki se ismer, a Kutya ge kivAncsi rdd .., Nem azért
mész, hogy lassanak, hanem hogy tanulj,, .»

‘Marthe elGszor és utoljara lazadt fel ; Ig¥l nem megyek .. , Lugza néni hir-
- telen mozdulattal felkapott egy ollét és véglg uzta Marthe hagsn Jan. Az oll6
nz'omén hosszu, széles létra Keletkezett : Igy fogsz eljénni, Es Marthe mikor
végill engedelmeskedett, belétta, hogy Lujza néninek volt igaza. Lélek se vette
észre sem a harisnyajat, sem Ot magat, Azontul gyakran vitte magéaval Lu{za
néni, Megismerkedett olyan érdekes, nevezetes, kivalé emberekkel, akikkel mint
pesti tiriasszony sohase talalkozhatott volna, Megtanuita a nagy leckét, hogy nem-
csak hogy § — Marthe — senki és semmi és nem szadmit és nem érdekes, hanem,
hogy azok az urak és holgyek otthon Pesten — a lavardai, pélai, golfpdlyai,
Sorrento-bari félistenek, azok is csak senkik és semmik és nem szdmitanak ¢és
nem érdekesek. Manapsag csak az sgAmit, csak az érdekes, aki tud valamit —
els6sorban megallni a maga 14bhén,

_Azutan hazautazott Pestre és meqnyito’ttak Lujza nénivel az izletet, amely
killdnésképpen els6 perctdl fogva j61 ment, De jtt tovabb kellett tanulnia.
Mi mindenfélét kellett megtanulnia | Uristen ! . ., Fegyelmet tartani a munkés-
n6k kozt. Megtalalni a helyes hangot az alkalmazotfakkal, azt a hangot, amely
sose sért8 vagy banto, s6t megértd és Josagos, de minden intimitast kizar, Ugyelni
tisztasdgra, rendre, mosdott kezekre, szelldzdtt sgobdkra, razzidkat tartani a
fidkokban avas sajtok, rothadé almacsutkék utdn, Ugyntkdket tisztességre szok-
tatni, megmagyarazni nekik, hogy nem parketténcost vagy vicemesélot keres,
hanem pontos, megbizhatd szallitot, Aztdn rettepetesen nehéz volt és sokaig
tartott, amig megszokta, hogy minden testi undort lekilzdjon , ,. Néha, amikor
ott'tfizdelte a ruhat egy nem tilsdgosan dpolt kliens izzadt, hjas testén, gy érezte,
ha nem pzedi tssze minden akaraterejét — elé{ul. Aztan eleinte az is nehezére
esett, hogy mindazokat a kész hazug frézisokat, amelyeket annakidején, mikor
6 is szabdnéhoz jart, annyiszor kigunyolt, naponta szdmtalanszor le kellett
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daralnia : On kévér? | Ugyan ne nevettesse ki magat. — Ki viseljte ezt a ruhat,
ha 6n nem? Mindenki més nevetséges lenne benne, — Ehhez az 6n fellépése sziik-
séges, — Ez egy grande-dame ryha. — Es a kis Schiaparelli modell — talan els
pillanatra szokatlan, de Périzsban egyebet se hordanak, — Nagy sulyt helyeznék
rd, hogy 6n legyen az elsd, aki itt bemutat]]a. .. stb, Azutédn megtanulni, hogy
olyankor, amikor a vevl azt kérdi : ki rendelte meg ezt a modellt? akkor régton
tudni kell, hogy mit véalaszoljon, Mert vannak asszonyok, akik csak olyan

modellt vasérolnak, amely nincs meg senki mdsnak és vannak més asszonyok, -

akik csak azt a modellt veszik, amelyet valami biztos {zlésli divathélgy mér
megrendelt. Es a diploméaciai eljardsok, mikor két asszony ugyanazt a ruhat
kovetell, Es az az 4ltaldnosan bevett szokés, hogy a cocotteot mfivésznének,
a miivésznét viszont nagysagos asszonynak kell szélitani, Milyen miivészet
helyesen megitélni azt, hog)i:hol szlinik meg a mlvésznb és kezd6dik a nagysagos
asszony. Meg a rohandsok Périzsba ,,. harmadik osztélyon és azok a rettenetes
napok, mikor egész Parizsbol nem 14t egyebet, mint reggeltdl — gyakran éjfélig,
bemutatét, robes manteaux chapeaux-t, még és még és még és folyton ruhdk,
kéipenyek, kalapok soha meg nem szlin6 iszonyw é4radatat ... Périzs, ahol nem
jut evéshez — sohase dut szinhézba és a nagy bevésarldsok kdzegette dnmaga
szdméra egy gombost(it sem ér r4 vasdrolni, Azért ezekre a parizsi utakra
mégis csak szivesen gondolt vissza ... Ilyen Gton ismerkedett meg Janival,
Az étkezfkocsiban véletleniil Gsszekeriiltek .., Jani a legfiatalabb bankvezér,
a mondén trin6k reménytelen 4lma — Jani a csapodér, a snob, a cinikus, ..
aki mégis rogton, azonnal, szemﬁrillantés alatt belebolondult . . . Oh,de 6 is, ..
6 is.,.. Azon a périzsi iton elhanyagolta a robes manteaux chapeaux-kat.
Janinak é1t. Pedig Jani mar akkor is panaszkodott — mas akkor is felhang-
zott a kés6bb mindgyakrabbhan ismétl6d6 szemrehéanyés: Maga sose ér ra
semmire, .. Egyéaltaldban a raérési kérdés,.. Nemcsak, hogy tarsasigha
jarni, szérakoznl nem ér ra, olvasni, szinhdzba menni, sétdlni..., még csak
annyira sem ér ra, hoggr fodraszhoz, manikiirhdz jarhasson, a sajat ruhdjat
fel})rébalja — kicsit karban tarthassa, 4polhassa magét , , . Hogy micsoda kin-
nal, bajjal tudta azokat a fodrdsz-manikiir félorakat kitépni a naphdél, amikor
este Jani szdmdra akart_szép lennj. Hat az most megsziint , .. Nincs mér, aki
miatt szép legyen... Es mégis.., Ha igy elgondolkozott az agyonhajszolt
életén — ezek a dolgok, ezek a hajszdk, percre kiszamitott beosztdsok mind
tlirhetéek, elviselheték, olykor majdnem mulatsdgosak voltak, Csak a nék.,.
A n6k kiszdmithatatlan gonoszsdgait és gésé ait nem szokta meg soha, Es ha
ezer évig dolgozik koztitk, mindig, mindig érik e téren meglepetések. Szemei
visszasiklottak a portré galérisra ott a falon.,. Példdul elsé vevdje, férf(e
volt barétndje : Gigi... (Platinaszdke, halszélvékony kinosan {velt szemoldok,
szuronyszer( szempilla al6l angyalikék tekintet, kacsaorr, széles piros sz4j ten-
ger foggal, a toltott galambtermet, toltetlen galambra lefogyasziva .,. Lanvin
stilruha csupa tiillfodor és puffos Wjj és szalagcsokor a legvaratlanabb helyeken,)
Igen — Gigi volt az elsé latogatéja még a bemutaté el6tti napon, Szemteleniil
ott be, hangosan, n;gyhanguan, egy 5edten vihancolé baratnd kiséretében :
utgsson valamit! Majd kivalasztom a szekrénybél, aztdn felprébalom ., .
Maga segithet . .. Na hallja — ez az egész allomany? ... Mutassa, ., Segitsen
levetk6zni.., Ne ezt a vacakot adja,., Adja azt a masikat.,, Kapcsolja
ki... Htizza le .., Vigy4zzon, ne rontsa el a frizuramat .., Majdnem egy o6rat
maradt ott. Mindent Osszeturkalt, leszélt és nem vAsarolt semmit, Marthe
akkor azt hitte, hogy lesiillyedt a megaléztatés legmél?rebb fokdra — ennél
rosszahb nem johet ., . Pedig jott .., Ami viszont Gigit illeti, igy egy esztendd
mulva, mikor a Marthe szalon kotelezé divattd valt, — & is visszatért, Nagyon
alazatosan ¢s szerényen tért vissza : «Meiengedl nagységos asszony, hogy v gig-
nézzem a hemutat6t?» Az6ta a legjobb kliens. A félvilaggal egyaltalin kevés
baja akadt Marthe-nak — Iegfelgehb annyi, hogy mejdnem tulségosan kedvesek
és szivélyesek voltak, Példdul ott a falon élécz?' Tlona — (Sértett Madonna-are,
gentrylany alliirtk, diszkrét, oh de rettenetesen diszkrét kis fekete bérson
ugyancsak Lanvinruha, mert a félvildg imadja Lanvint, stflruhéaban csupa kamé-
lias hélgynek léti‘ék magukat.) Ilona sohasem mulaszt{a el bucsizéaskor, a kon-
zervativ vendégekkel telt szalon el6tt hangosan felszolitani Marthe-ot : Jojjon:
fel holnaf) este felé egy cocktailra — Kkicsit elbeszélgetiink ., . Multkor a tege-
z¢st is felajanlotta ., , . Dehat mennyiben rosszabbak a Gigik vagy Ilonék mond-
juk Katinkéndl, a Marthe volt legjobb barétnéjénél, Katinka | (Szénfekete, gya-
nusan ginddr haj, villogé szemek, profilja mint egy csinos kosé — a lehetdség
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legvégst hatdraig decolletalt Patou-modell, kitting termet, kissé gérbe lahak , ..
Katinka, akit6l «mondén wrin6é» kordban elvalaszthatatlanok voltak, aki ahba:
az id6ében, mikor szegénK Ervin {igyei kezdtek rosszul menni, majdnem Kkitar:
totta Marthe-ot, pdholyokkal, vacsorameghivasokkal, autékiranduldsokkal, ajan-
dékokkal, Katinka, aki olyan nagylelk( volt, hogg a katasztrofa nt4n Marthe-of
gyerekestill magéhoz akarta venni a hézba ... Nagylelkli volt, egészen addig
a pillanatig, amig Marthe szegény és nyomorult volt ,., Hanem akkor, amiko;
dolgozni kezdett és nem kaldcsot kért ajandékba, hanem kenyeret munkabériil,
akkor Katinka volt az els6, aki visszaélt vele. Azon a legels6 életfontossagy
bemutatén, milyen ldrmas volt, milyen szemtelen, hogy parancsolgatott, hogy
Osszefogdosta, gylirddste a drdga ruhékat, hogy visszhanlg(zott a szoba a hang-
jatol, mikor azt mondta : «Ezek legyenek parizsi modellek? Na valld he a te
oreg baratndédnek, hogy egyt8l-egyig magad eszkabAltad Ossze Oket.,.» Es
hog{ alkudozott és hanyszor visszakiildie a ruhat ds még éjjel 4lmabdl is fel-
telefondlta Marthe-ot : «Most jovok haza Edithékt6l — mindenki azt taldlja,
hogy a ruhdm fortelem,.. Nem bfirok elaludni, amig nem igéred me%. hogr
holnap visszaveszed . . .» Néha viszont akadtak kellemes meg eﬁ)etések 8 -
..daul Janossy grofné. (Halvanyszéke sima fej, jégsziirke szemek, klasszikus profi],
hosszti egyenes széraz termet, lovagloruha,) Egyszer valamikor Marthe-nak
mondén Wriné koraban kis kellemetlensége volt a gréfnéval. Jdnossy grof és
Marthe a szigetl cukréaszdéban iiltek egylitt — nem véletlenill és nem el6szdr,
A groiné is véletleniil kijott és amint arra ment, a férje zavaraban valami koszo-
nésfélét kialtott oda neki, Janossyné végignézett a férjén és Marthe-on és
visszakdszOnés nélkiil tovAbb ment, Marthe akkor rettenetesen a szivére vette
az ligyet, Janossyt egy életre, a cukrdszdit hetekre elkeriilte, Mégis Janossy
grofne volt az els6é vevdinek egyike. Olyan nyugodtan, természetesen jitt be
az lizlethe, olyan_udvariasan, targyilagosan beszélt, mintha életéhen elészdr
latna Marthe-ot, Es nemgsak, hogly 6 vevd volt, hanem az ismerdseit is elhozta,
Ezekkel az arisztokrata hﬁlgi’ekke {ﬁtt ki Marthe a legjobban és legktinnyebben.
Elézékenyek, udvariasak, igénytelenek voltak, nem tiirelmetlenkedtek, ha
valami nem sikeriilt régttn, nem voltak se sértden intimek, se vallvereget(k,
se kovetelddz6k mint a mondén turindk csoportja .., Legfeljebb, hogy Dravay
i(‘rétné (pufok arc, még pufékabb alak, gyonyorti kéz, 1ab, eziistrokés fekete
Openyeg, Paquin-modell;, Szegény Paquin, ha latta volna...) Igen, Dravay
grofné, mikor nagyon figyelmes akart lenni, {gy koszintétte Marthe-ot : Jonapot
Kerekesné, De ez nem rosszakaratb6l tériént, a gréfné csak bizonyfitani akarta,
hogy Marthe vezetéknevét is ismeri. Azt4n, mikor a grofné influenzés volt
— nem johetett probara és megkérte Marthe-ot, hogy odahaza prébalhasson,
Marthe maga vitte el a ruh4t. Becsengetett a palota kapujdn, taskajabol kivette
néviegyét és odanyujtotta a kaput nyité portasnak, A portds rd se nézett a
szegény kis néviegyre ., .. «A maga a szaboné . .. csak menjen fel arra, a hatsé
lépcsén és varjon ... majd mindjart jelentik a kegyelmes gréfnénak ,.. Akkor
majdnem rosszul lett — ma nevetett rajta. Ugyamigy mint a masik hasonld
eseten La(?' Garrickkel, .az an%ol nével, aki valamelyik vev6je ajénlatéra jott
fel hozz4 és azdta ahdnyszor Pesten van, mindig rendel féltucat ruh4t. Lady
Garrick (homokszini haj, z6ld szem, sdpadt arc, égd szaj, olyan fantasztikusan
elegdns, hogy az alak nem is szdmit — kiilonben a képen Molyneux-féle kockds
sgortkosztﬁmbt és tiroli kalapot visel), sz6val Lady Garrick, mikor elfsziy fel-
Ltt és kikereste a féltucat modelljét, igy szolt : «Most nem érek r4 probalni ~
érem hogzza el a holmit este hatra a Ritzbe. Ha még nem lennék otthon, iljtin
le a hallha és igyon a szaimlédmra egy tedt. Aztén taldn kopogtasson be a komor-
namhoz, ott kényelmesen varhat ...» Ezt a torténetet mar nevetve mesélie el
este Janinak, De Jani nem nevetett. Ez volt az els6 alkalom, hogy kérlelni
kezdte, hogy hagyja ott az izletet. Akkor eleinte még csak kérlelte és agtan
mindjobban, er@sebben kérlelte, végiil kiméletleniil, alkut nem ismerden kive-
telte ., . Jani,,, Hogy Jani miatt is mennyi furcsa kis esete volt a nékkel, ..
Nékkel, akik csupa kivanecsisagbol jottek fel, hogg lassdk azt az asszonyt, aki
a hires Janit le tudja kotnj (eddig ilyen nem akadt), méasok, akik valami kelle- -
metlen, sértd megjegyzést akartak elejteni, olxanok, akik féltékenységhdl jottek,
mint Murai baréné &ranyszdke, égszin szemii, negyven éves baby, alyan fehér
és siippedé puha, mint valami toll-dunyha, amely csak arra valg, hoﬁr az Agy-
ban meleget tartson, —o6ltéizete csattos Schiaparelli ensemble és kackias kotptt.
sapka, mert a baroné mindig azt valasztja ki, ami legeldnytelenebbiil 41l neki.)
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A bizonyes parizsi ut alkalmaval még Murainé kisérte ki Janit a palyaudvarra:
Azutdn, Ggy péar hét mulva bejott az iizletbe. Kivalasztott valami ruhat és a
probafiilkébe kérette Marthe-ot. «Nagyon kivéncsi voltam magara — annyit
hallottam magarél, tudja mar kitél,,. Mutassa csak magat... Hany kil6?
Melyik fodraszhoz jar? Ezt a koéromlakkot Périzsb6l hozta? ... Mondja, visel
maga melltart6t? ., . (és mér tapogatta is Marthe-ot .,.) Nem haragszik, ha
megkérem, hogy mutassa meg a fehérnem(ijét — Pesten olyan nehéz rendes
fehérnemtt kapni, ., Es amikor vég}gvlzsgélt mindent, bélintott : Hat igen ..,
Megértem . . .» — Kkicsit sohajtott. Hanem a ruhdval meg volt elégedve és meg-
maradt buzgé kliensnek . ., Més eset és sokkal kinosabb eset volt a Csiky gréfné
esete. Csiky grofné az volt, amit Pesten ¢algréfné»-nak neveznek ; Wéber Lajos-
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~— Hn ast hiszem, az a kis fehés ruba egészon mz ¥n genre-e ..
(Zador Istyén rajza)
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nak, a Belga-magyar bank elnékének Mary leanya, akit elvett egy elszegénye-
dett és nem tulsagosan johirii grof. Egyike azoknak az embereknek, akiknek
knapp koszonni lehet — de kezet adni mar nem. (H4zassdga utan persze javult
8 helyzet.) Mary szép volt, s6t nagyon szép. Fotografidja a szalon disze (ki$
torékeny, kreolbarna #abrandos teremtés, hosszi fekete loknikkal, sotét sze-
mekKkel, apré szdjacskaval. A képen Angusta Bernard legsikeriiltebb z6ld moiré
estiruhajat viseii, azt a modellt, melyet eldtte két hercegné rendelt meg, mert
Mary azok kozé tartozott, akik csak férangu rendelés utan rendelnek. A Mary
szépsége ugynevezett szalénszépség wvolt. Koézelebbi ismerbsei, személyzete,
szallitoi, fodrasza, szabonéje tudtak, hogy a sttét szem olyan kemény és atlatszo,
mint egy mardjodot tartalmazé orvossidgos palack iivegje, hogy az Abréndos
barna loknik azért olyan hossziuak és dusak, mert két nagy kajla csacsifiilet
takarnak és hogy az édes keskeny kis ajkak mogiil kegyetlen szavak dugjak ki
kigyéfejitket. Mary volt az, aki azt mondta a szabésznak : Majd elkiilldom
magéhoz a grof urat a lovaglbostorral . . . és aki Marica nevii probakisasszonyra
raszolt : Miért Marica? Mari nem is elég jo maganak? ... Sose volt megelé-
gedve, mindig azt akarta, ami a madas¢, minden ruhét 6tszér probalt, hdrom-
szor visszaadott és fizetéskor alkudott mint egy cigdny. Ez az asszony vetett
szemet Janira és harom keserves hétre meg is kapta. Ez alatt az id§ alatt
naponta bejart az iizletbe és mialatt Marthe a ruh4jat tiizdelte, szérakozottan
kinyitotta a taskajat és olvasgatni kezdett egy levelet, melynek frdsdt Marthe
jol ismerte. Amikor tavozott, el6bb felhuzta Gtgombos szarvashfrkesztyfijét,
lassan hegombolta mind az ¢t gombot és csak azutdn nyujtott kezet Marthe-
nak ... Marthe akkor azt hitte, hogy jobban mér nem lehst szenvedni..
Hanyszor hiszi ezt az ember és mennyire téved ... Ez a Mary-iigy harom hétig
tartott — és Jani hdzassaga orokké . . . srokkon orokké . ., Soha tobbé : vége . . .
vége ... Maga az oka. Lehetett volna méaskép is. Jani unos-untalan ismételte :
Nem bfirom — nem lehet — nem hasznalhatok olyan asszonyt, aki reggeltdl
estig be van fogva, még telefondlni sem ér r4, és amikor latom, alig 4ll a 1aban
a faradtsagtol . .. Hagyja ott . . . Rugja fel az egészet. Eljen nyugodtan, kényel-
mesen’ mint mas rendes asszony ... Gondoskodom magardl. Eskiiszém, nem
banja meg ... De Marthe gyéva volt, nem merte . ., nem merte a biztas exisz-
tencidt a bizonytalannal felcserélni. Igaz, ha megteszi, taldn végiil 6t veszi el
Jani? De ha nem? Ha raun? Ha ugy tekinti mint nyakéan 16g6 tehetetlen
koloncot? Nem merte kockéztatni... gyava volt... Gy&va? Ha Gszintén
végiggondolja a dolgot — ugy egészen @szintén, ahogy az ember csak gondo-
latban mer 6szinte lenni... igazdn csak a gyAvasdg tartotta vissza? Nem-e
az a szégyenletes igazsag, hogy zsarnokét, kinz6jat, az iizletet jobban szerette
a' kedves jo Janindl ... Hogy biiszkébb és hitthb volt az izletre, amelyet csak
§ birhat és vezethet, mint Janira, akit mindenki birhat és vezethet? Hogy 6t
mAr megmérgezte a munka, az 6rok hajsza a vérébe ment 4t és hogy 6 mar
sose tudna «nyugodtan, kényelmesen élni, mint més asszony». Boldogtalanul
élni . ., azt igen . .. de tétleniil élni — soha tébbé . .. Igy tortént, ezért tortént,
hogy amikor Jani a végleges — vagy-vagy kérdést feltette — & az iizletet
véalasztotta. . . De nem hitte, pillanatig se hitte, hogy Jani bevéltja a fenye-
getését-: Jo6 ... Akkor holnap eljegyzem a Vajda-lanyt ... Most aztén itt van.
Megtortént. Maga az oka ... Itt mar nem segit semmi... Végig kell csindlni,
végigszenvedni — megszokni a magéanyos estéket, a telefontalan reggeleket
és a gondolatot, hogy most mar mindig igy lesz. ..

Qdakinnr8l az iizletb8l hangok hallatszottak be. Heves, izgatott vevoéi
hang ¢és halk csittité alkalmazott hang. «Mi az? Mit larméztok?» — kiéltott
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ki Marthe ,,. Lujza néni jelent meg az ajtoban. Az arca ki volt pirnlva ¢és
kapkodott szavak utdn: Semmi.,. Valaki mindenéron he akar jonni.
veled akar heszélni valami estiruha {igyben ... Mondtam, hagy nem j6l érzed
magadat, Wgyls mar hat éra, elmult, .

— Ki az? — kérdezte Marthe, de mér tudta, ki az, kinek olyan életfontos-
sédgu, hogy hat 6ra utdn személyesen kiszolgalja .., Lujza néni szinte hebegve
vélaszolt : A Vajda-lény, ..

— Csak kiildd be ..,

— De Marthe. ..

— Csak ereszd be és Marica vegye fel egyméasutdn az wj modelleket .
No ereszd be, ha mondom ... Igazdn nem olyan idfket éliink, hogy az ember
egy j() vevét elkiildhessen. Es magéban ; Miért ne... Gigi utdn.., Mary
utén ... a Vajda-ldny mér csak alig egy 1épés a szenvedés 1éposdjén . ,

Amikor pedig belépett a kissé vérszegény, savoszemtl, se nem s%ép, se nem
estinya, de bAmulatosan j61 81tozkédé Vajda-lany, Marthe mdr a sablonos mosoly-
gassal fogad,ta Parancsoljon . .. Mivel lehetek szolgélatara?

— Borzaszté gyorsan kellene egy estélyl ruha ... Holnap van az eljegyzési
vacsorgm .

— De milyen aranyos, hogy hozzdm jin,.. Nem tudja kegyed milyen
nagyszer(i reklim minden iizletnek ,., Olyan boldog vagyok ,.. Marica gyor-
san... A szilvakék Augusta Bernardot,,, az {ij Marcel Rachas-t és ozt a
fehér Chanelt... Chanel az idén megint nagyon en vogue van, pedig, tgye
emlékszik, tavaly hogy megbukott a kollekcidja ... En azt hiszem, az a kis
fehér ruha egészen az 6n genre-e .., Es Marthe beszélt és beszélt-. .. Eleinte
gorcstsen, de csak par percig. Aztén hirtelen pirulva, szégyenkezve azon vette
észre magit, hogy modellmutogatdsok, anyagkeresések, mértékvételek, drkisza-
mitdsok kdzepette minden egyébrél megfeledkezett, mint arrgl a fontos tény-
rél, hogy a Vajda-ldny megszédiilt, egy ruha helyett harmat rendelt és az egész
kelengyéjét a Marthe-cégre bizta.

Ennyi a Marthe térténete,.. Kés6hh, mikor tgy este félkilenc t4jban
megint egyedill maradt, mar tudta, hogy nem veszi be azt a bizonyos altaté-
szert, mar csak azért sem, mert olyan kimeriilt, hogy altatészer nélkiil is azon-
nal elalszik ... Es Jeni?... F4jt még? Persze hogy f4jt — de nem tfirhetet-
leniill, Ez mar nem hasogaté fajdalom volt, hanem tompa, halkulé litktetés,
mint egy iitésnek a helye .., Taldn nem is a fdjdalom fajt, hanem az a biztos
tudat, hogy ezt a fajta féjdalmat most érzi utoljdra ... Buiestzik a fajdalom-
tol. .. neki Jani és Janik soha tébbé nem fdjhatnak ., . . Férfit komalyan venni?
Minek? Férfi taldn sziikséges — olykor-olykor — mint ahogy pihends, szdra-
kozds sziikségesek ... De arra, aminek mdés nének kell,.. Hiusdg, ambicio-
kielégitésre, a mindennapi élet kitoltésére, a gondolatvildg elfoglaldséra, ott a
robes, menteaux, chepegux.

Arra is gondolt, hogy ma este fe] akart menni Pecskovicsnéhoz és jo1 lehor-
dani, mert az ostoba j6slataival annyira becsapta. Dehét igazén becsapta-e?
Azt mondta : «Kegyednek még sok trime lesz az életben,,. Sok vératlan
érome , . . ott, ahol nem is sejti., ,»

Marthe kdriilnézett a galambszin(i szobdban, az frbéasztalon fekvd iizleti
konyveken, a halas vev6k dedikalt arcképein a falon, a modellekkel telt
szekrényeken ... és kénytelen-kelletlen beismerte, hogy a hoszorkény taldn
nem is hazudott .
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a konyha miivészete

GYUMOLCSKENYER (TEAHOZ)

Negyedkilé aszalt kortét, negyedkild
aszalt szilvat lobogva forré vizbe vetek
és 5 percig f6z0k, awutin leszliirdm roé-
luk a vizet, & magokat kiszedem és fé1-
kilé6 fiigével, megyedkilé kimagozott
datolyéval, 10 deka cukrozott narancs-
héjjal, 10 deka di6béllel apré kockikra
vagdalom, (Lehet 6rélni is, de az nem
az igazi,) 10 deka durvan megtort mo-
gyoréval e@e 12 deka mazsoldval, egy
citrom 1 1t héjjaval, egy evdékandal
torott fahéjjal, egy-egy csipet szegfii-
szeggel és egy deei rummal jol Ossze-
keverem egy tdlban és 1igy hagyom
allni fedével lefedve 24 6raig, — MéAs-
fél deci tejben kelesztek egy deka
¢lesztdt, azutdn lassan széTrva belé, el-
dolgozom 12 deka liszttel, egy evékanal
borecette], gylisziinyi sbéval és a gyii-
mwilesds keverékkel — 40 deka lisztbél.
12 deka vajbél, 6 deka cukorbdl, 2 deci
tejbdl, 2 deka élesztéb6l, egy tojéssal,
gyliszlinyi séval tésztat készitek, Fél-
6raig kelni hagyom, azutdm lisztezett

desgkédn kinyujtom. megkenem a gyii-
dsszesodrom és tete-

PuUrgo-

csokolade

mbleskeverékkel.

(Bavyer)
A vilaqg
lequzlete
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jét megkenve felvert tojdssal és behint-
ve tisztitott, vagdalt manduldval, va-
jazott pléhen megsiitém.

NARANCSBOLE
3 darab dehér és harom darab veres
narancsot, valamint egy citromot egészen
huséig lehdmozunk, a boléstal f6l6tt kari-
kékra vagjuk, kimagozzuk és beletessziik
a talba Meghintjiik negyedkilé poreukor-
ral ¢s igy hagyjuk allni £61 ordig, Akkor
rabntiink 7 deci téllyai elsérendti mind-
ségii fehér hort, félliter igen jo egri bika-
vért, 2 pohédr cogmacot, egy pohar cura-
caot, egy pohir cherry-brandyt és leg-
alabb 2 érara jégre &llitjuk. Talaldskor
egy iiveg pezsglét ontiink hozzé&. Szlirve

toltogetiiik a béléskupakba,

HIDEG KREMPUNCS

Egy liter forré vizben félkilé cukrot
olvasztok, egy liter arakot vagy rumet
ontok hozza. 2 citrom levét facsarom
bele és egy fél riud vaniliat apréra vagva
belevetek., Mézas fazékban lassan f6zoni
és ezalatt folytonos keverés kozt 7 deci
tejszint onttk hozzé, lassacskan, A tiiz-
r6l levéve, kenddvel letakarom és igy
hagyom #&llni 2 6rén 4at, Aztén szliré-
papiron &tsziirom toleséren &t palac-
kokba, dugaszoléval szorosan bedugaszo-
lom és beszurkeolom, vagy pecsételem.
Hideg helyen nagyon sokaig eldll,

PULYKAAPROLEKOS RIZSPUDDING

A pulyka szarnyét, nyakat, fejét, la-
bait, zuzajat, leveszoldséggel puhéara
{6zziik, a csontokrél lefejtjik a hust és
a zuzaval egyiitt, nem tidlapréra, vag-
daljuk. Két jokora tojasnyi zsirbam 15
deka rizst parolunk 15 deka felszeletelt
gombéaval, -zoldpetrezselyemmel, fekete-
borssal, mindig egy kis levest Ontve
hozz4 abbdl, amiben az aproélék f6tt.
Négy tojassargabol, 2 deci tejbdl, 4 csa-
pott evOkanél lisztbdl, izlésszerinti sé-
hol. 6 evdékanAl reszelt sajtbol, 10 deka
vajbél kozepes siirfiségli bechamelt 16-
ziink, Osszekeverjilk- a pérolt, gombas
rizzsel, aprdlékhussal és a pulyka nyers,
kockékra véagott maéajaval, végil a 4
tojas kemény habjaval. Kivajazott, lisz-
tezett, lezarhaté puddingforméba Ontjiik
és lefedett fazékban f6zziik a viz for-
rasatdl sz&mitott 1 dran At. Kivessziik
a vizb6l a forméat, lezdrva pihentetjiik
qz asztalon 5 pereig, azutdn kinyitjuk,
téalra boritjuk a puddingot, ledntjiik ol-
vasztott vajjal és reszelt sajttal hintjiik

meg.
KOCSONYAZOTT LIBAMAJ
Egy szép, kb, félkilés libaméjat sze-
letekre vAgok, azutin 5 deka libahdj-
jal és 10 deka tisztitott, szeletekre va-
gott gomb4val, pici s6éval, 2 deci tej-




HTLAP EGY HRTRE
SZOMBAT. BEhéd: Lebbenes-
leves. Fiistolt kolbdsz, babfize-
1ékkel, Kaposztaskocka, Va.
csora: Citromos csirkebecsi-
nalt.

VASARNAP, Ebéd: Gomba-
krémleves. VelSpudding, Oz
gerine spékelve, boros lében,
tejfellel siitve; burgonyapogi-
csa, Jamaika-felfijt. Vacsora:
Szardellds hdspédstétom. Na-
rancssaléta.

HETFO. BEbhéd: Paradicsom-
leves. Sertéskaraj paroltld-
poszidval, Mazsolds metélt, Va-
csora: Tejfeles, savanytt nyul-

Bgy szalonnéval tiizdelt, félangolosra siilt 6zgerincnek husat aprolék, gombdccal, Gesztenye,
kifejtjilk, felszeleteljiik, liblnmaijpﬂré:lb‘l megkenve .B ‘:;olit- méz.

kéket. A csontjara 1jhol visszarakjuk és egy sbdtétbarna i
aszpikkal #tfényesitjiik, BEgy vadpastétom nlapot tesziink a KEDD, Ebéd: Zoldségleves,
tdlra, erre rdhelyezziik a gerincet, afonydval télitt naran- nyilfilet, majorannds burgo-
csokkal és kis vadpéstéu:xg:l)::al kﬁlz(jﬂk. Cumberland martist nyasaldtdval. Maglyarakés, Va-

csora: Bécsi szelet, céklaval

jel, késhegyni péstétomftiszerrel fedd
alatt addig pérolom, mig a tej elforr,
de zsirban pirulni a m.l‘%nak nem gza-
bad. A maéjat és a gombat atdaralom,
Osszekeverem a gzsirjaval és hfilni ha-
gyom., Mikor mér hideg, de még .nem
fagyos, 'hozzédkeverek 8 dekla fagyasz-
tott aszpikot. Tenyérnagysagt iilon-
bioz6 kis badogforméakba ontok félecen-
timéter vastagon olvasztott aszpikot
és mikor mér megfagyott, mindegyik:
be teszek annyit a libaméjpuréeb6l,
hogy a bédogformacskdk majdnem teli
lesznek, csak a mdj koriil és felett ma-
rad kb 8 mm hely, amit megtdlték ol-
vasztott, hideg, de még foly6és aszpik-
kal JO01 megfagyasztom Oket, majd pe-
dig talra boritom. kicsavart meleg-
vizes ruhdt szoritva. rajuk, mdig kijon-
nek a forméakbél., Piritott zsemlye-
vagy zstrkenyérszeleteket megkenek
vajjal vagy szardellavajjal, rajukhe-
lyezek egy-egy ilyen fagyasztott liba-
majpéstétomot. mellé egy vékony, hosz-
sz1 uborkaszeletet és tedhoz télalom.
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Yestor .. ujévhen

dgy mint tavaly az unalmas ételeket

csemeqgéve vardzsolja

Yestor leveskocka
Yestor folyékony {zesits
Yestor pépszerd hiskivonat

Minden fiiszeresnél, druhdzban, Meininél

S
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és rizzsel. Alma, sajt.

SZERDA. Hbéd: Ujhdzy-leves. Sonkdskocka.
Vaocsora: Leves délrdl, csészében. Kirdntott
méjszeletek, uborka. Phrolt aszaltszilva,
CSUTORTOK. Ebéd: Zabpehelyleves. Rakott
keiposzta, Oardzsfészek. Vacsora: Pirizsi ecet-
ben, olajban, Héjaban siilt burgonya vajjal.
PENTEK: Ebéd: Almaleves. Paraj, tilkor-
tojdssal. Turésrétes. Vacsora: Halkocsonya,
rumos szilva ¢és piritott e6s mogyoré.

Hasznos tudni.

nogy Schmidthauer

termeszetes

keserfivize, gyorsan meg-
szabaditja a romlott ételek
karos kivetkezményeitsl

A hideg téli napokon kirdnduléknak, turis-
tdknak nélkiilszheteslen a Lampart-szeszgézftz6,
Ez a készlilék kis helyen fér el, kénnyen ke-
zelhett és f0ként nem robbamékony, tehdt telje-
sen veszélytelen, A hdtizsdkban kbnnyen elfér.
A Lampart-szeszghzf6zd igen alkalmas olyan
vidéki kuriakban, hazakban, ahol villany- és.

s ghzvereték nincsen.

FUCHS-TOHRAJI

j cim: V., Nddor-utca 5

Telefon: 81.2.74
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Janudr 15-6ig lehet
nevezni & negyedik
orszAgos miikedvelGver:
senyen valé részvételre.
Uibol kbzoljtik a verseny feltdteleinak
tizenkét pontiat:

1. A versenyt a Mfikedveld yesiile-
tek Orszégos Bzovetsége (MEOSz.) a Szin-
héazi Elet tamogatdsdval rendexzi.

2. A részvételi mszéndék irésban jelen-
tendd be a Sztvetség titkArsighnal, Bu-
dapest, Rékéezi-at 29,

8. A versenyel6adésokon ‘hivatdsos
sz{néu, mint vendégszereplé sem léphet
el,

4, A nevezési dij 4 pengd,
pengd.

5. Az 1. osztdlyh nagyegyesiiletek
hat kotbtt szindarabbal vehetnek résat a
versenyen, Ez a hdt wszindarab: Boényl
Adorjan: Elcserélt ember; Molnar Fe-

(7
o), $
(3‘(/“. TEK. onﬂ‘p

illetve 10

renc; Uri divat; Foldes Imre; Pdntlika.
Ujhdzy Gyorgy:
Szalay Lészlé:
Hazajdré lélek.
8. A kis vidékl egyvesiiletek lehetleg

asgszonyok.
ilahy Lajos:

Belezna,
Szuhay;

Iniikeolwelsk 12 pawwboewfa

a fentl darabokkal pélyhzzansk, de ha
kis taglétszdmuk miatt vagy gazdassgi
okokbol ezeket nem vehetik mfisorra,
ﬁgf' # kivetkezd egyfelvonfisosakkal is
%é, vazhatnak; Molndr Ferenc: Ibolya,

eltai Jen6: A4z orvos és a haldl, Té-
bori Emil: Tdncos Tar Veronika.

7. Minden egyesiilet tartozik megsze-
rezni a megfelelé szinpadi kiad6tol
vagy & Szinpadi Bzerz6k BEgyesiiletétol

.az el6adandé darabok vagy egyfelvoné-

sosok elGadési jogit,

8. A versenyekre a Szbvetség és a
%{zﬁx&h&zi Elet egyiittes birflébizottségot

9. A mfikedvel6k mintegy plonirjai
a2z igazi szinjatszésnak, igen sok szi-
nészt és szinésznbt adtak eddig is a
g:.dgy szinpadoknak, — a miikedvelés

r prég tobb mint dilettantizmus —
6ppen ezért minden mfikedveldegyesii-
letnek részt kell venni ezen a nemes
versenyen, mely nagyobbarianytinak
igérkezik, mint a tavaly megrendezett
olimpidsz,

10. Az elddadésokat hirdetd plakitokon

Hollok
akik

Az esstergomi Ureg
dijat, Idén o6k az elsdk,

és Mike Bazsa pompas
Istvdn, dr. Katona Gabor,

milkedveld ghrddja nyerte a
kizbnség olé Alltak a
keffy Li#iszlo, Bécsi menyasszony cimit vigjhtékat
Atéka nagy sikerre vit{el
kker Irén 6s dr. Btler Kdélmén is elstrangit produkaltak. U186 sor:

tavalyi olimpidszon a harmadik
versenydarabbal, Orbék Attila—Bé-.
Atszoitdk s a szokatlanul sz2ép kidllitde
a darabot, Varjag Rudoliné Jedlioska

Klekker Irén, Jedlicska Istvan, Varjes Rudolfné. dr. Zsolt Ernd, Mike Bazsa, f3drdos Miklds. Allé
sor: Magyardsz Imve, dr. Katona Gébor, Kilhrner Imite, Pométhy Séndor, dr. Etter Kdlmén, Fuchs
Emmi, Kovdcs Géza
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ennek a szbvegnek
feltétleniil szerepelni
keil: «A IV. Orszd-
gos  Mdkedvelbvers
seny és a Szinhdzi
Elet aranyserlegverse-
nye keretében tartan-
dé elBadds.»

1 1. A Mikedvel6

Szivetség minden koaz-
leménye hétrél hétre
a Szinhézi Eletben
Jjelenik meg, itt ko-
{ z0ljiilk & verseny ke-
retében lezajlé el6-
adésok fényképeit, —
th 5 éppen ezért kérjlik a

zaich Margit, aki mfikedveloket, hogy
valyl miikedveld-verse- | cgoportképek mellett
:: O:k“::m"::;’:. ::l:fg jeleneteket im kiildje-

i nek — 5 minden kép
Ao L T2%4& | hstara sorrendben ir-

jak r4 a képen (sze-
replék neveit.

12, Minden, a versenyre vonatkoz6 fel-
vilagositist megad és versenyszabdly-
zatot vélaszbélyeg ellenében killd a
Miikedveld Egyesiletek Orszdgos Szd-
vetsége (MEOSz), Budapest, VIII., R4-
kéozi-it 29. IV, 3.

A 1V. Orszdgos Miikedvels-
verseny dijai :

Ris6 dij: A Miikedveld Szovetség
aranyserleg vandordija.

Mdsodik dij: A Szinhézi Elet arany-
serleg véandordija.

Harmadik dij: Az Eletromosmiivek
eziistserleg viandordija.

Negyedik dij: Ujpest vé-

ban. Zsidler Micinek volt komoly sikere,
aki eddig még egyetlen versenyen sem
vett részt. Rajta kiviil 7T6th Lészlot
tapsoltdk meg. Barak Mihély, Kopper
Gyula, Fridmann Lajos is j61 megallot-
tak “helytiiket. - Kiilon kell megemliteni
M. Mardét Frigyest, aki rendezésével és
{atéké.val bizonyitotta be sokoldald ra-
ermetteégét. A szinpad technikai ren-
dezbje Peszneker Janos volt.
*

A Dancshézi Ifjak Egyesiiletének mfi-
kedvel6i a Piros bugyelldrist jhtszottdk
el karécsonykor, ugyancsak karacsony-
kor adtdk el6 a halaszi mfikedvel6k a
Meseorszdg cimfi {innepi jatékot. Az
Ujpesti Katolikus Legényegylet a Lili
bdrénét adta eld,

Az Elektromosmfivek dal- és 6nképzi-
kore, & Géazmfivek miikedveldi és a
Tungsram garddja megrendezik hagyo-
méanyos szilveszteri kabaréjukat, a vi-
dék részérél a sarkadi onkéntes tfizol-
ték és a sdrvari iparoskér rendeznek
nagyobbszabdst bficstztatist az 6-évtél.

PILISI BOKRETA

A pllisvérésvari milkedvelbk,
akik kozill 6ten egyéni kitiih-
tetést kaptak a tavalyl olim-
pidszon, a budapesti Varosi
Szinhézhan janudr 6-4n és 7-én
Sumdri Sadndor két vigjatékat
fogjék eljdtszani, «Borcsa néni
a mennyorszdghban» és a «Vén
zsugori» a két vigjdték cime,
A tiszta josvedelmet a miikedvelék az orszagos
nyomoronyhité. akcid szédméra ajdnlottdk fel.
A garda, melyet mikbdése sordn «Pilisi bok-
rétas-nak neveztek el, kiliing komikusairdl
nevezetes.

ros eziistserleg  véandor-

ija.

g)tadik dij: Dr. Farkas
Ferene emlé lef.
Hatodik dij: Pleitfer Ig-
néc vandordij.

Hetedils dij: Buddi Ipa-
ros és Kereskedd Ifjgik
Kul;ﬁregyesﬂletének van-

dordija.

Nyole — kilencedik  dij:
Egy arany- és egy eaiist-
koszort.

Tiz — tizenegyedik  dij:
HArom  eziist- és  két
bronzplakett.

Tovdbbi dijak; Eziist- és
bronzérmek és oklevelek

az egyéni teljesitmények
jutalmazéséra.
Megindult a

mii:edvell-sseson

A Budai Iparos és Ke-
reskedé Ifjak Kultiregye-
siiletének miikedveli, akik
a8 tavalyi miikedvelgver-
seny m#ésodik dijat nyer-
ték, Foldes Imre «Egd va-
ros» cimll szinmtivét jat-
szottak el, kittiné eldadés-

@gsale,s: @O G)A

A bukaresti «Magyar Mikedvelo Szinpad» tag-

jai Hrdélyli Mihdly operettjét, a «Fehérviri

Huszérok»-at adldk elé Karpati M, Géza rende-
zésében nagy sikerrel

(Poto Willi)
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Néhany honap elott hétszhzezer tok-
Mlk6 fejenként harom lirdt adott

azért, hogy egyikiik milliét nyerjen.
Ez az a bizonyos sorsjaték volt, amely:
nek jovedelméb6l teleszképot akartak
vasarolni, Honduras koztarsasig csil ag
vizegalod intézete szamdra. A hétszézezer
tokfilk6 egyike én voltam, de koztem és
a tobbi kozt az a kiilonbség, hogy én
meg is nyertem a milliot. Minthogy a
pénzzel nem tudtam mit kezdeni, betér-
sultam & nagyhiri Baka-Baka Fy()gy-
szertarba, ahol rogtdn igazgaté lettem.
Azonban fizlettdrsalm hamarosan rajot-
tek, hogy a kereskedelemhez nem igeun
értek, Igy h&t mem is biztak rém nehéz
és kényes feladatokat, hanem csak az
volt a dolgom, hogy & tobbiektdl, akik
valoban dolgoztak, tdvoltartsam a kére-
gottket. Bizonyos Osszeget beesétottak a
rendelkezésemre és a «propagandaféniks
hangzatos cimével ruhéztak fel.

Egy délelstt titkdrom jelentette, hogy
el@szobamban egy férfi és egy né véra-
kozik. Utasitdst adtam, hoggr a férfinek
adjon otven lirdt, a nét pedig dobila ki.
. Mitkdrom. szokésa ellenére, védelmébe
vette a nét. azt mondta. valésagos gyer-
mek még, aliz hiszévesnek latszik, iga-
zAan konvoriiletet érdemelne.

— Hat akkor adjon neki is 6tven liraf
— Az6ltam unottan.

— De olyan szép a ocipGje — vetette
allen félénken titkArom,

— Adjon neki széz lirat.

-~ Remek szalmakalapot visel,
igen jo61 &l1 neki!

— Nem bénom, adjon szdzbdtvenet.

— Tabac blond parfiimét hasznél.

- Ne adion semmit. hanem vezesse be.

Titkdrom bevezette a hilgyet és disz-
kréten visszavonult.

— Foglaljon helyet, kisasszonv, Mivel
szolgalhatok?

— Ha 826 szenint vessziik a dolgot, in-
kabb én ajanlandm fel 6nnek a szolgé-
lataimat.

— Sz6val 4lldst szeretne. Mihez ért?

Onagységa mereven hézett ram, s kiz-
ben jobb cipdcskéje orrét a bal 14dbikra-
d4hoz dorzsolgette, mint a legyek.

— Semmihez sem értek.

A doleg nem tfint fel eléttem tdalségo-
san silyosnak, Elvégre én sem #rtettem

amely
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“Hetetlen mozdulattal

semmihez. mégis egy nagy vallalat igaz-
gat6ia lettemn, De azért igy feleltem:

-~ Wz Kevés,

Réamnézett rézkéneg-szinil, nagy szeme-
vel, kicsit felemelte a karjdt, majd te-
leejtette. Olyan
volt, mint egy kétlabon &ll6 oroszagér.
Bére, amely sugdrtorésesen tiindoklé
barna volt, mint a gramofénlemezek, at-
csillogott a harisnydjan. Arca napégette
szinfi, mintha most jott volna a tenger-
partrdl, Keble alig észravehetfen dom-
borult, akdrcsak a finom érativeg.

— QOreg nevelénémme] élek egyiitt. —
mondta, mikor életkdriillményeire vomat-
koz6lag faggattam, — va vagyok.
Atyal 0ro m néhany szézezer lird-
hél és a tiid6bajra valé hajlambé) Allt.
Amikor el6szor kezdtem koéhécselni.
svéjei szanatériumba menekiiltem, ahol
sikerillt is meggyégyulnom. De a kira
utotla() fillérig felemésztette az Oriksége-
met.

= Ude és friss a mosolya — jegyeztem
meg.

-~ Nem volt mehéz frissen tartani, —
felelte, — oly keveset mosolyogtam még
életemben!

Tetszett nekem oz & térékeny. légies
kis teremtés. Klgondolkodtam, ugyan mi-
féla 4llassal kindlhatndm?

- - Milyen nyelveket tud?

— Németiil elég 61 olvasok, angolul
elég jol beszélek. A francia nyelvet, azt
hiszem. még tanitani is képes volnék.

— Pompés: tehdt francia ordkat fog
nekem adni!

A mobdszer tekintetében is hamarosan
megéllapodtunk. TUjidonsiilt kis tanéar
ném, mintan kifejtettem, hogy nem az
irodalmi. hanem a mindennapi nyelvet
szeretném megtanulni, igy szolt:

— Megkimélem a nyelvtan szdrnytisé-
weitdl, klasszikus olvasményokkal sem
kinozom. Az ujsdgokat fogjuk olvasgatni
és egyiitt sétdlunk majd, hogy minden-
napl praktikus dolgokrdl beszélgethes-
silnk. Az utea rengeteg témAat nyuit.
Csak semmi elvont diskurzus!

— Hol sétélunk? — kérdeztem érdek-
16dve.

- Itt-ott — felelte kissé bizonytalanul.

— b ;nh kivan ezekért a tanulséigos

sdtdkért

t

qyestlef) megbizasébo), az |S7T thmogets
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-~ Léekénként huszonit lirdt, Ha a ta-
nitds sordn valami kiadés adédik, mond-
Juk., njsgot vesziink, kocsiba szallunk.
vagy kévéhézba megylink, on fizeti.

— Bz csak természetes! Eltekintve a
mester és tanitvany kozti viszonytol, az
{lyen koltségeket scsem a holgy szokta
fizetni!

- Mindig jobb elére megéllapodni —
sz61t kiesit ridegen a tandrném

Az ajtoig kisértem, Nyakszirtjén arany-
szoke pihe oesillogott.

Mésnap megjelent ndlam, az elére
meghatdrozott éraban,

-~ Miesoda pontossdg! — kidltottam
meglepetten. — Ez . igazdn nem noi
anény!

— En effet, — felelte szérazon, — de

én flem vagyok nd: tanér vagyok.

Kissé elbatortalanodtam. Onagységa a
lelkemre kotbtte, hogy legyek szcrgal-
mas 68 ge szikitsam félbe hosszabb idére
a leckék sorozatét, mert tekintve, hogy
mbdszere f6ként fonetikus, az ilyen meg-
szakitds kérdra volna _haindésommak.

— Ha rosszul viselem magam, csak
szedjen rAncba: felhatalmazom erre.

— Helyes — felelte riéviden. Remek
parf6mje volt: Guerlain Mitsuko. Hiilye
titkArom 7abac Biond-nak érezte, Az il-
latokat nem ismerni sokkal nagyobb szé-
gyen, mint nem tudni, kik voltak Fran-
ciaorszdir kirdlyai.

Az elsf lecke szinhelye az irodém volt.
A mésodik a szabadban
jatszodott le és volt a
cime: A wséta. (La prome-
nade.) A harmadik 6rdn
étterembe mentiink, hogy
mondain kérnyezetben is-
gyarapitsam ismereteimet,
Tandrném ez alkalommal
egyszertt kis estélyiruhdt
viselt: olyan wvolt, mint
egy Lanvin-nodell pedig ¢
maga varrta, Elmondta a
cgirke kiilonboz8 testré-
szeinek  francia  nevés
(aile, cuisse) és hogy drok
életemre megiegyezzem,
hogy hiv{a‘:k a tengeri ré-
kot, kétszemélyes lan-
gouste-ot rendelt, En nem
szenvedhetem a langouste-
ot, 6nagysiga ls azt mond-
ta, bogy nem rajong érte.
Szegényks, mégis megetic.
mert haladdsom érdekében
serunifélé aldozattél sem
rindt vissza, Aztdn mon-
darint kért a4 pincértol,
hogy elmagyarazhassa,
hogy a mandarin neve
csak olaszban himnemfi.
franciaban ndnemt. Da-
rabja tizenittt Mraba ke-
riilt, mert szeptember volt.
Ezzel kapesolatban tanér-
ném tudtomra adta, hogy
a szezén el6tti, korai gyii-
mdéles neve: primeur.

Visszautasitotta ajanlatomat. hogy
menjiink szinhézba, Atadtdm neki szo-
késos huszondt lirdjat. Eppen annyit ha-
zott vissza a pincér a két szézasbanko-
h6l, amivel a vacsorat flzettem ki,

Mésnap reggel az igazgatdsdrg Parizs-
bha kiildétt, ahol bizonyos szenmylapok:
zsarolé hadjaratdt kellett leszerelnem,
mintdn kellé pénztartalékkal lattak el,
véllalkozdsom a legteljesébb sikerrel
14rt. Azzal a kellemes érzéssel, holzy fel-
adatomat j61 hajtottam végre, éppen
szinhdzba akartam menni, amikor egy-
szerre belépett hotelszobamba francia
tandrndém, akitéli két nap el6tt otthon,
Ttalidban valtam el. Kis kézitdskdjdnak
kellemes bérszaga Osszevegylllt az Ovébe
tlizott ibolyacsokor illataval,

Nem jutottam hiozz4 megkérdezni, mit
akar, Letette a kalapjat, utasitést adott
a hazigzolgdnak, hogy fizesse ki a taxit
és kiildje be a szobalanyt, A szobalény-
néal melég fiirddt rendelt.

Kifogésolta a kdlnivizemet, de azért fél-
ilvegnyit a mosdéba Ontdtt. Mikézben
megtirolgette a kezét, udvarl szobat
kért, tdvol az uteatél, a felvonétél zon-
gorat6l, hamgszor6tol és villanyesengd.ol,
majd végre igy szolt hozzdm:

— Azért jottem, hogy megtartsuk a ne-
gyedik leckét. Ragozza kérem: én heszé-
lek, je parle...

De ebben a perchen bels a s7oba-

lany jelenteni, hogy a fiird6 elkésziilt.
Masnap, a hotlevardon kissé trivialis
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dologra terelte a sz6t, boesanatot is kért
ezért, de hat végre is a tudomény sze:
mében semmi sem illetlen. Harisnyarél
kezdett beszélni, Elmondta, hogy a térfi-
harisnya neve chaussette, & ndéi haris-
nyéé pedig — ebben a pflanatbam eszé-
hejutott, hogy sziiksége volna harisnyé
ra: éppen ott alltunk az fiizlet eldtt.

A kiszolgdlé kisasszony (la vendeuse)
megmondta a harisnya arat? — Quatre
vingt dix-neuf.

Tandrném leforditotta:
kilene.

A kiszolgald kisasszony megszorozta az
isszeget hattal: — Cing cent gquatre:
vingt-quatorzre,

Teforditottam, miel6tt tandrném meg-
s;‘zéélalhatott volna: — Otszazkilencven:

zy.

Ys tanfrn6m, o6romében, hogy ilyen
intelligens tanitvanya van, megengedte,
hogy én fizessem ki a szémladt., Aznap
este, mikor méar &agyban fekiidtem, be
kopogtatott szobamba, hogy megmutassa,
mityen pompésan illik 1abdra az Gj ha-
risnya és e je a leckéért jaré huszon-
ot lirat.

Nagy nyelvtehetségem lehet, mert méar
néhany lecke utén kijelentette, hogy
most nehezebb dolgokra fogunk Attérni.

— Ma kalaprél, ruhfrél és cip6r6l be-
szélgetiink, — mondta nagy 6romomre.

Parizs rengeteg tananyagot myujt an-
nak, akiben komoly tudésszomj él. Elo6-
sz6r André Brunswich szérmetizletébe
mentiink, ahol tisztdzédtak a kékrokaval
és eziistrokaval kapesolatos, némileg za-
varos fogalmaim. Majd a véletlen gy
akarta, hogy Patounél éppen olyan kosz-
tiimot talaltunk, amelyet mintha tanér-
ném alakjéra szabtak volna, Persze, meg-
vettiik, annél is inkabb, mert remekiil
illett a kékrokdhoz, amit Brunswich hat-
ezer frankért ajdndékozott nekiink,

Gyorsan multak a napok, minden egy-
hanglisdg nélkiil. A leckék sordn szin-
hézba, 16versenyre jartunk, mfzeumok
termeiben sétaltunk, gy hogy a tanulés
igazén nem esett terhemre. Az 6sz oly
szép wolt! Még mielétt beallt volna az
es6z6s, amely tonkreteszi az utakat, két-
iiléses kis aut6t véséaroltatott tanérndém.
En sose tudtam, mi fan terem, mond-
juk, a karburator, de kis tanarném val-
lalkozott r4, hogy autcmobilszakért6t ne-
vel belélem. KultGrembernek wvégre is
érteni kell az ilyesmihez... Ellenben
nem engedte, hogy autdszemiiveget ve-
gyek szémAra, mert nem akarta, hogy
felesleges koltségekbe verjem magam. A
kedves kis teremtés, sok egyéb jo tulaj-
donséga mellett még takarékos is wolt.

Egy szép napon megkérdeztem téle,
hogy tekintettel gyors haladdsomra, nem
volna-e id6szerti felemelni a tandijat.

-— Nem, —= felelte méltosagteljesen —
megéllapoddsaimat nem szoktam meg-
véltoztatni, — Es megelégedett a szoké-
sos huszondt lirdval.

Szegény kislény! Ugyan miféle jovot
biztosithatott szaméra ez a nyomorisé-
gos kereset? Mibsl 61 majd, ha oreg lesz

— Kilencven-
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¢s munkaképtelen? Hogy megsajniltam.
mikor egy délutédn szinte ahitattal ba

mult egy haromszogletti gyonyord zafir-
ﬁbve&, loche kirakatéban és igy szolt
(0zZZAm ;

— Ugyanilyen gyfirfije volt anydmnak,
mikor még gazdagok voltunk,

Aznep este valamilyen kifogéssal be-
nyitottam a szobéjdba, mikor mér agy-
ban wclt, Mikézben mindenfélérél be-
szélgettiink, anélkiil, hogy észrevette
volna, lerajzoltam az ujja keriiletét, egy
szegényes kis gyfliri segitségével, amely
ott hevert a halészekrényén, Milyen vé-
konyka volt az ujja! Karesd a esukl-
ja. bokéja, keskeny a esipGje — osup#
arisztokratikus jellegzetesség.

— Menjen vissza a szobajaba — szélt,
mikozben kezet nyujtott. De a keze oly
feher volt, oly forrd, hogy nem mertem
megszoritani, Megesokoltam, majd az
4gy 1616 hajoltam, mig csak arcom a
paplahhoz nem ért. Valéoban finom volt
a selyemhdlding, amelyet el6z6 nap vé-
séroltunk, a Rue Castiglioneban,

— Mindenki mésként keretezi be az
Almét, — mondta késébb, mikozben a
hajamat simogatta, ahogy kutyéat ciré-
gat az ember. — Van, aki fbolyamezd-
ben képzeli el a szerelmét. Van, aki ré-
z8Bs8zin erny6s lampa hanguolatvilagita-
st Almodja hozz4., En mindig gy gon-
dolom el, hogy te mellettem vagy az
étkezékoesiban, nemzetkdzi  vonaton,
amely valamelyik nagy véaros felé szé-
guld. Ezért utaztam uténad Parizsha...

Amikor mésnap 4tadtam neki a hé-
romszogletli zafirt, huszondtlirds bank-
jegybe burkolva, ujjdra hiuzta a gyfirfit,
de u pénzt visszaadta.

— Mé4r nem vagy a tanitvdnyom, Fér-
fit6l nem fogadok el pénzt.

Ettél a nqi:tél kezdve megsziint a ta-
nirném lenni.

Egyszer igy sz6lt hozzém:
— Mért neth veszel feleségiilt Van egy
kékrokdm, brilidnsba foglalt zafirom,

kétiiléses autom, Harisnyaval és fehér-
nemfivel egy évre el vagyok latva. Ele-
temben egyetlen tanitvAnyom volt, és az
te vagy. Egyetlen kedvesem volt, és az
te vagy. Stlyom negyvendt kilé: nem
sok helyet foglalok el egy férfi életében.

Néhény héttel késébb, amikor a pol-
ghri eskiivé utén lefelé haladtunk az
anyakonyvi hivatal 1épesdjén, igy szdl-

tam:

— Kiesi tanarném! Tankonyviinkben
most fij fejezet kezdddik, amelyre biz-
isten nem széamitottam. Cime: «Mariages»
(hézassag).

TanArném hozzémsimult és mosolyogva
igy szolt: ;

— Nem., Ennek a fejezetnek sokkal
kedvesebb a neve: L'Amour. (Szerelem.)

Hézass4agi tanuink folhizték az orru-
kat, mert mér az utcakanyarulatnal fa-
képnél hagytuk Gket, @ hogy a nyo-
munkba se érhettek, Ok ugyanis két-
lovas koesin docogtek, mig mi kétiilé-
ses, hathengeres, negyven loerds auton
szaguldottunk a boldogséag felé.

Forditotta: GASPAR MIKLOS




K/R9

ERKESZTOK UZENETED

MIT CSINALJON MAGANOS, FIATAL, k0.
MOLY, SZORAKOZASRA vAGYO NO, A.Kx
FARJE HETHKRE KENYTELEN MAGAR
HAGYNI B8 NINCS MEGFELELO PARTNER-
NOJE, AKIVEL ﬁ;’}%{‘,ﬁ“ BS MOZIBA

Valasz Maténé kérdesére:

Keressen mogfelell parthern6t dprohirdetds
révén. En I8 lgy tettem és nem bdnmtam meg,
meént minden tekintetben - értékes, kedves, ckos
asszonypartuert vidlasztottam ki g jeleni:ezbk
kiztii, Kgy kis emberismerestel: On Is megti-
ldlhatin az¢ u n0t, aki tdrsasigdra érdemes.

Kadarné
ISMERETSHOGNBLKULI - OSALAD HOGYAN
JUTHAT HELYZETEHEZ ILLO BALI MEG.
HIVABOKHOZ?

Valasz «Bls8 bal» kérdésére:

A probléma megolddsa nagyon egyszerd.
Minden nagy bdlnak vah elokészitd bizoit-
siga. A lapok farsatigi hirelben kikeresheti,
hogy milyen balok és hol készillhek K Intézzen
ugyanolyan tattalind levelet a bmrendewséq-
he#, mint amilyent a Szihhdzi Eletnek kil-
dott, toldja meg a sziikséges pozitivumokkul
és minden kidlbn utdnjirds nélkil uthat
o meghivokhos. A nagy bdlokat tendszerint
ismerkedés] estdly vezeti be, # meghivik
alapjdn ezeken iis megjelenhetnek s a rende-
z0k majd gomdoskodnak megfeleld  tdrsp-
sdgrol dlanya

{JABB KERDRBEK.

Ugynevezett nagytdrsasigbe.d lany vagyok,
“kitling anyagl koOriilményekkel, Iskofimat fiil-
foldd intézetekbehr végeztem. Onérzetem nem
engedi, h i férjhezmenésemig szlileim ke-
nyerén ¢ljek. Nemesak dtehetségém van a
tanchox, hanem tuddsom s, mert hz intézet.
beri harom bévig klasszikus halettet tanultam,
Szlilelm halland sem #akarnck arrol, hogy miot
tdncosndl keressein tneg a kenyeremet, Sz
bad-e és érdemes-e élere dllitani a helyzetet?
Olyan leénytdrsnbim vdlaszdt kérem, akik ha-
sonlé problémat mar megoldottak, Livia

Kot kérd kbzitt valaszthatok. Aw e%hk el-
ragado, kedves fi, tehetséges im és tal

nagy f(';va el(itt All. Miivészpdlydn van, az u)-
sigck mar tobuszdr frtak ré‘d, Uy érzem.
hogy szeretni ftudndm, de a baj asz, hogy
helyzete jeienleg nines anyagila megulu-
poave komoly, rendes, szolid hiva-
taliokember, Elég jOképl ¢s kedves, de jo-
vije nem mnyujt valimi swéles perspektivat.
Baimpatikusnak taldlom, anndl is inkabb.
mert szamtdlsn jelét adta szerelmének, Me-
iylkhez menjek? BuridAn szamara

Seluhde

ADI IDA, Nagyon szivesen Allunk rendelke-
zésdre &s legyen szerencsénk barmely délutdn
4 ds 6 ora kbzltt a szerkesztUségben,

Tobb szekssdrdi el6fizets és olvasé: Leve-
Itk minden sordval egyetértink, A kérdéses
ikk elkerillte figyelmiinket. — Kafpdthy M.
é2d: Koérem, ismét kozdlje wellink, hogy &
wzindarabjegyzékét  elkilldhessitk. A k&;’ek

Kesztyii! Fiizd! Esernyg! E®

@eksatve.s ) A

han osak kdzérdoksi kérdésekre valassolunk, Aki maganjellogfi kérdéssel fordul
hotzénk, mellékeljen bélysggel olldtott, megoimsett boritékot, .

hatdra, doérjitk, minden esetben rairnd &
seoreplOk neveit, — Buenos Aires: A  dollar
estay iatt as eldfizetés negyedévenkiént 10—
dolidr, tehdt elbfizetését - félévre jegyesmtilk
eld, A Oh, K. cime: Budapest, VII. Erzséhet
kirit 26, — Rokonmok: Levelitket olkiildtiik
Zsolt Bl Brdek.ddé: Max Praeger:
Wien, Theatet an der Wien. Tdrsulatival
olnsr turnén vain jelenleg. — Csoda; Versef
fpylétsulk nem jutottak el hozzdnk, -- Hisée

8 elotigets: Lakdst Iefkﬁnnyebhen hirdetés

fi sgorezhet. T, L. cime: Budapest, Sze-
mélyndk-utea 9—11. Ha megirja cimet, leveél-
beti as ¢nektundrok és a festdiskoldk cimeit

mejr fogkitk adni,
Filun

CHoria 11 Fényképe az albumba  fog  ke-
riiltid, — Dpr, German Ferenc: A varsdlmopem»
hoe {rjon, obt feltétleniil megkapja o leve-
lot, — 71 J. P, két héttel ezeliitt utazott
el Budapestrol. Jelenlegli cime: Berlin —
Schmargendorf, Forkenbecksir, 28. — Szin-

Eiet slifizets: Ilyen targyn kérdésekre
gen} szokiunk vdlaszt adni. — Csoda: W, F.:

e1lin arlottenburg, Sachsenplatz 8. G. F.:
Wien, Gwnd otel. — Cadix: Gustav Diessl,
Betiin — Wilmersdorf, Hochenzallerndanm 207,
-— re tutni: Filmtémdjst, ha nincs le-
forditva, killdje el a Hunniafilmgyarhoz (Bu-
dnnest,  Gyatmat-utea), ahol szivesen meg-

birdljdk,
Divat

Tindostalan: A fokete ¢s egész hosszd maro-
koin-rubdji nagyon elegdns lesy wz eskilvire,
c:ak ast hiszem, hogy a fehér gallér he'yett,
inkdbh ciklamenszin  vagy korallpiros igen
U8 barsotymasnit csindltasson, selyembdrson s
két. VN:‘Y hdtomujinyl széles szalaghol. y. !
sokkil elegdnsabb, mint az eztistmasni, mert
2 kissé dltaldnos &és hamar megteketedik,
Netn tudotn, & névérémek a ruhdjh milyen
anyagbdl van és lehet-e festeni. Ha lehet, ok-
vetlon festewse meg. Mudnom kellene, hogy az
ceklivd délutdn van-e vagy este, mert ha este
vam 0gy mehet 4 fehér rubdban, hiszen nagyon
cok fehdr estélyiruha van. Ha azonbad az es-
kiivd délutdn van, ugy a fehér ruha dOszerfit-
lett, Fekeotére, sailvakékre, mukwldrc-, vagy
bordéra festhet! @ ruhdt, — TPizenhatéves. Ha a
kisldnytnak csak erre az alkalomra akar tuhdt
csitidind, on bAjos volna egy: tdne-
riuhi, A szoknyabliz egy tizenbatéves lanynak
erte nem igen valé. Nagyon szép volma egy
mousselin-tuha, hdtehér caées fehér dlisessz
seeligvvel, amelyet hdtul dus- masniba kot
Nogyon divatosuk o tillruhdk is, pasztellsai-
nekben, de epek mér kimcndottan baliruhdk,
E “1 c¢iklamenszin{i. hosszi taftruha gyo-
nybrit lente, A térdnél egy nagyon guz«l‘af,
roesiriismel és alatta eldllé gloknis réssze', kis
elma derdkkal, A kivdghs és a karlyukak ko-
riil ezintén rlissel, esetleg egy kis pe’erinnel.
— Agota jeligére. Hogy milyen sziadl szdvet-
rnhdi esindltasson, az atol fligg, hogy milyen
rubdia vu\( mar. A legtijabb kollekcidbon na-
gyoti sok kékesszirke angoéra szbvetruhdt mu-
tattak, soéles, géppel tlizbtt Gvvel, amelybe pi-
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ros- 68 fehoréwines <kis poszté-motivumok vol-
tak gépelve, Ugyanilyen piros ¢s fehér posato
diszitette & letllzott gallért. Ha nines sok ru-
hdja, tgy nagyon ajinlok egy fekete angira
szbvetruhat, gallér nélkill, ma, kerek kivéa-
gissal, elol a derékon teillal és hdrom etrass-
gombbal begombolva, Ha a keskeny Ovet egy
strassklippel tartja Ussze (Gvesat helyett) vagy
strassiklippel tlizi Gesze, igy nemesak délelbttre,
hanem wdélutinra {s nagyon elegdns tuhd)a
lesz. Fehér mosokesztyfijét viselheti, bar sok-
kal elegdhsabb & tuha szinével
szinft antilép-keeztyli. Ezt azonban, barmi
finom, nem tudja olyan sokd viselni, mint &
mosdkesztylit. — L#szl6: Bizony, tiz pengbért
nem igen tud prémezést csindltatnli a kcsz-
timre., Nem tudom, milyen a fazén s igy nem
tudhatom, milyen gallér kell rd. Ha a pulléver
sziirke, gy lehetne egy sziirke bdrdnygaliért
vagy szirke rékautdnzatt nyilgal.ért cs.nal-
tatni, A bérdny sokka]l tartésabb és hdlasabb
mint a nyul. Csindltathat egy egészen caukot}
. magasnyakid kosztlimdt és azt szegélyezhetl
hdrom ujjnyi szélesen @ nyak kdriil, el6l hosz-
szdban ¢8 kOrdskoriil sziitke perzsautdnzati
kriimmeranyaggal. Ez nagyon szép és elegdns,
Nem tudom, mennyi szivete van, mert esetleg
esindltathat egy haromnegyedes kabatot, kis
4ll0 egyenes gallérral és arre kivill temrné a
bdrdny-, vagy sziirke hyulgallért. A szoknya
legyen részes szoknya, de egész egyenes, nem
gloknis, — Katinka, Labadozdsséhoz osindltas-
son Mziruht}nak v?la.lgxdl eﬁéawn p:uml; Gﬁ;tﬁi
v szép Jersey-t. F'0, hogy a a Yy
kggelmes legyen. Egész egyemes fazémt ajin-
lok, részes emoknydval, eldl egy kevés gloini-
val, egy kis Gvvel, lehajtott bubigallérral, a
ruha anyagdibol. Pongyola nem w'kalmas arra,
hogy abban vendégeket fogadjon, mig ha a
szovetruhdt kényelmesen Ccsinaltatjn, esetleg
el6l végiggombolva, mar reggel is f veheti. —
Béarsony, A bamsony mem nydri viselet, ‘nyf-
ron legfeljebd estélylkabdtnak viselik. A bir-

solaykosztiim, szoknya és kabdt nem nagyon
praktikus, ha ocsak nem utazik :e mhe g'lfel:

kozé, mert Peston egészen biztos
majd hordani, A kosztiimdt, ha most mep-
csinditatja, é:gnltbb hm-(‘),m‘S M:m.pdljg‘11 :g:eég:;l
és egészen biztos, y jovbre is tos liesz.
Ha gydrra gondol Mﬁe{{eljebb estélyilkabatot
csindltasson, — HA!ds koszdnet. Ha nem fo-
hér ruhiban eskiiszik, az anyakbnyvvezetthbwz
egy nagyon elegdns délutini ruha vald. Sot.
én egy egdszen hosszi  bokdi ér6 rubdt
gondolok, amit majd késSbb délutdn és este
is felvehet. A ruha semmiesetre sem legyen
angolos ¢s ne legyen rovidujju. Princessvo-
alti, szorosan a testhez simuld, szép szabdsi
fekete fényes satinruhdra gondolok, A ruhd-
nak el6l ecsak nagyon kis kivdgdsa legyen.
Szép lenne, ha a b8 hdromnegyedes, vagy
hosszit ujjat mds szinil, mondjuk, fehéy vagy
nagyon szép vildgoekék fényes satinbil csi~
ndltatnd, Ugyanilyen szinit satinnal lebetne
bélelni a tenyérnyi széles hétul masniba kb-
tott nagy Ovet is, Ha a fekete rubdt nem
szereti, csindltathat szilvakéket, vild, cuab‘b
kékkel, barndt drappal, vagy eziistssiirkévels
A sctin (magyar gyéartmanyt vegyen) most
nagyon olesd, ugyhogy az egész ruha nem fog
sokba keriilni, — Temesvar 18, Tancdeluta-
nokra akdr kordlezinti, akdr halvdnyzdld,
akdr vildgoskék ruhdt csindltasson, Anyaga
lehet kreppes fénytelen selyem, de veheti a
divatos satin miroirt is, amelyiknek az egylk
tele matt 48 a mdsik fele fényes és a két
olda'dt nagyon szépen lehet kombindlnl.
Kgésgen <princess-voraltt ruhft ajdnlok, ame-
lyet, ha prémmel akar disziteni, dgy nyitetit
kis kepszeri. ujjat csiodltasson ra (s azt
szegélyezze #zlirko, vagy barna prémmel., Ha
azonban mAr van fehér és virdgos rubdjn,
vy csindltathat fekete ruhdt is (ma mar
fintall lednyok is viselik) konydkig szlik és

ireiilyon

konyoktsl nyitott b6 szdrnyas ujjakkal, Ma,
lgyekszem valami szép modelt kbzlni, -{l
Jugoszlavia 28, Intelligens sorainak oriilte
sajnos, az emlitett palya hiatrdnya osak az
hogy nem biztosit megélhetést. A fgeésdbol,
ha Pesten egyedill él, lakdst, olldtdst aig tud
fedezni. Az elbftéleteken azt hiszem ma mér
mindenki til van, Ezen a pdlydn is, mint
minden m#s pdlydn, dolgozhak komoly, finom
drinsszonyok is. ¥n magam jonéhdnyat isme-
rek. Jelenleg az elhelyezkedés lehetotlen
lenne, miert a szezén csak februir végén,
mircius elején kezdGdik ds &dlldst szeresni
személyes bemutatkozis nélkill nem lehet. Ha
Pestre jon, fetétlentil keressen fel gs akkor
igyekszem isegitségére lenni, — Rovar, A ners
korilbeliil harmine centiméter magysd bér,
aklkora, mint egy nagyobb hermeiin, | a
bunddra mennyi kell, az a'tél fligg, x:f(’;'en
hosszi bunddt akar, A rovid bunda mdr nem
divat, csak a hdromnegyedes kabdt. A bér
mennyisége attol is fligg, hogy milyen gal-
lért dkar, A nagy bundagnﬂﬂéro{hm természe-
tesen sokkal t6bb bhor szitkséges, mint a r0-
vid kis sd'aklioz. Ajdnlom, hogy kérdezzen
meg néhdny szlicsdt, és a kiillonbdud vald-
srokboll korlilbeliil lesz véleménye.
Kozmetika

Oszirézsa. Tovabb végezze ugyanezt. — 17 éves
leAinyka., Nem ndveszti a szérszdlakat, viszont
nem 1is fogja rendbeszedni a boOrét.

Fehér fsltok, Hdzikezeléssel ezen nem lehet
segiteni. Okat is ecsak eldzetes kivizsgdlds
utdn lehet megd'lapitani, Forduljon szakorvos-
hoz, — Aradl olvasé, Levélben vdlaszoltunk, —

MTaltengés, Az ae elhizds, amely bizonycs vég-
mﬁn vonatkozik — igy o6nnél esipétsl lefelé —
sobasem a mémtéktelelr kosztolastél ered, ha-
nem majdnem mindig a belsd kivdlasztdsos mi-
rigyelkk rossz mikodésébdl, Bziveskedjék kéndé-
seit megismételni, valaszbélyegpel elldtni és
eimét kozblni, hogy levélben résazletesebb tand-
esokat assunk. — ke agszony, Cimeére
levélben vilaszoltunk, — va, Feltétlen és
gyorsan meg lehet gydgyitani, Ismételje meg
a koérdéseit ¢s vélaszbélyeggel elldtottan ko-
oilje cimét. — Roménia Lia 25. E rovaton belill
cimeket nem ajinlunk. — Gy. 8. Bziveskedjék
részletes levielét mégegyszer Osszes kérdéselvel
egyitt megismételni, cimét kbzolni, hogy mi
is részletesen valaszolhassunk levélben, — Mobra
37, Arcat ne mossa vizben, hanhem nem uvufdd
arcolajjal tisstitsa @s zsiroskendcesel tapldlja,
Hajdra ldtatlanban nem lehet tandesot adnd,
mert amit Un  vékomyszd'tinak - jelez, azt mdr
valosziniileg sorvadds idézi eld. Helyesebb, ha
mindl hamarabb szakorvosnak mutatja meg, —
T. B. Ban Remo, Semmi zsirt ne tegyen arra &
birrésare. Kamillatea foézetben naponta 4—b
percig borogassa. Pdr hét milva értesitsen ax
eredményrsl, — Ké'sdgbeesett, 1. Rendelleneseti
nivlé szorzetet véglegesen szakorvesi kezelés-
sel diathermids eljardssal liehet kipusztitani.
2. Porusminak Ossaphuzéisdra wddig tandcsot
adni nem tudunk, mig nem jelzl, hogy esiros,
vaRy 8zaraz természetii-e & bire. Ugyanakkor
cimét is kérjik koazdini, — presovi e6l6-
fizetd, Sziveskedjék megirni, hogy mibsl Al
arcdpoldsa, mert ocsak abbél, hogy archbre
megharnult, nem tudunk semmire %kbvetkez-

NOI TASKAT E{%’ﬁéﬁ tVEcyen
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DIVATOS, O
CSANGO FLRENC® Csak Szervita-tér 4, udvarban

ycreative
(9c¢ommons

UOrBkké széke marad, ha a «Feketefojil»
Hydrogén Bhampoont hasznélja, Minden cso-
maghan hajfényesitépor van mellékelve, Be-
szerezhetd minden szakiizietben.

Kotolessége bnmagdval szemben a noének
dpoltnak, tetszetdsnek lenni, s ezt eléri, ha
mosdévizébe pdr fillérért Lavin tengersés, pezs-
gbs levendula tablettdt -dob, mert a Lavin
révéh friss, iide és élénk lesz a teste.

Nagy tubus vilaghiri Nivea fogkrém ocsak
80 fillér.
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tethi, — Fehér Vera. Csak szakorvosi kezeles-
sol leliet eltintetnd. — Mindenaron karcsi. Az
eljardst nem lehet megtanulni, azt csak szak-
orvos veégezheti, de sokkal jobban teszi, ha
ehelyett kivizsgdltatin a bels§ kivalasztises mi-
rigyek milkodését, mert azok zavaral miatt
allott eld az 6n hizdsd, — Hi olvasbjuk, Ezt
nem lelet, csak egyénileg eldonteni. — G. 8,
Kosice, Nem lehet ldtatlanban tandcsot adni,
annyira kilonbozd komponensekblil tevidik
dssze o haj szdraz korpddzdsa és a hullisa.
Kir volna odahaza ezsel évekig pancsolni,
mert éredményt nem fog elérni ds kizben el-
mulasztja & legalkalmasabb id6t, amikor hajat
meg lehetne menteni. — Fiét, 5.3, Levél ment,

Lakés :

Régi ismer6s, A hdlészobdaba ekrlimarkizelt-
b6l keészitsenek egymast kenesztezd bzdrnyalkat
Dusan, minden diszités nélkill. Agyteritol
ugyanabbol, A kozepére virdgesokrot himez-
venek ekr(i ¢s fehér armyaldsai vékony gyongy-
fonallal és méhény fodorral dliszitsédk. Tarios,
oles6 és elegdns. A kombindlt lakdszobdba titll-
tiggdnytket tegyetiek. Jo, erisszdli tiillt ve-
Eyenek és sz6jék be egy szines szallal, mo-
dern mintaval. A szdrnyak lehefnék ugyan-
abhdl csikozva (ldsd lapunk 48, szdmdban az
«Otthon Milvészete» movatban kozdlt fliggdnyi)
vagy lehetnek Indanthren festésl, kbnnyft
anyagbol, nyetsselyembdl vagy ripszbél, -—
Sashalom, Igaza van, a vdrosi ember lakdsd-
ban igen fontos a fiirdészoba. A mindennapi
fiird6 a kultirember életsziikséglete. Cirkuld-
cids flrdskdddal vizvezeték 'nélkiil is léhet bd:-
kinek olesd, faradtsdgné’kiili, kényeltmes fiir-
dbje. A massagepadot olesd asztalossal lész t-
tetheti el. Bgy 72 cm széles és 1.60 hosszu fa-
locdval és feitdmasztott fejrésszel. Hrre rdfck-
tet egy, hdzilag is elkészithetd derékaljat. Ha
azchban vizes-szappanos massagerll van sz,
akkor & derékalj folosleges. — Olaszorszdzi
elétizeté: Modern berendezésii dolgozbszobajdba
a Méria Terézia korabeli ditfa, inteizids mum-
kaju szekretert nyugodtan bedllithatja. I'leni
fog sAimtén didfabol készitett, simafeliiletii
modern butordhoz. Ne tegyen az ablakra szi-
nes fiiggonyt. Inkdbb csontszinii mnyersselyem
vagy markizettb6l késziilt fliggonydket rojttal,
esetleg némi kézihimzéssel diszitve, — J6 hazi-
asszony. Dacdra annak, hogy j6 hdziasszony,
mégsem ajinlom, hogy polittiros butbrit sajat-
keziileg fényezze dt. Annyi munkandlkiili asz-
talos van, aki kevés pénzért jol megesindlja,
hogy kér wolha elrontani hozzdériés hijan a
szép butort. A remdbehozott butor dpoldca igen
egyszeri, Szarvasbdrrel kell naponta dtdor-
z86lni. A ‘nikkelt ne tisatitsa vegyiszerekke..
Azt is  csak  szarvasbotrel dorzsdije be. —

B. Andorné. Miért nem keresett fel szemé-
lyesen, amikor Pesten volt? Minden hé'fén
d. w, 5—6 kozbtt a Szinhdzi Elet Boltidban
szivesen dllck rendelkezeisiikre  tunfesaim
mal, Ha legkbzelebb feljon, keressen fel. Ha
c¢zen a napon vélet'eniil nines Pes'en, bArme y
ddiben felkereshet a szerkesztiségben, Régi,
Oroiklott  biedermedor-korabe.i szekrényét ho-
20ssa gsztalossal rendbe és 4dllitsa lakdszobd-
jdba, Beleillik,

Ha kardrajat felveszi, nem kell nehezen csuk-
hato csdtickal bajléodnia, mert az «Ad:omatikos
magdt/l z4rolo, fémbol  késziilt  karéracsat
teljesen Onmiikéd6. Tekintse meg mbg ma az
egyedarusito: Rozgonyi és Révai oOratizletében,
Kossuth Laj>s-utca 5, i Netnzeti Kdszns pa-
lotdjaban. Krom- ¢és aranyozott kivitelben ké-
#ziil szebbnél szebb mintdkban.

« — Petit point,

e

Kézimunka

Szorgalmas. Nem nagyon ajdnlom, hogy o
paplankészitést otthon kisérelje meg. Ahhoz
meghelelt fakeret, és féleg hozzdértés és wya-
korlat kell. Kir volna elsérendi anyagét ei-
rontani, Baérmely paplankészitomiihely vallalia
az elkészitést az oOn anyagabol is. A madsik
kérdést csak személyeseth lehet megbeszélni.
Keressen fel hétfom délutin ot és hat ora kb-
zbtt a Szinhdzi Elet Boltbah (Erzsébet-kumit 7.)
szivesen megtargyalom onmel és taldn tudok
onnelk ebben az iigyben is hasznos tandcsot
adni, — G. Lajosné, Békéscsaba. Mai kézi-
munkamellékletinkon kozbl ik mar azt, am.t
on kert és a jivo héten egy madeira-teritdes-
két is kozlink, Filzb6l készillt modern #sllatok
és virdgok a Szinhdzi Elet Bolthan (Erzsébet-
kbrat 7.) s kaphaték, valamint ezek szabds-
mintai és a készitéshez sziikséges frdsbeli ma-
gy&rl:‘izat is. Kohnyen és par ¢ra alatt elkészit-
etok.

«Bz is gond.» Toladoabreszarak nchéz toke-
letes megolddst ta.dlni, A leghellyesebh voiha
az anyagoet mds célra felhdszndini és  uz
abroszhoz duplaszéies  lenvasznat venni.
Amennyiben azonban ez lebetetien volna, keét
megoldds kozitt vialaszthat. Az egyik az, hogy
a milid kbzepére mds vasznat applikdini és a
keretben a himzés dltal a tolddst elfodni. A
masodik megolddis a milibben egy Lkeresztbe-
men vonaiat f0dd mintdt rajzoltatni  ¢és ki~
dolgozni. Taldn ezen hdrom megoldds kozott
talal olyant, dmely Gomek legjobham megfelel.
Szitaszbvetre dolgozzuk vé-
konyszalit selyemmel. A festett mintarol leszd-
molt munka értékesebb, szebh ¢és szerintem
kinnyebb is, mint a festett szitira dolgozott.
Egész polntot mem szokds szitdra dolgozni,
arra az aproszemii pongré alkalmasabb.

K. Livia, Orvosdnak ujévre egy divdnpdr-
ndt, irémappdt vagy asztalteritlt készitsen.
Miutdn matr esak néhdny nap 41l  rendelke-
zésre, ajanlom, hogy flzpirndt vagy teritét
készitsemn, eliitd  szinft filz rdtétmunkaval.
Kézimunkamellékletiinkben; lapozg:eetl,  S-4-
mos ilyen mintdt kozoltink., — Gyermek, Ka-
ricsonyl szdmunk kézimunkamellékietén ko-
gbltink egy olyan lednykaruhdt, aminét on
kér télink. Csecsemérubdcskat, pdlyapdrndt
stb. harom-négy izben is kizd.tiink, legutdbb
50, wzdmunkban is, Lehet szines fimaial is
himezni, de akkor ecetes vizzel forrdzza le
elobb a szintarto fonalat. A  biztonsig ked-
véért fehérrel himezve, azonbah szebb és fiz-
hetd, tehdt higiénikusabb.

Konyha

‘B r.vat keretébe tartozé kérdések VIZVARI
MARISKA lakaséra (ROKK SZILARD UCCA
18. SZAM) cimzenddék, Valaszt KIZAROLAG
A LAPBAN ad a rovatvezstf.

Gabi, Zsirra a magyar mangalicdt, hiisra az
ango. yorkshire! sertéseket ajanlicm.

Pablo. Nilunk nem igen kedvelik a keeske-
hist, ezért nem kozlok rola recepteket. Egyéb-
ként készitheti ugy, m'mt a tobbi sertés- vagy
borjihiis recepjeim szevint késziilt ételeket.

8z'dvikné, Bojlos Kldra, Siimeginé, Laczkd
Sandorné, Ihbike, Haldsz Pal, Dokior, Szohrdsz,
Agglogény, Etkes koma szives tidvizleteit ko
ezOndm a kardesony akalmébél és szerctettel
viczonmom az jesztendOre. >

Rezsolis,. Mai szdmunkban kozlok nébdany
szilveszteri és ujévi italreceptet. Jo6 mulatdst
hozzil

Szoruldasban szenvedéknél az «Igmandi»-viz
valik be legjobban

A legelterjedtebb iilat

kiilfoldon is a levendula, az angolok f£5 illat-
szere 8 & Lavin pezsgés tengersds levendu'a
tabletta @ mindennapi mosddvizhe dobva ezen
diszknét s kedvelt illatot drasztja, A Lavin
tablettdbol 1 darab & mosdévizhe vagy 1 te-
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keres a fiirdébe dobva frissiti, élénkiti az arcot,
testet & miutin a Lavin tabletta sgakilz'etek-
ben 6 fillérbe keriil, ndlunk is a legkeresettebb
testdpold szere lett hifgyeinknek,




Apcihivdetések

Rejtett kines
Férjiezmenne negyventves oz-
vegyasszony tizenkétéves Kis-
fidval, iehetfleg szintén dzvegy
emberhez. Vagyonom nines, de
kitiind gazdatszony vagyok, ér-
tek a haztartds minden agdhoz
Csakis jo lelki tulajdonddiggal
rendelkez0, magamhoz illf, ko
moly, derék cmbert keresek.
Gyermekének, vagy gyermec-
keinek igagi édesdnyja lennék,
Jelige: «Edes mostohas,

Vidéki foldbirtokkal rendelkezd
huszondtéves érettségizett iz-
raelita fiatalember benbstil.w
rendes, vidéki izraelita keres-
ked6 csaiddhoz. Azon szép, in-~
telligens ldnyok irjanak, akik
megtudjdk beeslllni a meleg
otthont.
janak a kiaddba.

Jolenlog ktiifélddn  4lldsban,
sem szép, sem gazlag, de jo
tulajdovsagokkal bird 80 évek
elején 1éve, szolid zsiddledny
— levelezne becsiiletes, szép-
lelkil 83—45 kor(l szr. férfival,

Csak az irjon, ki megé.ts,
szorgalmas, joban, 1esszban
osztozkodé  élettarsat  keres.

»Rovidesen otthone jeligére.

Jobh korokhdz tartozs- csinos
urihtlgy évi 3600 peagd jove-
delemme! keresi abszolut ur
Ismeretségét, csinos, mnlagas,
negyven ‘eévtol, ki legaidbb
havi 80 pengbvel rendeliezik,
hazassdg céljabol. Teljes eim-
mel ellitott levelekre vélaszol,

sRadide jeligéro a kiadéhiva- -

ta.ha. Nyugdijas (katonatisat
elbnyben. Kbzvetitbk kizdrva.

V. folspanné hdzascdgkozveti~
tési »8zalénjac kisdrolag a ke-
vesztény ellkeld vilag részére,
Teljes cimet kérek. Leveleket
fentl jeligéte Blcekner hirde-
téhe, rzsébet-korat 12,

Fécjhezadndm lednyomat
40 oves, biztos egzisztencidval
biré izr., riemberhez 10.00)
pengl hozominnya!, kelehgyé-
vel, »Boesilielességa jeligbre.

h4-

85—

1,000.000 pengdétél 50.000-i
zasshg  cdliAbol  elijegyeuve
hilgyek tdrsasd krémjébol,

Ozv, dr. Rikosi Mdrtonné, Ka~

tona Jozsef-utea 89, ‘Telofon:
118--48.
Magas, katesd, gesztenyebar-

nds, komoly, intelligens, telje-
sen Arva 24 éves diplomds
urildny férihez menne bdrmely
killfbldi aillamban 616 feltétlen
uriemberhes. Kor mellékes.
rFodélyie jeligére kiadoba.

114

Gsalves OO

«Keunoly» jeligére ir-

Jugoszlaviali bdeskal Ugyvid
nostilés caljdbol urildny Isme-
rotségét keresl. Jelige: »Ke-
resztenye«. #

35 éves, intelligens iparos fe-
leségiil venme jobb csaladhél
szdrmazd, hozeallly csinos dri-
lednyt. Hozominy nem aka-
daly! Kozvetitdk klzdrasdval
kérem a vdlaszokat: «Gyozb.
jeligére a kiadoba.

Tarsasagholl legdiszkriétebb hé-
rassagiogvetités, Doctornéd, Ra-
kée:l-ut  hatvannégy, 1I. 20
Folépesbhae, 87303,
Legdiszkrétebh hdzascagkizve-
titdje wm elbkeld koriknek
Goldringné, Rokk Szildrd-w. 7,
folépesdhdz.,

Legdiszkrélebh hézassdgot
csakis dri kirdkben kozvetit
LAszloné, Népszinhdz-u. 18.

Leédnyom, nagyon csinosnak
mondott 21 éves zzbke gyer-
mek s mirs elvalt drdtol
(férje hibdjdbol). Nagyon sze-
retndém  mielGbb férjhezadni és
ismeretség hidnydban ezt az
utat valasztom, Mi egy 1700
hoias birtokon gazdélkodunis,
vimiil ga gllag képaett,
80 évesnél nem idisebb ke-
resztény, minden informéelit
kibiré férfit szerethék, akivel
elbszir én kivinok megismer-
kedni, mert lednyomnwk soha
sem szabad megtudni, hogy
ismerkedtiink meg. Majd meg-
taldlom ¢én a modjat., Leheto-
leg fényképpel eldtott lavele-
ket: «Orok tltoks jeligére a
kiadohivatalba kérek.

Negyvendves Uzvegy fakeres-
ked6 vagyok, vidéken dlek,
nagy varoshoz kowel, Két kis-
leanyom vy, egy 7T éves és
egy 9 éves, Gyermektelen el-
vilt vagy Uzvegy ismeretségét
kenesem, 80—856 év korlih aki
ndlam az anyahelyettesi sze-
repet pdtolnd. Természetesen
niiil venném, ha gyermekeim
is megszenetik, Leve. eket
«Gyermekszeretls  jeligéra a
kkladéhivatalba kérek,

Harmincbtéves vagyok. Ha
huszondtét monddk, elhiszik.,
Jdoalaki, vettenctesen elfoglait,
de mégis viditn leday vagyok.
80t tisztességes is. Igazi rej-
tett kines tehdt. Ezaton ismers
kednék meg egy olyan férfl-
val, akinek mindezck a tulaj-
donsdgok érnek valamit, Jel-
igém: «Két becsiiletes embers,
8zllveszterkor # f0vdrosban tar-
tozkod¢ vidéki drildny szeretné
az ujesztend6t boldogan k-
szinteni, egy 80-ofr felili, ke-
resztény, filggetlen, jol u‘tmﬂt

Negyven év koriili urdk, ak:
nek hiaszéves, szbke a zsa-
nere, irjanak egy ilyen kis-
lany mamdjanak hdzassig eél-
{Abm: «Hozomény is vai» jel-
igére a kiadohivatalba.

Bretiségizett, nyelveket Dbe-
sz616, milvelt 85 éves ledny, a
az6 szoros értelmében veit iri-
ember nivés ismeretségét ke-

vesi, «Akinek szintén faj oz
egyediilléts jeligére.
Fak! Leveleznék  hdzassdg

céljibo] imtelllgens, magas, o
megjelendsti, biztos exiszten-
cldja fzr, fitval, 26—85-ig, a
nem & hozomdnyomra pdlya-
zik, En 19 éves, magas, baina,
joképil leAny vagyok. Lehets-
leg fényképpel elldtott részle-
tes levelet kérek, kolesinis
diszkréelora  szdmitva, «Nap-
;uf{u» jeligére kérek levele-
et,

Csinos uriledny, aki sajit xe-
resetébll tartja el magat, ké-
80bbl hazassig reményébean
megismerkedne minden infor-
mdeiét  kibird fiatalemberrel,
aki a hdzassigban egy teg-
értl, szorgalmas élettdrsat ke-
ros, Leveleket: «40 évesig» jel-
igére kérek,

Nyugdijas dlldsban leve tiszt-
visel, harmincdtéves Ozvegy-
ember vagyok. Pestkdrnyéken
sm{ﬂt hdzamban Jakom, J'ra-
valo feleségen kivil kisgyer-
mekemnek anydat Is kere ek,
Csakis privdtegyén irjon «Sze-
mély a fontos» jeligére a f6-
kiaddéhivatalba.

Csinosnak mondott huszonhégy-
éves keresatény drvaledny va-
gyok, Hozomdnyom nem sok:
ingatlanban, készpénzben hu-
szontiezer penEG. mégis olyan
férjet szeretnék, sk nemesak
vagyont, hanem hflséges, swe-
rényigényilt feleséget is keres.
Ha van ilyen, irjon f6kiadohi-
vatalba «Egyiittérziks jeligére,

KINCSKERESOK! Igen csinos
két lar, ldany, elsdrangi szdakmé-
vial, — sok mindenhez értenek
~— int. jotuladonsdguikon kiviil
rendlciviit fizleti . szellemiiek,
Franciaorszfigha késziilnek tb-
videsen, Megélhetésiik otthont
is nyujtana- int, fzr, férjnok.
Ketténk munkdja boldog ott-
hon legyen. Afrikdba is me-
gylink  Stirgés leveleket «Os-
merjiilk Francet» a kiadéhiva-
talba.

83 éves izr. éretlségizett fiatal-

uriemberrel, Leveleket «Ma- | ember bendsiilne, «Szerdny» jel-
gara varok» jeligére. - igére fokiadoba,
571 AmooaEsaval kesait




AMERIKAI jo1  szitudlt, 26
éves, jomegjelendsti fintalem-
ber, — jelenleg Eur6épiban tar-
tozkodik, — hdzassdg céljabol
megismerkedne egy 1922 éves,
sz6p, Jo osalddbol vald, intelli-
gens 6és  Jobbmédt fzr, Wni-
lannyab Levelek — lehetbleg
tényképpel — »Anita Loos —
Take s Chance« jeligére a ki-
adoba. .

Csunya, de kultdrdlt unatkozd
asszonykdk, - linyok szellemes,
lehetbleg fényképes leveleit
virja  diplomds  tisatviseld.
«Megtl a kisvaros» jeligén.
Fényképet visszakiildum,

Négynapos kardcsonyl utazd-
somhoz magas, barna, sport-
szeretd urifia partnert kete-
sek, Esetleg egy jo ttipro-
gram - kidolgozdsdt koszinet-
tel venném. Leveleket «Uti-
program» jeligére kérek a ki-
adohivatalba, 3

Kelengyém, butorom wvan. Ki
elégszik meg e csekély hozo-
méinnyal és egy nagyon ecsinos,
huszéves, izr,, jolelkt uri-
lednnyal, Jomegjelendsii, jo po-
zicidju, fintelligens urak leve-
16t kérem: «J61 jdrs jeligére.

Nagyon szeretne egy harmihc-
Otéves jocsalddbdél valé urifia,
aki jelenleg egy kisebb valla-
1at vezetdje, olyan urihdlggyel
megismerkedni, kinek tizenot-
huszezer  pengd HozomAarnya
van, Nem vagyok hozomdny-
vadisz, de szeretnék jovends-
belimngk mnagyon szép megél-
hetést nyujtani és ezt csak Un-
Allésitdsommal  érhetemi el
«Viszontszeretets Jeugaére ké-
rek leveleket a kiadéba.

Vidéki jomoda driledny komoly
40 év kortli driembert keres
élettdrsnalc, Jémeq}eunéaﬁ.
térsasdgbeli, a vidék életet
kedvel6 urak irjanak. «Szép és
boldog élets jeligére kérem a
vilaszokat.

Fiatal, csinos, fess triledny
jol szitualt Ur ismeretségét (ke-
vesi, «Bronzhaj» jeligére.

Rejtett kincs b zdlogeédula.
Mindenkinél magasabb drban

veszek <&kszert, szinyeget, #d-
logoédulat barmirl. Jozsef-kiir-
ut dtvennyole. 3

l@creative

D Etamons ®© © )| Adgials vaozataMEK E

Keresemn azt az intelligens,
esinos, viddm, kozéptermetli
kisldnyt, aki szereti a zenét,
mozit, szinhdzat. Jelige: «Flg-
getlen élet, 1984».

Kékgzemil kisldny levelét virja
fiatal tisztvigeld. ~«Viddmsig-
bétonsag» jeligére a Szinhdzi
Kelthez.

Nem magas, idedlls lelkiilat(l,
intelligens kislany bardtsdga®
keresi komoly fiatalember.
Nineseniek feltételeim, legfel-
jebb esak anmyi, hogy szeresse
a muzsikat., Jelige: «Debussys.

Szilveszter estét végigharangol-
ndm egy flggetlen urildnnyal,
ki még mnem hatirozott »szil-
veszteri programjdrol. Levele-
ket kérek «Ujesztendtb» jeligire
a kiadohivatalba,

Szeretném wz Ujévet §1 kez-
deni. Varom egy szép kisldny
levelét, ki kedves partnerem
lenne. Leveleket «Ujesztendd
34» jeligén a kiadoba kérek.
Azonkiviil, hogy jol keresek.
kercsem egy moziért rajongo
holgy ismeretségét, Vilaszt ké-
rek, lehetlleg fényképpel
«Filmszakma» jeligére.
Lényok! Csitvos, helyes sz6ra-
kozépartnert keresek, ne hagy-
jatok sokaig véarni, irjatok a
kindéba «Usinos vagyok» jel-
igére.

Mulatni akarok Szilveszterkor,
tinildny ok irjanak, kikkel
egyltt mulathatok. «Szilveszter
1834» Jjeligére a kiaddba.

Fiatal, csinos, kedves fld uri-
né lelki bardtsdgdt keresi. Le-
l\l'e.ll:zﬂget «Jozo» jeligére a kia-
oba.

Bzilveszterre mulatni akarun'!
Két ‘pagyon csinos, ab:zolut
urilany, kinek nines Szilvesz-
terre programja, eziiton keresi
kiét jomegjelendslt Grifiv isme-
retségét, kik szintén arvidk
Rzilveszterre. «8zilveszterre
mulatunk» jeligére kérjiilk a le-
velelket,

Megisierkedndk fiatal zenész-
szel, aki sworakoztatna néha
vasdrnaponként jatékdval. Le-
velet kérek a kiaddba «Enek
é8 zene» jeligére.

ban 5 cent.

Fiatal, joldltozkido, feltlinden
csinos ldnnyal vagy asszony-
nyal megismerkedne killf6ldrol
hazatért magas, jomegjelenésl
filmes. Csakis milvelt. élnisze.
retd holgyek irjanak, akik
hosszabb idbre bardtsigot kbt-
nének egy huszondtévies, jol
szitudlt tiatalemberrel. Tdn-
colnd, szinhdz és moziba juir-
ndnk egyiitt, Csak fényképes
levélre valaszolok, Leveleket
«Sgmoking» jeligére kérek &
kiadéba.

Ténc- és szoérakozdpartnert &e-
resek 20 ¢v koriili nagyon csi-
nos és elegdns hilgy személyé-
ben. 95-bs, Jolbltomkbds és flige
etlen  fiatnlember vagyok.
eveleket «Tiébb mint szere«
lem» jeligén kérek.

Finomérzésll, kissé zdrkdzott
természetli, intelligens, 26 éves,
csinos jomegjelendsit — de sze-
gény fiatalember vagyok.,
Olyam fiatal, fuggetlen urhdlgy
tartds ismeretségét keresem,
alki jO tudna lenni hozzdm, «Uj-

~esztendé» jeligén a kiadéba.

Szinhdzi és filmkirékben nagy
osszelktttetésekkel  rendelkezt
fiatal lapszerkesztd valoban te-
hetséges, milvészi palydra ké-
sziild fiatal uriledmyok érvé-
nyeslilését tnzetlenill tdmogat-
nd. Leveleket lehetbleg fény-
képpel és telefénszdmmal «Ca-
valeade» jeligére kérem,

Németorszdgh6l, ahol tébb mint
egy dvtizedet tOltdttem és sike-
riilt magamnak egész életemre
anyagi figgetienséget biztosi~
tanom, most tértem vissza ha-
zdmba., Annak idején vidéektO!
keriiltem ki kulfoldre és igy

Pesten tdrsadalmi nexusaim
egyeldre mincserek. Harmin-
cas, jomegjelenéstt  diplomds

fiatalember vagyok és szeret-
nék csakis tdrsasdgbeli, feltii-
nen csinos ¢és elegdns comme
il faut urilednnyal megismer-
kedni, aki kedves éa viddm
ez6rakozopartnerem lenpe. Le-
veleket «Mégis szép az élets
jeligére kérem, lehetdleg tele-
fonszdmmal. |

Vidém si- és koresolyapartner-
nét keres intelligens, vigkedd-
Iyl urifii »Sport és szereleme
Jellgére leveleket kér a kiadg-
hivatalba.

A Szinhazi Eletet nemy egy napig, de egy héten at olvassik és még
azon til is allandé olvasméany.

A Szinhdzi Elet apréhirdetési dija szavanként 15 fillér, allaskerestknek

10 fillér, Csehszlovikiaban 1 Ke, Jugoszlavidban 1.50 dindr, Roménia-

ban 5 lei, Ausztridban 25 garas, Németorszaghan 15 pfennig, Francia-

orszaghan 1 frank, Olaszorszigban 70 centisimo, az Egyesiilt Allamok-

Elsé sz6 és Vastagoh szedett szavak dupldn szamitanak.
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«A. Dalgy.s Miért nem ir? Le-
vél vérja a megbeszélt helyen.
wok kézesokieal.

I az Gjévl s mi Szllvessterre
meégis program nélkitl vagyuni.
Két igagt urifhy,  akxi gondog-
“kodna két valdban csinos, ti-
zenkilencéves,  abszolit k-
ledny szérakoztatdsdrdl, irjon
«Taldn partnerek Tesatiis jol.
fgére a kiadséhivatalba,

Két tizetthétéves lany varja
magas, fekete flik viddm le-
velét, sRomantlkac Ju igére e
lan szerkesztdségébe

Kedves kis cukorlizletem wvan,
tehat nem a meg'élheten
gondja iratia velem ez! az
aprohirdetést. Megismerkedundk
hozzdm 1116, hazias térfival hi-
ZRARAR cé]&bol Harmineéves
mir eélmultam, de sokkal fia-
talabbnak nézek ki. Azt mond-
jdk, cesinos vagyok,  joalaki,
flirge, Szeretem az otthon!, —

& csnlddl életet. Aki erunydnak

képzel, — téved. Csakis Kko-
moly, nein_ kalandot keresd
ferfmk levelét kérem «Ideslis
otthons jeligére a kindoéba.

Fotoalbum a “agcé"lszeﬂhbb 1
vl ajindék, ‘f{ valayzték-
el

ban raktiron Mi albumké-
szitbnél, Budapest, Bgziv-uten
BO/b. az.

Lovelozni ohajt vidéken &0,

esinosnak mondott, tébb nyel-
vet beszéld, zemét, sportot ked-
velt flatal ledmy, olyan intel-
ligens fliggetlen 98—30 év kb~
il emberrel, akivel gondola-
tait kicserélhetne, Jelige: «Bol«
:lmt sperétnék letinly & kiadd-
hivatalba.

Polykrutes! Uzenem Magdna

hogy bArmennyire szerette

voine ay linnepeket  fenh toltend,
semmi  kériilmények  kozott
sem utazhattam, Annyirg meg-
akaddlyostik a !elutaluisomnt.
hogy szutdn mar nekem sem
volt kedvem. Nagyon varom n
levelét, amelyben egy kiesit
meghyugtat, mert nagycn el-
sgomorit éz a mostani helymet
Mok-sok tldvtizletwl. G
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Tarmincéves gi) ok,

kozéptermetll, szellemes,
aott,  komchy: © vidam, Dator,
gydva, e-ngedékevy. Jokepii,
filrge, favadt. Egy kisianyt ke~
resek, NSpellemeset, komolyat,
vidamat, batort, gydvat mﬁe-
ﬂekmnt suipet, flirgét, a
van il\en. lr}on nekem <Le-
let ez wzerencséa sy jellpére.

Kincskeress harmincas, komoly
uriemberek figyelmébe ajdni-
‘a maglt két »vigkedélytt uri-
lednya

Bnrn.\.
olva~

Hzinhdg., mozdpartnert keresek,

knmo ¥y jome%!e enésl  ariem-
eft  sgemélyében 82-ig. «Nem

kh‘ﬂndu,

Helyass, kedves, 17 éves gyerek

vagyok, Hajam ss0ke, Hasonlé

fhit keresek, — a haja lehet

béarmilyen = szinil, Leveleket

«Nevesslink» jeligére varok.

Angolul tbkéletesen tudo, fHig-
getlen dring ismeretségét kere-
sem, aki Pesten 6. 6s szaba-
don rendelkezik estéivel. Leve-
leket «Buikeid 46 évess jel-
indére a kindoba kérek,

Mindenem & zene! Szabad ido-
met az Opetrdban és hangver-
sonytermekben toitom, Rende-
son kerést harmincas fiatalem-
ber vagyok. Hasonld zene-
imddo, lchetble, hegedtilni
tudo abszolut ur ledny isme-
rotségét keresem: «Beéethoveil»
jeligére.

Hblgyeim! Magas, karcst, csi-
nos, intelligens, modern gon-
dotkozgstt, hisz év kortli hol-
gyet keresek, akinek hidny-
vik velaki az estl szorakozdsni-
hoz, azlnth-oz mozihoz. Le-
veleket: «Gentlemwas jeligér
kkérek a kindohivatalba.

Az 6leiben usalddott, kiabrin-
dult, kiesit szomory, de asmért
még mindig reméld A8szoMny
vagy ledny lsmeretségét kere<
sem, beszélgetUpartnernek. s¢-
ta-, szinhdzpajtdsnak. «Magam
is hasonlo vuﬁyok, ligére ke-
tem a vilaszokat a kiaddba,

i A Szinhéz ew_m

aprohlrdetések lei;keso
jel enes e

Apréhirdetéseket felvesz a Szinhdzi Elet Boltja,
Erzsebet:kérdt 7. sz., valamint hirdetési iroddk és
dohdnytézsdék. Jeligés levelek a Szinhdzi Elet Bolt:

jdban, Erzsébet:-kérit 7. vehetbk dt |

W

8 nappal a meg-

Gtt adandok e

Bzeretnék talilkozuni feltiihden
jo1 O:tdekods, csinos és flatal
lednnyal vagy dsszohnyal, aki
tzinhdz-, mozl-, vavsorapart-
nerem lenme, Caak tényképes
levélne valaszolok, «Fiapal irds
jeligére a kiadoba,

Jé1 szitudlt lehetileg  Allami
tisztvise!d ismeretségét keresi
intel i‘f‘ms tirfasszony. Szépen
berendezett lakdsa és szép f0-
vedelme Leveleket a
Bzinhdzi Blether kérek «El-
foglaltsags jeligére. Minden
levélre vilaszolok. ?

Mﬂvlrn. disztoll-kiilbnlegessd-

eket gydrtdsl drban vdsdrol-
at, késaittethet Groszndl,
}’)cd.k Ferenc-utea 21, Udvar-
an.

Attés-Foglathords

Titkarn6t, ki feltiinden csinos,
telietdleg jOI gép- és gyorsie,
kézimunkdzik, délutini elfog-
laltsdgna, eue'oenként vidékre

éves Korhatdrig, fizetési
rgém. vallds feltintédével ke-
resek. Fényképes ajanlatok
eldnyben. Va'aszokat »foldbir-
tokos« Jjoligére kérem.

Probakisasszony, varni tudo,
inagas, azonmalra felvétetik,
Cim a kiad¢hivatalban,

Legolosébh polghrl dron készi-
tek tuhdkat, Lkabdtokat, leg-
diszesebbtl]l a legegyszer(lbhig
Kasper-szalon, Belviros” Kaas
Ivor-utea 8.

Wir verhelfen Ihnen zu einer
Existenz! Wir besorgen Ihnen
eine Stelle! Wir kommen zu
Thnen in Haus! Die Wiener
Feornschule, Wien, 1V, Kar'sg.
1. umiasst siimtliche Frauen-
berufe und Bie erlangen olne
Schulbesuch ‘eine griindliche
Fachbildung! Verlangen Sie
dritgendst Prospekte.

BLSORENDUEN MANIKUROZ
60 FILLERERT VERES KLA-
RI, SZONDY-UTCA 98, III/21,
LEVELEZOLAP  HIVASARA
HAZHOZ JOVOK.

van,




Luxusfehérnemi, dgynemi meg-
rendelhetd a hires  bacskal
himeésekkel, olcsé  dunakon.
«DAMAs Fehérnemiiszalén, Su-
botica (Ssabadka),  Sokolska
ulica 2. Budapesti megbizctt!
Zoltdn Ernbné, VI, Iszbel a-
ute 45, IIL. 20.

KULONLEGES kiviteld, szines
Gs fehér géphimzést, pdrna.
montirozdst, fiiggbny- és #Agy-
teritédsszedllitdsl,  kéziazsirt,
endlizést, fehérnemfilvarrdst és
mitidennemft o szakméba végs
kézimunkdkat a legszébh kivi.
tolben, a legoleséhh érban val
lalok, Krausz Margit, VI, Vb.
rosmarty-utoa 63—71, f. 33,

himséstanitést  feleltsség-
gel vallalok.

JOMEGJELENBSO, harminc.
éves, angol-német nyelvtuddsd,
érettséglzet:, intelligetis, meg-
bizhato fatalember titkdri a.-
last keres. «Tikdrs Jeligére
kérem a leveleket.

10 éves, jomegjelenésil, perfekt
gyors- O8 gépirénd  vagyok.,
.\'egdyml frodai gyako:laital
rendelkkesem. Titkdrndi dlldst
kerosek. Leveleket «Titkarnd»
jeligére kérem.

Helyl képviseletet keres textil-
szakmaban jdrtas, hatminckét
éves, angol-német nye.vtuddsa,
jomegielendsit intelligens fia’
talember, Leveleket <Helyl
képviseletet» jeligére kérem.
Paplanokat minden min
ben ‘oleson drusit, késsit, at-
dolgoz Blau p:gllnnu“m.

tdiy-utea tizenkilene, udvar-
ban,
Nagymfiveltség, volt vezet.

tisatviseld, akl egy nagy v.
lalat egésx adminiszirdciojat
ondlléan végezte, keres meg-
felelt elhelyezkedést a mostani

Boistds huszonhdroméves bank-
tisztvineld francia, német nyelv.
tuddseal elhelyezkedést keres.
«Megbizhatés jeligére kérem a
leveleket.

Vétel-Eladds

Hkszert, hamisfogat, régit ve-
::lek‘ Gross, Jozsef-kirit 28,
em

Hagznalt varrogép elado, VI.
Benezur-utea 47. fé'emelet 15.
Vonndk egy jokarban 1éve
mhrkds radiét, csakis nagyon
elinyds dron, Cimeket: «Riszs
jeligére kérek a kiadohiva-
talba,
Hatalmas, 120X66 cm-es, Hoif-
murnn<blonde'keretben 1vo
Ebert-Madonma-képemet  elad-
ndm. Leveleket: «GyOnyorit
kép» jeligére kiaddbn kérek.

80!:3&!\{:. ."vdky' lpluindt
azon! n egmaga-
sabb Aron vuza:: 38503,
Megvételre keresek egy Jokii-
baln levé kisebb kerek asztalt.
Cimeket: «J0 vétels Jeligére
kérek o kiaddhivatalba,

fréasztalt, driszobabs  valét,
azonkivitl dupla rekamiét, five-
ges konyvszekrényt 68  mo-
ern mk‘mgnm!mat vagy ka-
rosszéleket vennék. Leveleket
a végsd Ar megjeldlésével:
«Komoly vevls jeligére kérek.

HEGEDU, viola, cseld, ked-
vezd fizetési feltételels, Ar-
jegysék dijtalam, Tith hegedit-
épzitdmester, Kostuth Lajos-
mtea 8, Pélemelet.

100 kiildnbdzd bajor levélibéiye-
fek és képes k 80 fil-
ér bélyeg bekiildése el'ea.
Markenhaus J. Littner, Miin-
chen, Aernulfstrasse 16,

Haszndlt boronddk, necesszerek.
szekrénykofferek  vétele, el-
addsa, becserilése. Weil, Nép-
szinhdz-utoa fthuszonhat. Tele-
fon: 44-2-08.

Bélyeggyiijteményt darabon-
ként 1—2—38 filerert kidrusi-
tok, Kérjen drjegyzéket, Szdz.
fole aftikai  bélyeg ¢ pengl.
Sz81linger, Pesiszontlérinc,

{d0knek megfeleld szerény fize.
tésért, Szives megkeresédseket:
«Német-angol-francins jeligére
k(ix; b& Szinhdzi Elet kiadéhiva-
ta. a,

Paplanokat minden mbndség-
ben olesdn drusit, késazit, at-
dolgos: Blau paplahtizem, K:-

Héromévea flam melld {intell
gens, lehetdleg németill beszélo
uriledAnyt keresek, aki reggel-
t01 eatig lalkozik a gyeiek-
kel ds a takaritdvodl is segéd-
kezik., «Csak mnappial» jeligére
lkérek valaszokat a kiadéhiva-
ullhu. anysgiak megjeldlésé-
vel.

Megbizhate, gyakorlott és osi-
nos elarusiténd vagyok. Kere-
sek lehetbleg a vdros kiozpont-
jaban megftelels dllast, Meg-
keresésecket sziveskedjenck:
«Cukorkatizlet» jeligére a Szin-
hdsi Blethez kiikleni.

c ‘ O‘
Kbzsziiksogleti cikkekért, elso-
rendil cipészmunkdért réhe
fogorvosi kezelést, fogtechnikai
minkdt ajanl esérendli fog-
orvos. «Bizalom» jeligére kér
a kiadoba ¢rdeklddént,
Iparmiivaszeti cikkekert sz~
nyeget, komddot, knyvespoleot
e¢senéne: «Iparmiviészo,

Atatér fényképészak! Elohi-
vok, kopidkat készitek, fény-
képezek cserébe ipari mun-
kdért, druért. «Amatir.»

Iparmilvészetl cikkek készitését
tahitom ocserébe méterdry, sz
nyeg, 01} kényvek, antik komo-
dért. Brdeklddéseket «Jo ered-
mény» Jellige alatt kér a ki-
adoba,

Tanitok angolt., németet, kor-
repetilok ecserébe barmilyen
kozszitkségletl targyért, smabo-
n8, cipész, vagy kalaposnd
munkdjdért. Cimeket «J6 meto-
dus» jeligére kérek a kiadé-
hivatalba.

Blsbrendfi német-francia-angol
forditdsl munkdkat vAllalndk
férfirnhn vagy kisebb hitorok
koezitéséért. — «Nagymfilvelt-

Gé‘ﬂ.)
Oktatds

KRAUSENE ndiruha-szedind-
ban urilednyok és asszonyok

- o | felsbruha-, gyermekrubm-, fe-
{’:lny S O, héfnemﬂu:e-bnnuot. varrdst
rl:ﬁd“ Ai‘(‘iﬂ :lst:’t‘L te.haﬁrikliia&:-
titha . t ru $
v"“::tkh“t R elkészithetik. Erzsébet-korit
ekn‘;owl. "l““:e 40—42, 11 em, 19.

Reivobb . rémicire | 16KOMa0H fintwlember, ki 10
;! | évet toltott kUlfolaon és & fran-
_is. Opera Zongora- | cia, német és Esperanto fiyel-
teremben, Klauzdl-utca har- ::tket :Mneletfm bﬁrja,uhm’s-
Ot i s R , vigy elldtdsért nitdst
?lf;‘:n efm Wivivionioied villalna. Cime: Kchin Armin,

o ¥ O VIL., Vorseny-utca 14, IIL, 4.
Harisnya, habselyem fehér- | Oklsveles tanitond elemista, v,
nemi kie mészletfizetésre s | polgdrista tanu'é oktatdsdt sze-
kaphato, Megadott  cimeket | pény dijuzdsért elvdlla'ng, —

felkeremem. Szives megkeresd-
seket «Izabellas jeligére kéres:
a kladéba,

Eg délutdnra, vagy csak
egy pAr oérdra. Cim: Nagy
Irén, X., Zug'éo Lengyel-u. 41,

Az apréhirdetési dijak dgy Magyarorszdgroél, mint

tablykben kiildhet6k be




re

Hawai gitart, zongorit, hege-
diit, mandolint tanit nyoleért
- ingyen gyakorldssal —Lu-
kidcs, Roklk Szilird-u. hat,
Kotianélkiili -kiséretszerkesztd-
ses leggyorsabb zongiraolktatds
e/ismert specialistija, Sziicsné,
Damjanich-uton bd.

Seoba - Elldtds

A viéros legelbkelobb villane-
gyedében levé garzonlakdso-
mat nagyon jutdnyos dron nap-
pali haczndlat-a dtadnam. K.z
ponti fiités. Telefon. Krlekif-
dbk leveldt «Garzénbérlets je -
igére kérem ' a Szinhdzi E et
kiad¢hivatatdba,

Garzénbérletek, atutazészobak
gUzfiitéses, napibérért, f6lép-
csthdzi, Barmikorrsn. Nz bik,
iroddk, rendeldk., F@hérleti 1u-
késok nagy valasztékban. Te-
lefén; 348—56. Expre.sné., Er.
zsébet-korit 14, foliszing 3,
Nagymez8-utca 19, IIT. 5, Lift,
Két elegdnsan batoroz:tt uteai
8zoba flirdUszobaha:znd!.ttal,
telefénnal kiado.

vegyunk

tj konyvet .

Szinhazi Elet
Bostjaban G:ze);

VICKI BAUM: Dent Oliver,
kotve SRR E L T
VICKI BAUM:  Tisatitotiz,

kitve R DR ). o
ERDOS RENEE: Ostndes ki-
TR TR R VT
FEUCHTWANGEHR: Zsidé ha-

Killdnallé szobdt ketresek, lehe-
toleg utcait a Jozsef koriat kor-
nyékén, Jol flithetot, vildgosat,
«Armegjeld.és 1634.» Jjeligére
kérek cimeket leadni,

Kiildnbejdrata, csinosan butoro-
70tt szobat keres tiricsalddndl a
Keleti-pdlyaudvar kirnyékén —
lehetdieg telefonnal — «Bank-

tisztviseld 26». Leveleket a ki :

adoba kérek,

Szépen butorozott, killdnbeji-
rati szobit keres kiét aritia a
Nemzeti Szinhdz ¢s Keleti-pia
lyaudvar kozoit, flirdészoba- és
ilehetSleg  telefonhaszndlattal.
Ajanlatokat drmegjeltléssel
«Pontos fizetd» je.igére kérek
a 8z, B. kiadéhivataldba,

Lakés

A véros legeldkeldbb villane-
gyedében levll garzonlakdso-
wmat irodai célokra na.g{lon ju-
tdnyos dron nalgpsn asznfi«
Iatra dtadndm, ozponti fiités,
Telefon. Lrdeklodok leveiét
«Garzenbérlet» jeligére kérem a
Szinhdzi flet kiadchivataldba.

Blzelmas, keényes iigyekben.
bel- és killfilddn legeredmd-
nyesebben nyomoz €8s mege
figyel: Héczey Pal magdnnyo-
moz6 iroddla, VIIIL., Esterhdzy-
utea 26, II. 8. Telefin: 345—686.
Legolesohbh  diszkrét mapdn.
nyomozt, informdlé. Szab ',
87480, Jizsef-korit 10.
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bord I/IT . . . . . 180 P
MERESKOVSZKIJ: Ismerstien
Jézus, kotve . . . . 480
ROMANOV: HAROM PAR

SELYEMHARISNYA,

kitve ot S
TRAVEN: Aranyasok,

kitve RS a4 e B
ZWEIG 8.: Az érzések,

kitve ST R 1B )
Az elbzetes bekiildése
utdn a inegrendelt konyveket

portomentesen kiildjiik,
LEGSZEBB UJEVI AJANDEK
a Bard, Ndador, Rozsavilgyi
1B24+es kardcsonyl zenealbumna,
Kiotetenként 8 P, Pardon, téved-
tem hdrom sligere egy fiizet-
ben 3.20 P.

Uiéviior |

Vegyes

Bzabadalmakat, taldlmanyokat
kerescls Amerika és nyugati
Allamok jpedszére »Elsdrendii«
jeligére kiadoba.

- rendil

Tartés hullhm, hajfestés, elsi-
kiszolgalds, Szakdes,
frl, néi fodrdsz, Oleso Arak.
Doldiny-utea 41,

Miifogak P 4'—, thmeés P ¥ ~,
aranyfog P 18'— Részletre is.
Dr. Hegediis szakorvos, Er#se-
het-korit 12.

Szépség .. . Fiatalsdg ... Ude-
868 ... TITKA Az Osszes szép-
séghibdk szakszer(t ¢s modern
kezelése. Kallai 1bolya kow-
metika, Rék:czi-ut 56. 1. 4,
Hézhoz j6n gyogypedikily, darc-
masszbr, manikiroz is. B. A.-
né, Tiizolté-utea 6, I 11,
trészerek, papirdruk, nyomtat-
vanyok, Révész Istvdan, Vise.
gradi-utea 17. Telefdn: 10-0-82,

WALTER nyugalmazott detek-
tivibfeliigyeld kozismert sike-
reit legmodernebd technika.
lelkilsmeretesség eredményezi.
Telefon: 83—b—49.  Viei-utca
hatvanegy,

Dr. GA] Jen6 nyuga maszott
rendrfeliigyeld’ mazdnnyondngé
iroddja 20—4—85, Vilmos csd-
szdr-ut 85,

Autészakiskola tokéletes kikép~
zdssel, feleltsséggel vizsgdztat.

Kerber, Semmelweis-u. 11, 'Te-
lefén: 3-40-34.

GUMIK személyautéra, teher-
autéra, motorkerdkpdrra, hin-

tokra minden mécrethen lego!-
cs6bban. Gumijavitds, -regene-
talds garancidval. Héelpdk ja-
vitdsa vulkanizéldssal. Gumi-
haz, Vaci-ut 28. Tel,: 9-25-25,

2dlo @

ZALOGCEDULAT mindem:8t
barkind} sokkal drdgdbban ve-
szek, Erdemes meggytzddnie.
Dohdny-utva nyolevannégy.

Orikhefogadnék  Harom-négy-
éves lednykdat vagy fifieskdt
akit az otthon igaz ueretetévei
vennék kortil, gondosanh nevel-
ném és iskolaztatndm, Csakis
egészséges gyermekrsl lehet
sz0. Leveleket «Gyermekt
hdzaspir» jeligére kérek a ki-
adohivatalba.

bn nincs tisztdban Snmagdval,
Szeretné tudni, milyen képes-
ségek szunnyadnak [lelkében és
milyen lehetbségek dllnak ji-
vije elott, Forduljon a
«KARMA>» kéz- 6és pszichogra-
fologushoz. Nemecesak tandcsot,
de utasitist kap ¢lete - nagy
kérdéseiben, palyavdlasztisgi &a
szerelmi problémiakban., Vidé-
kiek tenyérlenyomatot killdhet-
nek. Visegrddi-utca 20. IIT. em,

8., lift.

Boldog tjévet kivin keézesok-
kal Delhije.

«Margott» jeligére levél van a
kiadoban,

'N“P'“ ar» jelipére levdl van
a kiadoban.

«Jugoszldvia nagyobb vdrosd-
ban élek egyediil» jeligére ie-
vél van a kiadoban,

Ninonnak levele van.

Vilagjars I, KbszOnom ked-
ves levelét, kérem kizblje ed-

mét. Részletes leveleket kil'-
Aok,
Kovdcs Karolyné, Ronidnia.

Hirdetési dija szavankint Ke 1.
els6 és vastag Dbetiik dupldn
szdmitanak. Osszeg bekilldhetd
romidn bélyegekben is.

s s s

A Szinhazi Elet a legelterjedtebb magyar
képes hetilap. A Szinhdzi Elet dllandé
kapocs a hazaiés kiilfoldi magyarsd g k6zott
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1. BRIDZSFELADVANY:

764
¢D,95
OAT4
$ K, 832
3,5 K# B $ 10, 2
2,10,K® vB876
6,8.13()Y z<)9.5,2
57,9,Dé& A & A B, 10,4
é ADB,9,8
VAR 43
O K, B, 10,3
»6
A: 1 pikk, Y: passz, B: 2 pikk, Z: pasex;

At 4 pikk, mindannyian passzolnak,
A jaték {gy folyik le: Y: treff 5, K, A, 6;
2: treff B, pikk 8, treff 7, treff 2; A: kéré 8
6 A, 2; B: plkk, 4, 2 B, K; Y: treff D, 8, 4,
pikk 9; At plkk A, 3, 6, 10; At pikk D, 5, 7,
kOr 6; A: k6r A, 2,5 7; At k6r 8, K 9, 8; Y:
treff 9, 8, 10, kéré 10; Z: karé 9 B, D, 4; a
tébbi tités A-~B-8, A tehat kétszer vesztett
Mey tudta volna-e nyerni n ez a partit?

D543

VK43

0 K95

&8,76
B

Y z

A
# A K 10, 2
¥ ADS
O A7

PO IP

O 3P

$ K D4 3
A

e T T

A 3 szént jdtszik. Y a kéré D-val indul. A
a kard 4sz vagy kirdly atjan jatékba kertil.
Hogyan kell A.nak tovdbd jdtseaniat

HOGYAN KELL BANNI
A KEZDOKKEL?
Viddm bridzsoktatds

Maga Culbertson sem gondolt arra a
fontos probléméra: h iyan kell béanni
a kezdd jatékossal. Ta onyveiben nem

Ugﬁeﬁtn%ens DO ®)

valasatjn killon a ke 6ket a hala,ddk'

t6l, figyelmen kiviil hagyja, h
ezdBkkel egészen maskép izell
mi. Itt pétoljuk a hidnyt. Bz a n any

gont arra 8 kérdésre felel: mikép fen
ell a kitling jatékosnak kezelni & kez-

1. Minden kezd6 dzt hiszi magarél,
hogy mesterjatékos, mert megtanulta,
hogy fig'uré,ra figurat kell adni és ha
a kézben két kOrje van, az asztalon esak
egy. ekszik egyet aduval lopni.

em szabad a kezd6t felvilégosi‘
tani arrél hogy mem tud jatszani.
sz6r, nem érdemes jol me anitani mé-
sodszor pedig & jéindulata okta
ig'y felel magéaban:
gem tanit jatszani! Hiasz éve
Jé.tszik még mindig nhem tud.

3. Hidba mondod a kezddnek: »ne in-
dits két és fél trikken alul. Megindul
masfél trikkre, j6 asztalt kap, megoesi-
né.élfa a mansot és diadalinasan igy
8%

Hi ba, nem szabad az 6reg isko-
lﬁra gatni

atszésﬁé,l se vitatkozz vele. O adu-
z sn , amikor mér tizenhdrmat lat, ki-
Jatszik meég egyet és megiegyzi:

— Ovatossé, (f

Hié, mondod, hogy még arra newn
volt félda, hogy tizennégy adut n -
janak, tehat folosleges az 6vatoss
mégis azt mondja: »ami biztos, az | iz-

5 Kezdbre ne sz6lj rd: »Hé! Beldthak

a lapodbale O ezt nem fogja elhinni.
Azt hiszi, hogy mas sem tud megje-
gyezni maginak hérom la

6. Minden kezd6 lassan jats tezik. Nines
tisztelet a kivételnek, A kivétel viszont
olyan hibdkat csinal, hogy semmi ok
sines 6t tisztelni

7. Lehe le% ng‘edd hogy a kezd6
teritsen, me ilye or végigsétalja az
asztalt és minden lapot megnéz. Ez a
legjob eset. Sok kezdd arra haszndlja

éli.a teritést, hogy régi partiejit me-
géli el.

8. Kezd6t nem szabad kontrdzni, Nem
azabad elriasztani a merész licitektol,
hanem bele kell esalogatni a veszélybe

9. Csak akkor érik az embert igazi
me lepetések, ha kezd6 a partnere. Jo
1 kosnéal az ember nem var semmi kii-

Snoset a teritésnél. De egy kezdd 1i-
cit;le utén a terités mindig édes és va-
ratlan lzgalmakat hoz.

10, Kezddvel ne jatsaz ma 48 alapon.
Kl8sz6r nem is illik visszaélni az 8 tu-

datlanséé;éval azutan pedig egész bizo-
nyosan

fog nyerni.

|
|
|
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Idegenforgalom Magyarorszdgon
KENDE HILDA KERESZTREJTVENYE

VIZSZINTES:

1, Keleti ital Pesten

9. Bszaki szdrmazdsi, Pesten
U R

17,

18, Afrikai fejfedd, nalunk
vigelik

20, Mulatéhely

21, Tejnek van

22, Raktarban van

24, Kicsinyitd képzd

25, Jokai regény alakja
(Ekezet felesloges)

28, Gortig tengeri tiindéy

29, Sohaj

31, Olasz birtokos névmés

33, Pém

80. Hol'yham-ozo 826
Magyar jogtudis

37 Két igekdtd

39. Jucl — maéssalhangzoi

40, Beszédrész

41, Keloti 6snép

42. Orafajta (Ekes néveldvel)

44, Zaszlé — a gyerek és nép
nyelvén

48, Nyugati hangszer, nédlunk is
belefijnak

48, Német kiotbéazé

50, Erdés René regényének
néalakja

51, Birosdg iddézi meg

52, Hatdrozatlan névmas

54, Latin kotészé

86, Ige

56, Igekdts

58, Keleti mérték

60. Nyom ige egy alakja

62, Irodalmi miifaj

65, Rakoncétlan gyerek jelzbje
(Névelbvel)

66, Nikkel vegyjele

67, Francia kbt6szé

68, Sargafdld

70. Kerli szerszim

71, Nemzet

73, Finn kikdtd

76, Capitélivmmal kapcsolatos
allatok (Néveldvel)

77, Iskolaj tantargy

70 Nagykdzség Szabalos
megyébhen

81, Nekem — angoluj

82, Szamnév

84, Girpg stilus

85, Versenypek van (Bk, felesl.)

86, Nagykozség Koméarom
megyében

88, Fézelék

80, Két nbi névy

82, Osmium vegyijele

93, Szdmnév

95. Lengyelorszag nyugati
tartoménya

96. Hegedfihir

87, Rhodium vegyjele (Ford.)

98. Német ketwshangx

100. Bigen ragyog (Néveldvel)

102. Hires dal refrémszaya

103, Nagy huros hangszer

105, Musz&j — szinonimja

107, Mizeumban is van

108, Loerd jelzése

109, Az egyik ..... a mésik
meg nevet

111, Mér — latinul

116, J6 étel, jo
17, A Dun- mollik!ﬂyéja

hisi b __ [@creative
comm

@&5Mshs ®®©)Ad

119, Ritka néi név

121, Kereskedelmi riv,

123, Francia néveld

125, 49 rémai szammal

126. Fegy.s mocsar neve a
Jeges-tenger vidékén

8. Azonos maganhangzok

129. A viz, szaz fokndl tette

132. Azonos magénhangzdk, az
egylk ékes

133. Libhahang

135. Orosz iré

137. Neves uisdgiré

139. 1005 Roméban -

14L. Az asszony ragija

143. Viz — Jatinu] (fonet,)

145, Angol személyes névmas

146, Veszett kutya igéje

147. Nyugati étel és divat —
Pesten

150, N-nel, bibliai alak

151, Banyabhan van

1:2- AL A A A A

. Hleti azt, kinek legnagyobh

része van a sikerhen

157. Pekete termény (Néveldvel)

* 159, Bszaki férfinév

160, Puszatité ige

161, Francia birtokos névmés

162, Honvédelmi miniszter volt

164, Polgar fizeti

165, Keleti kadvéhaz az —
Andrassy-iton

167, Napszak

169, Ovés

170, Keleti épitmény wveolt a —
pesti mozikban

171, Taksony vezér unokdja

FUGGOLEGES:

1, Keleti invézid, mint szjra-
koztaté a szinhézban
2. Gyilkos ige
3. Természeti alakulat
4 Ilyen lesz a megvert eb
5. Kréta — németiil
AAAA

7. Tény — szinonimja

8, Késnek legyen

9, Nyugati pecsétanyag —
Pesten

1p. Géordg hetis

11, 1621-ben meggyilkolt spanyol
miniszterelndk

12, Gomb szélei

13. Bxotikus dllat

14, Ijedt felkidltds

15, Gordg betii

16. Nyugati koszdnéstelen
ellejtés — nalunk

19, Kemény hideghen ilyen a
Balaton (Névelbvel)

2L, Afrikai févéros

23. Asviny — a ldvirathan

26. Hazdja kozel van, ndlunk
kedvelt étel

27. Nétrium vegyijele

30. A magyar radié egy vezetd
alakja

32. Német ket6shangzoé

35. Alak, dbra — idegen széval

kI

40, Jussa van hozzé — egy
szdval

41. N6i néy

43. Nyugati ténc, anydink job-
ban kultivaltdk, mint mi

45, A «Tabhornok» szerzbiének
monogramja

46. Azonos maganhangzok

47. Modern magyar fes.dmivész

49. Ipari ndévény

51, Keleti nevii, iGsgydtkeres
magyar darahokat ird, ird

53. Goreog tenger

57. Szép EBrmd szinmiive

59. Nyugati fejfedd, nalunk
nagy divat

61. Amerikai flirdéhely

63. Kartyamiiszo

64, Arzén ve ﬂjalo

69. Jassz m

72. Vallas rov,

74, Neve idegen nemzets, miiva.
szete Magyarorszago! gazdae

gitja

75, Tengerentuli iram, nélunk is
eléfordul

76, Doh — méssalhangz6i

78. Nyugati eredetii, ndlunk nem
éppen tultengé nyugalom

79, Kirdly — maés nyelven
(fonet,)

80, N6i név

43, 1050 romal szammel

84, Ango] véros (fonet.)

87. Betii fonet,

90. Tegnap fele

91. Betii fonst,

94, Varmegye

95. Gyakori riv,

97, Minden faluban van ilyon
emlékmii

99. Azonos magénhangzik

101. Kizség Pest megyében

102, Néveld

103, Igekotd

106. Nyugati, aki ndlunk slég
gyakran akad

106, Svéd természettudds

109. Tulajdonosa nem szegény
ember

110. Tengerbe nyuléd féld

112, A 148, vizszintes —
szinonimja

114. A Neckar mellékfclydja
(ford.)

+ 118, Zsargon kérdés
" 120. Blvetik

122, Varos a Mosel mellett

124, Heine mii cimének elsd
szava

127, Idegen néi név

129, Francia valuta rdv,

130, A 77. vizsz. paratlan beiiii

131, Keleti csemege, pesti wutcdn
aruljak

134, Azonos magdanhangzdk, az
ogyik ékes

138. Csecsemdsirds

138, Tandcs — mds nyelven

140, A Nemzeli Szinhéz )
miivésznbje

142. Fejben levé siitnivalé

144, Jelzd, mely hozzd nem ériési
fejez ki

146, Bgési termék

148. Lelki is van

149, Okori remekmfi

151, Last, but not ..

152. Orr — németiil uonan

155. Arpdd hecézése

156. Kotészo

158, Nincsenek sziilei

102, Esték — massalhangzéi

163, Mindent iit a kﬂrly&bln

164, 86ha

185. Jelz6 (ford.)

166, Tilto sz6

168, Kozség Vas megyéhen
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(Balint Kdroly, Budapest)

Mogfejtésiil bekilldenddk; vizszintes 11, 40, 45 ¢s flgglleges 3, 8.
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8 Throk L.“Qu”
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'.tl'v 8 VA

6, Nios ‘afa i

14 Jn“.'
8, Nobel-dijas (ré

®OO

Tép
12, Ram ,,. MaoDonald
4, Tanu tosz,,.
18, Nivényl péssek
18, Fildmiveld sserizdm
19, .. Tatari
25, Trentindl véros

34, Pan'ﬂ!l kbnség
85, Az allé magyar neve
41, Vedrekben van

45, Tiltdezd

46, A pokolban is a3

47, Igoktth

48, Sporieszkils
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Megfejtéaiil bekiildendék: vizszintes 25, 51, 8, 126 és figgiteges 1, 14, 17

VIZSZINTES:

1. Epiruszi véros

6. Hires zeneszorxink

15, Hegy tetejo

16, Rédob

18, Tragikus végii francla elndk

19, Gyorsan i

21, Kigktzség Budapesthez kil-
zel

22. Dal — idegen nyelvan

23. 99 — romal szdmmal

24. Hangérban van

85. Shaw ¢s Karinthy kinyvel
ilyenek

30. Isten —~— angolul

31. Pérje volt Bvinak

32. Motorverseny rividitése

33. ..., semmi, fogd meg jél

85, Pozitly elem

37. Nehézség igy kezdddik

30, Blme

. Hajo része

43, Hazidllat himje

43, Tenger

&6, Azonog hetlik

45, Hrazékszery

48, Rividités a cégjelaéshan

47, Ordban is van

49, Nemzot is, ige is

50, Iram betili keverve

§1, Néré

85, Menni — angolul

56, Adige német neve

§8, Moudnd teszi

59, A giz-gaz

61, Toj — latinul

62, Jég — németil

64, Mardéanyag magAnhangzé
nélkiil

65, Német névmés

86, Ktizép — méssalhangzol

67, Rangrividités

68, Hajohad

68, Fehér — latinu]

73, Meglopotést fojex ki

72, Fém massalhangzéi |

73,"Nével§ {

74, Angol grofsig

77, Peorzsa uralkodd cime

78, Kiitoszé

70, Ndéinév ‘

80, Vigsaa: belll fonetikussn

83, Vissza; hajokorhas

84, 150 — rémaj széimmal

86, Nyil. egyik fele

87, Angol flinéy

89, Michel-Angelo

gytioydri al-
kotdsa s

‘@creative
commons

(Buxbaum L#szld, Pestszentlring)
04. Mdricz-regény

05, Viesza: olasz skdlahang

86, Telit, dug

07. Migézdé — massalhangzol
98, Sav, lig ilyen hatést

100, Vissza: ewrépal véros

101, Bagdad a f6vdrosa

104, Vissza; rubadarah

105, A lator

106, Kansa — németill

108, Tizparancsolathan van

#11. R, R, Y,

113, Tuilleridkban van

114, Vissza: kettds mdssalhangzo
115. Vancouverhen van

117. Hyppolit a .-

120, V, B,

121, Kerekded

123, I-vel kizepdn vonat jap rajta
124, Egyhangi

125, Igekiis

126, Galsworthy-regény

126, Rag

130, Kukorioést éral

131, A disznd héza

132, Régl grofi csalad

134, Viesga: a fokete lovag jel-

ztjo 2

138, Diagnézls |

138. Jupiter kedveso

139, Pinom rubaanyag jelzdje
140. Alhatross ;
141, Lésd!

FUGGOLBAES;
1, Ibsen-darah
%, Szénsavas mészkristdly
3, Véndorlé tdrssek
4, Fohdgz
8, Fukar veége
8, Bavall
7. Bajassdhan van
8 = 48, thll‘llh!
0. Vissga: hires sirandja van
10, Fradi jétékos
11, Bénat
13. Krémes réasze
13, Idegen pénz
14, Périzsi disdalkapu
17, Vérdsmarty-idéset
a0, Visyna: hénap révidiiés
23, Nydlkahetogedg g
26, Vissaa: ellontétes kiltdszd
27, Aungol «izdp
28, Igekitd
29, Kacgis hajt vele
3, Bbrd parti spanyol virog
36, Rabruha

®OG)A

38, llyen vendéget nem szeretik

40, a'umi"b

43, Tirdk rang

48, Korbsktrlll — némeiiil

49, Joloz

50. Alméban {s van

51, Amatér futbalicsapat

52, Kettds massalhangad

53, Nyelvtani fogalom

54, Fertitlenitfszer

57, Kopasz '

6, Y, K,

83, = 4. fiigglloges

65, Megoszt

68, Osendes-dgedn
Gapzenzilkiilt része

68, Olasz zeneszerz6, hires kar-
mester

70, Rangjelzd szboska

73, Szent Antal jelzbje

75, 0. ®,

76, Kér ige egyik alakja

8. Tlyen a §6 kirakat

83, Léhetegséy

84, Néindy H

83, Férjegett

87, mt — németiil

88, Ovoda

90, Vigsza: 2100 — rémal szdme
mal

81, Virdgkerdk

08, Iro is tessi

83, Magyar ird monogramis

99, Japdn dslakdja

101. Mindennap ez van

102, Lombardia folydja

10§, Bryik elem mfssalhangsél

107, Bllankad

108, Bonyl idelg jAr & dldk A
gimnaziumha

109, Eltulajdonitja

110, J, N,

1132, Rég! utazokoosi (8k, hiba)

116, Ixgy kezdédik a csipigés

117, Paripéfs

118, Témag el4¢ vonjik a rend-
Grélke

118, Nota szerint new
agyon

129, Tésztalap

124, Lomtdr kizepe

127, Hint

128, Magahoz tér

129, Tan

133, O-vel elején madar

138, Burépaj {dvdros mdswal-
hangsdi

137, Visza; hamis

Szibéridna!
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OLASZ KERESZTREJTVENY

(Boroa Ferenc, Budapast)

Megfejtésiil bekilldendOk: a rejtvényben taldlhat) olase irdk nevei,

10

M
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VIZSZINTES:
1. Megakasztja a viz folyasat
4, Olasz iré
11, Spanyol iré
13, Poggydsz
15. Ilyen a jé autéut
u. Német névels
20, Olasz iré
24, Felel(ssé tesx
26, Olasz aniropolégus
27, Nizza — {rancia nevs
29, Német prepozicid
30. Olasz k8lté
. Auber egyik ismeretlen
* operdja
33, Sgivarban van
34, Viasza: isme

©&satehs

43, Nohel-dijas olasz koltd
44, Versenyeken is emelik
46, Brkdlos — més nyelven
47, Olasz opera

40, Személyes névmdés

51, Széharc — massalhangzoi
52, A 20. vizsz, hires miive
53, Vonatkozé névmds

FUGGOLBGES:

1, Olasz ird

2. Dédtumra,

3, Olasz kiltd

4 Pl. a burgonyas fdldalatti
réazo

Be Il ,vvusnei,

6. Olasz néveld

7. Autémérka

8. Banén-ban van

8. Olasz névold

10. Olasz fré

12, Személyes névmds

14, A XIII, llindhau kejotkezet
vérossztivetség

16, Bgés utén marad Vissza
19, Lakat része
20. A molyhdaen vegyjele
21, N, B.
22, Vissza: német hegység
23, Azonos betitk
25, Orpszlén — mAs nyslven
26, Olvasé — oclaszul
8. Magyar mondaj alak
1, A «8zigeti veszedelenmi» egyik
hése :
33, Indidn 1brzs és périzal
osirkefogé

35, Bacézetf ndl név

36, A Man

30. Bmhmlmu betfik

40, Vissza: tréfa

41, Véros — olaszul

43, Osomag rdviditése

45, 8-a8]; Zeus és Hora fix
48, HAromszor véve, hires dal
49, Kptoazd

80. Tiltészd




Hol az ollé?

! Keresendék a tdrgyak, melyek neveiben
IK T enti szorészletek talalhatok!

1.

Hol a «rag»?

r\sreatlve 4 @@@ Adi

MEGFEJTESEK:

az 1033, 52-ps szAmhél;

Szemtorna: A legalsé sorban a negyedik.

Osak egy kislany: A 4-0s gbrg protily, tehdt a
tibhitdl eliito.

Nem mese ez: (Minden betiit egy mdsik betiivel
helyettesitettiink.)

a=x; A= hb=y; =g d=hie=h; ¢=m:
t=mn. g=o; h=1i, i=4; j=k; k=a; 1=u:
m=v; n=t; o=d; 0= p=¢ r=oq s=1
t=g, u=§ i=v; vIp; =8 r=r y=i

Tehat:

A mese keszdete: Dirmi és Durml nem
voltak @& legjobb tanuldk, de hat ez nem et volna

baj, csak a magaviselet kiritl minden rendhen lett
volnal

DAN HALASZOK HAJOTORESE:

Tengeralatti naszdd ére estére a ddn tengerre s
taldla rd4 egy lkis csonakra, amelyen négyen ten-
gbdémek remegin az lalra elszdntan. — A
négy szerencsétlent a tengeralattira Atrakdk, 72
éra wlatt egy falds kenyeret, osgtdnak el, innivalé
langy két pint gin-maradék, ennyire tengldpek az
ég alatt minden 6rdn a haldls félvén, — Haldszdnk
a fengeren, — mondd Nansen Péter, egy vén
haldss. — Hirtelen rdnk {6rt az orkgn. Haldsg-
hajonk egyszerrp darabokra tirt. Tisen valdnk,
négyen maradank haldlra szdntan a kis csdénakon
csupin!

GOskori lelet: Mit hoz a Jivend uj esstepd? —
kérdi as emberiség sok ezer év 6ta. No, de most
¢n ezt ime 6 megjoésolom: «Mindig visssatér a régi
ndta! Nem okulunk a multak szomoru pélidgin, Ott
tartupk ma is, hol egykpr Abel ¢s Kain.

BRIDZS L: A-nak mindendron meg kell akada-
lyoznia, hogy Z fitésbe kerillve, a kérdival haga-
menjen, Xp ezért o« 2. hivdst kézbsl kis treffel
kell befedni, ezdltal Y keriil ijtésre, illetlleg hi-
vésng, aki minden valésginfiség szerint pikket hi-
vott volna, mert A Kerillt volna jitékba és treff
hivdasal kézhe left volna, lejitszofta volna ufdna
a kbr 8-est, vigyhogy az Y kir kirdlya egész biz-
tosan esett volng, Ezen a méddon 1 kard. 3 kdr, 2
pikkk és 4 treff {itéssel faltétleniil megnyerte volna
a partijat.

BRIDZS IL: «Mdsodik alacsonyats, mondfe egy
régl bridzs-szabdly, Ebben az esetban Y-nak &
pikk 7-ét kellett volna rdtennfe, de mégis vannak
kivételes esetek, amikor a bridzs elemi szabdlyai
ellon kell jdtszani, és ez igy is van, mert killdn-
ben @ bridzsezés nem lenne tfbh egyswerilt mecha-
nigmusndl. Y az asztalon l4tja pikkben a e«dupla
gAblits, ha tehst 6 a 7T-pst tenné rd, akker A a
pikk 10-essel megimpasszolnd a kirdlyt és 3 bubit,
midital aztdn nyilvdwmvalo lenne az emlitett két lap
helygete, Bp ezért habozds nélkiil a Kirdlyt kell
réndni, A abban a hiszemben lesz, hogy a bubl
%-nél van 6s arra fog j4tszani. Ks ebben au ‘eset-
ben ‘A el isiveszti a jdtszmdjit,

HATODIK OPERA KERES BEGY SZEREOT:

1. Magyar: Koddly Zoltin — Nydri est; Erkel —
Névtelen hosdk; Szabados — A bolond; Dohnényi
Erpb — A tenor; Zichy' Géza — Nemo; Mageppa
~ (Lisat).
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—

11, Olasz;

— Dan Carlos; Rossini — Toll V;
'Duso-a,, Bellini — A puritinok; Zaza —

vallo),

Ponchielli — Giocouda; Giuseppe Verdi

ilmos; Puccini —
(Leonou-

III. Francia: Charles Gounod — Mireille; Biset

— Cgrmen,

Massenet —

Thais; Lalo — Néron;

a8 -— Hamlet, Sylvia — (Delibes).
IV. (Outrik)-Ntmot Amadeus Moazart — Titus;
Beethoven — Fidelio; Bach — H-mqll mise; Hiln-

del — Rinaldo; Webar — Oberan; Arabe&ln -
(Strguss Richard).
V. Orosz: Glazunov — Keleti tAne; Glinka —

Orosz himnusz; Csajkovszkij — Dioturs; Borodin

— Igor herceg; Rubinstein — Nero; Tlzmaddr —
(Stravinszkij).
Beszél dn? GIOCONDA LE R
1, Olasz, 1 ZAZA N EBAO
3-’1‘035‘“ UGO D RATE PS§
§, Holland, 8 NP FETE AUS
4, Spanyol, ET U EGOL URI
5, Német, PONCHIELLI 1IN
o.mun. P8 CSER VENTI
1.U ECNI R DI EA4
ger ¥ longs) VARNA BELLINI
, Japhnm, E VINGCE MANON
10, Angol, RE NALLOH KD
11. Lengyel, DONCARLOS I U
13, Francia, ILLEM AI ARES
ARIEST AKAD CLAUDEDEBUSSY
”a A EZ STIBO HAMLET LU KAP
VAZUL AMME OH ALA L EBRO IS
TRE ALBAN LN RO THOMAS AGI
E R IGAZ OBOA L lioun TANUL
LA NG DEAR NN EKET T MEDINA
ERKEL OPA ADY SARI IBI RT N
NI M0 8P IG I GLOSSA RC ABT
g ONT AASE E OEN Y TEAM 11
l?A EW UT ia UV SL HIR EZ
E LM x:g R 5 NAGIV ALMADEN
i'i ZICHYG zz oL RIXILE IToO
KODALYZOLTAN DA MASSENET V
ARABELLA BACH GARA HARMINO
MI ALEA ORR A ILI BORODIN 8
ANA BEETHOVEN GAS BRI ALIGA
DANTE TE KARD 0Z DAO K ANEJ
ELOR BSEH FE nungnsuxu NK
UDE HE MOGUL HN ZAL OTTO
munliuo RR EO %AHRI v v
M OREN LEAT RV 681 TG ZSs
OBERON 6L D W © A%Al IL MEZ
ZAI DAL MOORE ERN Nxzx'u K
AL linuxo AB GOD TURAN DEI
RT RAE IS IGE MODUS NK ALJ
TITUS KLEIBER NERO Z CARRE
ZENEI KERESZTREJTVENY:
JUP ITERSZIMPFONTIA
ACAREVY ICS AR ALoO
NORMA HIGGADT OL
0 TR ERAG  E D LAEA
8 8 KAUFMANN ¢ J 8
zolntr FORTE H I1UZ
§ R TAHN ARNY ug
SEHEREZADE VAG _E
JLEK @GIU ARANY 'AA
v i TA 8S8ROB TURUL
L E P IT BE BA&EBUL 16
INNEL ANSA A S A P 1
8 TANLEY PERM BOR
K E EDARI ESAH 8B
A AGUNY GO0OGOL ETA
TC LEA HIENA BAXN
uogsl YF I REMLIK
ATO0OREA AR A Y0
81K S5 IKLOS D BACH
6D BP LINCKE IRS A
A AR IRU Y ELLA 11
GLASBSER CHOPIN B828GB8
NM OGRAL REL MF
10 TE GOL DMAREK AN
IIRL 1 ER 16 ENY
OTR cor;xnlA RTA
BEATRICEESBENEDTEHK
(Jévé héten folytatjuk.)
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ALLANDO HETI JUTALMAK :

(Postdn kaldjik el,)
Egy doboz GERBEAUD:
HEIDELBERG KLARI, Bp.,, Kazir-u, 8, II,
DREHER-MAUL luxuskeverék, diszdoboz:
BUXBAUM LASZLO, Pestszentlérine, Tisza-u, 80,
10 iiveg N KTAR GYOGYTAPSOR (gyartia
a Favarosi Serf&zd rt, Kdbdnysan):

BEREND MARGIT, Théix Endre-u, ¢8/a-. ) B )Y
Egy nagy doboz vflézhirﬁ NIVEA créme:
BRAUN IMRENE, Keszthey, Kossuth-u. 2,
Egy nag‘y doboz VALERY pouder:
RAFFNER DEZSONE, Szeged
PILAVIN !enyﬂfﬂrddtabletta:
RADO BANDOR, Bp., Teréz-kirut 29, f. 3,
AUTOMZA IKO &lunﬂkbdﬁ karérucsatt.
KLEIN ORTENT ssanpan, ATDA

an, mpon
HAVAS AN{\;II. Bp.. ?’lo‘(‘l?ug,ulllczky-u 11, “ 90 /
1 iiveg BOSCHAN VERMUTH (U1161 ﬁt 47)
EYI‘ELNHUBL NA\IDOR. Bp., Baross-u. 78, I, 12,
1 iiveg ALTVATER GESSLER:
GRUNSTEIN SIMON, Bp, Peterdy-u. 5, II.
VIRANYI (S‘erenciek tere 3.) n6i sapka:
SARKA})I VILMOSNE, Bp,, Grof Zichy Jend-u,

10,

dr. Noseda OSIMO slider:
MESZAROS FERENC, Vértesavsa,
Nan‘y uve% SANALBIN fogpép:

LAMPA D AROMA kavéfozo:

GOLDBERGER GYORGY, Bp., Kirdly-u. 13,

1 LYSO FORM, 1 szdiviz, 1 pipereszappan:

GOTTWALD 'F YES, Debrecen, hegyesi vam,

RADIUS- 0 tilmszinhazba 2—2 jegy:

BALINT KARQLY, Bp., Csanddy-u. 18,

SCHRFINER REZSO, Bp., Jokai-u. 10.

GE-VI Ia pzstiros selyemharisnya:

KANITZ NOVEREK, Bp, 8dlyom-u, 156, II 14,

Vi kg vilighiri coffeinmentes HAG kévé:
CSUPKA ANTAL, Budafok, Rékdczi-ut 18,

FOTO ANNA mﬂvészl portré:

WEJSZ IREN, Bp., Szondy-u. 79, IIL
drox}{rla Marvel-Chlnre. Tutt-puder;

RaEM NYI IMRENE, Rdca'mis,

BOON’s kakadkiilonlegesség, fél kg

STEVOLA MATILD, Bp,, nénia-u. 1.

Zwack: UNICUM, nomororﬁsitm

MEZEI LLAJOS, Bp., Cserhdt-u, 18.°

MEIST: sza}gnanzyér mintakollekeidja:
KLEIN A
2 DIANA sdsborszeazsu pan és fogkrém:

(}RACLA FERENCNE, Miskole, Széchenyi-u.

2. goboz SULgAMYL kénpider;

FEREN CZ ., Barcsay-u, 18, II,

Na gﬁy tubus CHLORODONT fogpaszta:
ETH GYULA, Pesterzsébet, Munkdesi-u, 2.

Dr. Noseda COLOSSAL mwnan'

Dr, RACZ IMRENE, 8

KUNYVJUTALMAT NYERTEK:
LOHER VILMOSNE, Ujvidék, Kralia Refra 27
NUSSBAUM RUTH KLARA Buenos Aires, Calle

Tucuman $26. IV. p. D. ‘1.
Ozv, KRAUSZ BELANE, Dunaszerdahely, Fo-u, 18.
PA'li‘YAfSZKY ERZSEBET, Lugos, Str, Reg,

or
PASTERNAK ELIZ, Timisoara, Sio 3 August 18.
VLASAK JANOSNE, Bratislava, Stollwerck-gyér,
ANNY LETKOQ, P.a:ris 78 rue Francois Mirou.
NICOLAEVIC FELlCI.A. Temesvér, 8tr. Ghica 16,
HAOK JOZSEF, Dolnja Lendava,

tan
OKO'A"

egfejtésl hatfiridG: 1934 januér 10.
bekul 5tt levelezSlapokra réirandé:

Erzsébet-
let olvasdi

a Szinhdzi Elet Boltb
ha legalabb egy helyes megfejtést kiil-

Személyesen is hevihetdk
kémit 7. Heti
vagy eldflzetd
denek b

andékot nyerhetnek a Szinhdzi




(3, folytatas)

V.

— Ez itt Bécs szive! — mondotta Tamds, amint 6don hazak kdzdtt surrant az
apté ¢s a kapuk meg a tornyok olyanok voltak a holdsugérban, mint a régi aranyszéll
porcellancsészéken a kis biedermayer-képek.

Tizenegy o6ra volt, a szerelmesek szorosabban kareltak egymésba az utchdkon és
szemiikben pajkos, édes tiizek égtek, :

— Talédn gdnnyelmﬁ vagyok és nem szabadna magédval mennem ! — mondotta Judit.
— En magam sem tudom, hogyan lehet ez? Sohasem jartam még este idegen férfival
kettesben,

— ugtalan?

—; Al}:)mvilégba cseppentem, percenként megujjulé csoddk kozott jarok és maga a
vezetdm.

— 1Igen.., pontosan ezt érzem, ne haragudjon érte. Es #gy-e, az ember nem nézi
vezet8jében a férfit?

— Ezt maga nem értheti, Annyi meaglepetés szakadt rdm.ma este, En e pillanat-
ban nem Bécset fedezem fel, hanem sajatmagamat. Amit l4tok, azok csak ismeretlen
utcak és palotdk, de amit érzek, ezek a kiilonds, furcsa és meleg érzések, eddi% is
bennem voltak és még sem tudtamréluk ! ... En nem tudtam, hogy ilyen vagyok. Ezen
a csoddlatos janiusi éjszakdan mutatkozom be magamnak., Valami megindult bennem.
Kdéosz és kébulat, amiben elnyujtédzom, WVigydznia ke]l rdam. Ne szoritsa ilyen forrén
a kezemet és ne akarjon megesékolni. Ez durva és kazonséges lenne. Engedje, hogy
zavartalan harmonidkban legyen teljessé bennem az atvaltozas csodaja. . .

Tamés valamit vélaszolt, de az nem is volt fontos. Egy transzparens: Léda dan-
cing, Sok piros és sarga fény a bejdratnal. Bent egészen bolond berendezés, Mintha
falak, mennyezet, butorok pezsgds mamorhan féloldalt diiltek volna. Csupa ferde vonal
és nevetd nyugtalansdg. Tengeri kagylokra emlékezteté6 paholyok és a bar asztala pél-
mak és bambusznadak kozott, mint egy mexikéi csapszékben, Jazz. Egy mulatt lany
tancol. Egészen meztelen. A csip6jén hord csak kis gyémant kotét. Lecsavart Jampak.
Idegekre mend érzéki muzsika, Az énekl6 fOrész, A férfiak faun tekintettel nézik és
blazirt megjegyzéseket mondanak. Folényesen biraljak, Mint akiknek csak a kisujjukat
kell megmozgatniok, hogy ezerszer kiillonb nét kapjanak. Holott soha életiikkhben még
csak nem is lattak remekebb nét. De ilyen buta férfihencegéssel leplezik reménytelen
érzéki felgyulladdsukat, Egy pillanatig sem akarjak, hogy az oldalukon iil6 né csalédjon
férfi-istenségiikben és észrevegye, hogy 6k ezt a tancold lanyt soha, de sohasem érhetik
el, Inkdbb megjdtsszdk a mindenhatd, kényes izlésfi inyencet.

— Prostitudlt | — mondjak. — Sz4z schillingért elesahithaté. Es a bokdja tul-
vastag, a szdja koriil is van valami vad, ellenszenves vonds...

Unottan ajkukhoz viszik a pezsgés go}rarat és isznak,

j lanyok vannak a parketten, Gj parfimot és érzékiséget hoznak.

A lampdk kigyulladnak. A mifsor elsé része véget ért, A kdzdnség tdncol.

— Remek tangd | — mondta elragadtatva Judit, a szemét behtnyta és a férfi karjaiba
simult. Egy kicsit dudolta is a refraint :

Manolita, ne légy konydrtelen

Egy életen 4t szeress ¢és légy wvelem !
Csak dal van, csOk és édes Glelés

Es hogy ezt élvezzilk: az élet oly kevés!

A bandlis szavak egyszerre kiilonts, mély értelmet nyertek, a melédia boditén zuho-
gott és a parketten a tdncol6k teste egyesillf a ritmnssal, A lagy egymadsfolé-hajolasok, a
pillantdsok ahogyan egymdsba kapcsolédtak furcsa mosollyal és felfokozott vagyédasban,
az mind a szdveg megjdtszdsa volt:

Csak dal van, csak cs6k és édes odlelés...!

Rézsdknak kellett volna hullani, csodédlatos fiilkéket varazsolni a fitlledt terembe, ahol,
36 rlinemédtlék nészdallf forrésodnak. Most mindenki érezte és meggrtette a szerelem misz-
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~ — Milyen szép maga ! — ntondta Tamds, — Tudom, ezt mar sokan stghattak maga-
nak. De nékem a szépség tdbbet jelent egyszerfi esztétikal fogalomndl, Mémort, muzsikat,
. a megtaldlas érzéki szenzacidjat ! :

— Ejjel van ! — gondolfa Judit — 6cednok zuhantak a tegnap és ma kbz¢, Ketteshen
tléncglg}:t eg;; idegen varos mulatéjdban egy ismeretlennel, Ki ez a férfi? Mi tortént velem?
egdriiltem

o rllv{iend(}nkl -— mondotta tikkadtan, — Vigyen haza ! Hiszen tudja, holnap koran
ell kelniin ;

Az autéban majdnem siryvafakadt, Tulsagosan sok tdrtént vele egyetlen nap alatt.

Remegett a faradtsagtél ¢s idegességtél, érezte, hogy a férfi szorosan hazzésimul és
szinte rémiilten huzédott tovabh, Tam4és észrevette ezt és nem erdszakoskodott. De Judit-
bol kitdrt a hisztéria.

— Tudom, — kidltotta magankiviill — hogy ziill6tt, rossz nének tart és ami tortént
mindenre feljogositja !

Tamés nyugodtan nézett a ldzas, kétségbeesett asszonyra. A tapasztalt férfl bizton-
sagaval tudta, hogy most mi torténik, A megszokds vivia riadt harcadt a varatlanul kiroh-
bant Gj életlehetdségekkel, A nyugodt, egyenletes rabszolgasag kilzd az ismeretlen réme-
ket rejtegetd szabadsaggal, :
S é—r—ﬂHa kivénja — mondotta — azonnal kiszdllok a koesibél, Sajndlom, hogy ennyire

re

— Bocsésson meg, bolond vagyok ! De annyira elfdiradtam és rosszak az idegeim!

A szélloda el6tt néhdny hdzzal Tamds megdllitotta az autét.

. — Egyedill kell érkeznie! Ugy-e, foldsleges magyardzgatnom?

Judit gy el volt keseredve, hogy sirni szeretett volna, Tamds szavai még stlyosabbé
tették lelki nyomorusagat, amelyben vergddott, Tehat bujkdlnia kell, cselre szbvetkezik
egy férfivel, aki egyszerre betért az életébe?

— J6 éjszakat! — mondotta Tamas,

— J6 ¢jszakat | — rebegte elkinzottan Judit. Es azt szerette volna mondani: Isten
vele ! Nekiink nem szabad tébbé taldlkoznink | Tlinjdn el drokre ! De tudta, hogy ez osto-
basdg, mert holnap reggel ismét egymdsmellet fognak {ilni az autéban.

E pillanatban szinte gytilolte Tamast, Félt téle, menekiilni akart, FFS egy percre atvil-
lant a fején: vissza kellene fordulni Peltre‘l

Reggel hét o6ra.

Elsének Barta ar jelent meg. Nagyon meg volt botrankozva, hogy a tibbiek még késnek.

— Ezek nem turistaskodni jénnek, hanem lumpolni! — méltatlankodott dr, Takécs-
nak, akinek azonban tugyldtszik, hogy vashél voltak az idegei, mert semmivel sem toré-
dott. A szdmldkat nézte és a fdpincérrel tandcskozott.

A hdazastérsak kozill elsdkiil a férjek érkeztek, Az asszonyok még egy kis ruzst raktak
magukra és szigoru szemlét tartottak a tiikér el6tt, hogy eléggé hoditok-e? A nék Aalta-
laban {igyeltek arra, hogy minél frissebb ¢s rozsasabb illiziét keltsenek, holott a legtiébb-
nek fajt a feje, a gyomra egy kicsit émelygett, rosszul aludtak a szokatlan dgyakban és
faradtak voltak, mert nem szoktAk meg a koral felkelést.

_ — Figyelitek, mennyire késik Csaténé? — kérdezte Gitta Gizitél és Irént6l. — Miatta
kell az egész tarsasdgnak varakoznia. Igazdn nem tudom, miért vesz részt eg{ ilyen elké-
nyeztetett perszona tarsasutazdson? It“ kellene hagyni, hadd]bybn utdnunk vonattal !

Judit esakugyan akkor érkezett, mikor a tobbiek mar az autén iiltek és Takdcs dok-
tor negyedszer iizente, hogy azonnal 6jjon, mert nem lehet tovabb varakozni. Szegény
Judit az autésapkajat még a kezében tartotta, nem is reggelizett, a zsebébe tette a papir-
szalyétaba csomagolt va}askenyeret, pedig majdnem megszakadt a szive néhany kort
tea utdn, Elpirult és majdnem elsiillyedt szégyenében, mikor a husz ember szemrehényo,
gunyos pillantdsanak kereszttiizébe keriilt,

— AKkinek j6 a lelkilsmerete, nyugodtan alszik | — mondta szirupos mosollyal Erdeiné,

-— Nagyobb pontossdgot kell kérnem nagysdgos asszony ! — figyelmeztette szigordan
Takacs doktor, :

Judit Ggy megzavarodott, hogy rédlépett Salgéné labara.

~— Pardon, édesem ~— szluegto Salgéné — majd a fogyokurad sikeres befejezése utdn
1épkedj a labaimon, De akkor is inkdbb a sajatodon rdndulj ki ! y

Az auté vératlanul elindult és Judit egyensilydt veszitve, Romer tir 8lébe esett, mire
Rémerné dithésen dérmobgte fogal kdzdtt: szemérmetlen perszona !

Végre ott volt Tamds mellett, aki kezet csékolt, megvesztegetd kedvességgel kérdezte,
hogyan érzi magat és eldkészitette az utazés mal nagy meglepetésére, a Semmering cso-
délatos fenyveseire. ..

E ?(lllanatban egyébként a kbzfigyelem tdrgya az 0j béesl soffér volt, akirdl Takécs
doktor kijelentette, hogy csak nagy protekecidval lehetett a vallalattél kikdnydrogni, mert
Halx;: a leghiresebb és legmeghizhatébb fid és valamennyi taristatdrsasag 6t akarja a volan
melie,

Hans valéban remek ember volt, izmos mint egy Herkules ¢s olyan szép, mint egi
hésszerelmes. A fogai fehéren villogtak ki piros szdjabdl, a szeme nagy ¢és "k
mosolygo g?'erekszem volt, A nfk elsd pillantasra beleszerettek, Hans tisztdban volt sze-
mélyének ellendllhatatlan voltdval és gy nézett végig a holgyeken, mint egy szultdn, aki
személyesen jelenik meg a rabszolgavasdron,

Erdeiné kindlta meg elfszor cigarettdval, Azutdn a doktorkisasszony adta oda sonkas
sandvichét. Anna tortaval kedveskedett, Gizl- hideg siilttel, Pdlma Gerheaud-cukorkaval,
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' Hans szemteleniil és félényesen esak mosolygott és fejével a soffdriilés mellett 4116 kis
asztalra mutatott, hogy oda tegyék a neki szgnt dolgokat.

A férfiak mérgesek voltak ¢s irigyelték ezt a pompds fick6t, aki hallatlan egészségével
és him hetykeségével, mintha valamennyiijiket megcsifolta volna,

— Ime, a tokéletes, modern tarsasutazds ! — mosalygott Tamés. — Az 8serét jelentd
hegyek és sziklak kozott egy félbarbdr, vadember, aki egymésutdn fogja elragadozni a
néket ... Ha nem csalédom, elsészamu aldozatunk dzvegy Erdeing,

Judit jokedve visszatért, Bécs mar elmaradt mogottiik és aj kulisszdk bontakoztak
koriilottik.,

Semmering ! ?

Eles, fenyéfaillattal atitatott levegs. E%ymésmellé zsufolt, fényfizé széalloddk, sza-
natériumok és penzigk. A teteje olyan, mintha bankérok és ékszerkereskedék kéjlak-kira-
katokat rendeznének magaslati napfényben., A divatlapok ©sszes elegans sportkosztim
modelljei eleven felvonuldsban lathatok, Az drak valamivel magasabbak a hegyeknél, Boy-
hadsereg kiillonbdzé szinii sapkaban arany paszoményos ruhdkban, Fdpincérek siillyesz-
tékkel felszerelt zsebekkel. Portdsok, akik megvetden fordulnak el, mikor a tiraauté meg-
érkezik, Nékik csak a Rolls-Royge és Cadillac impondl,

A Janos féhergegrél elnevezett szalloda el6ttt allt meg az autd. Fél ora pihenés.
Mindenki kedvére sétalhat. .. . ;

— Kiilinés — mondotta Judit Tamésnak — gy érzem magam, mint egy divatrevii-
nél, amelynél a probakisasszonyok gyorstempdban elsétdlnak el6ttem, minden ruhét meg-
mutatnak és semmisem az enyém, Maga nem is sejti, hogy mit jelent nekem Semmering ?
Hényszor viagyodtam ide irigyen, sévéarogva,.. Bargtndim ugy beszéltek réla, mint a
csodahelyrél, ahol minden vagyuk megvalosul,

— Most van egy fél érdja. Gyorsan mondja meg azt a kivdnsdgdt, melyet leginkdbh
szeretne megvalésitani ! J .

- LI/I{ii 611‘?8 nevetni, Taméds! En félek!...

_ t

— A sok széptél, melyet latok és latni fogok, Szeretnék hardtkazni veliik, elnyuj-
tézkodni kézottilk. Minden pillanathan azt hiszem, hogy ez a legszebh és a kivetkezd
perc mar Uj meglepetést hoz. Tulsdgosan felizgatnak az egymdsra torlddé szenzacidk.
Attél félek, hogy nem leszek tébbé az, aki voltam,

Tam4s mosolygott.

— Attoél fél, ami az élet legnagyobb gyonydrfisége? Az nj érzésektdl? A szokatlantél?

Judit elgondolkozva nézett magaelé. %

— Az élet — mondotta halkan — azokhoz a keretekhez alkalmazkodik, melyekben
4llandéan elhel{ezkedtﬁnk. A hétkéznapok sziirkesége csak akkor valik elviselhetetlenng,
ha megismerjiik g szinek szimfénidit,

— Es maga most ezt az §j ismeretséget koti ! Most dbrandul ki régi életébdl. Most
ismeri meg a szinek ragyogdsat| Ezt akarta mondani?

— Taldn ezt! Ah, nézzen oda!

Az erd6 egyik kanyarulatdnal turistahdz aAllott. Annak sarkdba huzoédva, Békés Gabor
¢s Gizi csbkolodztak.

— Ne zavarjuk 6ket!| — mondta Tamés és az ellenkez6 oldalra kanyarodott Judit-
tal, Azutdn megkérdezte: Felhaboriténak talglta ezt?

— Nem ! — vélaszolta Judit. — Es ég)pen ezen esoddlkozom |

— Igen — boélintott Tamas — az erdének mas erkolesi szabalyai vannak, mint a
varosnak. Barbdrak, de legaldbb {@szinték,

— Sohasem hittem, hogy a leveg6 ennyire ffiszeres lehet ! — mondotta halkan Judit
¢s lehunyta a szemét, — Csupa illat, elbadyaszt és felzaklat. .,

— Majd néhdny nap mulva.,, ha mér Olaszorszagban jarunk, még meglepébb
tapasztalatai lesznek, :

Judit kinyitotta a szemét és szinte riadtan nézett a férfire.

— Maga ezért utazik? Ismeri ezt a furcsa érzéki vardzst és lesi, hogyan esnek bele a
gyanutlan Aldozatok?

— Nem mindenki esik hele | — mosolygott Tamads, — Csak, aki mar ugyis magaban
hordozza a sok elfojtott vagyat, dlmot, melyek itt felszahadulnak és egyszerre eléntik
édes muzsikdjukkal testét-lelkét. A tuddsnak, aki az Osszefiiggések nagy igazsdgait keresi
és a szent logika torvényeit kutatja, kényvtdrszobdba és labhoratériumba kell vonulnia.
De, aki a szerelmet akarja felfedezni a hatdrtalan felszabaduldst, édes ujjongdsokat és
tdkéletes boldogsigot, annak he kell szivni a viragok illatdt, meg kell ré¢szegednie a hava-
sok ¢gig nyiulé ormaitél, meg kell hallgatnia a végtelenség muzsikdjdt a tengerparton.
Mert a szerelem, Judit minden, abban benne van a mindenség valamennyi csodaja. De
ez csak akkor vildgosodik meg benniink, ha ott dllunk egy vad erdei patak vagy tiirkiz-
kék hegyi td mellett és egyszerre felismerjiik, hogy ez a patak, t6, madardal, fenyd-
illat és az ezer csoda, mely koriilvesz benniinket, mind henniink volt mér és csupdn egy-
egy mozaik szeme annak a gigantikus érzésnek, melyet gy hivunk: szerelem !

Judit ideges mozdulatot tett: i

~— Menjiink ! — mondotta,

Té4volr6l autésziréna bhugott,

— Takéaces dr. ad jelt az induldsra! — mosalygott Taméds. — Nghany kilométerrel
ismét kozelebb jutunk a szerelem és csoddk hirodalméhoz.

Judit nem valaszolt, de feltfinden sidpadt volt.

*
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Hirtelen fenyeget6 szél tdmadt és percek alatt beborult. A ldthatdaron mar villam-
lott és az autd el felhdkd‘rxltok hullottak, A hegyek kdzdtt nem ritka dolog, hogy az
ember egyszerfien besétdl a viharfeln6kbe A térsasag rémiilten kapkodta el6 a fels6kabd -
tokat, fe %y(!rték gallérjaikat és tdhben hangoztatni kezdték, hogy esztelenség ilyen jtélet-
idében folytatni az utat. :

Hans, a soffér megallitotta az autdt, leugrott és raszélt az urakra:

— Felhtizzuk a tet6t, Tessék segiteni!

A vérosi urakat kinosan érintette a felszélités. Eglyszerre nugion iigyetlennek és gya-
moltalanoknak érezték magukat, Takdcs doktor jopéldaval lg ekezett eldljarni és buz-
6111 :o}‘t‘? fellelé a tetdt, Békés Gabor és Dénes Zoltdn a ponyvat rangatték komikus moz-
ulatokkal,

Gitta hisztéridsan kiabélt,

—_— Fordul{unk vissza, Menekilljiink akdrhovd. Micsoda OrNtlélg‘ belerohanni a vesze-
delembe | En tudom, hogy mi a vihar, Nem kérek bel6le, Pocs¢ékka fogunk 4zni,

Hans a villat vonogatta.

_i l)Ajmeuetrendet be kell tartani, Egy kis vizt6l csak nem {jediink meg? Nem lesz
semmi - baj.

Most mar egészen kozelr6l villamlott és az esé szemezni kezdett,

— Sietni uraim, ne olyan tigyetleniil! — mondotta Hans,

Ez a szemtelen, parancsolé hang talan felhdboritotta volna méskor az urakat, de
a fenyegetd veszély kilszbbén mindenki Ggy érezte, hogy Hans lett a helyzet ura, Kapi-
tdny, akinek engedelmeskedni kell. Teljes buzgalommal toltdk a fedelet és haztdk a
ponyvat, ettenstein, Salgé és Romer is becsatlakoztak az dnkéntes munkdba,

Az es6 mar zuhogott. Félelmetesen, vadul, mintha hordéhél dntdtték volna. A viz
az arcokba vagott, nem lehetett beszéini, ha az ember lélekzett, vizet szivott az orr-
lyukdba, A satortetérdl kiderilt, hoﬁy semmitsem ér. Oldalt telies erével csapott be a
vizoztn, a szél félelmesen fujt, akik az aut6d szélén (ltek, szinte fuldokoltak a rajuk-
zuhané dradatban, amely eldntdtte a koesi fenekét, dztatta a kopenyeket és ruhdkat,
és megriadt, egymashoz sarlédé emberek gdézdlogtek és parologtak a nedves ruhdkban.
A nék slkolioztak, a férfiak kétségbeesetten kapkodtdk a kendéket és plédeket, melyek
mint megdrilt vitorldk ropkédtek.

-~ Biztos tildégyulladds | — Kkidltotta magdnkiviil Barta, — Kdartéritési pert inditok
a téarsasdg ellen! ¢

— Fenséges ! — mondotta elragadtatva Tamaés.

. — Ez a ubmyﬂséi tetszik maganak? — héhorodott fel Gitta, — Uram, &n perverz

ember, aki a mdsok kinjdban gydnydrkddik ! :

~Judit hallgatott, Megrendiilve nézte a hegyoldalon témadt vizeséseket, az Orjéngve
rohand, pillanatok alatt tdmadt patakokat, melyektsl szinte mozogni, hulldmozni latszott
a hegyi ut. Pdlma zsebkenddvel toriilgette az arcat. Ugylatszik, hogy cs6kallé riizs a
nem tudott a zdpornak is ellendllni, Virds és kék csikok barazdaltak az arcat, Salgéné
er6sebben akarta fejére hazni a safkéjé.t, de zavaraban kiejtette a kezébll és a sapka
ugy elrepiilt, mint a falevél. Hajabol csurgott a viz, a fiirtjei rbefkddtek. A férje ijedtében
egy kezébe ﬁ(erﬁlt szines szvettert kotott a fejére, amitdl az

szerre egy piaci kofdhoz lett hasonlé.

Irtézatosat villimlott, Kdzvetlen kozeliikben csapott le a villdm, A nék hisztéridsan
sikoltottak, Péanik tdmadt.
— Megallni! Megéllni! — Kkidltottdk,

Hans tele tiidével nevetett.
— De kedves holgyeim és uraim ... ennyire félnek egy kis viztél?

Ez kedvenc szavajdrdsa volt. Rendiiletlen nﬂugalommal egy szdl vékony fehér tenisz-
ingben és porkd enz'ben iilt a volan mellett, Néha halkan kdromkodott, hogy a nagy viz-
Ozénben nem jol latni az utat és hogy a kerekek csusznak.,.

-— Ez az 6riilt a haldlba visz benniinket | — sikitotta Gitta, — Soffér! Horen Sie
nicht? Bleihen Sie stehen! 7

Judit érezte, hogyan folylk végig arcan, nyakan, kezén az esdviz, mar a hatén érezte
a nedvességet, dtdzott kombinéja, olyan volt, mint egy priznitzhorogatds, Minden pilla-
nat félelmetesebb volt. Mintha rdjuk szakadt volna az égbolt. Az orszdght arkdban fel-
borult szekerek mellett jajveszékeltek a koesisok, akik alig tudtdk a megvadult lovakat
féken tartani, a szél kisértetiesen fujt, egyre ijesztébb lett a sdtétség. Délutdn két éra
volt ¢s fel kellett g{':jtanl az autd lampdit, Gitta, aki mar majdnem eszét vesztette a vil-
lamoktél valp félelmében, azt kidltotta :

— Siillyediink !

Senki sem nevetett, mindenki érezte, hogy a helyzet csakugyan veszélyes., Az arcok el-
torzultak és csunydk voltak, mindenki dsszegdrnyedt, behtizta a fejét és egyetlen csif,
fekete, g6z01g6 gomolyagnak latszott a még nem régen elegdns, jokedvl tarsasag.

Judit killonts, megmagyardzhatatlan mamorban égett, Egyediil 6 varta ezt a vihart,
benne vildgosodott meg még a Semmeringen, hogy valaminek torténnie kell. Az 6 lelke
is gy haborgott, benne is villimok lobogtak, valami ismeretlen érzés fesziilt az izmaiban :
rohanni, szdrnyalni akart, mint az orkan, Me%értette a vihar mélységes miszticizmusat,
a fdk nydgését, amint eléje tartdk agait és meghajoltak szilaj olelése alatt. Milyen nagy-
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szer, hogy az a nagy rend, amely még az imént hivalkodva allt glédédban koriilottilk;
egyszerre eltaposva, sarba verve, megtépve, pocsékkd dzva omlott Ossze,
Es majd késébb, a vihar utén, 1] szépségek virulnak, disan, szinesen kabité illatarban...
Az auté hirtelen megdllt, :
— Tessék leszallni | — mondta Hans. — Sikeriilt egy egészen j6 kis fogadot elérniink !
— Tedt | Forrd tedt | — orditottdk a didergd, tiisszogd, bdrigazott emberek még kifx
az orszagaton,
Judit egy kéz szoritdsat érezte. Hatranézett és Tamdast pillantotta meg. ‘
- Oriilok — mondotta a férfi — hogy maga is ag{ élyezte a vihart, mint én| ,
Az asszony szive hevesen vert, Nem valaszolt, csak lassi léptekkel felment a lépesén
és benyitott a fogad6é nagytermébe,
A fogad6s éppen akkor kidltotta, hogy : hiisz te4t! De mikor meglatta Juditot fs
és Tamast, kijavitotta magat és azt mondta:
b ?— Huszonkett6t | A nagysdgos asszony é§ a nagysagos ur is teat parancsolnak, ﬂgy‘r-
r ‘

— Igen! — mondta Tamds,

Judit vérpiros lett. A fogadds kérdése és Tamas rendelése gy hangzott, mintha dk
ketten egészen szorosan egymashoz tartoztak volna és a férfi mar az 6 sorsarél is énha-
talmuan intézkedett, :

Megl{:dt ¢s szdndékosan tavol {ilt Tamastél. A férfi megértette a néma tiltakozast
és nem kovette, VI

Estefelé¢ érkeztek Klagenfurthba, A véros tele volt harsfaillattal, a felh6k mar régen
ronggya szakadoztak és a f6téren 4ll6 hatalmas hronzsarkdny koriil gyermekek hancl&roztalf.
A szélloda portdsa jelenti, hogy az urasdgok koziil tdbben levelet kaptak !

Oriasi izgalom és kivdncsisdg, Kétnapos tdvolsag egﬁ'szerre megndvekszik a képzelet-
ben, Mindenki nagyon szeretné tudni, hogy mi tjsag otthon? Sokan bosszankodnak, hogy
nem hagyt4k meg Pesten a4 cimiiket. Méasok elhatdrozzdk, hogy azonnal telefondlnak ...

Judit levelet kapott.
A levél remegett a kezében. Csak fent a szobgjdban bontotta ki, A férje irta:

Dréga szivecském |

Tudod, rossz levélir6é vagyok, ne vérj télem érdekességeket, mert ilyenek egyaltald-
ban nincsenek is, Képzeld, Elza egyaltalaban nem utazik, allitdlag valami csalddi kelle-
metlensége tamadt, Hat ez mese és én meg is mondtam nekl, hogy a dolog nagyon kinosan
érint és nem érdemeltitk meg téle, Azt mondta, hogy majd veled elintézi és te bizonyara
meg fogod érteni, Ha irsz neki, mosd meg te is alaposan a fejét,

Tegnap sziileidnél vacsoraztam. En éppen egy 6rdval hamardbb voltam ott, mint 6k,
mert jo anyadd zstirozott ¢és csak féltiz felé jutottam eszébe, derék apdd pedig kifiirkész-
hetetlen helyen toitotte el mulé ifjdsdgénak néhdny o6rajat, Mikor megérkeztek, mind-
ketten engem kezdtek vigaszialni, ami nagyon diihitett, mert nem vagyok gyermek ¢s
vigasztaldsban volt valami sértd, U hangzott, mintha ¢én most mar egy gyﬂmoltala;
¢s szanand6 hiilye lennék, aki t4vollétedben a legnagyobb gydmkodésra szorulok, |

Vacsorara rostélyos volt, pedig tudjdk, hogy gyomorsavam van. Ez bizonyara mamad
kis triikje wvolt, Két tojast kértem, amit azzal a tapintatlan megjegyzéssel tettek elém,
hogy ne kényeztessem magamat, mert \fl?yis elég sovany ¢s gyenge vagyok. Inkabb faljak,
mint 6k. Vacsora utdn kartydra kényszeritettek ¢s elnyertek tdlem nyole pengét. A Ritzben
ennek feléért sokkal jobban vacsordztam valna,

Otthon sajnos, nem élveztem a csendet, mert minden pillanatban szélt a telefon, Kép-
zeld, mindenki vigasztelni akar, Utazdsod tlzennég napig tart, de engem legaldbb husz
estére hivtak mér aggodo barataim és ismerdseim, Holnap este a nyari Tabarinba’ megyek
Lacival, Laci is szalmadzvegy, Tudod, micsoda léha frater, En undorodom az efféle mulat-
sagoktél, de nem akarom megbédntani, figyelembe kellett vennem, hogy legjobb iizletfelem,

Remélem, kedvesem, hogy jol utazol, mindened rendben van és nincsen semmi bajod.
Holnapra mar blzon¥ﬁra itt lesz elsd leveled is, Egy kicsit haragszom, hogy beleugrottam
ebbe a butasdgha, Olyan fontos volt ez az utazas? Nem vérhattdl volna esetleg 6szig, ami-
kor mégis t6bb a szabad idém ¢s taldan egyiitt mehettliink volna Bécsbe, vagy Abbazidba.
No, de most méar mlndegi, ha mdr benne vagyunk, mulassg j6l. Majd ha hazajdssz minden-
rél részletesen beszdmolok, Csoddlkozni fogsz, hogy micsoda gazemberek vannak a vild-
gon ! példaul ez a Reitzer, akirél mdr tébbszér mondtam neked, hogy gyants frater | Négy-
szaz pengémet tartotta meg, Mir Atadtam az ligyet tgyvédiinknek.

Més ujsag nincs, Milyen az 1d6tok? Remélem, nem esik? Nagy méreg lenne, ha rossz
id6t fognatok ki és nem tudnéd élvezni az utazast, Kéar volna a kidobott pénzért. Irj pon-
tosan, naponként, Milll6  esok :

Tibor

Judit lassan lebocsatotta a levelet és kitekintett a nyitott ablakon, A szélloda park-
jaban 4jultan illatoztak a rozsafék, csinos f6kétds ldnyok kavét és fagylaltot hordtak az
asztalokhoz, A jokedv(, elegéns, nyariruhds vendégek nevettek és a tiroli dalt dudolték,
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‘melyet a zenekar jatszatt nagyon érzelmesen. Néhényan a szokékut mellé iiltek, behunyt
szemmel élvezték, hogy a hfis vlzcsepEek arcukra harmatoznak. A levegd édes és simagato
volt, a park keritésén bajos gyermekek kukucskaltak be. Hatéartalan boldogsag, nyugalom,
gondtalansdg 4radi szét mindeniitt, Francia és német szavak ropkodtek, néha egy magyar
nzyﬁdnd kialtott a kis gyermekek utdn, mindenki piros, ragyogé arccal kanalazta uzson-
najat,

Judit kezében mégegyszer megrezzent a levél, Megrémiilt, hogy milyen tdvol van &
mar mindettdl.

Tibor! — gondolta és a lélekzete elszorult idegességében, Tiz éve élnek egymés-
mellett és most, ez a kiilonds levél, Ez volna hdt minden? A mama bridzspartija, az
izlet, a koszt... Ez az élet? Neki is csak ilyen problamai voltak?

Tibor szereti 6t! De hizonyos ez? Talan inkdbb a hdéztartds rendjét, a kényelmes
kiszolgélast szereti, azt a bizonyos bonyolult és szabdlyozott rendet, melyet a j6 inas
vagy szobalany teremt szolgalati helyén,

Huszonnyoleéves!

Az érett asszonyisag legszebb éveinek kiiszohén 4ll,

Igy muiljon el minden, ahogyan eddig volt?

Nem szabadott volna elutazni, Igaza van Tibornak. Most egyszerre megrazo erg-
vel rohantdk meg a problémdk, melyeket elaltatott és amelyek dermedten szunnyadtak
lathatatlan kriptdikban.

De ez a két nalp ... a szabadsagha valg rohands, a holdogsdg leveg6je, amely
kpriilvette, felrazta fasult kozdényosségébol.

Egyszerre sajndlni kezdte magdt. Nem tudta egész bizonyosan, hogy mit sajnal?
Talan nem is az elmulasztott csdkokat, nem a vad szerelmeket, hanem mdés emberi érté-
keket, nevetéseket, hangulatokat, tengernyi szépsédet, melyet csak most fedezett fel
elamult lélekkel. ;

A levelet egészen aprora gy(drték idegesen vonaglé ujjai.

— Vélaszolni kellene! — gondolta magaban.

' De nyomban, szinte kétségheesetten allapitotta meg, hogy ennek semmi értelme
ninecsen,

Az autéon futélag felrémlett benne néhany szines és lendiiletes mondat, melyekkel
férjének be akart szamolni Gj élményeirdl, De az ilyen wjjongé és elragadtatott sza-
vakat csak az értheti meg, aki veliink oriil, akinek maéar voltak hasonlg hangulatai.
‘Tibor bosszankodna, véllat vonogatna és azt mondand : fellengds! Talan nyugtalanna
is tenné, Gyanusnak talalnd tuldradé lelkesiiltségét. Titkos okokat keresne magyarédzatul.

Judit megrezzent, mintha tettenérték volna. Nem hazudhatott sajatmagénak.
Vilagosan és hatdrozottan tudta: Tamds miatt nem mer irni! Mert hidba keres elszantan
és makacsul maésféle magyarazatot. Bécs, Semmering, a minduntalan véltozé, csod4-
latos panordmdk ... mindezt azok a meghatdrozhatatlan delejes sugarak ffitotték, melyek
a férfib6l aradtak ki. .. :

Nem tud levelet frpi, Tibornak!

Néhany percig makacsnl viaskodott a mondatokkal. Szobajaban Kkis iréasztal allt
azon levélpapir és irdeszkdzok. Mar vagy otiodszér frta le: Draga férjecském! Azptén
néhéany kinosan vergdddé jelzd: fenséges,.. elbfivild.,. mintha énekek szakadnanak
fel szivembdl ... igazan hdlds vagyok, hogy elkiildtél.

De mindez kétségbeejtéen hamisul hangzott. Judit szinte belepirult és kinzottan
tépte dssze a leveleket. Proébélt egészen hiivésen, egyszerfien, sziirkén frni, Nem ment.

Felallt, a homlokat koénny(i verejték verte ki, A szekrényhez tamaszkodott és nehe-
zen lélekzett.

- Kettenetes! — mormogta. — Nem tudok f{rni a férjemnek! Nincs mondani-
valém a szdmaral Nem tudok beszdmolni neki életem legnagyobb szenzdcidiréll

De hat akkor mit jelent a tfz év, melyet oldala mellett toltott? Két nap ilyen
kiméletleniil ¢és brutalisan leplezheti két ember ‘évekigtarté kapcsolatdnak iirességét?

Szdrnyliség!

Gyéava reménnyel olvasta el ismét Tibor levelét. Kétségbeesetten kutatott benne
legaldbh egyetlen sort, amely meghatotta volna, néhany tintavonéasnyi odzist, megértést,
szerelmet, szenvedélyt. De mindennek nyoma sem volt,

— Mi tortént velem? -— kérdezte riadtan.

— Utazasi 14z! Tulhajtott idegesség! — proébalta vigasztalni magat,

Lesietett a portashoz, képeslapot vésérolt és gyorsan réafirkantotta: «Nagyon kelle-
mesen utazom, minden nagyon tetszik, egészséges vagyok, Az idé szép, Levélirasra
nines idé, majd otthon \igyis mindenrél részletesen beszdmolok. Remélem, minden rend-
ben van otthon. Sokat gondol rdd és csékol, Judit,»

Mire leirta ezt a par sort, olyan faradt volt, mintha egész nap fat vagott volna.
Az izgalmaktol bagyadtan lépett a terraszra. A széksorok kozotti koréndén mar javaban
folyt a tanc. Salgoné egy angol turistdval tancolt, akivel mér nyilvan itt, a szalloddban
ismerkedett meg. Békés, Gizivel tangézott és kozhen ostromlé szavakat stigott a fillébe.

(Folytatjuk)
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Szinrekertilt o NEMZETI SZINHAZBAN a kivetkexd szerepossfdsban:

Gadarin Arthur doktor, 60 dves

Helén, a felesége, 52 éves .

Zelma, 26 éves, na-
gyon alacsony ter-
metil

Marie, 20 éves, ma-
gasabb és saebb,
mint Zelma

Sugdr Kdéroly
Vigvari Marisks

lodnyal Vaszary Piri

Bxbrényi Bva

Grépeaux Oszkdr, miikritikus,
80 éves , , ¢« . o
Bouquet Léom, %8 éves . , ,
Cotillard, festd, 42 éves , .
Cachet, mitkereskedd, 65 éves
Agnes, cseléd, amolyan jobb
fajta mindenes Gadarinék.
ndl, 4 éves .

Mihdlyti Béla
Ungv: Jozsat
Timér Jozsef
Fehér Gyula

Os, Aczél Ilona

VORI

Torténik Gadarinék ebédli.szalénjsban, Liserac-ban, Avignon kizelében,
, reggelttl-estiz, kést tavassaal.

ELSO FELVONAS

A doktorék ebédlb-szaldnja. Széles ajio a kertre,
balra ablak, a kert mds részével, Jobboldall galéria,
errdl két ajté nyilik a felsé szobdkba, ezek alatt
szintén van egy ajié, mely az cldazob&n keresztiil
a konyhdba vezet. Kozépen kerek aszial, kényelmes
székek, oldall pamlag, kis aszial, karszékek, nag!
cserépkdlyha. ~ Aprilis, Mikor a [fliggony ketté-
vdlik, a szoba iires, majd Marie siet be a kertre-
nyilé ajién df,

MARIE : Mama? |
p 121;:?1“EN (kiviilrél) : Te vagy, Marie? Hol

rt.

MARIE : Bouquet Léon-nal bheszélgettem a
kertkapuban, Mar egészen befestette.

HELEN : Na és?

MARIE: Csak azt gkarom mondani, hogy
apust most lattam bemenni Géraldékhoz, ez az
utolsd beteglatogatésa délel6tt, keészithetjilk a
tizéraljat,

HELEN (még mindig kiviil) ; Agnes! Tiz-
orait a nagysdgos urnak !

AGNES (hangja, ugyanesak kiviil) : Rogton |

ZELMA (jén baglrdl, Kistermellt vézna ledny,

Herckcs, annyadi, kissé dreges arccqj) : Agnes |
ol van Agnes? A papa tizoraijat ! Agnes | Hol
csavarog aza. .,
MARIE : Biztosan pakol a szobdjaban,
ZEL!MA : Csak délutdn utazik. ( Kidlt,)
gnes

SZEPSEG — KOIMETIKA

ahol a legmodernebb

pekkel végzik a szeplds, mitesszeres, réncos, szrds és szemOlceds arcok rend

TR
A legesinydbb arcbdr is megiavul dllandé dpolds mellett,
Vegygec nvu lsé ybe a modern kozmetika ’::fiise ét ég
keresse fel Dr, o?dtnd kozmetikal intézetét L igyO-u. 2)
eho atalat,

olesé béiletrendszer mellett. — Si parla {taliano, § On parle frangais. § English spoken, § Man spricht deutsch,
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AGNES (kiviil) ; Viszem !
{/ﬁ\ két ldng teritget apjuk tlzér(i{idhaz.)
RIE : Mégis f4j a szivem, ho gnes itt-
hagy benniinket. Huszonhat évig volt itt ...

ZELMA : Huszonharomig,

MARIE : Huszonhatig,,. Abban az évben
szegddott be hozzank, mikor te sziilettél . . .

ELMA : Azért most huszonhérom éve, ho
nélunk van | Vagy taldn huszonhat éves vagyok?
Mit vénitesz?

MARIE : En?

ZELMA : Hogy men%ek férjhez, ha kikiapalod,
hoI%y vénlén?r vagyok? !

[ARIE (elpityeredik) ;: De ha egyszer huszon-
hat vagy ! Mit {ivbltesz?

ZELMA : Huszonhdrom !

MARIE : Huszonhat ! (Eg%szerre.)

i I:?IEL N (a galériabél) : Mi baj? Mit kiabaltok
tt

ZELMA : Marie !

MARIE (egyszerre Zelmdval) : Mert vélet-
Jeniil azt taldltam mondani, hogy Agnes huszon-
hat esztendeje. .,

ZELMA : Hogy ¢én akkor sziilettem , , .

HELEN : Csend!.., Akarhany esztenddvel
ezeldtt jott is hozzank Agnes, te hiisz éves vagy
és annyi is maradsz !

(A két lany elhallgatolt, mosi tjra kezdi.)

MARIE : %n csak az igazat mondtam...

ZELMA : L4tod, mama, megint kezdi ., .

HELEN : Hallgassatok ... (Mind egyszerre
beszélnek,)

GADARIN (zﬁn a kozéprdl) : H6 ! HO ! HO L
Mi ez? Zsibvasar? (A noék elcsendesednek.) No
megjéttem!. .. es vagyok, mint a farkas!

HELEN : Agnes ! ... Itthon a nagysagos tr !
A tizérait | (Elsiet.)

ZELMA : Ennyi ideig pakolni!
(Elsiet.) o

MARIE : Megteritek ¢én helyette hamar!

GADARIN : Hat Agnes?

MARIE : Pakol ¢s szomorkodik,

GADARIN : Mi baja?

MARIE: Az, hogy itthagy benniinket...

GADARIN : Persze, persze!,,, Csiitortok
van,,. Ma megy el. Persze ! ,.. Nem Kkicsiség!
Ennyi esztendeig lenni egy haznal és egyszerre, ..
(A szeme az aszialon fekvé silrgonyre téved, fel-
veszi,) Hat ez mi?

MARIE : Siirgony. Egy 6raval ezeltt jott . ..

GADARIN (nézi) ; Parizsbél jon, (Felbonija és
olvassa.) «Mint néhai Mavrier Jean nagy hive
és bamuldja, holnap, csiitértékén délhen meg
fogom ont latogatni, kérem, varjon otthon» ...
Alafras ; Grépeaux !

MARIE : Mavrier !

GADARIN : Szegény Mavrier — ¢évek ota
nem volt eszemben ., ,

MARIE : Mavrier, a festd ... aki itt festett
képeket ... a kerthen...

GADARIN : Képeket. . . O szegény, képeknek
nézte, amiket pepecselt — kiiléndsen, ha nem
volt jozan! — De ki lehet ez a Grépeaux?
Mintha hallottam volna mér a nevét. ..

Agnes . . .

HELEN (jén Zelmdval) : Agnes hozza mér a’

reggelit.

ZELMA : J6n mér.,. Ez a Bouquet is elvi-
hetné mar a festékes bédoneit.

MARIE : Majd elviszi... Elég szép téle,
hogy ingyen fest be mindent a héaz kdériil . . ,

AGNES (jén. a csaldad jobbkeze, gazd-

asszonya. Nem paraszios, inkdbb polgdros, bi-
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zonylalan kort, a .sz_é[paég nyomaival, Tiszla,

takaros, egyszerd, kicsit zord. Nagy tdledn hozza

a dokior reggelijét).

JbAfGN(I’iS: Hozom mdar a kavét, doktor ur,
orrg . .,

HELEN : No, nem lesz tébbet gondja a dok-
tor ur regsgelljére + -+ Ma délutéan itthagy. ..

AGNES : Ne tessék ezt emlegetni . , .

GADARIN : Hat hiszen elmegy !

AGNES : Elmegyek, ¢l... De a nagysigos
asszony tudja, meg mind tudjak, hogy ne
szivesen !, .. Ezt az Isten rendelte igy ... é‘;
kénnyebben viselem, ha nem beszélnek réla !

MARIE : Ha annyira rosszul esik elmennie,
mért nem marad, Agnes?

AGNES : Nem a magam akarat4ab6l megyek...
Isten akarja...

GADARIN : Mit banja azt a j6 Isten, hogy
maga Périzshan él-e, vagy itt.

GNES : Akkor mért engedte, hogy szegén
Oesém Ozvegyen maradjon, négy gyermekke
a nyakén, asszor‘lly nélkiil?. ..

GADARIN: J6, jo, ezt mar elvégeztiik.
ltthaggf benniinket | Busulni btisulunk eleget
érte, sirni majd csak akkor bégiink, ha elindul
a vonat. Hény érakor lesz az?

GNES : Este hétkor.

MARIE: Nagyon fog nekiink hidnyozni,

gnes.

.EGNES : Hat még maguk nekem!.,, Hogy
is lesz az, ennyi év multdn! Huszonhat év
utan ! Itt l4ttam az én Zelmémat megsziiletni |

ELMA : Huszonhdrom éve !

GNES : Huszon..,

HELEN ; Ezt is megvitattuk mér eleget .. .

ZELMA : En mindig tgy gondoltam, hogy
ha férjhez megyek, magammal viszem magat
a haztartdsomba,., :

MARIE : Bocsénat, én vittem volna. ..

ZELMA : En eldbb akartam.,..

HELEN : Mit vitatkoztok, ha egyszer egyikd-
tokkel se megy...

ZELMA (makacsul kévetve el6bbi gondolaldt,
mialatt Agnes a tdledra rakja a [dloslegessé vall
holmikat): Agnes, csak azért is velem joit
vo}{m .« . (Indulnak egyiitt Agnessel.)

GNES ; Bizony, elmentem voalna.,.
MARIE (indul utdnuk): Velem nem?
AGNES: Magdval is!... Egyik felem

egyikkel, a masik g mésikkal!. ..

ZELMA ; Milyen drémmel fogtam volna le
szemét a haldlos 4gyan, .,

AGNES: Milyen j6 hozzdém a kisasszony,
(Sirva elmennek,)

GADARIN : Ilyet se kapunk tdbbet, mint ez
az Agnes !

HELEN : Nehezen !

GADARIN (ravasz hdtségondolatial); Epp
azért, — meg se kellene prébdlni mdsikkal ., .

HELEN: Micsoda? Cseléd nélkiill marad-

junk!...
GADARIN : A mai nehéz vildghan, mért ne?
Mikor hirom né van a hézgﬁl It
HELEN: Arthur!... Es az emberek?
GADARIN : Mit az emberek?
HELEN: Még azt mondandk, figy leapadt
a prakszisod, hogyv cselédet se tarthatunk,, .,
GADARIN : Hadd jérjon a szajuk, ,,
HELEN : Es a haztartdsban menjen tonkre
minden ! Ha rajtad milnék, ez a hdz is rég
dsszed6lt volna ! Mennyit kellett kunyordlnom,
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mig megengedted, hogy a kohyhabutort meg a
rengdelosgzoba butorat Xtmﬂzoliék!

GADARIN : A rendel6szobam j6 volt agy is.

HELEN: De most milyen remekil érzik
majd magukat benne a betegeid !

ADARIN : Attél, hogy a miszerszekrényt
fehérre festették? !

HELEN : Mindehesetre jobban fognak bizni
benned !. ..

GADARIN (sdhajfal): Lehet..., S6t talan
meg is fizetik, ami honordriummal tartoznak.
Mert most egy betegem se fizet... Es ilyven
viszonyok kozt tj, taldn még dragabb cselé-
det fogadni !

HELEN : Allg valamivel dragabb. ..

GADARIN (kézben rdgyujlott): Talan mér
61 is fogadtal valakit...

HELEN: Fol én. .. Ep{) az ilyen nehéz
id6kben kell tobbet adni a latszatra ! ... (Fulé

itlantdssal a konyhdra Xezeld a(ldra.) £n nem
s busulok azon, hogy Agnes elmegy. Nagyon
Is sokdig volt ndlunk és ttlontdl megmelege-
dett itt. Elhiszem, hogy neki (ebben a pillanat-
ban nyitja az aftél a konyha feldl Agnes, kezében
ldledval, hogy az edényért jojjon, meghallja a
kovetkezd mondatot 8 rigtén visszameqy!) jol esik
itt szinte csalddtagnak lenni s a ldnyokat a
keresztnevilkon szélitgatni, Hanem kicsit min-
diﬁ faragatlan volt. Az 1j, akit felvettem,
sokkal finomabb és tudja, hogy kell ajtot nyitni,
ha vendég jon.

GADARIN : Rendben van, fiam, vedd fol az
tjat, de akkor az idén le fogtok motidani a nya-
ralasrol.

HELEN : Mi? Miért?

ZELMA (visszajén) : Az idén nem megyfink
titrdére?

GADARIN : Nem bizony! Anyad csak fes-

tesse tijra a konyhdt, a rendeldt, a kertkaput,
vegyen dragabb cselédet | J6. De mig a betegeim
nem fizetnek, nincs nyaralas |

HELEN : Ures beszéd | Ha neked mindegy,
hogy a lanyaid férjhez mennek-e vagy sem, én
anndl jobban bénhom |

ZELMA : Hat még én!

GADARIN: Csak a tengerparton
férjhez valaki?

ELMA : Ott mégis tobb az alkalom.

GADARIN : Ostobasig !

HELEN : Egy ilyen ftirdShely csak ugy hem-
2seg a fiatalemberektdl . . .

ADARIN : Akiknek manapsdg eszlik 4ga-
ban sincs megnésiilni. ..

ZELMA : De ott a tengerimrton s

HELEN : Este... holdvilagnal ...

GADARIN : Itt is vil4git a hold nyéron...

ZELMA : Papa azt akarja, hogy vénlany
maradjak !

GADARIN : Dehogy akarom !

ZELMA : I? is elég vén vagyok |

HELEN : Edes kis baba vagy, drAgdm.

ZELMA : Igen, huszottharom !

GADRIN : Huszonhat !

ZELMA : Anndl inkdbb ! Itt nincs egyetlen
fiatalember, aki sz6bajohetne,

GADARIN : Mégse tudom megérteni, miért
mehet az ember a ftirddn kbnhyebben férjhez?
Az Giszéruha teszi? Hat jarjatok idehaza is 1sz6-
ruhdban, vagy fogadjatok ugy a vendégeiteket.

(Marie visszajon.)

HELEN : J6, hogy jbssz, Marie ... Apétok
azt mondja, az idén sz6 sem lehet fiird§zésrol . . .

MARIE : Nem nagy 6rémhir, de nem olyan

nagy baj !
%ELNL\ : Sz6val vénlany maradjak . . .
GADARIN : Ugyan !
ZELMA : Annyit mondok : Ha Marie el6ttem

mehet

egsaie.: @90

talal férjhez menni — én megdlom magain,
istxnbizony, megdldm magam !
GNES (mikozben a kdvésedényl a tdledra
rakja) : Léon Bouget fir teszi tiszteletét.
HELEN : Mit jelentgeti? Bouquet ugy jar itt
ki-be, mintha otthon volna. ..

AGNES (esipbsen) : Csak azért jelentgetem,
hogy ne legyek <faragatlan, aki a ldnyokat a
keresztneviikkdn szélitja» ... Hogy én is olyan
finom legyek, mint az utédom, aki tudja, hogy
kell vendégnek ajtét nyitni,

HELEN: Maga hallgatédzott, Agnes! Az
utolsé napon !

GNES : Az utolsé na{) tanultam meg, hogy
kell a vendéget bejelenteni egg ari héazban!
(Nyilik az afté.) Bouquet ar! (EL)

LEON (23—25 éves, kellemes, egyszertt fiatal-
ember) : Kezeiket csékolom ...

HELEN : No, itt a mazolé !

LEON: Jaj, ne tessék engem mazolénak
nevezni ...

MARIE : Igaz is marha, azért, hogy a keritést
meg a tobbit befestette . .. J6 napot.

EAB’ARIN Bouquet fényképész és nem
mAazolé.

LEON : Fényképész vagyok, de festémdivész-
nek késziilok . . .

ZELMA : J6 napot.

HELEN: Csak tréfdltam ... De most mér
vltestsglel az ibrikjeit. Megfajdul a fejem a festék-
szagtol.

GADARIN: En koszénom a kedvességét |
Egészen megszépitette a hazunkat.

LEON: Széra sem érdemes, Orilok, hogy
szolgélatitkra lehettem.

GADARIN A fendelém mikor lesz készen?
LEON : Reggelre széraz lesz minden. ..
ZELMA : Es a kertkapu?

LEON : Az is megszarad . . . Addig is a csengé
ald egy kis cédulit lehetne tenni, «Vigyézat,
mézolvar folirdssal . ..

HE;LEN Csinald meg Zelma, te gybnyodrfien
rajzolsz . ..

EON : Majd adok hozzévalo festéket ...

ZELMA : Koészoném, Van nekem, Magam s
festegetek.

HELEN (egy fall képre) : Ezt is Zelma fes-
tette.

LEON : Ugyan? |

GADARIN ¢ Zelma? ... Ha akarna, agy fes-
tene, mint ... Rafael de Vinel ... De hat nem
ér r4, csak néha, vasarnap...

ZELMA : Mar két éve nem is lattam a fes-
tékes l4damat,

GADARIN : Mert 6 viszi a hazat.
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lI-IIE:L!‘EN (célzatosan) : Remek hdziasszony
esz,

LEON : Kérem, ha m;gengednék. Szerethém
félajanlani Zelma és Marie kisasszonyoknak
egy-egy festményemet, (Két kis berdmdzott
ola ewaényl vesz el a hona aldl.)

ELEN (az egyik képre, amelyet Léon Zelma-
nak nyuftott at): E? ponty !... fA mdstk
apott.) s

képre, melyet Marie a tled? Egy
vadkacsa ! . ..

MARIE : Milyen szép !

HELEN : Azért j6 lesz, ha cseréltek ... A

kacsa legyen Zelmad, Zelma tudniillik ki nem

anhatéa a halat.

Zg MA : ngan mamma | Csak az igazi halat.

LEON : A télalé mellé lehetne felakasztani,
jobbra-balra,

HELEN : Nekem elmenne az étvdgyam, vala-
hényszor erre a két élettelen allatra néznék. ..

GADARIN : Ugyan, H!glént (Hogy helyre-
ilsse.) Nagyon szép!... En persze nem értek
az efféléhez ., .. Jobban szerettem valamikor a
csataképeket ... a hazafias témdkat! -

ZELMA : Nem is tudtam, hogy maga feste-

get. ..

LEON : Az életem Altha, hogy fests legyek . . .

ZELMA : Hat akkor tanulnia kell!,., En
csak kislany vagyok, — de értek hozzd, Vala-
mikor tanitottak...

GNES (megint a tdlcdval jon, hogy végleg
eltakaritsa a teggell maradékait).

ZELMA : Ezt a virdgbokrétat ott ... a falon
én festettem ... (Léon nines nagyon elragad-
tatva.) Ugi-e olyan, mint az igazi? Ha akarja,
egy par atbaigazitdst adhatok magénak. ..

AGNES (megldtja a két képet, metpét kizben a
kozépaszlalra telte 4: Nézd csak | képek !
Szabad megnézni? Eazt ﬁgg. hivjak fests-
nyelven : csendélet... Ezt Bouquet dr neém

emzlivel festette... Hanem belemdrtotta a
tivelykujjat a festékbe és gy kente szét a
vésznon ., . (Mutal/a.)l gy ... meg igy ...

k ON : Cspkugyan
GNES: I_fy-e‘? «+s Tudom én |
HELEN : Honnan tudja azt maga?

ZELMA : Maga inkébb vigye ki az edényt !
Marie ... papa beretvdlkozni akat, adj neki
moelegvizet, mama, menjetek csak, én itt mara<
dok otiquet tirral és 16 ectlggatjuk a képeket,

GNES : A vizet majd megmelegitem én.

HELEN : J6 melegre !

AGNES (még mlndtﬂ megbdnlottan): Vizet
csak tudok melegiteni, ha ajtonyitdshoz nem is
vagyok elég finom. (blballag.)

ADARIN: Csakugyan a hfivelykujjaval
festette?

Lﬁog: Csakugynn , . .

HELEN ; Hogy taldlta ki ez a né?

LEON : Magam ser, éttem,

HELEN (lenézdleg): B8 esak nem akatr igazén
plktlgr lenni?

LEON : De hizonp{(l ‘{Marlel nézte, akt Zelma
mellett all,) Milyen kedvesen éllnak itt egytitt.
Mindjart méaskép beszélne a nagysaﬁos asszony,
ha most hamarjaban lefesteném a kisasszonyo-
kat - ig egyfitt,

GADARIN : Csak ug;/ ot

HEL N : Ajandékba

LEON : Természetesen,

MARIE : Igazan? Milyeni kedves |

ZELMA : Kiilbn engem és killon Mariet?

LEON: Dehogy ... egyutt...
GADARIN : ula’}don éppen mért gavallé
ronkﬁd.ik lgxi vellihk
LEON : Mennylt tetszett gKOgyitgatm sze-
nk érte.

gény anydmat és sohse figettit
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* kozds . . . Megyek, me

HELEN (¢rre moho lesz): Atfesthetné raaddsul
az egaz keritést is ...

afét ON: Szivesen, ha megveszik a hozza-
valét,

MARIE : Es minket ho% fog lefesteni?

LEON: Mindjart ... Hadd gondolkozzam
egy kicsit... Zelma kisasszony t4n ebbe a
székbe {llne és Marie mellette élina... (Zelma
engedelmesikedik.)

ADARIN ¢ Zelma taldn egy galambot tart-

hatna a kezében és Marie nézné, ..

HELEN: Vagy Marie pamutot gombolyf-
tana, Zelma targa és néznek a vilagba. ..

GADARIN : Ugyan fesse hozzdjuk mindjdrt
a feléségemet s ... Elfér még a képen. ..

LEON (folyton nézste a két lanyt): Nem ! Igy,
aho%y most vannak,

ZELMA : De més ruhdban. Van egy remek,

LEON: Nem, nem! Ennek tetszik a szine !
Meg a Maric-é is. Es az az 6cska szék | (Mdr
ralkja {. £zét a magdval hozott holmit, o kis dll-
vdnyra vdsznat, vagy pappendeklil lesz, szén-
darabot vesz eld stb.)

MA : Inkdbb te ul{le. Marie, én majd rd-
dllok a zsdmolyra ... olvan kis baba vagyok
~ te meg mint egy komlérad mellettem . . .

fHe yet cserélnek.)

LEON: J6!... Hogy fogalma legyen a
nagysagos asszonynak... (A két lednyhoz.)
Most ne tessék mozogni . .. ( Rajzol.)

HELEN : Zelma, Egy par sz4l virag kellene
a kezedbe. ..

ZELMA : Haglyd el, mama!... Ha egyszer
gy tetszem neki, ahogy vagyok. ..

ADARIN : Nahat!.,. Neézd csak, Helén,
ez galoppban megy avval a széndarabball. ..
Mar ki lehet venni, melyik lany melyik. Hol az
Yrdsgbe tanulta ezt, fiatalember?

LEON : Jart itt valamikor egy fest6, Mavrier-
nek hivtdk...
¢ G?D%RIN: Mmlr‘ﬂert ! Betegem vgltl If(cﬁel-
em eh ma kaptam egy slirgon elble.

HEL KP: Mavrler-x?dl? . 4

GADARIN : Valami nagy hive vagy bamuléja,
vaglv mi a csoddja stirgdnyzott . ..

ELEN: Ml volt a szegény Mavrier-en bé-
mulni vald? (Agnes visszajott, kezében a beret-
vdlkozdshoz vald forrévizes kanndval, ezt hallotta,
az aftéban meréven megdil.)

LEON : Mavtier vezetett be engem a festés
elemeibe, még gyerekkoromban. Akdrmerre ¢sa-
tangolt, megengedte, hogy vele menjek, leiiljek
melléje és rajzolhattam ugyanazt, amit 6. Neki
készonhettem, amit tudok, -

(3 gnes gybngéden nézi.)

AGNES : Tessék a melegviz, doktor tr...

GADARIN: Ah4 persze!... A borotvél-
még hdtra van pér lato-

atdsom ... (Veszl a kantdt.) Koszbndm,
gnes ... (Léonhoz.) Aztdn, ne fessen nekik
virds arcot, mint a Epnradicsom, meg hupikék
hajat és lila orrot. (EL) :

AGNES (estpbsen).: Igaz, nagysdgos asszony...
odakint van apkonyhﬁhan az utédom. .. olyan
finom, hogy aa{dt magat is bejelentette, mikor
a konilgba jott. (EL)

HELEN : Megyek, beszélek vele... (Indul
a kony)ha ¢lé.)

GADARIN' (kivillrél, Helénthez) : Nem lelem
a beretvilé ecsetemet ...

ELEN: Me?'yek, keresem , .. Nézd meg
addl{g te az ﬁ&m ndenest, Zelma !
ZELMA ¢ Csak egy percre... Ez fontos!

(Eluéalad.) :
LEON : Tess¢k, addig piheniink . . .
MARIE : Megnézhetem?




LEON : Tessék ... egy kicsit nyers ...
MARIE: Oh!... Engem ttilsdgosan szépre
rggzolt, viszont Zelmanak cseppet sem hizelgett.

S6t.

LEON: A 16, hogy maga szép rajta. ..

MARIE: Oh fhem! zelegien egy kicsit
Zzlmfmak, killonben a mama gorbén fog magara
nézni. ..

LEON ! Hadd nézzen, a f6dolog, hogy maga
nézzen ram édesen errél a képrél . . .

« MARIE : Tessék?

LEON : Hat nem sejti, mért vallaltam d papa
bﬂtoramag meg a kertkapunak a bemézola-
sat?!... Es most ezt a képet? Csak azért, hogy
magat mindennap lathassam! ...

ARIE : Kérem, ne folytassa ...

LEON : Nem folytatom, ha megigéri, Hogy a

fel eségem lesz,
| IE : Jaj! (Eltakarja az arcat.
LEON : Ne tdkatja el az arcit, feleljen !

II\EA?RIE (sziinet utdn) : Ilyen még nem is
Vo
' LEON: Milyen: ilyen?
MARIE : Valakinek megkérni a kezét minden
elézmény nélkil . ..
‘ LEON : Nem értem.
MARIE : Még azt se mondta, hoﬁ' szetet,
LEON: Ha vsak az a bgj... Monddm...
MARIE: J6... De ha azt hiszi, Hogy ez

elé
E)éON: Mi_kell még?
MARIE :* En se mondtam még, hogy sze-

reteE.
LEON : Hét mondja,

MARIE : Mondom,

LEON : Hat legyen a feleségem !

MARIE : Az lehetetlen! Mamdék sohase
adndnak egy fest6hdz...

LEON : Dolgozni fogok | Hires leszek !

MARIE : Akkor is lehetetlen | Mert addig nem
mehetek férjhez, amig a nénémet el nem veszik.
Nex%volna egy perc nyugtom,

LEON : Hat majd varok. Ha id4ig varhattam !

MARIE : Hogy-hogy id4ig?

LEON : Tudla mibta szeretem? Aznap 6ta,
amikor bérmaltak. Maga talan tizenkét éves
léhetett | Olyan édes volt a kis fehér ruhdjaban,

n esak kamasz voltam, de elhataroztam, hogy
maga lesz a feleségem, magdval osztom meg
mindenemet, az Srdmeimet . ..

MARIE : A béanatait s !

LEON : Edes! (Gyingéden megesdkolja.)

MARIE : Ezt nem szabadna !

LEON : Ne reszkessen !,
Szeret 1?7

MARIE : Szeretem. (Csék.)

ZELMA (belé{:, ldtfa a csdkot, nagyot sikolt) :
Ah!...Mamal...

MARIE : Zelma, az istenért !

LEON : A szédndékaim!..

ZELMA (atkoly) ? P%Ea Yiio

GADARIN (kiviil): Mi baj?

LEON: Az, hogy Zelmd kisasszony a mds
dolgéba avatkozik!...

LMA : Még maga mer? ...
HELEN g/bn): Mi bajod? Mikor éppen az

.. Bizzék bennem !

fij szakacsnéval. .,
ZELMA : Itt most semimi se szamit!...
Csak ez !,

GADARIN (jén, ingufjban): Mi {itétt ebbe
a hédzba, ma reggel?

ZELMA: Ez az tr megbecstelenitette a
hézunkat !

GADARIN : Nemh értem !

Z%LMA : Bejovok és itt kapom 6ket . . .
LEON: Sohse magyardzza! Igy kapott

/\Ereahve @80

benntinket | . . . (Hossztt szenvedélyes csok.)

HELEN (nagKot sikolt).

GADARIN : A teremburajat!...

HELEN : Szedje 0ssze a cOkmokjat és ki
innent ...

ZELMA : A szajat! Ptuj!

GADARIN : Takarodjonl!...

LEON : Takarodom ... Csakhogy vele... a
feleségem lesz ...

ZELMA : Férjhez menni, el6ttem, hogyisne..

HELEN: Pline egy ¢henkoérdsz jott-ment
piktorhoz ... Hordja el magat !

LEON (sziinet, Mariere néz): Marie |

MI?’RIE: Kérem, menjen! Majd talélko-
zunk !, ..
LEON: J6! Viszem a holmimat !

HELEN: Vigye! Es ebben a hdzban nem
lesz tébb mézolds, — se butor, se arckép!...

LEON: Majd elvalik!... (Martehoz.) Sze-
retem |

GADARIN : Ha rdgton nem megy ...

LEON ! Megyek!... Ny#tspolgat familia |

(El. Maria strva fakad.)

GADARIN (Zelmdhoz): Te meg mit larmézod
fol a hazat? Kilokhetted volna ezt a frétert
magad és azutdn szélhattal volna nekem !

ZELMA : Nem tudtam nézni, hogy meg-
becsteleniti a hézail

HELEN : Ne ttlozz kisldnyom !

GADARIN: Hogy ez a fiestir megesékolta
a névéredet, szemtelenség, de attél még nem
lesz a hazunk becstelen.

: {{{ElL N: HEs te hagytad magadat mégesé-
oln

ZELMA : Hogy hagyta-e? Ha nemn sikitok,
talan még most is tart az az utdlatos zé !

MARIE (felhdborodva): Oh!... Az a bajod,
hogE nem veled tortént az az «utélatos izé I»

ZELMA (stkoly): Oh!... (Egy székbe esik.)

HELEN : Latod ! Elajul miattad, te gohosz

GADARIN : Zelmécska |

ZELMA : Nem akarom, hogy elébb menjen
férjhez, thint én!

GADARIN : Még hozzé holmi 4gr6l szakadt
piktothoz | (A kerti kapu lV{eldl csengetés.) Jon
valaki! Biztosan beteg! Menjetek dolgotokra |
Itt kell &t})gadnom! A rendelémet éppen most
mazolta be az a csirkefog6! (A nék indulnak,
Mariehoz.) Ne bogil Inkdbb mosd meg az
arcodat, majd beszélek azzal a fitval, (s{ngva)
hatha le tudom beszélni arr6l az atkozott pik-
torsdgrél. (Fenn.) Na, menjetek |

HELEN (menetkiézben): Ezt a napot se felej-
tem el egyhamar !

ZELMA : Itt addig senki sem megy férjhez,
amig én... (A hdrom né elment, ugyanakkor
jbn Agnes hogy kaput nyisson.)

GADARIN: En meg ingujjban vagyok. Es
csupa szappan! Agnes, ha beteg jott, tartsa
itt, mindjdrt Jovok. (EL)

AGNES : igenis. {Kimenl kézépen, kisvdr-
tatva visszajont Colillarddal. Ez 35—40 éves,
kopott, bohémes elegancidval o6lloz6tt ember.)
Tessék beljebb kertilni, a doktor ur régton jon.

Hiblgyekjelszava:
Véasaroljunk mindent
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JOTILLARD : Kosz0ndm,

GNES : Tessék leillni,

OTILLARD : Nem vagyok faradt.

GNES : Kérem , .. nem tudok ujsdgot adni,
a rendelft most mézoltdk, dsszevissza van min-
den ... (Indul, Cottillard rdnéz, bizalmasan rd-

mosol o% erre megdll.)
CO!%I LARD : Maga Agnes, ugy-e, nem lehet
mas!i..

GNES {bdmulua): Nem emlékszem, hogy
valaha is lattam volna az urat.
XOTILLARD.: Elészbr latjuk egymést.
GNES : Akkor, hogy lehet, hogy urasdgod
csak bejdn és mindjart a nevemen 8z61it?
6C0 LLARD : Sohse hallott gondolatolva~
8

61
GNES : Maga dz volna?
OTILLARD : Csak bizonyos tekintetben.
GNES: Nézd csak, Maga
na ernahajder lehet ...
?(') LLIRD : Honnan gondolja . ..
GNES : Onnan, hogy én nem vagyok ugyan
gondolatolvas6, de van szemem... {
gOT‘ILLARIS : By még hozz& milyen szeme 1.5
GNES: Itt a doktor wr... (Bl a konyha
felé, bizalmatlanul nézegetve vissza Cotillardra.)
GADARIN (jon, stetve bufjik még a kabdtjdba):
Van szerencsém,
COTILLARD : Gadarin doktor trhoz van
szerencsém?
GADARIN : Az vagyok...
COTILLARD : Nagyon brilsk a szerencsé-

nek.

GAﬂARIN: Tessék helyet foglaini... A
rendeldm, sajnos éppen most takaritds alatt
van ... (Leill az asztal mellé.)

COTILLARD : - Sohse menteget6dzék ké-
rem ... Azért jottem, doktor dr, mert dgy
érzem ... ;

GADARIN : A majunkkal van e‘% kis ba’ !
Mi? Latom az arca szinén, (A karosszékre mutat.)
Ebben sagszemem van ...

COTILLARD : Lehet... de...

GADARIN : Uljénle. .. mutassa a nyelvét . .,
Szokott a feje fajni? Emelyedés? A belei?...

COTILLARD : Rosszul tetszett érteni...
nem vagyok beteg.

GADARIN : Ha nem béteg, mit keres ndlom?

COTILLARD : Epp ezt akarom elmondani,
doktor Wur. (Elhelyetkedik.)

GADARIN : Elére bocsatom kérem, ndlam
biztositasi és konyviigyntkdk ...

COTILLARD : Nem vagyok tigyntk, nem
akarok eladni semmit, Véletlentil dolgom akadt
itt s mikor elintéztem, eszembe jutott, hogy ele-
get tegyek e kotelezettségemnek, Régéta
halgfatom az {igyet, gondoltam, most itt az
alkalom.

GADARIN (titrelmetlenitl) : Mir6l van sz6
kérem?

COTILLARD : Arrél, hogy lerOJgam egy
énnel szemben fenntorg& — mondhatndm be-
csiiletbeli — tartozasomat !

! G??DARIN: Mivel méltéztatik nekem tar-
ozn

COTILLARD : Vagy tizendt esztenddvel ez-

¢ralolé¢iai szelvény

Aki a szelvényt néhdny sor tollal frt {rdssal,
ko& €4 net megaddsdval, megcimzett és feltlls
bély tt vilaszborftékkal és 80 Hllérre)
bély is lehet, killfoldrsl megfeleld szdmi
. Cot g“reponse international) szerkesztGségiinkbe
}Erué kordt 7.) pGratologiate jelzéssel el-
uttatja, annak a?olégumnk r. Bendets,
levélben ad analizist.

hogy néz...
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el6tt doktor ur kezelt valakit, aki a legjobb
baratom volt |
GADARIN : Ki volt az?
COTILLARD : Jean Mavrier...
GADARIN : Ah! HAt maga az?
GOTILLAD (meglepetten) : Tessék?
GADARIN : Es én bolond, betegnek néztem ...
ll:ée’rszi csak déltajra vartam, egy-két oOrdval

6bb.

COTILLARD : On vart engem?

GADARIN: Igen — megkaptam a sfir-
gonyét ... 1zé...(Keresgél a zsebében,) Mi is
a becses neve?

COTILLARD: Ez az a_stirgdny? Hadd
14m ... (Hirtelen dtfutfa.) Persze ... Elfelej-
tettem, hogy delet siirgdnybztem .., Hama-
rabb végeztem el dolgaimat itt a varoskéaban . , .
¢és igy hamarabb értem ide . . . (Mosolyog, lassan-
kint megfén a szava,) Attol tartottam, hogy dok-
tor Gr esetleg betegldtogatdsaira jar és elmulasz-
tom az alkalmat . . . Szoval iparkodtam ideérni,
mdr alig vartam ...

GADARIN : Azt siirgbnyzi, hogy bamulé6ja
volt Mavriernek,

COTILLARD : Tébb | T8bb, mint bAmulbia.

GADARIN : Epp azért tartok téle, hogy itt
valami félreértés van a dologban, .

COTILLARD : Errél sz6 sem lehet.

GADARIN : Nem értem |, , . Még a feleségem
is azt mondta, mikor a stirgdnyt olvastuk : «Mi
az drddég bamulni valé volt azon a szegény
Mavrieren?s» Nem mintha nem lett volha kedves
fi4, s6t, én szerettem is !

COTILLARD : Tudom |

GADARIN : Azért mégis szeretnék megbizo-
nyosodni... Azt a Mavriert tetszik gondolni,
aki azt képzelte magdrél, hogy fest6?

COTILLARD : Mondjuk i

GADARIN : Szbval ez az

COTILLARD : Szegény Mavrier !

GADARIN : Hat én sokat ugrattam a mdzo-
ldsai miatt | Tudja, orvosnak szinte kdtelessége,
hogy tréfdljon a st}}you betegelivel.

OTILLARD : Tudom, hogy doktor dr min-
dent me%t‘ett, amit tehetett

GADARIN : Azt hiszem, teljesitettem kite-
lességemet. Bizony sdlyos eset volt ... Ha lett
volna szegénynek pénze, hogy déilre mehessen |
% tuberkulézisdval . .. Kalbnben ivott is...

n kezeltem, lelkiismeretesen, a tobbit elvégezte
a természet, meghalt |

COTILLARD: Mindnydjan halandék va-

gyunk,
GADARIN : Ezt nem lehet tagadni,

COTILLARD : Végtelenil j6l esik, hogy ilyen
melegen emlékeélk meg réla ., ..

GADARIN : rdeku,gogy épp az elébb emile-
ettlik a feleségemmel, valésdggal vonzédott
ozz4. Nekilnk tudniillik nincs fitnk, csak két

lednyunk és a feleségem latta itt kédorogni sze-
gény parat, arvan, csaldd nélktll, Hat megesett a
szive rajta, oszt van itt a kerttinkben egy 6cska
magtarféle, odaadta neki mdteremnek, "“P mi
az Isten csod4djdnak. A kécos meg lepingdlt
mindent, amit a kérnyéken latott. A hdz kbril,
ami volt, a folyét, a fahidat, a nagytemplomot,
a magtért, a “galambdticot., Osszekoborolta a
kérnyéket, lepingdlt mindent, amit csak meg-
l4tott. ( Visszaemilékezd nevetéssel.) «<De mortuls...»
azonban szbrnyfl mdzoldsok voltak, amiket
tsszepingdlt | Taldn, ha valaki tanitotta volna , ..

COTILLARD : Lehet ... (ﬂycurre komo-
lyan.) Nézze, doktor ar ... A minap az iréasz-
talom ﬂokjﬂfmn kutattam és a kezembe akadt
Mavriernek pdr levele, akkor irta nekem, mikor
itt élt. Utolsé levelében — meghatott haldval
irt a doktor drnak irdnta valé josdgarél és kol-




csont kért t8lem, nem tudom mér mennyit,
hogy magdnak megfizethesse, amivel tartozott.
&DA IN: Ez ravall! Sohase volt egy
vasa sem, flnek-fAnak tnrtozottl Pumpolt |
Nem volt még — kalapja se az istenadtdnak |
COTILLARD : Mennyl is lehetett az az

bssze%. 2

GADARIN : A j6 ég tudja!

" COTILLARD: Ugy tudom, hatszdz frank
(0]

...
GADARIN : Valami afféle . . . Néha célzott is
a tartozésdra, persze én tréfdval (itdttem el,
hogy majd egyszer, ha orokoini taldl. ..
%TILLA D: Pardon — doktor dr...
(Feldil és dtnyujt hat darab szdzast,) Itt a teljes
Osszeg . . . jlobb késbén, mint soha !
GADARIN (rdnéz) : Mindenhat6 Isten ...
COTILLARD : Es bocsinat, amért igy meg-
varakoztattam,
ADARIN : Draga uram...
COTILLARD : Végre leréttam a tartozast,
Bczldogabban megyek haza, mint ahogy ide-
Ottem,
Y GADARIN (egészen elképedve, az irdasztald-
hot meﬁ"):AN ugtdzom ...

COTILLARD : No de kérem. ..
GADARIN : Megszoritom a kezét . . .
Cd?TILLARD: artom szerencsémnek, ( Kéz-
0. N
! %A{)ARIN: Megdlelem |
COTILLARD: Plane!

GADARIN : Pardon egy percre ! ... ( Kidit.)
Mama! Lanyok! Gyertek hamar!... Meg-
ismertetem a familldmmal | Kedves, kedves ...
(Nem 1/ut eszébe a neve.)

COTILLARD : Grépeaux.

GADARIN : Ez a név most mdr ide van vésve.
(A szivét lidgeti.)

GADARIN (bemutatva): A feleségem ., ..
Zelma lednyom . . . a kisebbik; az az megbolon-
dult . . . megbetegedett kicsit, gyengélkedik . ..
bemutatom nektek ... (Nem futl eszébe.)
COTILLARD : Grépeaux !

GADARIN : Foglalion helyet!... Uljetek
le!... Azért hivtalak, hogy egyszer lassatok
e% becsilletes embert.

OTILLARD : Ne tessék megijedni. ..

GADARIN: Ez az a Grépeaux dr, aki Pa-
rizsbol taviratozott, hogy 6 a baratja a mi néhai
Mavrier baratunknak, akirél éppen ma reggel
beszéltiink, Es tizendt esztend6vel szegény
Mavrier haldla utén, ez a derék bardt, ez a ritka
becsfiletes ember, megfizette nekem azt az
Osszegecskét, amivel szegény Mavrier tartozott.
Hatszdz frankot! 1Itt van! Nesze Zelma!
Beteszed a bankba ! Hat llyesmi nem esik meg
mindenna

HELEN : Nem !

GADARIN : Ez az eset példaképpen és dsz-
tonzésiil lebegjen elbttetek lanyok.

ZELMA : genla, papa.

HELEN : lesz, Arthur!

GADARIN : Ne felejtsétek el, hogy ebben a
cstif, 8nzd, marakodd, becstelen vildgban van
még tisztesség és nemealelkﬁseg. a valaki
kételkednék ebben, elmondhatjatok, hogy ti
taldlkoztatok vele! Es- sohse felejtsétek el,
hogy ezt a lelki nagysagot tgy hivtak, hogy ...
hos%. .« (Nem jut eszébe.)

TILLARD : Grépeaux !

GADARIN : Grépeaux !
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HELEN : Tessék helyet foglalnl, (Megint
let!lnek.l)

COTILLARD: Ram piritanak!.., Nem
tettem semmi killéndset . . .

GADARIN: Ezt én jobban értem ... Mikor
ilyen halom szdmla fekszik itt, amit nem fizet~
nek a betegeim ...

COTILLARD : Mavrier nekem olyan bensd
bardtom volt ... (Unnepélyes hangulat. Aztén
nekivdg tulajdonképpent célnak.) Val(jon nem
hagyott-e itt esetleg emlékill, — egy két képet
Ondknek? Persze, a doktor dr mondotta, mit
tart a képeir6l?!...

GADARIN : Ha valahol kint pingdlt, hat a
gyerekek, ahogy nézték az oldalukat fogtdk
nevetttikben ... De mortuls...

HELEN: Mi azért vigyAztunk ¢s mindig
lczak ? hata mogsétt mulattunk rajta, hogy ne
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COTILLARD : Mégis, a képeinek szamomra
van bizonyos, — érzelmi értéke. Ezt megérti
a naEysé%?s asszony ...

HELEN ! Termdszetesen,

COTILLARD : Sz6val... ha maradt itt
efféle ., .. szivesen vinném magammal . ., . (Most
mdr hatdrozoitan.) A levelelben hat-hét itt-
maradt képrél van s26...

GAD%R N: Igen... annyi lehetett...

HELEN : Arthur... azt hiszem, egy Kkint
vah a tyakélban. .. !

GADARIN : Igaz ! A tytkoélban | ( A boesdnat-
{cé}z;d{ey Colillard felé.) Tartok téle, j6 mocskos
ehet ...

COTILLARD : Nem baj ... Szdmomta Ggyis
csak emlék . . .
HELEN: Nézztink uténa, Zelma, (El-

mennek,

GADARIN: Emlékszem... A tydkélnak
katranypapir teteje volt, egyszer, kilukadt
kerestem valami vizhatlant, a kezembe akadt
a kép... vészon, ujjnyi vastag raeta az olaj-
festék , . . valami nagyra nem tartottam, hat . ..

COTILLARD : Persze...
GADARIN : Varjon csak!... ( Kidit,) Ag-

nes!... (Visszajon.) Eszembe jutott valami.
(Aglnec befon.) Agnes, nézzen csak 161 hamar a
adldsra, keresgéljen az eliilsé padlasablak

6rill, Azt hiszem par évvel ezelétt a Mavrier
képeivel tomtitk be ott is a rést.
AGNES (kicsit bsszerezzen, mintha nyelne
egyet): Mit akar vele a doktor ur?
gADARIN: Grépeaux Gr magaval vinné.
GNES : Tessék
GADARIN: O szegény Mavrier legbizalma-
sakb baratja volt.
GNES : Grépeaux ar?
4 G%DAE}SIN: e ej le val;hogy lnzt a képet,
gy, hogy Ussze ne tépje. Es hozza le,
AGP%S: Grépeaux tirnak?
ADARIN : Annak.
GNES : Igenis. (Elmegy.)
COTILLARD : Restellem, hogy entiyl za-

vart...

GADARIN : Ugyan kérem ... Csak megta-
14ljuk, amit keresni tetszik. (Helén és Zelma
jénnek, hozzdk a csirkéktbl szérnyd dllapotban
1évé vdsznat.)

ZELMA : Megvan |

HELEN : Csakhogy nagyon piszkos ... Iste-
nem, tyukél, —
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GADARIN (erélq(u(: Agnes; hamar vegyen
sz%p&mnt és stirol6 kefét . . .

TILLARD ! Fblosleges . . . (Elveszi a vdsz-

nat Heléntél,) Inkdbb magam tisztogatndm

mcg. o
ADARIN : Csak hem viszi el ilyen mocs-

kosan . . .

COTILLARD : Tudja Isten... ha magdam
keltem életre ezt a képet, azt fogorh gondolni,
hogy szegény Mavriert magat . . . (Ujabb sziinet,
Colillard meghatotisdgdnak tistteletére.)

HELEN : Megemlitetted a Zeltha képét 1s?

kéGékDARIN: Ez az fir nem kivdhesi Zelma

T€ .. .

EELMA : Tudom, de mama tigy érti, hogy az

én virdgesendéletemmet a Mavrier egyik képének

a hatara festettem. (Colillard felfigyel.)
GADARIN : Milyen kér! Adhattunk volna

még eﬁy képet Grépeaux trnak, ha Zelma 6ssze

’x:éem enceficéli... (De Cotillard mér nézi a
pet.)

COTILLARD: Ezt dn festette kisasszony?

ZELMA : En... ha ezt festésnek lehet te-

vezni. ..
COTILLARD : Oh, hisz ez elragad6 ! Ez él !
(Gadarin leakasziotta a képet és nézik.)

: %(EE.MA: Oh kérem, alig vettem egy-két
eckét.

COTILLARD (kiveszi a képet Gadarin kezé-
b6l.) Maga ezt a kis mestermdvet egy par lecke
utdn készitette?

ZELMA : No, énh nem tartom mestermdnek,

COTILLARD : Kérem, kérem, ne becstlje
ald a tehetségét. Ahogy itt ez a kankalin meg
van festve ...

ZELMA : Mama, hallod?

COTILLARD : Nem mondom, idével nem
csindl majd kitlénb dolgokat, hiszen a mfivészet-
ben mindig emelkedik az ember. .. a csillagok
gelé. De én, a szakértd, én itt az isteni szikrat

rzem,

GADARIN : A szikrat?

COTILLARD : Azt.

HELEN : Jaj, jai, csak ne csindljon az én
lanyombé6l mfivészt

OTILLARD : Hat kérem !, .. Nem tudom
persze, meg akarnak-e vélni ett6l a képtél, de én
szivesen megveszem . ...

HELEN : Mennyit érhet?

COTILLARD : Ezt nehéz megdllapitani ...
De ha, mondjuk, ki tudndk 4llitani valahol,
ezért lehetne kapni — kétszdz frankot.

ZELMA : Kétszaz frankot ...

COTILLARD : Ha sokalja, mondjuk szdzat |

GADARIN : Maradjunk csak a kétszdzndl !

ZELMA : De hiszen mindefihap tudnék egy
ilyet festeni.

COTILLARD: Akkor rajta kisasszony !
Jovéje biztositva van.

GADARIN (ez mépis s28g a fefében) : Azért
furcsa — on idej6n megtizetni Mavrier tarto-
zésht, a ldnyom képéért szdz frankot kinal., ..

HELEN : Kétszdzat,

GADARIN : De azt4n lement szazra,

HELEN (szdrazon) : Egy Zelma képnek két-
824z az 4ra, .

COTILLARD: Annyil (Eléveszi a pénzl.)
Tessék | Es tjabb megrendelések kovetkeznek,

GADARIN : Nem tudom, elfogadhatja-e ...
Helén? |

ZELMA : Mért ne? E%z' ilyen kislanynak {is
kell zsebpénz. ISElv szi,) Koszonom,

- COTILLARD : En kdszoénom, hogy alkalmat
ad e ﬁg‘ tehetség folfedezésére.

GADARIN : Télem drokolte. BAr orvos va-
gyok, mindig volt behnem mfivdszi hdjlam.
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ZELMA : Es rdadésul ott van a hdtan szegéty
Mavrier kéRe.

COTILLARD: Igaz! ... a maga képe irdnt
vald lelkesedésemben megfeledkeztem . . . (Meg-
fordilja a képet, lefljja a dporl réla, ldint, hogy
odavan a munka szépségélol.)

GADARIN (nézi Colillard hdta mogiil) : Mi
ez? (Atveszi.)

’ 1ZELMA : Azt hiszem, a patak. partja a fahid-
al oy

HELEN : Nem forditva tartod Arthur?

GADARIN : Igy is. tigy is egyforméndk
Ituéttt;m.i Pardon | Nem akarom egy bardt érzelmeit
sérteni,

(A feszélyezetiségel Agnes tort meg.)

AGNES: Semmit se taldltam a padidson !
Nincs ott semmiféle kép. £y

GADARIN : Lehetetlen !

HE%EN: Megették az egerek.

ADARIN* Jobbra az ablakt6l,

GNES : Egy par pléhskatulyan kivtil sem-
mit se leltem, At meg Atkutattam a padlést.
Van ott egy 6cska agy, két-hdrom 6eska koffer,
a doktor ar anyjdnak egy Ocska lddaja...

GADARIN : Pedig megesktidtem volna...
Mit csinél{ak?t Sajndlom, kedves uram| Sze-
rettem volna megmutatni, milyen nagyra tar-
tcxn, amit 6n tett, de hidba | Nem trajtam mualt.
(Agnes hdtra megy, le nem veszi a szemét Cotil-

ardrol.)

COTILLARD: En enhyivel is béven meg
vagyok elégedve, csak sajhdlom, hogy terhiikre
Koltam. ( nék tiltakoznak.) Kezeiket c¢s6-

olom ...

GADARIN : Csak annyit mondhatok, hogy
révid itt idézése mindig legszebb emléke lesz
orvosl Pélyafutasomnak. iséri kifelé.

COTILLARD : Magam Is tgy érzem, hogy mi
még bsszemelegsziink, TAn még tizleti dsszekotte-
tésbe is keriiliink. Olyanba, ami hozni fog mind a
ketténknek.

GADARIN : Sajnos, hines t6kém hozza.

COTILLARD: Nem kell hozzd mds, csak
barati egytittmikddés.

GADARIN : Abb6l szolgdlhatok egypdr va-
gonnal, (Nevetés.)

COTILLARD : Akkor gazdag emberek va-

unk, merem mondani. (Ujabb nevetds, kéz-
ogds, Cotillard elmegy.) ;

HELEN : Nahat!... MéPls lesz nyaralds !

GADARIN (visszajott): 1Ilyen médon meg-
eshetik. Vajjon milyen iizletet gondolhatott ez
az ember?

ZELMA : Mindegy, hogy milyent, csak pénzt
hozzon !

GADARIN : Az én lanyomtél nem szeretek
ilyen beszédet hallani, Semmit sem utdlok
annﬁira, mint a pénzsévarsagot.

ZELMA : Mama, Rrerunk hamar a piacta,
mielétt a pcam prédikélni kezd.

HELEN : Gyeriink a kalapunkért | En is azt
mondom : hadd j6jj6n az a pénz, mit banom én
honnan | (Nevelve ¢l Zelmdval. Gadarin gondol-
kozva Uil az asztalndl. Almodozik, mosolyog. Az-
tdn kiegyenesedik, az orajdt néei, megbotrdnkozik
azon, hogy eltoltotte az id6t, s kezdi rendbehozht
u milszeridskdjdi a tovabbi visitekhez,) Agres,
merre vah a betegnaplom? 4

GNES : Itt van doktor dur.

GADARIN : (pillantdssal a nyitva levé lapra):
Elbszor 4t kell szaladhom SévérinékHez, Avi-

onba., A tébbi betegem, mér itt van a varos-

an., (A napldt a zsebébe teszt.)
GNES (a napléra):! Mindent fbljegyeztem
ide, doktor ur.

GADARIN : Sz6val tudni fogja, hol vagyok,
ha hirtelen hivhak valahonnan. (bezdr]a a tds-

hip:meko




kdjal, megint elgondolkozik, megint UOsszeszedt
magdt.,) 1tt van ni! megint ébren almodozom,
Ez az ember \'le telebeszélte a fejemet,

AGNES: Bizony én a doktot tr helyében
oOvatosabb lennék.

XADARIN: Mért mondja ezt?

GNES : Tudj’ Isten, én valahogy szeretem
szemmel tartani az olyan embert, aki olyan
sokat tud, mint ez.

GADARIN: Ugyan!... Maga is mindenbe
beleiiti az orrat, amihez nem ért... Grépedux
maga surgﬁxydzmt szegény Mavrierrdl, ennél-
fogva... (Agnes felelni akar, de merondoya.
Gadarin az elfszobabdl hozza a kalapjdt, feldlto]ét
és elm{e‘ﬂ‘;o. Agnes hosszan utdna néz, aztdn ue
tréasztathoz me%/, dvatosan felveszi az ollmaradt
sitrgonyt, Mielbit elolvashaind Helén és Zelma
jonnek ulcdra 8liozve, fecsegre.
aszialra a stirgényt és mozdulatlanul dll.)

HELEN : Most mdr megtartom azt a batisz-
tot, nem adom vissza, mi Zelma?

ZELMA : HAt persze, hogy nem mama,
;\umélgor papa maga mondta, hogy elmehetlink

rddre.

(Elmennek kézépen. Agnes utdnuk néz, azutdn
felveszi a siirgongt. Ezattal végigolvassa, minden
egyes sz0! halkan végigmondva ag}; hogg a ko-
z0nség szdmdra nem Ixallhald’. elmondhatatlan
boldogsdyg sugdrzik az aredn. Az dra lizel {il,
Most nem ejti le a slirgonyt, hatem a szivéheg
szoritja, ged:‘z‘Mam jon pit eregve. Az is lgaz,
hogy a kisl sokkal boldogtalanabb semhogy
észrevegye 6t Szipogva megg a kdlyhdig, a Leon
odadobott, megkezdelt munkdjdat a kézépasztalhoz
viszi, ofl szeretettel kisimitja.)

AGNES : Kisagszony ...

MARIE : Jaj, Agnes, sose hitteth volna, hogy
ilyen boldogtalan lehet az ember.

AGNES : Bizony, néha szdrnyeh boldogtalan
tud lenni az ember!

MARIE : Szegény fit munkéjat, — nézze —
hogy dsszevissza kenték.

AGNES { Majd csindl mdsikat | A mfvészek
etl)zcék mindig ecsindlnak madsikat, ha eggyef

aj van,

TARIE : Agnes!... Ugye majla nem utélja

a mivészeket. Mi? " v I

AGNES : £n 1 Dehogy utélom ! En? Dehogy !
Van eszemben! (Mosolyog magdban, amint
indul vissza, elgondolkézva a konyha felé.)

Fiiggony

MASODIK FELVONAS

(Eiq -két ordval késébb. Agnes a befdratndl dll
Cotillarddal és gyanakvé szemmel nézi, a keze
az afté kiltnesén,)

AGNES : A doktor ar latogatdsait végzt, d
nagysagos asszony és a kisasszony meg a pla-
con vannak.

COTILLARD : En maga miatt j6ttem vissza,

nes.

gAGNES: Miattam?

COTILLARD : Szeretnék beszéini magdval,
ha van egy perc ideje. (Bejon a szobdba.)

ghes leeftl az -

AGNES (betessi az ajtét, utdna jon) : Mi be-
szélnl valojd lehet velem?
OTILLARD : Kdszénom, Agnes!
G F t Mit tetszik koszdnni? :
COTILLARD ¢ Azt, hogy valamikor {0 volt
egy bardtomhoz, Hogy megajdndékozta 6t min-
detiniel, amit mds n megtagndtak téle. Azt,
hogy e rAga bardtom haldokldsat megeny-
hite te.!&‘uuanum ma.ﬁénak' hogy az én Mav-
rlet batdtoth nem halt meg ugy, mint egy

kutya,

}\{)NES ngdlen): Mit tud maga énrdlam?

COTILLARD: Csak azt, amit Mavrier el-
mondott nekem magarél! Maga utdn én vol-
tamh az 6 leglobb baratja.

GNES ¢ sohasem beszélt nekem Gré-

Eeaux fievl baratrél... Sokat beszélt eg
ardtjdrol, de ast Mansuy-nek hivtak., Maga-
r6l sohasem Hallottam,

COTILLARD : £n vagyok Mansuy.

AGNES (elbdrul) : Ha maga Mansuy, mért
nevezi masag Gtépeaux-nak,

COTILLARD: Ez a mdvészi élnevemn...
Ez a kozbnség miatt van, jobb hangzésd,
hogy Mansu&i o

OGNES ! Mdgd nem ezért haszndl dlnevet,

XOTILLARD: Hat ugyan miért?

GNES : Mdnsitynek tudniillik alland6 pénz-
bajai voltak, Mavtler sokat beszélte nekem,
hogy ftiﬂ%e vl adésodva,

OTILLARD { Maga emlékszik erre?

GNES ¢ Semmét se felejtettem el abbdl, amit -
Mavrier beszélt, Es mondhatom, maga hém is
hasonlit Manstiyhez, ahogy nekem 8 leirta,

. COTILLARD : De maga viszont teljesen
olyan, atnilyenniek Mavrier lefrdsa utdh kép-
zeltem . , . B8 14ssa, a nevét is tudom . . . Ezt ne

telxjtse el,

GNES ! Bzt elismerem. ..

COT1 D : Nem tagadom, a pénzzel nem
tudtuti bantil ds sokszor voltam bajban emiatt.
Aki Mavriert lsmette, nem csodglkozhatik, hogy
ilyet volt a legjobb Lardtja. (Agnes mosolyog.)
Zsdk megtaldlja a foltjat.

GNES ¢ J6, 16, ne haragudjék, hogy gyana-
kodtat , .. (Lassanként folenged.) ondja,
Mavtier csakiigyar emlitette a nevemet maga-

nak? Neti {s hittem volna, Ez szép téle.

OTILLARD ¢ O szerette magat.
GNE{: %lu fiondta?
COTILLARD : Egyre azt hajtogatta, Maga
nem szérette 6t? .
AGNES : 0 volt az egyetlen férfi, aki erigem
¢letetnben komolydh vett és gy beszélt velem . ..
Nem volt valami beszédes ember... Deé ha
beszélt, oldy;nn bkosakat, szépeket mondott... .
Szegétly, draga etiber. Amikor beszélt — Ggy
éreztem, hogy 8rim éini.

COTILLARD : De hdt mi kitlsndset mondott

migdnnk?
GNES m:uml ! Semmit... Es most itt
#Allok a legjobb baratjdval . . . Nem hittem yolna,
ogy \E aha 18 taldlkozom magdval.,. Uljon
e. .. En is letiitk, A doktorné ugyan haragud-
nék azért d‘e( hat nincs itthon... Meg aztén
nem monciju el nekl, tigy-e? Mansuy ... Iste-
tiem, mennyl ethidk rajzik bennem erre a névre.

Vidékl elétizetSink filgyeimébe!
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COTILLARD : Beszélt maganak az 6 festé
teryeirdl, felfogasar6l?
AG : Beszélt.

COTILLARD : Es
festett?

GNES : Otet szerettem ... (Boldogan bi.-
centve.) Hat . . . szerettem azt is, amit festett...
Sokéig gy néztem mindenre, mint borju az 4j
kapura ... Igen 4m, de aztdn elkezdett tani-
tani, Azt mondta, kinyitja a szememet... Es
tanitott. Mindent, amit mondott, amit tett,
mindent szerettem.

COTILLARD : Ha annyira szerette a képeit,
mért hagyta elkallédni?

GN sziinet) : Err6l ne beszéljiink.

OTILLARD : Es hat hogy tanitotta?

GNES : Istenkém, sehogy. Nem volt 6
tanité ... Nem Is eréltette a dolgot ... De az
ember nem lehetett ugy vele, hogy r4 ne ragadt
volna valamj ...

COTILLARD : Olyan kiilohos ember volt?

AGNES : Nem . ..de...valahogy . ..olyan..
emberséges volt... 6 volt az egyetleh ember-
aéq(es ember, akivel életethben dolgom akadt ...
Neki készonhetem, hogy egész életemre maradt
valami, amin elalmodozhatom ... Csakhogy
tor6dott velem , . . Ahogy mutatta a dolgokat...
Ahogy megtanitott arra, hogy latni tudjak.
Nem furcsa, hogy a legtobb ember él és nem
tud 14tni? Aztdn egyszerre rdjottem a szava-
b6l, hogy 6sszel a falevelek az erd6ben ¢ voros-
barnak, hogy az avar: rozsddszini, hogy van
az égnek olyan szine, mint ott annak a tdlhak
a kredencen ... (biiszkén.) Ezt gy hi{jék
kobaltkék ... Egz, tetszik tudni piktori elne-
vezés, kobaltkék ... Es megmutatta az oreg
magtart itt kinn, meg a fahidat a folyén,
brokdsen azokat pingdlta, én sokszor lattam,
milyen  sokszor, még sem vettem észte.
Soha. Es megtanitott 4, hogy az 6eska btitor
nem arra vald, hogy elhajigaljan dz emiber,
mert sok éppen azért széﬁ, ogP' beska, Muto-
gétta hekem a régi kapukat, cirdd4s hazakat.

s tudja-e, hogy a téglabél épitett héz nem
vorts, hanem inkébb sziirkés-barha és8 & hé
nem fehér, hanem sok mindenféle szinti és
a platdanfa akkor igazédn szép, amikor hull a
levele. Hogy tanitott... Még arra is, hogg
nemn igaz, hogy 8z embefrek rosszak; to
bernbk a j6, mint a rossz. Csak nem latja az
ember , .. Soha se fogoth elfelejteni iér tant-

maga szerette, amit

tdsat se és sokszor Gjra, meg tjra végig gon-
dolom azt az id6t, mikor 6 itt élt. Végig-végig
goridolom, amiota csak -— szegény feje — itt
lehfinyta a szemét ... (Sziinet.)

COTILLARD (most évalosan rdviszi a tulaj-
donképpeni lérgyra) : Sok miindent hagyott
magdnak Ggy-e, hogY emlékezzék rea?. ..
Ugy éttem, temcsak ilyen lelki emlékeket ...
amiket senki se vehet el télink ... hanem —
kézzelloghatébb emléket is. ..

GNES (szinte magdnak) ! Az emlékeket
senki se veheti el t6liink?... Igaz... De mi
lesz bel6ltik, ha az ember elkeriil onhan, arrél
a helyrél, ahol az emlékek, emlékek lettek?.. .
El tudja-e vajjon vinni az ember magdval?
Mert én innen wégkép elmegyek ma este.
A testvérbatydmhoz megyek, aki Ozvegyen
maradt négy ggerekkel ... Pedig beh szivesen
maradnék. A doktor tir azt hiszi, hogy miat-
tuk ragaszkodom e helyhez... (Nevel, aztdn
eIkomonodikl:{ Soha se fogom latni t6bbé a
vorts magtart, az 6-hidat a folyén, se a viragos
réteket, semmit, semmit, a galambddcot ...

JOTILLARD (mohdn) ¢ Amiket 6 lefestett?

GNES : Mikor festett, rendesen vittem ki
j6 forr6 kavét,
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COTILLARD: Es egy ‘meleg salat hotgolt

neki ...

AGNES : Ezt is megirta maganak?

COTILLARD : Meg. (Sziinet.)

AGNES : Valaha én is... csinos voltam, ,,

COTILLARD : Nem kell magyarazni...

AGNES: En... hem szégyenlem.., De
azért a doktornénak nem Kkell err6l beszélni . . .
Tudja, mire tartjdk ezek itt szegényt? Nem
ldttak bepne mast, csak holmi iszdkos, kbcos
piktort. Ok sohasem értették me% Es még
kevésbbé értették volna meg azt, hogy szere-
tett engem., Mit kell ezt nekik tudni... De
én nem szégyenlem. ..

COTILLARD : Igaza van... De mondja,

ﬂg‘x—e maradtak téle kis rajzocskak, miegymads.
GNES : Tudnék mutatni maginak valamit,

joval kiilonbet, mint rajzot...

COTILLARD : Oh, mi az?

AGNES : Egyszer lefestett... 1zé... Elet-
nagysagban.
th(i)TILLARD (eldllt a lélekzete) : Szerethém

i,

AGNES: Azéta is, évek 6ta, ott van az
ég%am folott.

'OTILLARD : Mutassa meg mindjart.

AGNES : Akkor ki kell jéhnie a szobamba,
ha lathi akarja... Majd a konyhdn 4t me-

tink ... Kilénben,., Ott van az utédom.

em.,. inkabb ... Hol lakik?

COTILLARD: A Korona szalléban.

AGNES : Estefelé odamegyek.

COTILLARD : A képpel?

AGNES : Azzal a nagy képpel?

COTILLARD : Nézze Agtes... ha valaha
megszorulna . .. Nem vagyok gazdag ember...
de az ut6ébbi esztendében rendbejsttem ... ha
pénzre talal szilksége lenni, én megveszek min-
dent, amit az 6 holmijébéi el akar adni.

AGNES: Oh... én... semmit sem adnék

el.
COTILLARD : Idegennek nem, persze. De
a legjobb bardtjanak, a régl j6 id6k emlékére.

AGNES : Nekem nem kell pénz az 6 holmi-
jdért, Neth. Nem adok el semmit’, .. Hatiem
maganak odaadnam. ..

OTiLLARD : Az arcképet?

AGNES: Azt a vilAg miinden Kineséért
sem ,.. hanem odaadndm ... Valaki jon...

COTILLARD : Szdmitok az igéretére.

AGNES : Jobb, ha erre megy, hoE{ ne las-
sfk. ( Kozépajté felé vezeli,) és senkinek e
sz6t se arr6l, amit rélam, meg 6réla tud.
(Cotillard megveregeti a vdildn és elmegy. Marie
jén a konyha feldl.)

AGNES ' (néhdny 1épést kisérte Cotillardot,
visszajon, akkor lélekszakadva besiet Marie.)

MARIE : ‘Aghes, Agnes, mentse meg az éle-
'uamet.1 borzaszté meggondolatlansdgot kovet-
tem el,

AGNES : Ugyan.

MARIE : Szomortan séhajtoztam a szobam
ablakdban, mikor egyszerre meglattam Bou-
tiet urat az aton. Hat képzelje, ahogy ott
latom Leont, intek neki...

AGNES : Hogy jﬁj}bn Ak

MARIE : Es mdr jon is. Ha anydmék itt
kazjék, végem van,
¥ I{:ON (beront) : Agnes, vigydzzon a kert-
aptra,

AGNES: Vigyazok., De ezt csak akkor
mondja meg a maméajinak, Ha mar elmentem.

LEON (szenvedélyes csék): Marie, én kihar-
colom magat a sziileitdl, meglatja. }

MARIE: Inkabb négyfelé végatom maga-

magarol.

miat, semhogy lemondja




LIi:(ON, MARIE (tobbszor egyszerre.): Sze-
retlek.

GNES (az ajtdbél, ahonnan a kaput hézi) :
Helyes, Szetessék egymast. Az Isten Aldasa
legyen magukon, De most hdmar szét, hogy
bagi' ne legyen.

EON: Csak thég egy
Agn.eksimz Még egyet, Ag

3 g egyet, nes.

%GNES: Hamar.

LEON (csdk kozben): Hat lehet ezt hdmar?

MARIE: Lehet ezt?

AGNES: Hat. Lehet, csak szeressék egy-
mést. Maguk fiatalok. Jok., Maguké a szefelem.
A maguké a vildg. BEs szegény Oreg Agnes
iriyu magukat.

cs6kot engedjen,

ARIE: Csak nem sir, Agnes?
GNES : Dehogy sirok, nevetek.
LEON : Nem jotinek?
AGNES: Nem, y
1L{ﬂON: Képzelje, frtarh maganak egy le-
velet.
MARIE: En is irtam magéahak.
LEON : Szeretném elolvasni.
ARIE: HAt még én,
GNES: Maga Haza. Maga a szob4jéba ...
(de mdr boank is a leveleket.)
LEON, lg RIE (eﬁyszerre.): Nem, Itt.
LEON : Agnes. A kaput.
MARIE (olvassa Leon levelét) : Szeretdi fo-
gom magdt utolsé lehelletemig. ..
LEON (szintén) : Szeretni fogom magat a

sirig !

I\%ARIE: Mil{en egyforman kezdttik !

LEON : «Ezek a szavak itt nem fejezhetik
ki az étizéseimet» b

MARIE: ... «Hogy én mit érzek, azt Hidba
prébalom szavakba onteni...»

LE 3 . «De bAatorsag !»

MARIE : «Reméljen.»

LEON, MARIE (egyszerre) : «Szereterh.»

RIE (megesdkolja az aldirdst) : Leoh |
EON : Marie! (Megcsékolja az aldlrﬁ1t.)
GNES: J6l #ssze vannak hangolval De

most gyertink.

LEO{X: Mindjart { Még valami fontos imon-
dazivalém van, A kaput, Agnes!

GNES : Hallani akarom !

EON : Semmi koze hozza !

GNES : Azért vagyok r4 kivéancsi... No
hamar !

LEON : Valaki ﬁ%y kinoz, hogy adjam el
a kis ¢rokségemet, hazat, kertet. Keveset ki-
néalt érte... de a mai eset utdn dontottem.
Eladtam &5 megyek Parizsba, festészetet
tanulni. ‘

MARIE : Elmegy innen?

LEON : El, de csak ha maga is velem jon !

MARIE: Leon! Hogy gondolja, hogy ezt
mama valaha {8 megengedné !

EON: En nem is kérdezném !
GNES : Bauquet ar! Szokni?

LEON: Ha Marie szeret, velem jon, Es
kiilénben is ha nem jon, viszem !

MARIE : Milyen férfias maga !

LEON : Adja oda a ruhait Agnesnek, 6 este
elutazik és viszi az bvével. En estefelé eljivok
az nes Holmijaért, hogy kivigyem neki
motorbiciklin a vonathoz ... Maga kijon Ag-
nessel, mintha kikisérné, Elutazik vele, én a
motorbiciklimmel Péarizsba, ott taldlkozunk
megeskfisziink, pont.

AGNES : Marie, ha itt tovabb hallgatja ezt
az istenkdromlét, — mindent elmondok a
naﬁ'ségos asszonynak. ‘

i ARIE : Agnes, maga soha se szeretett sen-

t? .
AGNES : Akkor 6rizném itt ext az ajtot
mint egy sérkdny?

EON : Hat segitsen nekiink |

GNES : Maginak semmiesetre, — ha segi-
tek, akkor ennek é szerelmes kicsikének itt,
hOgﬁ' bag ne érje. Es most péarologjoti el, mer
ittLEa jak.

N : Hét ora felé jovok a kofferért!...
(Csdk.)

AGNES: Pszt! Elég volt ebb6l!... Marle
a szobéjaba és szedje rendbe magat |

LEON: Hétre! (Elszalad, Matie rohan a
belsé lakds felé.)

AGNES (a lany utdn kidlt) ! Még csak az
kellene, hogy az dregei ilyer dalt allapotban,
lassdk, kivordsodve ! ... (Aztdn indul a kogép.
afto felé.) Micsoda egy rendes, csendes haz volt-
ez huszonhat évig, méama mintha tindenki
ngi)gbollondult volna {tt ! Valami van itt a leve-
gében

AGNES (kiment és most jon vissza Cachel-
val ; a keritésnél dlianak.)

CACHET (kenettelfes, édeskés modortr ember,
megfelenésébert kicsit zsidds, beszédében nem) :
Ez a Gadarin doktor tr héza, kérem szépen?

AGNES : Idestova mar harminc esztendeje,

CACHET : Beszélhetnék wvele? Par percrél

vax §20.
GNES : Beszélhetne vele, ha itt volna, de
fines itt.

XACHET: Sokd jén meg?

GNES ¢ Nem hinném. A doktor urék bor-

zaszté6 pontosan ebédelnek. -

CACHET : Szabadna t4n bejonhom és be-
varnom?

AGNES : Tessék ... Vigyazat — mdzolya !

CACHET (kedélyesen) : Nem félek ... A fes-
ték mesterségembe vag... (Befillek a szo-
bdba.) Maga az az Agnes ... nem lehet més.

AGNES (elképedve) : Maga ismet engem?

CACHET : Személyesen nem, deé nagyon
sokat hallottam kegﬁ’edrbl.

AGNES : Mit hallott és hol hallotta, amit

hallott?

CACHET : Azt hallottam, hogy kegyed na-
gyon gOszivﬁ teremtés. Es hogy kedveli a mo-
dern festészetet.

AGNES : ... (sziinet). Megprébalom a dok-
tor urat valahogy a telefonhoz kapni ... Mama

ixgéazbda jobb lett volna, ha ki sem imozdul a
Z! .

CACHET: Ne siessen ketves, Agnes...
Hadd gyonybrkédjem magdban... Lattam
mar az Oreg templomot... A foly6partot a
hiddal, a magtart az udvarban és most latom
magat ! ... Csakhogy azt hittem, babostruhd-
ban latom. ..

AGNES : Babosruhdban?

CACHET: Voros-fehér babosruhédban, ami-
lyet viselni szokott ...

AGNES : Mit tudja azt az dr, hogy én mit
szoktam valamikor viselni!?.,..

XADARIN ({Bn a kert /eIdl.ﬁ

GNES: Hala Istennek, csakhogy itt van,
doktor ur! Kérem, .. én nem tudom, de van
valami ebben a hdézban, doktor tr, valami,
amit én nem értek! Tessék vigydznil Ez az
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ar mindjart megmondja, mi volt a doktor fr
¢desapjanak keresztneve, hog?' hﬂn?' hajaszéla
van a doktor trnak és hdny igazi fog a szaja-
ban, De én nem akarom hallani, megyek! (EL)
CACHET : Gadarin doktor trhoz van sze-
rencsém?
GADARIN : Mivel szolgélhatok?
CACHET : Cachet!

GADARIN : Tessék helyet foglalni, A, 4
mutassa nyelvét. Betegnek tetszik letmil'f
CACHET : Isten &rizz!

GADARIN: Oh...
(mds széket mutat.)

CACHET : Tiszteletteljes kbszonet ... (le-
iilnek) Draga doktor ar, orvosi palyafutdsa
nyomén dn valamikor egy ifjikorl bardtomat
is kezelte. Egy fest6t... (Gadarin flilelnt
kezd) Akivel aztdn sajnos, fesziilt viszonyba
kerilltem! Tizendt évvel ezel6tt meghalt sze-
gény és nagyon furdalt a lelkiismeret, hogy
flem’ békiilhettem ki vele. Ez tigy-e, természe-
tes ... No, mir most nemrégiben Atnéztem u
levelezésemet és kezembe kerdilt egéy pér levele
Gadarin kozelebb htzza a székét és rdmered.)

zeket a leveleket akkor frta, mikor doktor dr
kezelése alatt d4llott. Ezekb6l a levelekbdl
megétrtettem, hogy kénnyl szerrel jovatehet-
ném, amit szegény fiaval szemben annakidején
elmuldsztottam, Doktor tr! Mavrier Jean,
thikor meghalt, adésa maradt dnnek hatszaz
frankkal. Ez kamatos-kamatokkal szémitva
dzotdh  koriilbelill kilencszdzhatvan, kereken
ezer frankra ndvekedett. Engedje meg, hogy
err6l az Osszegrél dtnyujtsam Otnek ezt a
csekket, (Atnyujtja.)

GADARIN : (félholtra vdlva) K8szdndm,

CACHET: Ne méltéztassék koszénni, En
esak szent Kkotelességemnek teszek eleget,
sgegény orddggel szemben, akin inkdbb akkor
kellett volna segitenem, mikor még nem volt
késé. De most mégis boldogabban ...

akkor ide tessék...

. Koszénom . .,

GADARIN: Megy vissza Parizsba, mint
ahogy ide’i‘dtt g
CACHET: A sz4mbdl tetszett a sz6t kivenni,

GADARIN: Kedves...
CACHET : Cachet...
GADARIN : Cachet tr, 8riildk, hogy dnben
flyen kitiné embert ismerhettem meg. Amellett,
— ﬁylétom — a betegek kdzt még ardnylag
a mdvészek a legjobb flzetbk..
esekket). De ... szeretnék valamit kérdezni. ..

CACHET : Méztassék parancsolni... Amit
j61 esik, amit j6l esik —...

GADARIN : Véletlentll . .. nem 6hajtja ...
megtudni, szegény Mavrier utdn nem marad-
tak-e itt festm nlyek, amelyeket aztdn urasagod
emlékll magaval vinne?

CACHET : Nem koldulni jottem...

GADARIN : Azt nem mondtam, Csak fol-
tettem a kérdést.

CACHET : Hat, kérném aldzattal, ha szabad
izleti alapra térnem ... tényleg szdndékomban
volt a képekért, amelyeknek esetleg birtokdban
méztatik lenni, bizonyos &rat ajanlani,

GADARIN : Arat!

CACHET : Fbltéve persze, hogy birtokdban
vannak ... A fiinak nem volt csalﬂd"a és ha
mdradt itt utdna festmény, még ha strikte nem
ajdndékozta is doktor rnak, doktor tr batran
sajatjdnak tekintheti, a meg nem fizetett
otvosi tiszteletdijakért. Doktor Gr, szabad-
jon — persze az dsszes  Mavrier-képekért —
nyolezer frankot felajénlani.

GADARIN : Nyolcezer frankot?!!

CACHET : Az Usszes képekért természete-
sen., ..

€. 8.
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GADARIN: Nyolcezer... A Mavrier
képeiért?
ACHET : Asan esedezem, ennél tovébb

nem mehetek . .. nem méztatik
Gket thlértékelni. , .

GADARIN {maal mdr alig tud egy hangot
kladn(l;) ¢ Nyole-ez ...

CACHET : Ennyit aaanlok. Méztassék el-
fogadni vagy visszautasitani... Szerény véle-
ményem szerint gavalléros. ..

GADARIN: Az ellen nincs szavam, Cachet
ar... A baj csak az, hogy nem maga az
els6 ... Vagy két oraval ezeldtt jart itt va-

laki ...
CACHET : Ugyanezzel az ajénlattal?
GADARIN: Nem egészen.,

Remélem,

CACHET : Csak nem adta el neki a Mavrier-
kégeket?
ADARIN: Ajdndékba adtam  nekil

(Cachet felhirdiil olt itt egy, Mavrier pin-
gélta, a vi%yartr 1, & hiddal és volt még egy.. ..
CACHET : ElI méztatott ajandékozni a
hidat? Doktor dr, az Isten szerelmére, magat
részedte egy svindler!
ADARIN : Az illet6 sfirgdnyzétt Parizsbol,

hogy &un Al
ACHET : Hogy hivjdk?

GADARIN . A neveket mindig elfelejtem . . .
(zsebében kotordsz) Valahol itt a stirgbénye .
(az irdasztalon megtaldlfa) Megvan ! (olvassa)
Grépeaux! Ez a nevel Grépeaux.

CACHET 1\gelhulve): Grépeaux?

GADARIN: Az,

CACHET : Azt méztatik allitani, hogy Gré-
peaux elfogadott doktor trtél. ..

GADARIN: En abban a hitben wvoltam,
hogy a képek semmit sem érnek... is azt
mondtal

CACHET (nem akar hinni a flileinek) :
Igen Grépeaux mondta?

GADARIN (mutatja a sirgényt): Igen)
ga nﬁpm hiszi, (odaadfa a siirgényt) tessék!

mer:

CACHET : Hogy {smerem-e? Meghiszem azt,
hogy ismerem! De ezt nem tételeztem volha
fel réla. (Mint a vizsla a vad nyomdban) Van

erre tand, kdnybrgbm dssan?!
GADARIN :~ A feleségem, meg a lanyom.
CACHET  (vigyorogva és titokzatosan) :

No, akkor helyre lehet fitni a dolgot... Még
Bﬂterlthet ik a vizesleped 6t Grépeaux drra...

a «Matins mdveészeti kritikusa, kérném és
nagy a tekintélye. Es persze, nagyon Kkelle-
metlen volna neki, ha kistilne, milyen estinyan
kijatszotta doktor urat, hogy ingyen jusson
ezekhez a képekhez, amelyek megérnek ...
nyolcezer frankot! Sgoval : Doktor ur ir nekem
egy levelet, amelyben sajndlattal tudatga, hog
nem adhatja el nekem a képeket 8000 frankért,
mert azokat QGrépeaux dr értékteleneknek
nevezte s 8ntél at‘dndékképpen elfogadta.
A t8bbit méztassék rambizni... Ma?d el-
latom én a bajat annak az tirnak...

( Agnes kdzeé:en bevezeti Oszkdrt, aki 40 év
koritlt, elegdns triember).

OSZKAR (még a kertben): 1Idehaza van
Gadarin doktor ur? Var engem...
(Most a szobdaba léptek, Cachet megldija Grépeaux
Osgkdrt, felszisszen s egy diadalmas mozdulattal
elhallgaltatfa a ke(cégbeesell és éppenvdlaszolni

akard Gadarint

AGNES: Egy af van néla... De csak
tessék . . ¢

OSZKAR: Koszondm ... Véletlentil nem
maga a hires nes?

GNES SS: het.

dolog ez? H
ban

Egész elkdbultan) : Mi
t mindenki ismer engem az orszag




OSZKAR : Hat maga az? Micsoda szerencse,
hogy még itt van! Lattam a Loite-partot a
hiddal, az bregtgmplomot a magtart és most
hozz4 lathatom Agnest is

AGNES: Doktor ar, ide egyre ozonlenek
az emberek Patizsboél, akik soha életitkben nem
lattak, azt sem tudtak, hogy a vllé&on vagyok
és mind a keresztnevemen szélitanak. En ebbe
belebolondulok.

OSZKAR: Ne féljen, Agnes. (De az ki-
sietett,) Gadarin doktor arhoz van szeren-
csém?

GADARIN: Az vagyok.
OSZKAR: Gtrépeaux!
GADARIN : i¢csoda?

OSZKAR: Grépeaux! Slirgbnydztem odnnek
Parizsb6l. De nem akarom zavarni... Majd a
kertben nézelédom addig...

. GADARIN: Nem! essék maradni!
| (Cachethez) Ez az ur Grépeaux?

CACHET : Ez Grépeaux url
| GADARIN: De hiszen ez egy mésik!
|  CACHET: Mi?2!

GADARIN : Ez mas! Ha mondom! £s ha

| ez Grépeaux, akkor ki volt az a méasik?
\ CACHET : Egy sz0t se! Ne tessék beszélni,
'mpajd r4joviink, kérném, mi van e mogott.
():Emelyg sen. édes mosollyal Oszkdr felé fordul,
akt eddig, hdttal ldtta 6t.)

OSZKAR : Cachet!... (megvetben) Hat ma-
gat mi az brdog hozta ide?

CACHET : Ne méztassék velem itt ezen a
hangon beszélni! Milyen jogon tetszik velem
fgy beszélni, masok el6tt? Tessék az tjsagban
irni rélam, ami jolesik, de szembe sértegetni az
embert . , .

OSZKAR: Gondolhattam volna, hogy a ke-
selylik — megjdnnek a szdgra ! Bocsasson meg,
doktor ur, de ez az ftr, aki kizsékmﬁn{yolja a
m(vészeket, a képeiket potom 4ron veszi és. ..

CACHET : En nem a mfvészt zsdkméanyo-
lom ki, hanem a vasarlot. Es ezért on tehet ne-
kem a legkevésbé szemrehényast. Hidba irha
a képekr6l, ha mi mfkeresked6k nem vernénk
fol az 4rakat.

OSZKAR: Igen, maguk rothasztjik el az
egész képzOmivészetet szélhdmossdgaikkal —
képhamisitdsaikkal . . .

ADARIN : Engedelmet, ez itt az én hdzam
és mégis csak tudnom kell, mirél van itt sz6?
Urasagod azt allitja, hogy Grépeaux. Ez az tr
is azt mondja! Rendben van! De néhény éra
6ta az én hdzamban olyan dolgok folynak. ..

OSZKAR : Att6l tartok, hogy mindazért,
ami itt torténik, részben én vagyok felelds . ..
Kedves doktor ar, én egy idé 6ta azon dolgo-
zom, hogy jévategyem az elmult esztendék eg
nagy igaztalansagat. Ugy-e, doktor ar kezelt
egé szegén}' fiat, egy piktort...

AD. N : Igen. Jean Mavriert.

OSZKAR : Oriilok, hogy emlékszik té, Sz6-
val ez a fiti...

GADARIN : Meghalt, hatszaz frankkal ma-
i?ﬁt adosom ds uraségod most azért jott, hogy

zesse . . .

OSZKAR: Dehogy! s ne is tessék mon-
dani, hogy Mavriet barkinek is tartozott. In-
kdbb mi, nemcsak mi, valamennylen, b6rék
id6kre adésal vagyunk neki! Mert az emberek
mindig adésali maradnak annak, aki zseni !

GADARIN': Zseni? ... Jean Mavrier zseni?

OSZKAR : De még milyen zsenil... (nyu-
godtabban) Mai latogatdsom célja pedig: ssze-
ﬂgyﬁgteni az életére vonatkoz6 minden részletet,
agla ot, az életrajz szdmdra, amelyet most frok
rola,

GAD@IN:,O:\ konyvet ir Mavrier-r61?

OSZKAR: Ugy van,

1 ek Egsalie.: @80

GADARIN : Hogy gutott ez eszébe?

OSZKAR : Hat doktor r nem olvasta, hogy-
Mavrier-nek néhény véletlentil eldkertilt fest-
ménye milyen o6riasi feltGnést keltett? Nem ol-
vassa a lapokat?

é GADARIN : A képzémdvészeti rovatot nem
gen.

OSZKAR : Sz6val, kedves doktor tr, sze-
gény Mavrier tizentt éve halt meg ismeretlentil
és a képeit most kiallitottak Parizsban, Es ki-
de{(ﬁllt, hogy egyike volt a legnagyobb festfk-
ne

GADARIN : Ugyan?!

OSZKAR : A maga Jean Mavriet-ja, aki itt
ebben a varoskdban kbhogte és festette el rovid
életét, Aki ebb6l a varoskabél irta elragadé
leveleit Mansuy nevl piktor-baratjanak, aki
azéta szintén nieghalt, Ezeket a leveleket teg-
nap kozoltem a lapomban,

GADARIN: A mi Mavrier-nk | (Most kezd az
agydban derengeni,) HAt ezek azok a levelek,
amelyeket az urak az iréasztalukban kototdszva
talaltak, (Ezt persze Cachetnek mondja.)

5 IH%LEN (fon, még kalapban, amelyet mindjdrt
elesz).

CACHET : I'J%y van, amint mondja.

GADARIN : Gyere csak, Helén | (Helén, aki
eddig habozott, hogy bejéjjon-e, most belép.) Ez
itt a feleségem, Grépeaux ur.

HELEN : Grépeaux ar? '

GADARIN : Egy sz6t se szolj | Majd azt4n
megmagyarazom | Ez itt Cachet tar .., (Osz-
kar felé, méltdsdgteljes egyszerliséggel.) Kedves
Grépeaux tr, én csak egyszerdl kisvarosi doktor
vagyok, aki nem 1¥en ért rd egyébbel torédni,
mint a mindennapi megélhetéssel. En kutyaba
se vettem Mavrier madzoldsait, pedig amugy
szerettem a fiat, de nem is #&lmodtam, hogy
valaha ilyen polera jut. (Zelma fén, méy szin-
tén kalapban, s mint mindig, most is régtén fii-
lelni kezd.)

OSZKAR : Pedig szavamra mondom, kevés
hozz4 foghat6 piktort tudok !

HELEN : Azt tetszik ezalatt érteni, Hogy a
képeiért pénzt adnak?

OSZKAR : Sok Pénm

ZELMA : Orlési{. :

OSZKAR : B4ar maradt volha annyl képe,
amennyit megvennének. De sajnos, csak kevés
maradt és igy nagy lesz az éruk!

ZELMA : Még tan kétszdz frank is darab?al
OSZKAR': Azaz 6t- és tizezer frank fis
HELEN : Valamennyi?

OSZKAR : Egy-egy

HELEN : Egy-egy?

ZELMA : Egy-eay | »
GADARIN : Egy-egy | (Cachethez.) Es maga
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itt piszok nyolcezet frankot kindlt nekem vala-

mennyiért 12

~ - CACHET : Nono ! Ha egy kicsit vissza méz-
tatik emlékezni, eléttem tmas is tett doktor tr-

nak ajanlatot — toébbet nem mondok !

OSZKAR : Nagylelk@i ajanlat! No! Remé-
lem még jokor érkeztem, hogy véget vessek az
oles6 vosarnak | (Gadarin fejbeiitsiten elfordul.)

HELEN (kéiségbeeselt, hirtelen sikollyal) : Jé-
zusméariaszentjozsef | Most jut eszembel ...

GADARIN ! Mi?!1

HELEN : Semmi! Semtni! Rosszul vagyok !
(Egy székre szédill, rémiillen néz maga elé. Most
kozéprél jon Agnes.) :

AGNES : Megint stirgdty j6tt doktor Grnak.

GADARIN : Még egy slirgény.

(Agnes megy, még mindig gyanakvd szorongds-
" sal a lekln?elégen.)

OSZKAR : Bizony, Cachet nyolcezernél tob-
bet kinalhatott volna.

CACHET : Szegéni ember vagyok, kdnyor-
gom és manapsdg a képek!...

OSZKAR : Ha ﬂruan tovabb a hamisitott
Corot-jait és 4l-Daumier-jait, ez mégis csak
tisztességesebb, mint itt derék embereket ra-
szedni, akik nincsenek kellképen vértezve a
maguk huncutsédgai ellen!... (Gadarinhez.)
Nézze, doktor fir, rendes korfilmények kozdtt
nem seftelek | De hogy magdt megvédjem, szi-
vesen becsillom meg az tsszes Mavrier-képeket,
amelyek birtokéban vannak.

GADARIN (egész faké az arca, altogy fel-
tekint a siirgénybél) : Volna kegyes eldszdr is
ezt a slirgbnyt megmagyarazni?

OSZKAR : Hadd 14m ! (Elveszi és olvassa) :
«Hajland6 vagyok btezer frankért megvenni
azt a bizonyos nyolec Mavrier-képet, amelyek-
16l a mai lapbah sz6 van. Holnap onhdz érke-
zem, Masokkal valé targyaldsait fliggessze
f6l megérkezésemig. Valhuer...» Ez egy ko-
moly, nagy mfkereskedd cég. Mondhatndm,

mizeum |
(Sziinet.)

GADARIN : Uram, ha még nem latott két-
ségbeesett embert, nézzem ran! :

OSZKAR: Ugyan! Hiszen egész vagyon,
amit itt felkindlhak 6nhnek !

GADARIN : De h4t honnan tetszik gondolni,
hogy nekem ennyi képem van?

OSZKAR : A Mavtier leveleib8l, Hét képrél
fr, amelyeket itt hagyott. (Az ujjdn szdmolfa.)
A Loire-part a hiddal, a Pipacsos rét, a Rozsda-
viros magtar, az Oreg-templom, a...

GADARIN : Nem vettem elég komolyan azo-
kat a képeket, dgylatszik . ..

OSZKAR : Ezért ne tegyen magénak szemre-
hénydsokat — nem volt egyediil. (De Gadarin
most madr lélekzet uldn kapkod, ma{d osszeesik.)
Doktor tir, az Isten szerelmére | Valami baj van
a képek koriil? (Helén mdr nem is él.)

GADARIN : Meg kell lennidk valahol!l...
A hét koziil ketté ebben a pillanatban hines a
kezeim kozott. De ha tényleg hét maradt itt
utédna, akkor a tdébbi dtnek meg kell lenni! Ki
hallotta valaha, ho?y az ember olajfestménye-
ket csak Ggy elhajigdljon ! Ertékes olajfest-
ményeket | Folkutatom! Es ha meg lesznek,
most mar meg is fogom 6ket becstilni ! Ide dg-
gatom valamennyit az ebédl8 falara | Es bizot
mefgondolom, hogy eladjam Oket ! Pldne most,
amikor tudom, milyen értékesek. Nem adom
el ! Legalabb is... (Cachelra sandit.) ... csak
ﬁgg, egy par rongyos frankért nem! (A szé-
kébe rogy.) ...De most kérném az urakat,
haﬁlyjana magamra . . . Nyugodtan megebé-
delhetnék és megbeszélhetném a dolgokat a
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familldimmal | Mindez olyan hirtelen szakadt
ram ! Gondolkoznom kell !
OSZKAR: Megengedi, hogy délutan vissza-

jdj‘j:'ek?
AD]?.EIN ¢ Minek?

OSZKAR: Hogy adatokat kétjek Mavrier
életragﬂhoz.

GADARIN: J6, Ebéd utan, Az életérsl
beszélhetek. De a képeir6l nem, Orvos vagyok,
annak is kisvarosi orvos... Mit csindljak ., .
Elég bajom volt nekett Aesculap-pal... de
mar Rafael, meg Corot ... mit értek én hozza-
{uk ... plane Mavrierhez. Afel6l még lehetek
isztességes ember. ..

HELEN : Arthur, ne szerénykedjél!... Te
viszont foltalaltal eg hask6tét, amelyrél még
az orvosi lapok is irtak.

GADARIN: Hagyd ezt a szamarsagot...
Hat kérem, ebéd utédn ! . .. (Fdradian dél hatra
a székében. Oszkdr nem erélleti tovabb a dolgot,
venné a kabdlfdt, amelyet egy székre tetl, de
Helén bdnatdban észre se vetle, hogy rdtelepedett.
Oszhkdr végre kihaldssza aldla s a kabdtban egy
tfsdq szdmot fedez fel./

OSZKAR (Gadarinhez) : Itt van kérem a
Matin vasdrtiapi szdma, Ebben kozoltem Mav-'
rier leveleit. A lényeg benndk, hogy felsorolja
itt ha%yott képeit ; a doktor turnak kiilon
drome lesz olvasni, amit réla mond. |

GADARIN : Kbszondm.

OSZKAR : Hat a viszontldtdsra, rElmegy.)‘

CACHET : No most hamar, beszéljiink ké-
rem arr6l az emberrél, aki el6ttem jart itt.
Milyen volt?

ADARIN : Urasdgod is tdvozzék !

CACHET: Kérném!,.. De visszajovok !

" Fs ne méltéztassék semmi irdnyban se dontent, |

ngﬂg velem nheth beszélt. Alazatos szolgﬂjaf

(EL)

GADARIN: Nnnal... Eletemben el6szbr
szorongattamn egy marok pénzt a kezemben . .
és az \ﬁjaimon eresztlil hullajtottam el!

ZELMA : Ha csak rdnézek a falra, ahol a
ké&em l«‘)lsott, héat megpukkadok |

ELE

(fdradtan) : Megyek a szobémba és
led6ldk egy kiesit !
AGNES : No elmentek ezek a véarosiak, azt
hiszem megterithetnék . ..

HELEN (elhaldan) : En hem ebédelek !

GADARIN ! Nem ebédelsz! Nem ebédelsz !
I'ng teszel, mintha mit tudom én, ki volna
hibas aé egészben | :

HELEN: HAt én nem vagyok, annyi bizo-
nyos.
yGADARIN: Ne adtad volna oda neki a
magtart festéteremnek és ne fogadtad volna
a hazhoz |

HELEN : Te meg, ha intelligens ember vagy,
felismerhetted volna. ..

AGNES : Csak nem tetszenek veszekedni az
titolsd napon, mikor elmegyek...

GADARIN (kidltva) : Maga meg mit {iti
bele az orrat | Ha kedviink tartja, veszeksziink
a nagvsagos asszonnyal, Erti?

AGNES: Doktor ur! Igy sohase beszélt]

velem !

GADARIN (most mdr tiwolt): Menjen a]
konyhdba ! Mars

[C:iNES (ifedt sikollyal) : Uram Jézus! (El
szalad,)

ZELMA : Papél Ne veszitsiik el a fe{unket!

GADARIN : En ebbe belebetegszem

HELEN : Arthur!

GADARIN: De hat ki 4lmodhatta, hogy|
az a nyeszlett, bugyula frater, ez az.{itsttd
ko]{ott, ez a mindig hajadonfével jaré koldus-
tarisznya zseni, akit komolyan kell venni?

. vhciid



HELEN: En tébbszr mondtam, emlék-
szem, hogy van bentie valami!

GADARIN: Mondtad! Aztdn ha ging&lt
valamit, hat csak gy csuklottél a nevetéstdl !

ZELMA : Most nem ez a fontos | Hanem az,
hogy ki volt az az ember, aki Grépeauxnak
adta ki magat?

HELEN : Nem mindegy az most mar, mikor
apad odaadta neki a képeket !

ZELMA : Dehogy mindegy! Mikor egysze-
rden kicsalta apatol.

GADARIN : Ugy van! Kicsalta!

HELEN : Mivel blzonyitjuk?

GADARIN : Hat nem adott kétszaz frankot
Zelménak?

ZELMA : Ugy van! Pedig nem azért, amit
én a vaszon masik oldaldra pacniztam,

HELEN : Igaz! Meg kell 8t taldlnod.

GADARIN : De hoayan? .+« Mikor az igazi
nevét nem tudom! Csak egyet tudok, hogy
visszament Pdrizsba, boldogabban, mint ahogy
Lﬁtt. (Fogesikorgatva,) Ha megtaldlom, még
oldogabbd teszem | Csakhogy a botom bol-
doxg_?b végével | (Tervezgetve fel é ald jdr.)
ELEN : Fiatalabb, mint te! Es ha 6 nas-
péangol el téged!...

GADARIN: Igaz! Foljelentem!... (Szii-
net.) Csakhogy tigyvéd, perkdltaé%l Es ha azt
mondja, hogy Onként adtuk neki?
ertlgkeLF : De ha egyszer nem tudtuk az

t
GADARIN (a dith hirtelen felkidltdsdval) :
Es én még becsOditettelek benneteket, hogy
megmutassam nektek a tisztesség szobrat.
ELMA : Aljas, akasztofara valé gazember !
Attél pukkadok legjobban, hogy most hogy
mulathat.

GADARIN (kap raﬁa}.‘ Ez az! Zelma fe-
jén taldlta a sz0get! Ez az amibe belebeteg-
szem | Hoggr ez a csirkefogé, — ha Grépeaux
nem hdzudik, — tiz-htiszezer frankot csalt ki
télem és most a markdba nevet,

HELEN: Mondd  esak... Ez a haramia
azt mondta, valami fizletet két veled. Nem
mondhatndd neki, hogy addig nem targyalsz
vele, amig & képeket vissza nem adja?

ZELMA: Ugyan! A# az tizlet | Azzal csak
port akert hinteni a papa szemébe.

ml;IIEL’EN: Oh, szemtelen, csavart eszli gaz-
e er

ZELMA: Hény Kképet hagyott ndlunk?
(Helén “(eloccudlk elargidfabol.)

X ??D RIN: Ez a Grépeaux azt mondja
etet,

ZELMA : Mégis csak utédna kellene nézni,
hova lett a t6bbi 6t?

GADARIN: Igaz!... Ennek a gyereknek
tdbb az esze, mint ketténknek egyfittyéve.
( Kidlt.) Agnes! Agnes! Jbjjon csak'! {Aynes
Jon a konyha feldl.) Mondja, j6l széjjelnézett
a padlason? '

GNES : A padléson?

GADARIN: Ott. Mikor az az els§ ember
jart itt ma délel6tt. 1

AGNES : Persze, hogy széjjelnéztem.
keGAt?ARIN: s csakugyan nem latott ott

e

]})‘GNES: A szinit se lattam olyasminek.

GADARIN: J6... Mehet... (Agnes me-
. gint kimegy.) Zelma, szaladj, kutasd 4t még-
1e\fys]zelt. .+ (Zelma elszalad,) Marie | Gyere be

e

ar
HELEN : Mit akarsz téle?
GADARIN : Ot még nem kérdeztiitk, Hétha
tud valamit, (Marie ijedien siet be.)
MARIE : Tessé¢k?

@greatve . @ @) Adié!

GADARIN': Mondd, nem lattdl valamerre
6cska Mavrier képet a hézban?

MARIE: Oh! Ez az egész?

GADARIN: Az egész!| Az egész! Micsoda
ostoba felelet ez?

RIE: Apus, mit kiabélsz velem egy-
szerre?

GADARIN : Felelj a kérdésemre,

MARIE : Persze, hogy lattam |

HELEN : Mi?

GADARIN : Hol?

MARIE: Utoljara a fészerben lattam., .,
sz6val a magtdrban ... (Helén megint dful-
dozik.)

GADARIN: A magtarban?

MARIE: Ott!

GADARIN : Mennyit?

MARIE: Tudom is én...
ugy emlékszem ...

GADARIN : Nyolecat«tizet ! -

MARIE : Annyit! A fas laddban !

GADARIN: De hisz én mindennap jarok
a magtarben, mikor 4 motociklimet kihozom,
meg helyre tolom . . . s én sohse lattam ott képe-
ket ... Te mikor lattad utoljara?

MARIE: Nem olyan régen... (Bfintudal-
ng.) Utoljara Bouquet Léonnak mutattam

t

et.

GADARIN: Aha! Bouquetnak! KEs most
mar nincsenek ott! Persze Bouquet elsinko-
falta Oket.

MARIE : Papa!

GADARIN : Azonnal ide hozod azt a fitt!
Nem ! Majd én!

MARIE: Papus! (Gadarin felkapfa a te«

Ie/oné)
HELEN geldmva): Ne faradj, Artar!
: Mért ne?

Nyolcat-tizet,

GADARI ne
HELEN : Botiguet nem vitte el a képeket . . .
GADARIN : HAat?

HELEN: En .. elégettem 6ket ..,

GADARIN: MMMi?

HELEN: Annyi mindenféle lim-lom gydilt
mar Ossze,.. Mikor a gylmolestst a fagy
fenyegette . . . mﬂﬁlydra raktam ., , .

GA éRIN: Mind a nyoleat-tizet? ...

HELEN: Mintha anndl is tébb lett volnal

GADARIN: Annél h‘! Anndl is! Darabja
par ezeé frank! Anndl is

HELEN: Mikor egyre azt hajtogattad,
ho&y szbrnyfi mazolmanyok . ..

ADARIN (kiditva) : Hallgass! Boru11 térdre
kérj boesdnatot mind a két lanyodtol, Elégettél
otvenezer frankot...

MARIE : Papa! Most mdr ugyis hidba vesze-

kedtek! ,.. Kar a pénzért... de legaldbb
14tjatok, holgy a piktor is tud pénzt keresnil
GADARIN: Tud! Tud!... Te hlye, te!

Mikor mar meghalt, akkor tud.

ZELMA (visszajén) : Agnes igazat mondott.
Nincs e)ng sz4l kép sem & padlason,

HELEN : Apad mar tudja. Nem is lehettek
ott. Uthan voltak és elégettem valamennyit!

ZELMA : Uristen!.., (sziinet) Hat akkor

vissza kell szerezni legaldbb azt a kettSt, amit
ma reggel elkétyavetyéltiink!
(Gadarin- mar elébb félvelte az asztalrél a Gré-
geauz dltal otthagyoll ujsdgot és szérakozottan
dngészell benne. Most szeme a Mavrier leve-
lezésére tévedt, folemeli a kezét.) .

ZELMA : Mi az apus?

GADARIN (hanqosan olvassa) : «dr. G.
lelkiismeretesen kezel. Csak az a baj, hogy mint
orvos nem sokat ér. Viszont szeretem rajta,
ho&v olyan kedves borjiféka pofdja van...»

ELMA (ijedten) : Mije vanh a papénak?

GADARIN: Ez a dr. G., ez én vagyok.




T S N Y T Sy

Annyi tapintat lehetett volna ebben a Gré-
peauxban, hogy més kezdSbetit nyomasson
oda ... Szoval ezt irta rélam Mavrier a leve-
leiben!... (olvas) s... Kt‘myﬁrﬁﬁk neki, hog
lefesthessem, de semmikép se tudom rdvenni.
A piktararél olyan fogalmal vannak kortl-
belill, mint egy sziG-indidnnak.

HELEN : Ha hagytad volna, hogy lepingal-
jon, tan mégse foltoztattad volna ki a képeddel
a tvukketrec tetejét. :

GADARIN (ranéz, odeadja az tjsdgot
Marie-nek) Olvasd tovabb, fiam ... Héatha
mond valami kedveset anyadrdl is.

MARIE (olvassa) : Ez az asszonyl tuhaba
bujtatott foldreszallott angyal, mintha édes
névérem és dajkam volna egyszerre. Biztosan
tudotn, hogy az 6 gondoskodésa hoénapokkal
hosszabbitja meg életemet, mar csak azért is,
mert 6 az egyetlen, aki érteni latszik, amit
festek. O itt az én egyedtlli vigaszom, az egyet-
len napsugar, amely bevilagit életem homéa-

lydba ... S amellett, bizonyos szemszoghdl
nérimec, csinos is . .. (Helén ajka széles mosolyra
nyllik.)

HELEN : Biz én szerettem a fitit és batori-
tottam is.

MARIE : «. ..Miatta tudom elviselni azt

az ostoba doktornét is...»

ZELMA (kikapja a lapot Marie kezébbl
mialatt 'Helén mosolya megfagy): «¢...Ha
megyek ki a mez6re festeni, most, hogy olyan
csfp6s hidegek az 6szi reggelek, forrd kavét
hoz ki utanam .. .»

HELEN : Hiszen itt Agnesr6l van sz6" ..

ZELMA : A mi kavénkat!

GADARIN : Ezen lovagoltok?

HELEN : Milyen j6 voltam ehhez az ember-
hez és a hatam mogott Osszebaratkozik a
cselédiinkkel . . .

MARIE : De mamus, azt nem mondja...

HELEN : Ha egyszer azt irja réla, hogy
¢sinos volt! Volt a fenét!

GADARIN (felkialt) : Sziz Mariam!

ZELMA : Apus!

HELEN : Mit kiabalsz? & -

MARIE : Mi az? ;

GADARIN : Mavrier festett egy arcképet
is, amig itt volt. Biztosan emlékszem.

ZELMA : Kirdl festette?

GADARIN : Agnesrdll (szenzdcid.)

HELEN : Igaz!

ZELMA : Egy nagy képet! :

GADARIN : Hat az hova lett?

HELEN: Az Agnes 4gya folott 16g, amista

csak Mavrier meghalt.
GADARIN : Zelma, nézd meg hamar, ott

van-e?
MARIE : De apus, ha ott van is, az az Agnes -

tulajdonal
GADARIN: ..,Ebben a szorny( vilag-
%azdaségi valsdgban pénzhez, vagyonhoz jut-
atunk és te arrol lefetyelsz, hogy az Agnesé?
HELEN : Csodallak, mikor apadat ugy ra-
szedték ma reggel ...
ZELMA ! Most mér igazan itt az ideje, ho
Apus ne hagyja elrabolni, ami jogosan a mienk !
MARIE : Csakhogy ez a kép jogosan az Ag-

nesé |

GADARIN : Ne {élj, tigy se teszek semmit,
ami a tisztesség, meﬁ igazsag ellen van, mit
kiabdlsz? Még meghallja !

MARIE : En pedig nem hallgatom tovdbb,
hogy eskiidtok ossze Agnes ellen! ( Kiszalad.)

GADARIN : No hat ez!...
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ZELMA : Egész elvesztette az eszét, amiota
az a csirkefogb megbecstelenitette !

GADARIN : Te meg ne beszélj hiilyeségeket !

ZELMA : De mikor szdjon csékolta |

HELEN : J6, j6 — hagyd, fiam 1., . Itt egly
a teendd. Ki kell venniink valahogy Agnesbél,
hogy magdval viszi-e a képet?

GADARIN : Hivd be és kérdezd meg.

ZELMA : Akkor rogton kitalélia vaa

HELEN : Nem tudom, nem volna a legoko-
sabb, egyszetien betnenni a szob4jaba és a ké-
pet leakasztani,

GADARIN : Mondasz valamit. Elvégre ez a
kép a mi tulajdonunk, csak ugy, mint amelye-
ket elégettél. Agnes a mi alkalmazottunk és fize-
tést kap t6link. Az a kérdés, volt-e joga lefes-
tetni magit az alatt az idé alatt, mialdtt a
béréért dolgoznia kellett !

HELEN : Ugy van! A kép a mienk ! Zelma,
hozd ide |

ZELMA : De mit sz6l magd Agnes?

HELEN : Dob4lj mindent dsszevissza a szo-
baban, tépd le az ablakfiiggényt, hadd higyje,
hogy betdré \}ért a szob4jaban,

GADARI (6nmnlgdt nyugtatja) : En csak

‘egy szimpla kisvéarosi orvos vagyok ! Fityiilok

a pénzre ! De a familidm érdeke szent nekem !
ELEN: Most aztdn ne tétovézzunk!. ..

El6re, Zelma! A hats6 ajtéon hozd ki, dztén
vidd be hozzank ! (Gadarinhez, mialatl Zelma a
konyha felé kimegg.) Ha a kezlink kozott lesz,
eldugjuk az 4gyadba !

GADARIN :{ Ha Agnes jajgatni talél, adok
neki valamelyes dsszeget ... (Zelma visszajén.)

ZELI%A : Aghes a Szobé4jéban van !

HELEN: Es a kép?

ZELMA : Ott lég

GADARIN : Milyen?

ZELMA : Gotidolhatod. Rémes !

GADARIN : Azért mégis megnyugvis, hogy

megvan,

HELEN : Mit csinl Agnes?

ZELMA : Pakol.

HELEN : Mond neki, hogy igy nem késztil
el az ebéddel. ..

ZELMA : Akkor is ... ha a konyh4ban van...
akkor sem lehet . ..

HELEN : Hat hivd be, hogy teritsen meg.

ZELMA : Te hivd be...

HELEN (a legédesebb hangfén) : Agnes!. ..
Agnes | ... (Gadarinhez.) Maqd te beszélj vele.
(Mind a hdrman lesik a konyha felé vezets ajtdt.
Agnes jon és még mlndzg meg van rémiilve.)

GADARIN (nagy erbfesziiéssel megprébal
szinhdzat jdiszani) : Agnes, ne haragudjék, hogy
az el6bb gy ramordultam magara. ..

- AGNES (a szem sarkabdl figyeli) : Oh, kérem,
doktotr dr... i

HELEN (o6sszehaftot! abroszt dob az aszlalra):
Mogst mér terithetne, Agnes.

AGNES Igenis. (Az ebédlbaszialhoz megy,
szélteregeli az abroszt. Helén int Zelmdnuk, ez
kisuhan a konyha felé, 6 maga pedig eldllja a
konyha felé vezeld aftét.) .

GADARIN: Szép magat6l Agnes, hogy
utolsé napon is csak veliink torédik.

AG E : Oh, az semmi.

HELEN (mint fent) : De, de, Agnes!... Ez
161 esik nekem is, az uramnak is — mikor pedig
tt van kéznél az 4j szakdcsné,

GNES: Oh, semmi... (Teril.)

GADARIN : Furcsa lett volha, hogy az ebé-
det az tij cseléd adja fel, mikor maga még 4 haz-
ban van, g

AGNES: Igaz.

ZELMA (visszajoit) : Mama, most meg az 4j
cseléd labatlankodik ott.

HELEN : Mondd neki, hogy menjen sétélni
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a foly6partra. (Zelma indul.) Zélma, azt a be-
d Pot hagyd el ... Feltinik !

N

iS : Miféle betsrével van baj?

HELEN _ (kénnyged nevetéssel) : Valami kis
tréfa ., . Semmi, .. én meg Zelma ... (Gadarin
Agnes?

nevel, Apgnes indul.) Hova megy,

KGN S: Az uborkaért megyek...

HELEN: Nem kell az ebédhez. .. Ugye?

GADARIN: Megstigok magéanak valamit,
Agnes. Mostandban az uborka meg{ekszi a gxom-
Yomat . . . (Agnes megint indul.) Agnes | (Agnes
megdll,) Nem hallotta? Nem kell uborka !

XG ES: Gondoltam, akkor egy kis céklat...
Azt nagyon tetszik szeretni.

HELEN (landestalanul) : Ez igaz. A céklat
rendkivill szereted.

GADARIN (még tandcstalanabb) : Tudom !
Tudom ! Semmit se tudok felhozni a cékla el-

len,

HELEN (még mindig 6rzi az utat g konyha
felé) : Azt hittem, beszélni valéd van- Agnessel?

GADARIN : Igaz! Van! Van! Van |

A?NES: Micsoda beszélni val6janak tetszik
lenni?

GADARIN (sejtelme sines réla, hogy kezdfe
el) : 1zé... tobbrendbeli dologrél... Mi is
csak? ... Azon kezdem...

ZELMA (visszajott, sugva) : Mama !

HEL Nos?

ZELMA : Az 6§ lany nem akar sétélni menni.

HELEN : Mondd neki, ha nem megy rgtén
sétalni, felmondok neki. (Zelma el.)

AGNES : Ki nem akar sétalni?

GADARIN (hirtelen ): Megvan! Az G sza-
kécsnérél akartam. Maga mit tart réla?

GNES : Egészen rendes hészemély . ..

GADARIN: Sz6 sines roéla... rendes...
nagyon rendes ... A feleségem mdssal nem is
éllana szbba. (Bizalthasan.,) Dé — mit gondol...
6 \lrele is olyan j6l ki fogunk jonni, mint magé-

val?

AGNES (mélyen meg van htatva) : Oh, kezét
csOkolom, de jol esik, ho%y ezt tetszik mondant...
Hat hiszen ... ha nyfltan beszélhetek ... ne-
kem huszonhat esztendd kellett, hogy megszok-
jam a nagisﬂgos asszonyt, hogy kitanuljam a
doktor Gr bogarait ... Blzony, majd meg kell
neki magyardzni — a doktor tir hogy szetetl a
juhcombot. De rendes nének ldtszik és ha 6 is
rendesnek taldlja majd a helyet ...

HELEN : Mit gondol, annak taldlja majd?

GNES : A mané tudja! Lehet, hogy igen,
lehet, hogy nem | Most mar hadd hozom az ebé-
det, diskutdlni rdérithk azutad is. (Indul.) Ga-
darin utdna megy, nem tudva, mitévé legyen.)

HELEN : No, de Agtes, még fel se teritett
egészen |

AGNES (most eyg&zerden félretolja Helént) :
Tudom, hanem a rantdsom odaég ! ( Kimegy.)

’I-IE;,EN (etképedve) : Miért nem tartottad
vissza :

GADARIN (szintén) : Hogy gondolod? Miért
nem tartottad te vissza?

(Marle jén vissza.)

HELEN : Lattad, hogy megprébaltam ! Most
itt Allunk ! Rafog jonni ... Psat | Hallgass esak.

GADARIN : Hallasz valamit?

(Helén az ajténdl hallgatézik, Matte, akit 6k nem

vettek ésére, ldthato felhdboroddssal nézi szilleit.)

HELEN | Egy kukkot se!

GADARIN : Zelma thost lehet az Agnes szo-
bajabah | Most hozza ki a képet, Agnes ott-
kapéa a kezében ... Az Isten dldjon meg, eredj
ki és csindlj valamit !
wl;I)ELEN: Nem megyek | Eredj te ! (A telefon
8z6l,

GADARIN : A telefon ! (Indul feléje.)

fpmekos

HELEN: Hagyd! Majd beszél!.., (Ma-

riere.)

GADARIN. (megdll) : Hivd be Agnest. Még
beszélek vele !

HELEN : Mit tudsz neki mondani?

MARIE {a telefonhoz ment) : Hallb , , ,

GADARIN : Majd kitalalok valamit {

MARIE (a telefonba) : Tessék?

HELEN : Ha esak most akarod kitalalni. ..

MARIE : Mi? j

HELEN: Ha ott érl Zelmét !

GADARIN : Megprbbélom l‘ﬂheszéln[, hogy
maradjon hdlunk!...

MARIE (a telefonba) : Igen, igen, Gadarin
doktorék . . .

HELEN: Es ha a nyakunkon marad, még
nagyobb a baj!

i (I}ADARIN: Csak hfvd be! Mast gondolok
(Helén mdr (ndulna,kdle Z;elma jon vissza resz-
etve.

MARIE (a telefonba) : Mindjart sz6lok neki.
HELEN (Zelmdbhoz) : Megvan?
ZELMA (levegs utén kapkodva, a keze a szi-

vén) : Nincs,
GADARIN: Nem kapott tajta?!
MARIE: Apus! o

ZELMA : Eg{ szikra hijja volt! Ha a rén-

tds nem kezdett volha odaégni, rajtakapott
volna . .. E{)pen le akartam akasztani a ké-
pet a szegrél, mikor visszandztem, ott 4llt az
“ajtéban, de a rantés. .. ’

MARIE: Papal...

HELEN: Majd ebéd utdn megprobaljuk ! . . .
Esztink, mintha misem tortént volna, ebéd
utan elktldom valamit vasarolni. Most terft-
sink meg, Gyere Zelma. (A tdlaldhoz megy.)

MARIE : Papa, ha mar kisuttogtatok maga-
tokat, Périzsb6l hivnak !

HELEN : Megint Périzs !

MARIE : A nevet nem értettem j6l. Louis...
de milyen Louis? '

GADARIN (ldllgerjedten): Nem! Nem !
Senkivel se beszélek Parizsb6l. Nekem elég
volt ! Mondd, hogy nem vagyok itthon. El-
mentem ! Meghaltam !, ..

‘MARIE : Ezt mondd meg nekik te magad...

GADARIN ¢ J6. Majd én! Szépen segitesz
apadnak, meg kell adni! (A [telefonhoz 1,
Helén és Zelma folytatjak a tlerttést, {eualten
figyelve minden széra,) Hall6!,.. Igen...
Gadarih doktor ... Tessék? ... Nem értem ...
hangosabban ... Mit?... A foly6partot a
hiddal? ... Mennyit? ... (Nagy sztinet.) Meny-
nyit? ... (Szlinet.) Mennyit? (Szitnet,) Meny-
nyit? ... (Gydszosan.{ Majd meggondolom . ..
Tessék holnap megint felhivni ... (Lecsdnget,

nyen lesujlott.)
udlfngL%:N: Mi a2... Arthut?
GADARIN (elhaléan) : Huszondtezer fran-

kot kinalnak csak a folyépartért, ha jo allapot-

ban van!... ;'Kdtsé beesetten,) Ha j6 alla-
otban van! (Hisztéridsan.) Nahét az ugyan
fé allapotban van |
ZELMA : Az én képem |
HELEN: Arthur légy er6s !

GADARIN (feldllt, par lépést tett, a pamlagra
estk, téldéulta ) : Belepusztulok !
MARIE ¢ l"%x‘mten!

ZELM:{}:é }%a;nar, le)cetet, étert ... (Helén
bkendéjével legyezl. .
2 ;;%Lé‘N I Har%yarll En addig 1élekzetre
hozom ... (Torndztalfa.)
OG(:XDARILQ : Nem ... nem... Mar jobban
vagyok | Helén !
ELEN: Mi az Arthur?
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GADARIN : Mind a ketten boruljunk térdre
gyermekeink el6tt... Kérjink bocsanatot

téluk !
MARIE: Papal!
GADARIN : Bocsassatok meg!
MARIE : Mit?

GADARIN : Elherd4ltam a hozomanyoto-

kat !

HELEN: Ne bomolj! Profétdk még sem
vagyunk !

ADARIN : Hat ¢én igazdn nem vagyok !

HELEN : Huszongtezet !

ZELMA: A méasik oldaldn az én képem.
Es odaadtuk kétszdzért |

AGNES (hozza a levest) : Kész az ebéd ! ...
Tessék hozzatlni... (A leveses tdlat Helén
tdnyérja elé teszi.)  Tessék }mrancsolni s
(Senki sem mozdul, Agnes bamul.)

GADARIN (végre nagynehezen felall) : Oriilt !

MARIE (felall) : Gyere papa! (Mennek az
asztal felé gépiesen. Aztdn Helén dll fel, végtil
Zelma. Lelllnek., Helén kitdlalja az elsd tanyér
levest. Odaadja Agnesnek, az Marle elé teszi,
ez elutasitja, erre a tanyér levest Gadarin elé
teszi, aki az egész {dS alait nost mereven nézi

gnest. A legkozelebbi tdnyér levest Zelmdnak
adja, aki maga elé bdmul és Agnes érintésére,
— mint a blinds — Osszerezzen. Helén nem vesz
lévest, a fejét a két kezébe hajtia. Agnes nem
tyd hova' lenni a bamulattél. Senkisem eszik.
gnes kenyérért megy a tdlaléhoz, ottmarad.)

GADARIN: Ki tudja, taldn ez a Bouquet
Leon is zseni !

ARIE: Az! En biztosan tudom !
l((}éADiﬁiIN: Holnap elmegyek, .~egnézem
a e :

MARIE : De mikor nem értesz hozzé !

GADARIN : Hogy mered ezt mondani!? ..,
Kilonben igazed van | Hatbkor vagyok hozzal..,
( Aines visszajott az asztalhoz.)

ELMA: Papa!

HELEN : Arthur!

GADARIN : Hoatokor !
Hatokor |

AGNES : Ki?

ADARIN: En! f
GNES : Mit?

ADARIN : Hatbkor |

GNES: Oh! A doktor ur!

GADARIN : Na mohdja! Hatbkér vagyok !
Mondja !

AGNES : Nem mohdom !

GADARIN: De gondolja! Hat csak gon-
dolja ! Csak gondoljatok ! En is azt gondolom !

Figgony

HARMADIK FELVONAS

(Ugyanaznap késé délutdn. Grépeaur van csak

a szobdban, fdrkdl, a kdlyha koriil levs aprésd-

gokat nézi, hdital a kiézénségnek. Aztdn Marie
jon be.)

: J6 napot kivénok.

R: Hogy van kisasszony?

MARIE : Mi még nem ismerjilk egymaést.

OSZKAR : Pardon... Grépeaux.

MARIE: Tudom,.. én a héz masik lednya
vagyok, Marie, A mama mondta, hogy ment-
sem ki, amiért Ggy megvarakoztatjuk. Apus
ebéd utan elment, nem tudjuk hol van, sem,
hogy mikor kerill haza: ;

OSZKAR : Szivesen véarok és ha kedves

apaja azért ment el, amiért én gondolom,

fvanom, hog?' faradozasa siketrrel jarjon.

MARIE: Igen... kéremszépen... Mint-
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hogy latom, ra tetszik érni,.. nekem volna
egy ma gnem ... szemtelen kérésem ...
OSZKAR : Parancsoljon. ..
MARIE: De az Istenért...
mondani sem mamdnak, sem papénak ...
OSZKAR: En tudok titkot tartani.
MARIE: Ugy volt... hogY én... ma dél-
utdn ... megszokom valakivel ...
OSZKAR: Tyfiha!!

ne tessék el-

MARIE: Igen... Es nekem valami azt
stigja, hogy Grépeaux urat az isteni gondvise-
1és kiildotte, mert — mdkritikus.

OSZKAR: E

tudtokra kiméletesen a kedves szill6khe
how megszokott?
ARIE,: Dehogy !
OSZKAR : Akkor kérek bévebb magyaréza-
tot, kedves kisasszony. Mért akar megszokni

valakivel? A sztilei nem akarjak hozzaadni?
MARIE: Ez az!

OSZKAR : Mért hem akarjak?

MARIE: Mert akit szeretek, fest6 s azt
mondjék, éhen halok vele...

OSZKAR : Bizony, a mai estnya vildgban...

MARIE : Mért?... Ma még a milliomosok
is szegénvek.

OSZKAR : Maga egy kis boles!... A kér-
dés az, az illeté tehetséges festb-e?

MARIE ¢ Akkor nem halnék vele éhen?

OSZKAR: Hat... irdsban hem merném
adni, hogy nem ... de hatha egyszetr észretér
ez a ronda vildg... akkor taldn megint f6l1-
virrad a tehetségnek .., Tehetséges fin?

MARIE : azt gotidolja, hogy 4z, De én
nemnm tudom megitélni ... Hat azt gondoltam,
Grépeaux ur megnézhet{né a képeit és meg-
mondhatnd nekem a véleményét.

OSZKAR : Persze, ha tehetségtelennek -ta-
lalnam a fiat, maga kétszer i8 meggondolna,
hog{y hozzdmenjen?

ARIE : Akkor is hozzdmennék, ha a leg-
rosszabb piktor volna a vildgon. Valami kis
vagyonké4ja is van és egy kis hdza... Milyen
j6 volna ott élni vele ... O festene... én néz-

ném...

OSZKAR : Kis romantikus |

MARIE: Csak tisztdban szeretnék wvele
lenni, festének valé-e? Mert ha nem, legyen
aminek eredetileg késziilt : fotografus, én or
is szeretném ... ( Kis sziinet.) De {udja, ma
reggel 6ta az bregeim maskép gondolkodnak . , .
Grépeaux tir nekem megmondhatja, ha tehet-
ségtelen.., En csak arra kérem, hogy a mamaék-
néa mindenesetre azt mondja, hogy tehet-
séges . . .

SZKAR: Kis panamista |

MARIE ;: No igen ... akkor hozz4dadnak...
A tobbit bizza csak. ..

OSZKAR : A szerelemre!... JO!

MARIE: Kboszonom!.,.. HAat nézze!...
eszembe jut . .. (Megy a két képért, amit valahova
betettek az elsé felvondsban.) Vah itt neki két
képe ... Nem tudom, ezekb8l meg lehet-e
ftélni, mert kis képek ... de Ha igen, tessék
tessék az igazsdgot kiméletlenill a szemembe
mondani. (Elébe tartja.) Ez itt az én vadrucam,
ez meg a névéremé, ez a ponty ...

OSZKAR: Hadd 14m !... (Felteszi a pdpa-
személ, vizsgdlja elbbd az efyik, aztén a m£lk
képet.) Erdekes ... Rendkiviil érdekes... Az
ember azt hinné, hogy Mavrier tanitvanya. ..
MARIE : Az volt|... Még kis fit kordban !
OSZKKR : Es amellett mégis van a4 képekben

rdekes. Pont egy kritikus ad{‘a

valami egyéni. .
MARI%Y: Ez nagy baj?
OSZKAR (nevetve) :

Nem! Kis baj!...
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Sét .... Szeretném a tobbi képeit is latni és
6t magat is,

MARIE: Anndal nincs kénnyebb, (Vissza-
teszi a képeket.) Elvezetem hozza,,. Kozel
van.,. A\Iost .,. mert nines sok id§..,

OSZKAR : Miért? Héany 6réara tervezték a
szbkést?

MARIE: Hatra,.. Hogy elérjiik a hétérai
vonatot, imelyikkel Agnes is megy.

OSZKAR ; Agnes is szokik?

MARIE : Nem, csak véletleniil § épen most
megy el toliink végkép és,.. (Hirtelen int
neki.) Pszt!.., (Tudniillik Gadarin dokior
jott haza, szcgpadtan, megnyult - arecal, megkin-
zgltaﬁ?egy székbe esik). Apus!,.. Mi az? Hol
jart
i GADARIN : Mindenfelé.

MARIE : Milyen éllapotban vagy?

GADARIN : Amilyenben érzem magam,

MARIE : Grépeaux urat ép el akartam vinni,
a varost megmutatni, de ha te...

GADARIN : Csak vidd.

OSZKAR: A kedves papa, ugylatszik, pi-
henni szeretne, annak a fiunak (stigva,) meg biz-
tosan lesz mondanival6ja a szdmomra. ..
(Fent.) De siessiink, mert Agnessel is van
beszélnivalom, miel6tt elutazik.

MARIE: Csak itt van a sarkon | (Elmennek,)

(Séiinet, majd Helén jon izgatotian.)

HELEN: No! Megjottél? Mi ujsag?

GADARIN : Bejartam az egész kozséget . , .
Kerestem azt a bitangot, aki kiraholt ma reggel,
Voltam a folyéparton, a hidndl, az éreg templom-
ndl, a temetében...

HELEN; A temet6ben? Azt hiszed, meg-
halt és el is temették?

GADARIN: Dehogy temették, Mégitt van.
Pingal valahol,

HELEN : Pingil?

GADARIN: Mindent megtudtam réla a
szalloddban, Ez is piktor! Ez a csirkefogoé !
Még itt van! Még nincs kijelentve a szallodabal !
Csakhogy nem volt otthon !

HELEN: H4t mért nem lopakodtal fdl a
szobdjaba és a képeket mért pem...

: GAk ‘ARIN : Most meg méar besurrandé tolvaj
egye

HELEN ; A magadét loptad volna vissza !

GAD%RIN (egész Osszetorien) : Font voltam !

HELEN ; No?

GADARIN : A csal6 magdval vitte a képe-
ket. — Ezt mondta a portds a fogaddéban —
meg pingdlni valé holmit is vitt magdval és
elemozsiat ., . Tudom a nevét is. Cotillard |
( Kjs sziinet utdn, kidlt,) Agnes!

GNES (kiviil) ; Tessék!

GADARIN : Qlyan faradt vagyok a szalad-
galastol, mint a megvert kuvasz.., (Agnes
bejon) Agnes fiam, adjon csak egy pohdr tejet,
meg valami kekszet, .. :

GNES: Nem inkdbb valami wmeleget,
doktor ur?

GADARIN: Nem, nem,

AGNES : Igenis, (El).

HELEN: Azéta, hogy elmentél, hdromszor
is telefonaltak Périzsb6l és két Gjabb siirgony
is jott, itt vannak!

ADARIN : Nem vagyok rajuk kivanesil.,.
Idenézz! (Tragikus mozdulattal kinyujija a
karjdt, a keze remeg) Létod-e? Ezek az izgal-
mak nem val6k magam korabeli embernek, Ma
reggel én még békességhen €16 kisvarosi doktor
voltam. Nem jart egyeben az eszem, mint
hol aszpirinen, hol kodeinon, hol valami has-
hajtén, amit a Dbetegeimnek rendeltem..,
Nem vagytam semmire! Es most nézz ram!

. (A keze megint remeg) Ugy reszket a kezem,

Ji ©esaie.s ®© ) AdjssvlozalE

nines r4 idém.,

hogy ha elgy betegemnek a pupillajat akarnam
megvizsgalni, biztosan kinyomndm a szemét a
elyébhdl! (kétségbeesetien) Kellett ez nekeml.,.

s most mar nincs szabadulas!

HELEN : Most mar végére kell jarni. .,

GADARIN ; Jarok is! Arra gondolok éppen,
hogy az Agnes vonatja hétkor megy és nem
engedhetjiik, hogy magaval vigye az arcképét!
Erre az egre legalabb ra kell tenniink a keziinket

HELEN: Hat csak tedd!.,. Mert én mér
alig allok a labamon!

GADARIN: En is, de csak bizd ram, azért
jottem haza. Te szabaditottad el az drddgdt
¢s nekem Kkell megviaskodni vele, Mindegy!
A haditervem készl.., (Agnes visszajon egy

ohdr tejjel és keksszel) Koszondm Agnes, ez
fbl fog esni.
; tAt(}NES: Pedig Kkisiithettem volna egy sze-
etet . ..

GADARIN (dsszerdzkddik) :
(mutatja a kezét)

AGNES : Sohse lattam a doktor urat ilyen
4llapotban. Ez mind ettdl a népségtél van.

GADARIN (irtézatosan sajndlja onmagdt) ;
Es_megint itt lehetnek, minden perchen.

AGNES : Hat minek bajkolédik velitk?

GADARIN ; Agnes! Vannak az élethen fele-
18sségek, amelyeket el kell viselni! (hirtelen
csak tigy odavefve) Az is jdegessé tesz, hogy ez
8 szoba olyan rendetlen! Az a fal olyan kopér,
hogy nincs ott rajta Zelma képe,

HELEN: Oda lehetne akaszani a Bougquet
egyik képét.

GADARIN : A Kkett§ egyilttvéve se takarna
el azt a csinya foltat. Ahhoz egy nagy kép
kellene,

AGNES : En nem tudok mit tandcsolni ..
(indul)

GADARIN (mintha hjrtelen egy dtlete td-
madt volna) : Agnes!? Nem tudom.,, nincs
maganak egy arcképe, amit Mavrier festett
magardl, miel6tt meghalt? (dsszerdzkddik.)

GNES : De van,

GADARIN. No l4ssal..., Az éppen oda-

illenék!, .. Azt akasztjuk odal
GNES : Oh, doktor ur|
GADARIN : Csak amig elutazik,, .

Ide nézzen!

AGNES: Hiszen ¢én nagyon szivesen meg-
tenném! ... MAr mért ne tenném?,., Csak..,
(nagy zavarban) Doktor ar kérem,,. én,.,

én borzasztéan furcsdllandm, hogy a képem

itt légjon.,. Ez valahogy,.. ugy... nem
paszolna. .,

GADARIN : Miért?

AGNES: Ugyan.., Mit mondan4nak az

emberek, ha bejonnek ide az ebédlébe és itt-
latnak engem 16gni, amint répat hamozok?

GADARIN: Bé4nom is én, mit mondanak
az emberek!? Most demokrata-vildgot élink!
Inkdabb magét lassam ott répat hamozni, mjrt
akdr egy tucat elfkeld asszonysagot, akik csak
§lbetett kézzel iilnek.

AGNES: Aztin meg az én képem nings is
heraméazva.

GADARIN: Baj is az!.,,
azt a foltot eltakarja.

HELEN: Tegye meg az uramnak, Agnes!

GADARIN (panaszosan) ; Ide nézzen,
Ag):esl (megint foltarija a reszkets kezét)

GNES: Ne is tessék, doktor Wr...

Hozom!,,, (elsiet).

Csak épp, hogy

Hozom!. ..

GADARIN (dsszenéznek Helénnel) ; Ez esak
rendesebb dolog, mintha elloptuk volnal, ..
Ha egyszer meg kell lennie, legalabb jussunk
hozza torvényes uton.

HELEN: Jussunk!...

Még nem adta ide!
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GADARIN : De az elsé lépés megtortént!.,.
A haditerv kész,, .
(A gnes visszajon, hozza a képet.)

GNES: Tessé¢k ... itt van,
GADARIN: Hat ez na lon liﬁ‘zép magatél,
eslk', .,

Agxesl Ez 1§zén nagyon
GNES: Nem tudom, ramdval nem volna...
GADARIN : Nincs id6 ramdaval bibelédni,
HELEN : Az anyad képe font a rendelédben
vakml ilyenforma és nagy ¢s szép rdmdja van,
GNEX: Hat akkor mért nem azt akasztjak

ide?
GADARIN (diihdsen néz Helénre); E...
szegén?’ anyam rég meghalt,,. és... olyan

j6l érzi magat az én rendelémben,,,
HELEN: Hozza be a rdmat, Agnes,..
AGNES: A doktor drnak talan nines is

inyére, hogy kivegyiikk a kedves anyjat a ra-
mZbOl iy

GADARIN: De, de!,.,
megbocsatja odaftint.., Viszont ha a maga
épét tesszilk bele, .. legalabb latni fogja,
gnes, mennyire megbecsiiljiik magat . ..

GNES : Az én egyszer(l képem .., abban
a finom rdmdban,.. mintha én nem tudom,
milyen draga ryhat kapnék magamra...
Kinevetnének . , .

GADARIN ;: Agnes, ha én az anydm rdma-
At teszem a maga képére ,,, Azon nem nevet-
et senki.., ez csak megtiszteltetds . ..

AGNES : Nem 1gy gondoltam .,, ne tessék

haragudni... A doktor ur tudja, mit csinal ...
(A kéBet e%g‘székhez tamaszija és elmegy.

GADARIN : Perszé, nem akarom téle in-

gyen, gdok majd neki érte kétszaz frankot.

HELEN (lassan és komoran nézi a képet) :

Anyam majd

Arthur, azt a kétszdz frankot nem latod soha

tobbé !

GADARIN ;: Még te jajgatsz, hogy kidobok
kétszaz frankot, te, aki na glyan égetted el a
lényaid hozomAny#t? ! is odadll nézni a
képet.) De azért, hogy Oszinte legyek .., ha
nem jon ez a halom siirgiiny, meg a sok telefo-
nélas, hat nem adnék érte kétszaz centime-ot se!

HELEN: Nézdd azt a piros madjfoltot az
orrdn, nézdd csak | A keze meg kék

GADARIN : Biztosan akkor mosogatott el !
( Kizelebb hajol,) Mi a csoda van a kezében?

HELEN: Kés!,.. Répat hamoz. m nes
jon vissza nagy, régi divala, sotét képr Zval.
Az aszial elé megy, hozzd tdmaszija.)

AGNES: Nekem ez az egész olyan furcsa,

1gysagos asszon,iy.

ADARIN : Tegye oda Agnes,

HELEN: Csak ezt félreteszem az tuthél.

A\ tejespoharat, stb, elviszi a tdlaléra,)

GADARIN: Lassuk. belefér-e? (A képet

rdamdaba illeszti, ay oklével iitégeli bele,)

AGNES : Tessék vigydzni g rozsdds szogekre.

HELEN: Oh! Nem megy bele,,,

GADARIN: Haddlam csak! Egy kiesit

@ik neki! Erdekes, az anydmnak bd volt ...

\ munka kész,) No!! Mégis belement! Most

szzitk |, ., (Az asztalhoz tdmaszija. Kicsit

ulgatnak. Elidvolodnak. Gadarinék thlzatt bdmu-
ttal nézik, gnes dszinte elragadigtdssal.)

AGNES : Sohase hittem volna, hog¥ az én

'ck%pem ilyen csoddlatosan szép lehet
ﬁtHé%EN: Még Mavrier is bilszke lenne, ha
1atn

AGNES : B4r lathatna !

GADAHIN : 8z6 sincs réla, Agnes, egészen
olyan, mint malgal

AGNES ; Mingdig, mialatt csindlta, mindig
azt hajtogatta: Agnes, most festem az én,..
(Gondolkodik a kifejezésen.) most festem az én . . .
mester ... mfivemet.... ;
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HELEN (célzatosan) : Hallod, Arthur?
ﬁADARIN (izgatottan) ; Igazan ezt mondta?
GNES: Ezt! Ezt!,,. Es mikor készen
lett, azt mondta nekem, «Koszéntm | Koszo-
nom {» Még & koszoénte meg nekem, mintha én
tettem volna érte valamit, (A hangja meg-
esuklik,) Hat szabad valakinek ilyen fiatalon
meghalni, mint &, szegény !
HELEN: Ne sirjon Agnes! En is sfrok mind-

jart ! .
GADARIN : Mind sirva fakadunk ! ., . (Meg-
veregeti Agnes vdllat, kiftijja az orrdt, kidit.)
lerg{al! Gyere csak, nézd meg az Agnes are-
d?&GNES : Milyen jék maguk hozzdm | (Zelma

n.)

GADARIN; Mi kedveljiik magat, Agnes !
Szeretjllk magat, Idenézz Zelma ! Nézd, milyen
kedves | :

i%ELIYIA (rdgién megérti a helyzetet) : De
milyen

ADARIN: Most aztdn két Agnesiink van.
Hus és vér az egyik, az itt all el6ttiink, a mésik
meg itt van az olajban ! Eé most mind a ketten
itthagynak benniinket! Es ahogy I%y nézem
mind a kettdt, el se hinnétek, micsoda idedm
tdmadt ., ..

HELEN: Csak j6 idea lehet, Arthur!

AGNES : A doktor yrnak nem is lehet mas.

GADARIN : Nem is rejtem véka al4, Agnes
lelkem | Ha mar ennyi esztendé utan itthag
benniinket, nagyon kedves volna, ha a képét
itthagyna nekfink. (Helén és Zelma szorosan
eg;l;{nds mellé huzddnak.)

GNES: ,..Itt hagy}am csak ugy!...
E nélkiil a kép nélkiil menjek el?|

GADARIN : Hat hiszen , .. tudom, ez nagy

aldozat magat6l és hat ... nem kivanndm. ..

csak gg o

AG ES: Hat hogy? Mit adhatna érte a
doktor ur?

GADARIN: No igen, tudom, olyat nem
adhatnék, ami filér a maga képével ... De 1

véroshan jo volxa magéanak,

mondjuk . .. Kkétszéz frank ... (Agnes a fejét
rdzza.)

ZELMA : Addj Otszdzat, papa! (Helén a
szlvéhez kap.)

GADARIN : J¢ legyen 6tszd4z!.,. Rendben
van, Agnes!... em mondom, manapsig
nagy dolog ennyl pénz, de legyen &tszdz! Ez
ellen mar csak nem lehet szava !

AGNES : Szavam nines is ellene !

GADARIN (Helénhez fordul) : Nnna! Létod!
Rendben van!

HELEN (halkan) : Arthur!

volt |
GADARIN (halkan) : Akl ezt ravaszabbul

cslnéli\? az csal |
AGNES: Nem, sohase tudndm rdszénni
magamat, hogy megvaljak ettél a képtol,

GADARIN : Agnes, én bdmulok ! En kétszer
lsl megxliégnéﬁm, mig egy ilyen nagylelkii ajanlatot
elutasitanék,

GNES: Jaj! Ne tessék mér!,.. Igazdn
nem tudom mitéve legyek | Nem tudtam, hogy
ennyire szeretnek | s nekem mindenképen
rosszul esik megtagadni, de . ,.

ZELMA : Varjon csak Agnes ! Mi volna, ha
mi lztotogrla‘falta juét hlamar a ké tlés odaadjuk
magéna ogy azt vigye magaval,

IgELgN: g’l,\ﬁt 820 gx ehgez a lanyhoz,
Arthur? Milyen eszes! Sohse hittem volna!

ADARI Zseni! Az én lanyom !

GNES : Mondok egy jobbat!... Lefotog-

Ez remek




raf4ltatom magamat én és azt kiildém el maguk-

nak |
GADARIN (dithdsen név Zelmdra) : Te liba!

Ezt te juttattad eszébe !
ZELIe'IA: Ugyan, Agnes, nem arr6l van

LT g
HELEN : Nekiink az a fontos, hogy szines . . .
(Egyszerre.)
ADARIN : A fotogréfia is j4, de mégis. ..
GNES : H4t igazan olyan nagy dalog volna
az maguknak, hogy én ott légjak a falon, olaj-

festékbol?

HELEN : Méskép mért kérd6k?

AGNES: En mar ugy megszoktam, hogy
nézzem ezt a képet .

GADARIN : Tudja mit, nézzen mindig a

tukdrbe !, ..

AGNES (ellagyul, szinte dadogva) : Igen ...
de,.. de.., énazon a képen nem magamat
latom. . .

GADARIN.: Hat kit?

AGNES: Nem tudom,.. a... a.., fiatal-
sdgomat ... nem is azt.., Otet,.. Otet..,
Mavriert !, .. Nem tudom!.,. Otet.,. Nem
is!... azt az id6t... azokat a napokat...
Nem mondhatom.,. nem.., tudom kimon-
dani ! Kapucsenqd.)

HELEN : Valaki van a kapunal,

GADARIN : Mog s tartin, amit Tgére, tasom 1

: Megis a, am rt, tudo
Otzz& l!ﬂrankll kg : 90 s
S: Istenkém, ha annyira ragaszgkodn
xzf-jééic!” (tjabb csengelés.) y}ila mgér ~aunyi§§
al AR

HELEN: Ez megint a m

bekz(égsl : gi i régi Agnesiink
ES: Nem ! Nem! Még meggondolom !

GADARIN : Ahhoz joga vgan . gg Uljon le
egy fertdlyordra a szobajaban és gondolja meg !
Tudom, hogy az eszére fog hallgatni,

COTILLARD (jén a kertkapu feldl, a kezében,
nagyon dvalosan tariva, c{ﬁ; festményt hoz) ;
A csbngetésre nem jott senki, bator voltam a
rdeson Keresztill a tolézarat,... (egy sarokba

feszi q kég)el X

AGNES : Kérem szﬂ)en, ha a képem miatt
tetszett jonni, nem adhatom odal (Cofillard
szeme a poriréra téved, nem tudja levenni réla.)
Meggondoltam, nem adom oda, s ha adn4m is,
akkor se az Urnak, mert mésfelé is kérik, Hat
tessék megbocsatani Mansuy ur!, ..

ZELMA : Ezt a képet is 4gy akarta megsze-
rezni, mint a masik kett6t?

HEL On azt mondta, hogy &n Gré-

eayX, a szakdcsnénk Mansuy drnak szoli-
ottal HAt ki maga tulajdonképpen?

GADARIN : Nem hittem volna, hogy urasa-
godban lesz batorsdg csak gy beallitani ide!
. COTI;yLARD : Nem k?(rné {lneg a holgyeket,

0 e percre magunkra -hagyjanak

I?ELEN: Valami diszkrét i ?j

COTILLARD : A lehet6 legdiszkrétebb,

GADARIN (a nbkhéz) : Csak menjetek,
be;réeLng{ meer Te }:!lél.

az arcképre, melyet Colillard mé.
egyre bamul) : Vigyazz apus!,,. Ha ezt i‘s’
meg akarja kvarltanl, siisd ré4 a revolveredet!

HELEN : Vagy kiabdlj segitségért, itt or-
kddiink az ajté mogott, -

COTILLARD : Képzelem! De ne tessék félni,
mindjart a legjobb baratok lesziink kedves
1ér&ével. ( Kitessékeli Oket, beleszi az ajtol.)

ADARIN: Hat ebben az utébbiban ne
nagyon hizzék, kedves uram, Maga ma reggel
egy halom pénzt — hogy gy mondjam —
ellopott télem!

st @90/

-pénzt szerezni, ahogy

s valiozata MEK Eqyesilet (ntp:mek.oszkht

COTILLARD: Kérem, kérem, valogassd
meg a kifejezéseit!
ADARIN : Hét minek nevezl az Gr, ahogy
engem ma reggel falhozallitott?
OTILLAR Egyszer( {zletl fogasnak
nevezem!
GADARIN : Fogasnak?

COTILLARD: Ez, kérem, a migyijtésnek
4 hagyoményos modjal

GA ARII\Y: Ne mondjal

COTILLARD: Kérem! Mlndennag meg-
esik, ho antik~

e y-egy szakérté valamelyl

varjusnal holmi 6cska kényvet, vagy megrepe-
dezett poros képet talal,” amit megvesz par
frankért — hangsulyozom — annyiért, ameny-~
nyit kértek érte. Az eladd tudniillik annyira
értékelte! A vevé pedig egy kis vagyont keres
az iizleten, mert rajon, hogy egy elkallédott

remekmiivet vésarolt!
De én nem vagyok antikvarius,

GADARIN :
hanem dr, Gadarin, nyugalmazott kérhézi
el6hb  behizelegte

f6orvos, akinél uraségo
rﬁagélt,rl:ggy aztan raszedhessen, Ismerte maga

avyrie ;

COTILLARD: Egz' hénappal ezel6tt hal-
lottam el8szér a nevét!

GADARIN : HAt van hér urasagod arcén, azt
meg kell adni!

OTILLARD : Ne tessék kérem tulozni,. .,

A doktor tr még a régi vilaghol valé szemmel
nézi a dolgokat! Ma ugy és ott kell az embernek
ahol éppen lehetséges!
¢nzrl lévén sz6, hadd térjek rd jovetelem
tulajdonképpeni céljara,.. Mennyire becsiilte
Grépeaux az ittmaradt képeket?

GADARIN : Semennyire .,, Nem Kkeriilt el§
a tobbi kép. Kisiilt, hogy 161égették Sket, Csak
ez a kett6 maradt meg, amit maga elvitt és ez
itt!.., (az arcképre mulal).
COTILLARD : Ez egy mestermi!,., Ala~
posan meg kell majd erditetni{ink magunkat, a
doktor Grnak, meg nekem, hogy ezt a szin-
vonalat elérjiik,

GADARIN : Nem értem, mire céloz kérem|

COTILLARD : Méltéztatott hallani mér, —
mondjuk Corot-rél valamit.,,

GADARIN ; Ugy valamit.,.
COTILLARD: Hat kérem,.. Remek-
miveinek egyrészét haldla utéan festették meg!

GADARIN : Tessék?

COTILLARD: Manet-vel ugyanez az eset,
Ismerem egy par remekmivét, amely halila
utan késziilt! :

GADARIN (eggsre jobban bamul) : Egy kukkot
sem ¢értek az egészbbl. . .

COTILLARD (elérehozza a sarokbalell képel) ;
Ma délelstt emlitettem doktor virnak, hoq haj-
land6 vagyok énnel tdrsas fizleti viszonyba lépni,
Szives engedelmével,,. (feléje fordll{a a képet)
«Pipacsos rét» festette Jean Mavrier! (Gadarin
a kép ﬁlé nydl, hogy elvegye) Vigydzat! Mf-
zolval Még nem széraz |, .,

GADARIN : Hol taldlta meg?

COTILLARD : Nem taldltam! Ezt én fes-

tettem!
GADARIN : Mi ez!
COTILLARD: Ez?,.. Ezt ugy hivjak,

doktor ar, hogy hamisitvany.

GADARIN : Hat ki maga?

COTILLARD : Hamisité!.,. Valamikor fes-
tének indultam, ugynevezett nagy reményekre
jogositd tehetség voltam. De aztén Kisiilt,
magam is rajéttem, hogy amit a magam in-
spirdci6jabel ~ esindlok, jelentéktelen, banilis,
mindenmgxl, egyéniségnélkili! , . . Kezd érteni?

GADARIN : Nem egészen,

- COTILLARD : Viszont, mint mésolé vald-
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sdgos zseninek bizonyultam! Es elkezdtem
rtani a klasszikusokat, a klasszikusok min-
en fajtdjat, meg a hires illusztratorokat, né-
hany tuecat Daumier-rajz és vazlat forog télem
kazkézen s nagy arat fizetnek értiik .., Latom,
kezdi mér érteni, A lapok most felfedezték
Mavriert és biztosra mehetiink, Mert a doktor
ur koronatantija lehet, hogy az én — masola-
taim - igazi, hamisitatlan Mavrierek, Azt
hiszem, elég vildgosan heszéltem!..,
GADARIN (szitnet, a homlokdt rdncolja) :
Ez ... ez nagvon kockazatos !
COTILLARD : Egyaltalaban nem !
GADARIN: Ez.,. ez tirvénybe ftkozikl,.,
COTILLARD: Lehet, — de nin¢s a vildgon
mdkereskedd vagy mﬁgyujw, aki valaha is
beismerné, hogy félrevezették, hogy tévedett!
" GADARIN : Hat mi lelt engem? Mi torténik
énvelem? A vildgon semmi bajom se volt,
amig maga mama reggel be nem tette ide azt
az gtkozott 14bat] Kosztiszteletben allottam,
békességben éltem, magammal, az egész viléﬁ-
gal, nem estem kisértésbe, nem is merte senki
megprobalni, hogy kisértésbe hozzon! Mi tér-
tént velem, hogy galléron nem m?adom és ki

nem hajitom innen wgy, hogy a ldba se érje
a foldet! Mi tirtént velem?
COTILLARD : Megmondom! Az tortént,

hogy a doktor ur érzi, hagy eltiilozza az egész-
nal%ya jelent8ségét | Az, gogy a doktor urnak
van feleségla és két elrag‘adé leénza o
G D%R N (felderdl kissé) : Hat perszel Ez
azl,.., Es ha az ember a szerettel miatt esik
kisdrtéshe, az mégis csak mdas, mintha maga-
magaért! ... (sziinet,) Es.,. mi jutna ram
ebbdl , , . az Qizleth51?
COTILLARD: Gondolom ... hisz szdzalék
GADARIN: Nem is érdemes beszélni réla . .|
COTILLARD: Békezfi leszek. Huszonot!
GADARIN: Otven alatt egy fillérrel se!
COTILLARD ; Ez a pénzs véndg!
GADARIN: En vagyok pénzsévar! En!
(szlinet, erélyesen.) Nélkilem ebben nem bol-
dogulhat! . ., Mert én egyszeriben leleplezhe-
1

em!,. .

COTILLARD: J6! 'Rendben van, doktor
Gr | Legyen 6tven ! (A kezét nyujtja felé, Szitnel.
Gadarinnek kinos ext a kezel megszoritani, de
most mdr megtelte az elsé lépést; lenyeli a békdt.
A kert /cldl %angok hallatszanak. Cachet jon és
meglepelten dll meg a kiszdbon.)

HELEN (még a kertben) : Azt hiszem, van
valaki odabent, de azért be lehet menni.

GADARIN : Jé napot. ( Kézfogds.)

CACHET : Van szerenesém. (Cotillardhoz.)

\ga mar megjott? , , .

COTILLARD ; Megel6ztem magat |

CACHET : Sz6val maga csipte el az orrom

i1.,, Sejthettem volna!

GADARIN : Az urak ismerik egymaést?

COTILLARD : Cachet wirndl lesz a mi tarsas-
%nnk lerakata,

ADARIN : Helén, tedd be az ajtét! Aztan
edj odébb! (Helén el a belsé lakds felé,)
COTILLARD (Cachethez) ; Eppen most al-
‘dtul}_l; meg, Akar résztvenni az R.-T.-ben?
CACHET : Ma nem tdrgyalok olyan iizlet-

r6l, mint amiben maga dolgozik. £n ma valédi
cikkek miatt jottem és remeélem, meg is kapom,
COTILLARD (Agnes képére mutal) : Hat itt
;;ant cﬁy ebb6l a fajtabo]l, Csak meg tudja
zetn
CACHET : Aha! (A képre hajol, vizsgdlja.)
Nincs uzi{nﬂlva! e
COTILLARD : Azon konny( segiteni!
CACHET: Ahal.., Széval... ezt maga!...
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COTILLARD 11‘(‘btml\'dn).' Kdszdnom !
GADARIN : t mar nem hinném.., Ez

{0l R

COTILLARD : Sohse er6ltesse, daktor ur,
Cachet nem balek, 86t ! Majdnem minden kép,
amit elad, az én hamisitvanyom !

CACHET : Tudtam, hogy maga figyes ember,
Cotillard, de ennyire {igyesnek nem tare

tottam,
COTILLARD (sugdrosva) ! Ugy-e, raismer
”(fxucelt-!’g'f‘e?(dm a puskapor. t): M
orszagol) : Ma,
akar engem bolonditani? . .. p( Gadgrinhez) !5:
gudnﬂm, hogy ez igazi Mavrier, megvenném,

.
GADARIN ; Igazi!
CACHET : Ahol ez az ember ott van |, ..
COTILLARD : Becsiletszavamra jgazi!
GADARIN : Az én becsiiletszavamra is |
COTILLARD : Na ldssa! Huszegerért mar
viheti is |
Gadarin lélekzet utdn kap,)
CACHET ;: Maga megholondilt |
COTILLARD : Maga egy éven belil a dup-
lajaért atga el,
CACHET : Hiszen, ha igazi lenne!
GADARIN: De ha mondom, hogy igazi!
g} cst}l& az a baj, hogy tulajdonkdppen nem
em
\ CACH% : Ne méltoztassék rossznéven venni,
hogy kételkedem doktor \r szavaban,,. De az
én mesterségemben az ember a képet aszerint
itéli meg hogj' kinek a keze {igyében van.,..
(Colillard'ra nez.)
COTILLARD : Ugyan, Cachet,., Gandolja,
hoﬁ nem voltam itt..,.
CHET (most mdr nem {udja hdnyaddn van,
a képhez megye vissza) : Hat kivele, eredeti kép
ez, vagz' nem?
(Gr &eaus és Marie jonnek a kert feldl,)
COTILLARD ; Itt van ni, megint Gré}:eauxl
Kérdezze m-ig tole | (Marie m;yu fdl a lépesén,)
GREPEAUX, OSZKAR: No, doktor, meg-
taldlta az elkailédott kinoseket? (Megldtia a
portrét.) Ah! (Cachethez,) Szabad? (Cachet
0débb megy. sziinet.) Es az az ember, aki ezt
festette, nyomorultul pusztult el.., Ki-
nevetve! Kigdinyolva! Micsoda szomortsag!
COTILLARD (halkan Cachethez): No, Cachet!
OSZKAR: Benne van a kisember minden
lemondédsa és minden ereje is! [Egyiitt van
ebben a képben minden, ami néiség, a nd min-
den nemessége, gydngédsége, -energiigal Ez
olyan szép, mint,.. orddg vigye a hasonla-
tokat! Ez, szép!
CACHET (kis sziinet uldn Gadarinhez); Hét-
ezerdtszaz!
OSZKAR: Csak nem akarja megvenni,
Cachet?

CACHET: De akarom blzonxv és Orilok,
hogy ezt Grépeaux Ur is megtudjal
SZKAR : Mi cé{l}a van vele?

CACHET (lelkesedve); Eldszdr kigllitom! De
nem rendes térlaton! Csak ugy, killin! Aztédn
egy honapi rekldm! Aztdn kiviszem Londonba!
Doktor dr! Legyen okos, alkudjunk meg!

GADARIN (lekintete Marlere téved, aki a
lépesén dll zavarlan): Szivesen eladnam, de
nem tisztdra télem flgg,..

MARIE (lejon s mindjdrt uldna Helén ¢és
Zelma is bejonnek): Ne tégy semmi olyat, apus,
hogy ne nézhess nyiltan az emberek szemébe!

ADARIN : Erediludol odral Még hogy a
tulajdon gyerekeim kritizaljanak.

CACHET : Tizezer, doktor fr,

GADARIN: Mondom, nem vagyok abban
a helyzetben, hogy eladhassam,




HELEN (lejénnek) ; Az id6 mualik, mindjart

mch az Aﬁaes vonatjal
‘ DAI}‘I ;idegmn): Tudom! Tudom!
'Hol van Agnes
. HELEN: A konyhdban!

GADARIN (meggondolja): Nem, hadd ma-
radjon! Aki a-t mondott, annak b-t is kell
mondania!

COTILLARD : Majd megalkuszom Cachet-el
én, 16 cégtars?

GADARIN : Cégtarsa a majd megmondom
kicsodédnak! Bizza csak ram! (Idegesen néze-
gcl a konyha felé vezetd ajléra, azidn leiil, szem-
en Cachet-tel, hogy fenékig liritse a méreg-
ipoharqt) Tizezer még targyaldsi alapnak sem

elég!
(gACHET: Szornyfi klﬂtségelm lesznek ra!
GADARIN : Nem az én dolgom!

CACHET ; Hdtha a nyakamon marad a kép?!
GADARIN : J6!.,. Nem erfltetem, Marad-
jon az én nyakamon!

ZELMA : Apus!

HELEN (stigva): Qdavész az tszaz frankunk!
GADARIN : Vesszen odal

CACHET : Legyen tizenkétezer!

GADARIN ; em! ( Agfédd tekintettel a
konyha felé) észtntén megvallva, nem szivesen
valok meg a kedvenc képemtdl, de ha mar meg-~
Leszem, 4rat szabok neki! (nagyot nyel) Legyen
harmincezer!
CACHET : Kegyeskedett megdriilni?!
GADARIN ;: Hat huszonét!

CACHET: Még ez is!... Grépeaux fr!
OSZKAR : Talszerénynek tartom az 4ratl!
GADQRIN: (kidltva) Harminc!
HELEN : Artur, vigyéazz!

GADARIN : Lejjebbh nem megyek! (Ideges
illanids a konyha felé) Es most mér nines
ok 1dé!

CACHET : Tizenot!

HELEN :

ZELMA ; (egyszerre) Sohal

OSZKAR (Cachei-hez): Egységes csaladdal
van dolgal
MARIE : Nem! En kiilonallok! En a magam
észérf] ellenevagyok minden ,.
GADARIN (magdnkiviil): Mars fel a szo-
4dbal Azt4n majd megkapod a magadét,
oﬁy olyan dologhba iitéd az orrod, amihez nem
onyitasz.,
MARIE : Nem bdnom! De nem tudom tovdbb
ézni gnest , ., (méllalankodva el,)
ZELMA (hogg elkenje a dolgol): Szegény
v:lrem, kicsi kordban egyszer leesett a hin-
T B
HELEN : Kicsit bugyuta és amellett szenti-
entdlis | Semmi! (Zelmdf a konyha felé viv
té irdnydba tolja,) Csak nem szeretne meg-
hini a képtsl, — megszokta a latdsat. ‘
GADARIN: En is megszoktam !.,. De ha
kell valni téle ! ... (Ordjdt nézi.) Szent ég !
ELEN (halkan Zelmdhoz) : Tartsd Kkinn
nest | (Zelma el a konyhq felé.)
GADARIN : Szdval harmincezer, Cachet wr,
utolsd 4r!
CACHET : Soha
GREPEAUX : No Cachet, emberére tal4lt !
CACHET : Husz!
GADARIN : Harming !
CACHET : Hiisz | Hirom nap alatt ka-pé-ben)
GADARIN {gyonan) : Huszonkileng |
ELEN : Vigyazz, Arthur!
ACHET : Huszonhérom| Ebhd] tizet rdgton,
tdbbit holnap !
ADARIN : Huszondt, tizenét ma, tiz holnap,
ACHET ; Rendben van |

sl ®©0)Adj

OSZKAR : Brava, Cachet! (Csengelds a
kapu {)eldl.)
GADARIN (djuldshoz kizel, de még elégq in-

tudaltal, hogy remegjen a konyhaajté felbl vdr-
hatd veszedelemidl) ;: Hamar a pénzt |

CACHET : Ilyen sietfs !

ZELMA (visszajott, mert a csengetést hallotia.)

HELEN: Nézz uténa, Zelma, ki az,
Ha beteg, mondd, hogy apdd a mai naptél
kezdve nem rendel tohbet |

CACHET : M¢éltéztassék! (Ir, — Gadarin
reszkefve nézi, folé hajolva.) Ami készpénz van
nalam .., Itt egy csekk holnapra, a mdsik
héarom nap milva esedékes. (Gadarin kidilledt
szemekkel nézi.)

ZELMA (i6n Léonnal) : Maga mit keres itt?

LEON : Agnes megkért, hogy vigyem ki a
lédégﬁt a g{ilyaud,varra

OSZKAR: No itt a csodagyerek!

HELEN: Ki? Bouquet?

LEON: Alazatos szolgdja, Grépeaux 1r.

OSZKAR : Megnéztem a képeit. Itt csak
ﬂggl lgz rtjék a tehetséges festOket,

N: Jok a képei?! (Felragyog, az

ajté felésiet, kidlt.) Marie | Gyere csak | Bouquet
van itt! Ne f€lj!1... Gyere! Most mar mds
szemmel nézzitk a mivészeket |

LEON: Megyek a borondért. (Indul, a
kanyhaajté felé,” Marie beszaladt, most vele el,)

C’.IAC ET: (Gadarinhez): Méltoztassék itt
alafrni | (Gadarin a konyhaajlé felé néz, aldirja.)
Tessék a két csekk ! ( Kijtolti.)

HELEN: Hadd nézzem Arthur!
X {}ADARIN : Es ha nem valtjak be a csekket
olnap , . .

CACHET : Annyi pénz csak lesz a kozség-

ben !
GADARIN : Igen, de hatha valami baj lesz . .
a kép pedig mar magénal. ..

CACHET : Pedig a képet viszem, (Elkezdi
kivenni a képet a rdmdbdl.

GADARIN : Helén, vigy4zd a konyh4t |
‘De mielétt Helén megakaddlyozhatnd, Agnes
ejon, Gira Oltozve, tdskdaval. Helén elsdpad.)

AGNES : Bocsanatot kérek doktor ur, hogy
én itt csak ugy bejovik, de blzou?' indulnom
kell ... (Leleszi a tdskdt az ajié mellett.) hat
csak azt akarom mondani, borzaszté rosszul
esik nekem, hogy amit kérni tetszett, nem tel~
jesithetem, de ., .

GADARIN (meigrahan]a) : J6 fiam, j61 van,
Agnes! Tuydom | Tudom! Itt az Otszdz
frank, amit fgértem | Isten édldja meg, Agnes |
(Tdlja 6t a konyha felé,)

AGNES : Az az Gr mit csindl a képemmel?

CACHET ; Mit? (Sugdrozva,)Viszem magam-
mal, Agnes! Kiéllitom! Mindenki meg fogja
bégluzn?! Nem adna nekem pakaléd papirt és
spargat
pA NES (kiszabaditja magdt Gadarin kezébdl) :
Hogy van maganak ahhoz joga, hogy az én
képemet magaval vigye?

ACHET : Ennyit talan még sohasem fizet-
tem do ért, mint most !

A N%S: Kérem! Az a kép az enyém |
(Nagyl izgalom. Cotillard alig bir magdval az
drdmtél.) {

CACHET : Tessék, kérem?

AGNES : Az exﬁrém

GADARIN: Mi utétt magdhoz, Agnes?
Ki hivta be magat? Altaldban mit akar itt?

AGNES : Bejottem kérem elbyicstizni, meg

hogy elvigyem aﬁ(:g:m&tﬁn}i’is itt litom ezt az

urat, amint ¢l a
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ADARIN : De hisz az el6hb eladta nekem !

ﬁGNES :i Enl? Dehogy kérem, dehogy
adtam el

HELEN : ;—Iét nem a kezébe olvasta az
uram énzt

OSZ%(RR: Daktor tr! Csodédlkozom !

AGNES (Hevesen, Oszkdrral egyszerre) : A
doktor yir azt mondta, szeretné a képemet, hogK
maradjon valami emléke utdnam. En meg csa
annyit feleltem, hogy majd g%ndolkozom,

odaadom-e ! Es gondolkoztam is. Es rajdttem,
hogy a vildg minden kincséért se tudnék elsza-
kagnl 6le, s most a doktor ir a hatam mogott

el akarja adni! Héat ez szégyen-gyalazat !
HEL

N : Agnes !

AGNES: En bizony a f6ld ald bujnék
szégyenletemben | . .. Ilyen huncutsdgot csak
kieszelni is.

GADARIN: Ez a h4z itt az enyém, min-
denestd], ami benne van és maga, Agnes, a mi
megfizetett alkalmazottunk volt !

OSZKAR : Doktor ! Doktor !

AGNES (most mdr hangos) !
nem g ma%ukél

GADARIN (szitnet, kétségbeesetten) : Ha vol-
nénak szivesek, Grépeaux ur, egy Kkis idére
bevonulni ide a kisszobgba, hadd ma%{ arazzak
meg mindent nﬁugodtan Agnesnek, majd
elsimulnak a bajok, Csak 6t percre, Helén, .,
(Int neki.)

" CACHET (tiltakozva) : De doktor ur, most
mér 6nnél a csekk az drdogbe is!

GADARIN; J6, j6. Itt csak holmi Kkis
félreériésrdl van szd.

( Allaldnos, halk vitatkozds, ahogy Helén kifeld
tessékell a tdrsasdgot, Mikor kimentek, beteszi
utdnuk az ajtél, Homlokdt rdncolja, gnes
egészen kozel hizédik képéhez. Agneshez fordul,)

GADARIN : No hallja Agnes, valami nagy
hélaval nincs malga irantunk, azok utan, amiket
magaért tettiink, annyi hosszii esztendén
keresztiil.!

AGNES (harcra készen) : Mit csindljak? , ..
Ha egyszer nem tudok meglenni a kép nélkiil |

GADARIN: Es én bolond, még micsoda
kedves meglepetést készitettem el6 maganak !

GNES : Eppen jokor jattem az el6készités-
hez!... Nekem lesiilne a bér az arcomrdl. ..

GADARIN : Maga tal4n azt gondolja, hogy
ré4 akartam szedni?

AGNES: A j6 ég tudja ! Idaig csak a nagy-
sdgos asszonyrol meg Zelmardl tudtam, hogy
minden garast a fogukhoz vernek | De a doktor
\’xgrgl lxlem gondoltam volna, hogy ennyire pénz-
sovar

GADARIN: Hogy képzelhet rélam ilyet!
Hiszen én inkabb pénzhez akartam magat jut-
tatni! Az az oOtszdz frank csak moéka volt,
amolyan el8legféle, A meglepetés aztan gz lett
votlna, th;)gy dtezer frankot adok oda magéanak !

ezre

AGNES : Amihez ugy tetszett volna jutni,
hogy eladja a képemet!.,. De kérem, nem
err6l van sz6!.,, Ez a kép... ez én nekem
mindenem ezen a vildgon!,.. Az a szegény
fiy, akj festette,,, én bizony nem szégyenlem
T %1 kimondom .., ugyis olyan régen volt !

++ En... én szerettem Gtet és még most is
szeretem ! Es mindjart azutéan, hogy elkésziilt
vele — meghalt , , , ez yolt az utolsé ., , ez itt
ni,,. amit a két kezével megérintett,.. az
utolsé, .., az utolsé... Ezért dragidbb ez ne-
kem mindennél a vilagon!, ., Ez az egyetlen
emléke annak a kis boldogsdgnak, amiben en-
gem az Uristen egész életemben részeltetett !
Olyan kevés volt nekem abbdl, doktor tur, olyan
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Az én képem

©gisative.s ®® @) Adgils étozataEK Egyesilet tp/meko

nu/egyesuiet) meqp

kevés!.,. Ugy!.,, Most aztdn jobh lesz, ha
indulok, hogy odaérjek a vonathoz,
GADARIN (elébe dll) ; Maga csak magaval |

tord dik | Hat az dcese, meg a gyerekek | Az a |
szegény ember |
GNES : Tudom !
GADARIN : Es most munkanélkali is,
AGNES ; Tudom |
ADARIN ; Mit jelentene a gyerekeknek, ..
GNES:Me%lgértem Mavriernek, hogy meg-
6rzém a képet | ... Az utolséd yi)ercében gértem
meg neki !, ., Nekem festette
GADARIN : Nézze ! Ha meggondolom, ez a
ké§ nem fis illeti jogosan magét | ( Agnes rdnéz,)
Mikor & festette magat, maga azt az id6t paza-
xs)l}a ergi,lamlért én megfizettem magat, hogy
0]gozz
AEGNES: Ez se igaz] Folyton dolgoztam,
mialatt 6 a képet csinalta, Nem 4llt meg a
munka egy percre se a kezemben, amig 6 ott
a fészerben csinglta a képet!
GADARIN: Maga a mi kdvénkat vitte ki
neki mindig !
AGNES : Ez is épp oly igaz, mint a tébbi,
Lehetett is volna a nagysdgos asszonytél, aki
minden Kkavészemet megszamolt, A magam
uzsonnakavéjat tettem félre neki, azt vitte
kil Ez volt minden, amit adtam szegénynek
az én ozsonndm ! Tetszett hallani| Es mé
miféle ocsmanysdgot tetszett ram kitalé '
GADARIN: Tudja mit, 6szintén b
magéaval | Huszondtezer frankot Kkinalt:
kem a képért,
GNES (elnémulva) : Huszonot .. .
GADARIN : Osszuk meg, Agnes ! Tart
a felét, a masik felét adja nekem | Ha -
vagyok, sohase jut ennyi pénzhez ! J6?
GNES: Nem!
GADARIN : Tartson meg tizendtot

T e
AGNES : Nekem egy milli6 se kell !
gyelje magat az Yir!
GADARIN (sziinet) : Szégyelem is 1
mat | (Hosszii sziinel.)
AGNES : No, most méar mehetek !
GADARIN : Mehet, Agnes, — az Isten bo
csasson meg nekem, — nem tarthatom vis

sza , , .
AGNES (elldgyulva, szereleitel fordul mefl
a kép felé, aztdn egy gondolat lesz trrd rajta)
Szegény Mavrier ! ,, . De szegény volt szegén
... Sohase volt rendes ruhdja, meleg holmi
csak az az egy sal, amit én horgoltam neki, .
Télen nem voit meleg szobéja, ahol aludj
nem volt neki semmije, ami kellett volna, j
de szegény volt | ., . Ha elmehetett volna inn
melegebb orsz4gba, nem halt volna meg! T
viz idején mindig csak azért imadkoztam, ho
Jlgjjbn mAr az clvadés — a Mavrier kedvéé
ogy lehetséges az, hogy egy ember \iq h
on meg, ilyen szérny( szegénységhen, mikor
élzek, amiket festett, olyan tenger sokat (

nek?

GADARIN : Mert amig élt, az drddgnek °
kelkattek a képei.,.

GNES: Nekem kellettek,.. En bizo
szerettem . .. Nem csak azért, mert & csinalts
... Kiildnben is!,., Azért tartottam m
beldliik annyit. .,

GADARIN : Annyit... tartott meg,,
Hogy-hogy? (A kicserepesedeil ajkdt megned
siti, Hogy tartotta meg O6ket?

AGNES: A nagysigos asszony {il ak
dket tiizelni, de én lekapkodtam Gket a magl
rakasrél, (Megy a tdskdjaért.)

ADARIN: Hol vannak most? ;

GNES: A nagy ladamban.,, Teker




L 4

"

iltam mindegyikb6l .., D¢ nines semmi

k... Megnéztem, . .

ADARIN : Hény wvan belGle?

¥NES ; Tizenhét | :

ADARIN (tdtott szdjjal): Tizenhét!,,.
maondja, tizenhét! (Szalad az ajidhoz,
) : Helén ! Helén !

ELEN (galép): Mi az, Arthur?

\DARIN : Jojjenek ! Gyertek ! Az arcl::r
nem szamit ! (Ez{ majdnem egyszerre mond-
améiltt,egymdsuldn besietnek,) A tobbi kép
ter

JTILLARD ¢jén): Lehetetlen !
\DARIN : Amiket elégettél, Helén !
ILEN: Arthur!

\DARIN : Azaz, hogy csak akartdl el%setnll
innak az Agnes 1adajaban | Tizenhét darab !
‘ZKAR : Tizenhét Mavrier !

1 hozza A&na_ nagy deska uti bérldddjdt,

arie jén utdna.)

ILEN : Egy nagy vagyon, Arthur!

ILMA ; De a mienk !
\DARIN (olthagg]a a néket) ; Behozni a
, felnyitni | (A ldda elé szalad, a nék, a hdtuk
i nes uldna,)

{INES; Majd én!,,, Nem szeretem, ha
& turkdlnak a lddamban | (A ldddbdl kivesz
| vastag tekercs vdsznal, .
DARIN: Ah| J‘K tkapja a kezébdl, Cachet-
Bélvlm') No, Cachet tur, most targyalhatunk

CHET : Tessék megengedni Doktor dur,
én vagyok a szakeértS, ( Kiveszi q lekercsel
in kexébll és az asziglhoz megy. Helén,
in, Zelma utdna, Lelil a Gadarin székébe,
reli a vdsznakat, Helén, Zelma, Grépeaux
inak, esak Cotillard nem.) Mondhatom,
a érukészletre nem szamitottam |
IKAR (Amint megldl{a az elsd képet) ;
SRR B o m

: gondol, mit érhet darabja?
;Kfnz Hit,., j6| meg kell hanyni,

Z:?ARIN : Mégis ! Otezret?

KAR : Annyit testvérek kozdtt is megér |
DARIN ! Hallod | Helén ! Mar az elsd és
ét van beldle |

ES : Ezeket is el akarja adni, doktor Gr?
JARIN : Ez itt ni?

R (rdhajol) : A «Pipacsos rét», Ez nem
nas, mint a Pipacsos rét |
'ILLARD (felveszi a sajdt Pipacsos rétjé,
JARIN : Bitos, b

: Biztos, hogy ez a Pipacsos rét |
wd ldbujjhegyen megy a kalapjdért és hdna
g kittil]

! En mentettem me a hagyja
an a kilopdzkodd Cotitiards /s,
KAR (a harmadik képre) : Oh | Nézzék |
[ES : En mentettem meg ezeket a tztsl!
{tem, megtarthatom d&ket !

HET ; De most mar, miel6tt targyalnank,
ém tudni, hogy a doktor wr jogos tulaj-
-é a klé_&eknek

JEN : Hat ki, ha nem 67

'ARIN : Azt magéanak kell legjohban tud-
aga tudja, hogy a fid nem hagyott maga
l}llllét, azt is tudja, hogy nekem addésom

AR ; Magam is azt | 4
g e J 8 azt hiszem, ezek mér

Ez: Oh'!
(I R ;: Nézzitk a tobbit | (Senkise (6rddik

ES: Isten veliik |
R: Doktorkdm, én nem adndam el
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ezeket csak ugy kutyatuttdban, legaldbh nem

mlxdet |
GNES ; Isten @ldja Zelma, Isten 4ldja meg
nagystglos asszony |
ACHET : Egy kis id6 nekem is kell a meg-
fontoldsra . . ,
GADARIN : Egészen Kkicsi, kis idét azt

adok ...

AGNES : Isten 4ldja meg ! Most mar muszaj
indiini!,,, Hat!,.. (Léonhoz.) Azt hiszem,
most mér mehetiink | (A esoport egyik képet a
mdsik uldn teregeti ki az elragadialds egy-egy
hangjdval, Cachel kozben kis darab !)ap roson
szdmol,) Volna ol%yan szives (Leonhoz,) és segitene
a ladat kivinni?,.. (Leon int Marienek, aki
lzmegy a kbzéfajtdn, Leon utdna a Ida'dval,

gnes megy a o:tyhaa]td mellett lévd tdskaért és

mch az arcképér
CHET : Tudja mit, doktor ur, legokosabb,
ha azt a csekket, amit adtam, megtartja egy
harminc napra sz6l6 eldvételi jog fejében, a
tébbit aztian megldtjuk.

t mondjon a képekért.

GADARIN : De
gnes: ... (Hozzdmegy.)

OSZKAR: Oh
Maga elmegy?

GNES : El, Elbtcsiztam volna, de gy
el vannak foglalva !

OSZKAR: Csak e sz6t az arcképrél !
(Agnes megijed,) Ne téljen, nem akarom elvenni !
Csakhogy egy ilyen kincset 6rizni nagy feleldsség!
CACHET : Szdzdtvennyolcezer !

GADARIN ; Szdzhatvan kerekszédm !

OSZKAR : Vigydzzon a képre, annak a kite-
léknek a kedvéért, amely magat szegény hara-
tunkhoz fdzte !

HELEN : Kotelék | Szép kis kotelék |

AGNES (most gcgyenaedlk, el{ordul Heléntsl
és Oszkdrra néz.) O volt az egyetlen ember, aki
életemben engem el akart venni, (Nagy csend,)

GADARIN; Szegény! Milyen kar, hogy

mefhaltl

GNES : Ugy kdnybdrgott,.. én nem akar-
tam, de lattam, hogy kinlédik .., oszt jott a
tisztelendd ur gyontatni,,. szegény fdlnézett
mégegxlzer, meglogta a kezemet, sz0lt a f6tisz-
telendd Grnak , . . az ott az utolsé perchen dssze-
.adott benniinket, itt az frds ., ,

SZKAR ; Akkor maga az bzvegye !

GNES: Az vagyok!... GyQrlim is van
téle ! (A ruhdja aldl cgy szalagot vesz el, azon egy
gydrd ldg,) Mit kotdttem volna a vﬂﬁF orrara,
cseléd voltam, az akartam maradni! De én
Mavrier Jeanné vagrok, ugy ahogy a nagysdgos
amon%Gadarlnné ‘

CACHET : Akkor ezek a képek mind , , .

ZEL 8 lgama!
HELEN: Ur Jézns ! (Na%‘ sziinet. Gadarin
egész megsemmisitlten veszi a lekercs képet, Agnes
karjdra leszi, U, danakkor belép Leon, hogy vigye
az Agnes uiakdlg és képét.)

NES : Bou%xet ur! Kint van Marle?
(Leon megijed,) Ne féljen! Hijja csak he!
Leon kimegy.) Koészdndm doktor dr, hogy &
cépeket visszaadta , , . (Leon visszajon Marieved,)
le'épauxb ur, i gxrzng % e gmelyi ezek ko ott
a legszehb, a le

OEZKXh R iyan Laniazidband - . L Hndde
14m!,., Azt hiszem, a Galambdic és az dreg
templom , ., (Nézi a két vdsznal.)

NES (Mariehoz) : Ez a kett6 a magaé!, , .
Ez az Agnes naszajandéka!,,, Ez a kettd a
doktor ré,,. harom a Zelmaé... kettd a
nagysdgos asszonyé, A tobbit viszem, most méar
csak igy, a karomon , . , mert lemaradok, Jéjjin
figtal “Xr. .. Isten 4ldja meg mindnyadjukat !
(Es indul kifelé az estében.)
FUGGONY
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Szemielszedés gyorsan,
jol, olesén, — «Szemfel-
szedb»-iizem, Akdela-utea
61, (Kiraly-utcénal.)

Newmann Szaldu

IV, Kossuth Lajos-utca 4.
Kosxtiim, Fagonar

e 265 r01 404

HOLLOS ERZSI
KOZMETIKAI INTEZETE
MERSEXELT ARAKI

BUDAPEST,

PETOFI SANDOR-UTCA 7. SZ,
TEIEFONSZAM: 87-7.78

Hangszerek,
Zongoréak,
Gramofonok,
lemezek

misdig logolessbban magy vilasstékban

REMENYI-nei
3 Budapest,

VI, Kirily-y. 58 |
Nagy G]évl vasér a
Szinhéz! Elet Bolgében,

Erzsébet-kbrit

Higiénikus
fiir8sztés,nyfrds,
fertStlenités,
Szakszerd trim-
melés. Idomitds,
Mérsékelt drd
bérletrendszer,

T Drdtlzﬂtreﬂ floxl A

2 BN ."“‘l. rr "
skoét terrlerek, szdlksszbril tacs:
kék eladdk. Il., Margit-kdrat 50.

(Cyklop héz) Telefon: 52-7-61

Budal kutyafirdé

ol -

KA

PHONIX kutyafYrds
és nevelSintézet

Mészdros-utoa 2.
j6 levegs-

2 = JR] OTTHON

klad ellatdssal nagyon szép szoba-
kat (halé- és url szobat) csalddnak
vagy 2—3 személynek. Tel, : 508-27.

Rongyaibél
szényeget

divatos, fzléses haziszSttest készit
EHRENFELD, 32-esek tere 4. Csere
azonnal eszkdz8lhets.

ENKELHARDTNE kozmetiké - " |

Modern, elismert | Arait Jeszdllit-. » za4

Bérletrendszer. Tanftvanykikép . aivi

VACI-UTCA 11 b, FELEMELE
Telefon ; 87-4-25

s;omalc-mnt. szbrtelen(thet
legbiztosabban végzink|

Banyéasz Mérta kozmetika
V., Veres Péla-uica 6. Telelon 1 85-6:20
Hotelist, Budapest. ;";‘H’;‘“‘“‘i T":"‘; :l’-' "g

~43, 20-4-34, Tanitviaykiképsés, Quarakesolds

P. an' gdanya
Meghivjuk g héten cscm segumm
napon szérftott P 10.—, ki~

Kéadédr Gyyla dr,
elo':?zé'{kkeg 16nként legalibb 3 kg vétel-

ISTTINATEREN

Szakszerii trimmelés, kiképzés,
Droétszdrit  foxterrier kflykdk
kaphatik elsérangi tenyégstotdl,
Féregmentesités, nyirds ¢s fiir-
detés. Phonix-u, 2, tel.: 10855,

BREYER ERZSI
. Kozmetikai intézete

V., Vilmos csaszar-at 5
Telefon: 21--56-—-87

Istvan Kiraly Szdllé

Budapest, V1., Podmaniczky-u. 8,
avirati cim:

.1

¥
J
\

g | T
1k & 0, a csomagot bérmentve kiil-
> tgeegkelﬁqeg:e 3 ddm. m:
s'zﬁgg'k:ﬁ:t&a’&m kbzolni lill‘l)!Plos“!'llllAlY
g GYONGYOS

Kiilfdldi hélgyek tdkéletes kus-
metikai kiképzést nyernek a
legrévidebh id6 alatt,
Dr, K&rnerné kozmetikdban,
Toréz-kérit1/a. Tel.: 14-0-18

GREKOZMETIKA
IV

, Petofi S&éndor-a. 10,
Périsi-utca 3
alegmodernebb

TunitvAnyok kiképzése

Szinhazi Blet: szinhdzi, film, irodalmi és miivészeti szaklap, megjelenik minden héten, Szerkesztbség
és kiadohivatal: Budapest, Brasébet-korut 7, IT.Tel.: 419—50. Laptulajlonos: Szinhdzi Elet Rt.
A, Szinhdzi Klet Bolt, Ergsébet- korit 7. Tel.: *419—b0 és 362—84.

Folelés szerkesztd és kiadé: INUZE SANDOR.

Sworkeszté: LUKACS GYULA. |

Kéziratokat, képeket, sth. nem Orziink meg s nem adunk vissza még akkor sem, ha arra pennpiipket |
kiilén felkérnek, vagy visszportét killdenek. Nem vallglunk értiik semmiféle feleltsséget.
Birdetégek millimétersors a darabrészben 80 fil}., mds elhelyezésben 1'— P,
Auslandstarif; 1,20 Pengé pro mm-Zeile,
Eléfizetésl sr % évre: Magyarorszégon és Ausztrigban 6 P 50 f., kilffldém 10 P.
Redaktion und Verwaltung fiir Osterreich: Paul Pereszlényi, Wien II., Sterneckplatz 11, (Tel. B. 46-5-80)
Leiter der Reiserubrik flin Osterreich: Julius Johann Karczag, Wien, II., Pfefferhofgasse 6.

(Tel.: B 56—8—84.)

ATHENAEUM NYOMDA RT. BUDAPEST. NYOMDAIGAZGATO: WOZNER 1.
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B N e

Berghotel
Schmittenhdhe
2000 méter a tengerszine folott.
Telefon : Zell am See No. 189.
Abszolit biztositott h6 november végétsl
aprilis végéig.

',' i “Zell am See
k. Pension Olga

z el6kel§ tarsasig otthona. Minden modern
kényelem.

Radstadt
a tauerni alpesekben. 856 méter a t. sz. folott

Hotel zur Post

Els6rangu héz. Az el6kel6 tarsasag és sportolék
talalkozohelye. Tulajd. : Dr. Karl és Lisl Jasny.

= 5

4

Ll | B
oh u. (Salzburg tartomany)
A Lichtensteinklamm a Keleti Alpok legnagyobb
szorosa. Vezetések elGadissal. St. Johann in
Pongau Salzburg tartomany legrégibb téli sport-
helye. Ugrésanc. Korcsolyapalya. Korzé rédli-
palya villanyvilagitassal. Moderniil berendezett

szalloddk olcsé arakkal.

(@gteative . ®®© @) Adils valiozata VEK Egyestiet (himek oszkulegyesuled meghizaséhel, az |S7T tmogaiésual szl

‘ALPENHOTEL

=

o

ghiruek

GERLOSPLATTE Erimml mellett
1695 m a tengerszine folott.
WALTLS SPORTHOTEL ZUR GERLOSPLATTE
A legmodernebb komfort. A sielok paradicsoma.
Kiindulé allomasa ,,Hotel zur Post® Krimml
(1076 m.). Janudr 1—31-ig mérsékelt penzié-
arak : napi S. 10—12.

\ Zell am See
Hotel-Pension ,Heureka*
Dr. Ludwig und Gertrud Weissmann

Modern, els6ranga haz — Gyonyorii alpesi ki-

latéssal és napsugarral — Folyo hideg-, melegviz.

t it

Radstatter
1625 méter a tengerszine folott

Sport Hotel Schaidberg

Az Aipesek gyongye. Simester a hiazban. Ho
egész majusig. A legmodernebb teljes kénye-
lem. — Vasutallomas :

Radstadt és onnan auto.

g

ARTHURHAUS a Mitterberg
alpesen, 1503 m, a Hochkénig tévében,
magaslati gyogy- és téli sporthely.
Minden kényelem. Sitanfolyam kezd6knek és
halad6éknak a szall6 tulajdonosanak, Peter Ra-
dacher misiel6 személyes vezetésével. 5 kny
hosszu rédlipalya. — Penzié Schilling 9.50-téd
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